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1 No. 29 (Administrateurs -), 1970. No. 29 (Administrator's) 1970.

PROKLAMASI E PROCLAMATION

deur Sy Edele die Administrateur van die by The Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepa- Whereas a written application in terms of the provisions
lings van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beper-

•
kings, 1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van Geld (Act

Beleggings (Eiendoms) Beperk om 'n sekere beper- Beleggings (Eiendoms) Beperk for a certain restriction

king wat op Erf No. 86 gelee in die dorp Glenadrienne which is binding on Erf No. 86 situated in the township

distrik Johannesburg, Transvaal, bindend is, te wysig;
En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal

word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighedc 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van

of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act No. 84 of 1967) has been received from Geldsom

of Glenadrienne district Johannesburg, Transvaal, to be
altered;

And whereas it is provided by section 2 of the above-

mentioned Act, that the Administrator of the Province

grond kan wysig, opskort of ophef; may in certain circumstances alter, suspend or remove

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan any restrictive condition in respect of land;

sodanige wysiging verleen het; And whereas the Administrator has given his approval .

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde for such amendment;

Wct voldoen is; And whereas all the provisions of the abovementioned

So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen Act have been complied with;

soon voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor- Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred

waardes in Akte van Transport No. 37/1968 ten opsigte upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
van genoemde Erf No. 86 dorp Glenadrienne, deur die in Deed of Transfer No. 37/1968, pertaining to the said

wysiging van voorwaarde D met die vervanging van die Erf No. 86, Glenadrienne township, by the alteration of

II
syfer „25" deur die syfer „20". condition D by the replacement of the figure „25" by the

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 30ste figure „20".

dag van Februarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. Given under my Hand at Pretoria this 3rd day of
February One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. a J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 8/2/416. T.A.D. 8/2/416.

No. 30 (Administrateurs -), 1970. No. 30 (Administrator's) 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur Sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings Whereas a written application in terms of the provi-
van artikel 3 van Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 sions of section 3 of the Removal of Restrictions Act,
(Wet No. 84 van 1967) ontvang is van Louis Jacobus 1967 (Act No. 84 of 1967) has been received from Louis
Fourie om 'n sekere beperking wat op Erf No. 6, gelee in Jacobus Fourie for a certain restriction which is binding
die dorp Vanderbillpark Sentraal Oos No. 6, distrik Van- on Ed No. 6, situated in the township of Vanderbijl -

derbifipark, Transvaal, bindend is, te wysig; park Central East No. 6, district Vanderbijlpark, Trans-

En.nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal vaal to be altered;

word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere And whereas it is provided by section 2 of the above-

,omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van mentioned Act that the Administrator of the Province

grond kan wysig, opskort of ophef; may in certain circumstances alter, suspend or remove

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
any restrictive conditions in respect of land;

whereas the Administrator has given his approval
sodanige wysiging verleen het; for such amtncimettt.

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet And whereas all the provisions of the abovementioned
voldoen is; Act have been complied with;

So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
coos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor- upon me as aforesaid in respect of the conditions of tit-
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waardes in Akte van Transport No. 24428/1967 ten op-
I

le in Deed of Transfer No. 24428/1967, pertaining to the 4sigte van genoemde Erf No. 6, dorp Vanderbijlpark Sen- said Erf No. 6, Vanderbijlpark, Central East No. 6 town-

traal Oos No. 6, deur die wysiging van voorwaarde C(a) ship, by the alteration of condition C(a) to read as fol-
om soon volg te lui:— lows:—
„(a) The erf and buildings erected and to be erected "(a) The erf and buildings erected and to be erected

thereon shall be used solely or mainly for garage, thereon shall be used solely or mainly for garage,
industrial and/or commercial purposes (e.g. public industrial and/or commercial purposes (e.g. public
garages, service stations, filling stations, factories, garages, service stations, filling stations, factories,
workshops and the like) and other purposes inci- workshops and the like) and other purposes inci-
dental thereto. The words „purposes incidental dental thereto. The word "purposes incidental there-

thereto" shall be deemed to include —" to" shall be deemed to include —"
Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 3de Given under my Hand at Pretoria this 3rd day of Fc-

dag van Februarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. bruary One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. I. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 8/2/402 T.A.D. 8/2/402.

No. 31 (Administrateurs-), 1970. No. 31 (Administrator's) 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION A
IIII

deur Sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings Whereas a written application in terms of the provisions
van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings, of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967
1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van die Stads- (Act No. 84 of 1967) has been received from the City
raad van Johannesburg en die Gemeenskapsontwikkelings- Council of Johannesburg and the Community Develop -

raad om sekere beperkings wat op Resterende Gedeelte ment Board for certain restrictions which are binding on
van Lot No. 577 (Reserwe) en Gedeelte „F" van Lot No. Remaining Extent of Lot No. 577 (Reserve) and Portion
578, gelee in die dorp Newclare, distrik Johannesburg, "F" of Lot No. 578, situated in the township of New-

Transvaal, bindend is, op te hef; dare, district Johannesburg, Transvaal, to be removed;
En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal And whereas it is provided by section 2 of the above-

word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere mentioned Act, that the Administrator of the Province
omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van may in certain circumstances alter, suspend or remove any
grond kan wysig, opskort of ophef; restrictive condition in respect of land; I

En nademaal die Administrateur sy goedkcuring aan And whereas the Administrator has given his approval
sodanige wysiging verleen het; for such amendment;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde
And whereas all the provisions of the abovementionedWet voldoerris;

Act have been complied with;
So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen

soos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor- Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred

u.ponnDeeds of Transfer Nos. F3405/1968 and P1451/1938,

te van Lot No. 577 (Reserwe) en Gedeelte „F" van Lot

me as aforesaid in respect of the conditions of titlewaardes in Aktes van Transport Nos. F3405/1968 en
iF1451/1938 ten opsigte van genoemde Resterende Gedeel-
pertaining to the said Remaining Extent of Lot No. 577

No. 578, dorp Newclare, deur die skrapping van die vol- (Reserve) and Portion "F" of Lot No. 578, Newclare

geode voorwaardes: township by the removal of the following conditions:

(i) In Akte van Transport No. F1451/1938: (i) in Deed of Transfer No. F.1451/1938:
„The property hereby transferred is subject to "The property hereby transferred is subject to
the servitudes referred to in Deed of Transfer No. the servitudes referred to in Deed of Transfer
F.4983/30 passed in favour of John Thompson No. F.4983/30 passed in favour of John Thomp-

on the 6th December, 1930, and in Deed of son on the 6th December 1930, and in Deed of
Transfer No. F.4877/31 passed in favour of John Transfer No. F.4877/31 passed in favour of
McNaught on the 13th day of October, 1931, John McNaught on the 13th day of October
namely that the owners of Portions „B", „H" 1931, namely that the owners of Portions "B".
and „J" of Lot No. 577 (Reserve) in the said "H" and "J" of Lot No. 577 (Reserve) in the said
Township of Newclare, together with all other Township of Newclare, together with all other
persons, shall have a right of way for any and persons, shall have a right of way for any and
all purposes over the two areas of ground being all purposes over the two areas of ground being
portions of the said Remaining Extent of Lot portions of the said Remaining Extent of Lot
No. 577 (Reserve) marked „Right of Way" in No. 577 (Reserve) marked "Right of Way" in
Diagram A. No. 1747/30 (R.T.R. No. 1549) at- Diagram A. No. 1747/30 (R.T.R. No. 1549) at-

tached to Deed of Transfer No. F. 3789/22 dated Cached to Deed of Transfer No. F. 3789/22 dated
the 2nd December 1922." the 2nd December, 1922."

(ii) In Akte van Transport No. F3405/1968. (ii) in Deed of Transfer No. F.3405/1968: q
„The portion marked EFGCD on Diagram S.G. "The portion marked EFGCD on Diagram S.G.
No. A. 1018/31 shall be a free right of way for No. A.1018/31 shall be a free right of way for
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use and all persons and traffic desiring thereby use by any and all persons and traffic desiring
to have access to the ground on either side of thereby to have access to the ground on either
such portion or desiring to travel between Ha- side of such portion or desiring to travel between
milton Street and Steytler Road along the said Hamilton Street and Steytler Road along the
Portion. The Transferee shall not commit or al- said Portion. The Transferee shall not commit
low any act which may prevent the said Por- or allow any act which may prevent the said
tion being used as a free right of way as afore- Portion from being used as a free right of way
said. as aforesaid.
Any property owner in Newclare Township or Any property owner in Newclare Township or
any interested person shall have authority to en- any interested person shall have authority to en-
force this condition against the transferee." force this condition against the transferee."

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 3de Given under my Hand at Pretoria this 3rd day of Fe-
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd-en-sewentig. bruary One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 8/2/433. T.A.D. 8/2/443.

No. 32 (Administrateurs-), 1970. No. 32 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal Province of Transvaal

Nademaal die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Whereas the Transvaal Board for the Development of
Buitestedelike Gebiede ingevolge artikel 21(1) van die Or- Pen-Urban Areas has, in terms of section 21(1) of the
donnansie op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Areas
van Buitestedelike Gebiede 1943, met die goedkeuring van Ordinance, 1943, with the consent of the Administratoi,
die Administrateur, 'n plaaslike gebiedskomitee bekend established a local area committee known as Kaapmuiden
as die Plaaslike Gebiedskomitee van Kaapmuiden, inge- Local Area Committee;
stel het; And whereas the Board has complied with the provi -

En nademaal die Raad voldoen het aan die bepalings sions of section 21(2) of the said Ordinance;
van artikel 21(2) van genoemde Ordonnansie; Now, therefore, under and by virtue of the powers ves-

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede ted in me by section 21(2) of the said Ordinance, I do by
wat by artikel 21(2) van genoemde Ordonnansie aan my this Proclamation proclaim that the area of the Kaapmui -
verleen word, by hierdie Proklamasie proklameer dat die den Local Area Committee shall be as described in the
gebied van die Plaaslike Gebiedskomitee van Kaapmui- Schedule hereto.
den is soos in die bygaande Bylae omskryf. Given under my Hand at Petoria on this 5th day of

Gegee onder my hand te Pretoria op hede die 15de January One thousand Nine hundred and seventy.
dag van Januarie Eenduisend Negehonderd en-sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
S. G. J. VAN NIEKERK Administrator of the Province of Transvaal.

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.L.G.

T.A.L.G. 3/1/166.
3/1/166.

SCHEDULE
BYLAE TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOP-

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING MENT OF PERI -URBAN AREAS:
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: DESCRIPTION OF THE AREA OF

BESKRYWING VAN DIE REGSGEBIED VAN JURISDICTION OF THE KAAPMUIDEN LOCAL
DIE PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE AREA COMMITTEE.

VAN KAAPMUIDEN
The area comprising the farm Kaapmuiden 212-JU,

Die gebied bestaande uit die plaas Kaapmuiden 212-JU; vide Diagram S.G. A2676/08 in extent 1037 Morgen 267
volgens Kaart L.G. A2676/08, groot 1037 Morg 267 Vier- Square Roods, district of Barberton.
kante Roede, Barberton distrik.

No. 33 (Administrateurs), 1970. No. 33 (Administrator's) 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

van die Administrateur van die by the Administrator of the Province'
Provinsie Transvaal of Transvaal

Nademaal die bepalings van artikel 5(2) van die Plaas- Whereas the provisions of section 5(2) of the Local
like -Bestuur-Belastingordonnansie No. 20 van 1933, by Authorities Rating Ordinance, 1933, were made appli-
Proklamasie No. 156 van 1940 op die Stadsraad van Volks- cable to the Town Council of Volksrust by Proclamation
rust van toepassing gemaak is; No. 156 of 1940;
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En nademaal dit dienstig geag word om hierdie prolda- And whereas it is deemed expedient to repeat this .masie te herroep; proclamation;
So is dit dat ek hierby proldameer, verklaar en bekend- Now, therefore, I do hereby proclaim, declare and make

maak dat Proklamasie No. 156 van 1940 herroep word en known that Proclamation No. 156 of 1940 is withdrawn
dat die bepalings van artikel 5(2) van die Plaaslike-Be- and that the provisions of section 5(2) of the Local Autho-

stuur-Belastingordonnansie No. 20 van 1933, van die da- rities Rating Ordinance, No. 20 of 1933, are, as from the
turn van hierdie proklamasie nie meer van toepassing is date of this proclamation, no longer applicable to the
op die Stadsraad van Volksrust nie. Town Council of Volksrust.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 27ste dag Given under my Hand at Pretoria on this 27th day of
van Januarie Negentienhonderd en Sewentig. January One thousand and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

No. 34 (Administrateurs- ), 1970. No.34 (Administrator's) 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Whereas a written application in terms of the pro -
Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepa- visions of section 3 of the Removal of Restrictions Act, ilings van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Be- 1967 (Act No. 84 of 1967) has been received from Nei.

perkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van lac Beleggings (Eiendoms) Beperk for certain restrictions
Nellac Beleggings (Eiendoms) Beperk om sekere beper- which are binding on Erf No. 2877 situated in the town -
kings wat op Ed No. 2877 gelee in die dorp Blairgowrie ship of Blairgowrie district Johannesburg, Transvaal, to
distrik Johannesburg Transvaal, bindend is, op te her; be removed; .

En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet be- And whereas it is provided by section 2 of the above-

paal word dat die Administrateur van die Provinsie in mentioned Act, that the Administrator of the. Province
sekere omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten op- may in certain circumstances alter, suspend or remove
sigte van grond kan wysig, opskort of ophef; any restrictive condition in respect of land;

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan And whereas the Administrator has given his approval
sodanige wysiging verleen het; for such amendment;

En nademaal die Minister van Gemeenskapsbou sy And whereas the Minister of Community Development
goedkeuring aan sodanige wysiging verleen het; has given his approval for such amendment;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde And whereas all the provisions of the abovementioned
Wet voldoen is; Act have been complied with;

So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
soos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor- upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
waardes in Gekonsolideerde Titel No. 12183/1968 ten in consolidated Title No. 12183/1968, pertaining to the

opsigte van genoemde Erf 2877 dorp Blairgowrie, deur said Ed 2877, Blairgowrie township, by the Removal of
die opheffing van voorwaardes 1(1), 1(m) en 1(p)(iii). Conditions 1(1), 1(m) and 1(p)(iii);

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 9de Given under my Hand at Pretoria this 9th day of Feb-

dag van Februarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. ruary One thousand Nine hundred and Seventy. I
S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK

Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 8/2/246/2. T.A.D. 8/2/246/2.
— — _

No. 35 (Administrateurs-) 1970. No. 35 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION. .

deur sy Edele die Administrateur van die
by The Honourable the Administrator of theProvinsie Transvaal

Province of Transvaal.
Nademaal by Proklamasie 95 (Administrateurs-), 1941,

soos gewysig, die Gesondheidskomitees wat in Bylae 2 Whereas by Proclamation 95 (Administrator's), 1941,
hierby genoem word, ingestel is; as amended, the Health Committees mentioned in Sche-

En nademaal dit dienstig geag word om die samestelling dule 2 hereto, have been constituted;

van genoemde Gesondheidskomitees te wysig; And whereas it is deemed expedient to amend the con-

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede stitution of the said Health Committees;
wat by artikel 125 van die Ordonnansie op Pleaslike Be- Now, therefore, under and by virtue of the powers vest-

stuur, 1939, aan my verleen word, by hierdie Proklamasie ed in me by section 125 of the Local Government Ordi-
verklaar — nance, 1939, I do by this Proclamation proclaim —

(a) dat Proklamasie 95 (Administrateurs-), 1941, soos (a) that Proclamation 95 (Administrator's), 1941, as 41
gewysig, hierby met ingang van die datum van publi- amended shall be and is hereby repealed with effect
kasie hiervan, herroep word; from the date of publication hereof;

1

t
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4 (b) dat die bepalings vervat in Bylae 1 hierby met ingang (b) that the provisions contained in Schedule 1 hereto
van die datum van publikasie hiervan van toepassing shall be applicable to the Health Committees men-
is op die Gesondheidskomitees genoem in Bylae 2 tioned in Schedule 2 hereto, with effect from the date
hierby; en of publication hereof; and

(c) dat die huidige lede van die Gesondheidskomitees hi (c) that the present members of the Health CommitteesBylae 2 hierby vermeld, hul amp as lede van genoem- mentioned in Schedule 2 hereto, shall hold office asde Komitees beklee tot en met die dag wat die eerste
verkiesing voorafgaan soos beoog in artikel 7 van members of the said Committees until the day prece-

1 hierby. ding the day of the first election as provided in sec-Bylaefion 7 of the Schedule 1 hereto.Gegee onder my Hand te Petoria, op hede die 9de dag
van Februarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. Given under my Hand at Pretoria on this 9th day

S. G. J. VAN NIEKERK, of February, One thousand Nine hundred and Seventy.

Administrateur van die Provinsie Transvaal. S. G. J. VAN NIEKERK,
T.A.L.G. 4/1. Administrator of the Province of Transvaal.

BYLAE 1. T.A.L.G. 4/1.

LEDETAL. SCHEDULE 1.

1 1. (i) Die Komitee bestaan uit ses lede verkies te word NUMBER OF MEMBERS.
op die wyse hierna bepaal. 1. (1) The Committee shall consist of six members to

(2) Die kworum van die Komitee word by besluit van be elected in the manner hereinafter prescribed.

•
die Komitee vasgestel maar is minstens die helfte van die (2) The quorum of the Committee shall be fixed by re-
aantal lede. solution of the Committee, but shall not be less than half

(3) Lede van die Komitee wat hulle amp beklee op die its number.
dag wat die datum van die eerste verkiesing soos beoog (3) Committee members holding office on the day pre -
in atikel 7 voorafgaan, hou op daardie dag op om hulle ceding the date of the first election in terms of section 7,
amp as lede te beklee. shall cease to hold office with effect from such day.

Kwalifikasies van Kiesers.
Qualifications of Voters.

2. (a) Elke Blanke manlike of vroulike persoon van 18 2. (a) Every White person, male or female of 18 years
jaar en ouer wat 'n Suid-Afrikaanse burger is en and upwards being a South-African citizen who
wat in die regsgebied van die Komitee vir 'n tyd- shall have resided in the area of the Committee's
perk van ses maande onmiddellik voor die same- jurisdiction for a period of six months immedia-
stelling van die kieserslys gewoon het, is, behou- tely preceding the compilation of the voters' list,
dens die diskwalifikasie in artikel 4 genoem ge- shall, subject to the disqualifications mentioned in
regtig om op sodanige kieserslys ingeskryf te section 4, be entitled to be enrolled on such
word. voters' list.

(b) Iedereen wat soos voornoem in alle opsigte, uit- (b) Every person being qualified in all respects as
gesonderd wat verblyf betref, bevoeg is en die aforesaid, expect that of residence, who is the
eienaar is van belasbare eiendom binne die regs- owner of rateable property within the Committee's
gebied van die Komitee en nie ingevolge artikel 3 area of jurisdiction and is not disqualified under

• hiervan onbevoeg is nie, is op aansoek by die Ko- section 3 hereof shall be entitled upon application
mitee, gedurende die maand Julie van elke jaar, made to the Committee during the month of July
geregtig om op die kieserslys ingeskryf te word. of each year, to be enrolled on the voter's list.. 3. Iemand wie se naam nie op die kieserslys wat op daar- 3. No person whose name does not appear on the vo -

die tydstip van krag is, voorkom nie, is me geregtig om nters' list for the time being in force, shall be entitled to
by 'n verkiesing ingevolge hierdie Proklamasie te stem nit vote at any election in terms of this Proclamation.

Diskwalifikasie. Disqualification.
4. Niemand wat deur 'n bevoegde hof swaksinnig ver-

4. No person of unsound mind delcared as such by a
klaar is, en niemand wat te eniger tyd aan moord skuldig court of competent jurisdiction, and no person at any
bevind is of in wie se geval drie jaar nie verloop het nietimee convicted of murder or until the lapse of three yearssedert die datum van verstryking van die straf vir 'n mis-

from the date of the expiration of the sentence for any
daad waarvoor gevangenisstraf met dwangarbeid sonder

crime for which the punishment is imprisonment withdie keuse van 'n boete opgele is, mag as 'n kieser geregis- hard labour without the option of a fine, shall be capablefreer word of sy stem by 'n verkiesing ingevolge hierdie
of being registered as a voter or of recording his vote at

Proklamasie uitbring the.
any election in terms of this Proclamation.

Opstel van Eerste Kieserslys.

5. (1) Binne een maand van die datum van hierdie Pro- Compilation of First Voters' List.

klamasie, stel die landdros van die distrik, of 'it ander 5. (1) Within one month of the date of this Proclama-

persoon deur die Administrateur benoem, 'n lys op van lion, the magistrate of the district or other person appoint-

alle persone wat ooreenkomstig die bepalings van hierdie ed by the Administrator, shall compile a list of all per-
Proklamasie bevoeg is om te stem by die verkiesing van sons qualified in accordance with the provisions of this

die Komitee. Proclamation to vote at the election of the Committee.

(2) Genoemde kieserslys kan deur die landdros of ander (2) The said voters' list may be amended by the ma-

persoon wat benoem is, gewysig word en bedoelde lys gistrate or other person appointed, and such list shall be
le ter insae op 'n plek deur die landdros of ander persoon open for inspection at such place as may be approved by

— wat benoemis goedgekeur vir 'n tydperk van 14 dae the magistrate or other person appointed for 14 days be-

voor die dag van die verkiesing van lede van die Komitee: fore the date of the first election of members of the Com-

Met dien verstande dat geen wysiging binne 'n tydperk van mittee: Provided that no amendment of the said list shall
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sewe dae voor die datum van genoemde verkiesing aan be made within a period of seven days before the date of agenoemde lys aangebring mag word nie. the said election: :
(3) Die genoemde lys word op koste van die Komitee (3) The cost of compiling the said list shall be for the

opgestel. account of the Committee.

Opstel van Latere Kieserslys.
6. (1) Gedurende die maand November van elke jaar wat Compilation of Subsequent Voters' List.

'n algemene verkiesing ingevolge artikel 8 voorafgaan stel 6. (1) During the month of November of each year
die Komitee 'n lys op van alle persone wat bevoeg is • preceding a general election in terms of section 8 the Corn-

om ingevolge die bepalings van hierdie Proklamasic te ,
mittee shall compile a list of all persons qualified in ac -

stem by die verkiesing van die Komitee. Die bedoelde • cordance with the provisions of this Proclamation to vote
lys word op koste van die Komitee opgestel. • at the election of the Committee. The cost of compiling

(2) Onmiddellik na genoemde lys opgestel is, mask
I the said list shall be for the account of the Committee.

die Komitee deur middel van 'n kennisgewing wat voor . (2) The Committee shall immediately after compling
die kantoor van die Komitee aangeplak word, bekend : the said list, 'by notice posted outside the office of the
dat 'n afskrif van genoemde lys gedurende kantoorure . Committee notify that a copy of the said list is open for
vir 'n tydperk van 14 dae by genoemde kantoor ter insae 1 inspection at the said office during office hours, for a
le. In genoemde kennisgewing word ook bekendgemaak I period of 14 days. The said notice shall also indicate
dat, op 'n sekere datum, minstens sewe dae na verloop that on a certain date, being not less than seven days
van genoemde 14 dae en op 'n uur en plek daarin ge- . after the expiration of the said 14 days and at the hour
nom" aansoeke om in genoemde lys opgeneem te word . and place stated therein, claims to be included in or ob-

of besware teen genoemde lys, oorweeg en beslis sal word. • jections to the said list will be heard and determined.
(3) Die Voorsitter en twee ander lede van die Komitee

1
(3) The Chairman and two other members of the Com-

(111hoor op die aangekondigde dag al sodanige aansoeke en mittee shall on the day notified in open session hear all
Ibesware in die openbaar aan en beslis daaroor en kan such claims and objections and determine thereon and

van tyd tot tyd na gelang van omstandighede verdaag. I may adjourn from time to time as may be necessary.
(4) Die hersiene lys soos deur die Voorsitter geserti- !

. (4) The revised list certified by the Chairman, shall befiseer, is en bly die regsgcldige kieserslys en mag nie aan- ; and remain the voters' list in force and shall not be addedgevul of vcrander word totdat 'n nuwe lys opgestel is i
1 to or altered until a new list is drawn up in terms of theingevolge die bepalings van hierdie artikel nie. ;

1

provisions of the' section.

Eerste Verkiesing. : First Election.
7. Die eerste verkiesing vind pleas op die eerste

Woensdag in Maart 1972 en by die verkiesing word die ' 7. The first election shall take place on the first Wed -

ses persone wat die meeste stemme verwerf het as verkose I nesday of March 1972, and at that election the six per-

verklaar en hulk. beklee, tensy hulk andersins hulk amp 1 sons standing highest on the poll and being declared elec.
ontruim, hulle amp tot en met die dag wat die volgende I

red shall unless they otherwise cease to hold office, hold
algemene verkiesing voorafgaan soos beoog in artikel 8.

' office until the day prededing the day of the next general
election, as provided in section 8.

Algemene Verkiesing.
I

•
. ..

. 8. (1) 'n Algemene verkiesing van alle lede van die .
. General Election.

Komitee vind pleas op die eerste Woensdag in Maart ! 8. (1) A general election of all Committee members
van elke vyfde jaar na Maart 1972. shall take place on the first Wednesday of March of

(2) By die verkiesing ingevolge subartikel (1) word die I
every fifth year after March. 1972.

ses persona wat die meeste stemme gekry bet as verkose : (2) At election in terms of subsection (1) the six per- 1verklaar. ! sons standing highest on the poll, shall be declared elec- II

ted.
Nominasie -Vergadering. .

.

9. (I) Die landdros of ander persoon deur die Admini- . Nomination Meeting.

strateur benoem (hierna die voorsittende bcampte ge- 9. (1) The magistrate or other person appointed by the
noem) bepaal vir elke verkiesing ingevolge artikels 7, 8 Administrator (hereinafter referred to as the presiding
of 18, 'n dag van nominasie soos beoog in artikel .13 :

officer) shall, in terms of sections 7, 8 or 18 fix for every
welke dag minstens sewe dae en hoogstens 14 dae voor

:
election a date for nomination as contemplated in sec-

die datum van die betrokke verkiesing moet wees. - tion 13 which date shall not be less than seven or more

(2) Die voorsittende beampte moet minstens 14 dae than 14 days before the date fixed for the said election.

voor die dag van nominasie 'n kennisgewing laat plaas
.

(2) The presiding officer shall at least 14 days before
in een of meer nuusblaaie en kennisgewings laat aan- . nomination day place a notice in one or more newspapers
bring op sodanige duidelike sigbare plekke binne die regs- ! and have notices placed on such places within the area of
gebied van die Komitee as wat by goedvind, in welke . jurisdiction of the Committee as he may decide, in which
kennisgewing 'n publieke vergadering byeen teroep word notice a public meeting is called of those persons listed
van diegene wat, sacs voornoem op die kieserslys inge- on the voters' roll as aforesaid, in order to nominate
skrewe is met die doel om lede van die Komitee te no- , members for the Committee as contemplated in section
mineer soos beoog in artikel 13. 13.

(3) In elke sodanige kennisgewing word die uur en . .
(3) Every such notice shall specify the hour and place

plek binne die regsgebied van die Komitee vermeld waar- within the area of jurisdiction of the Committee at which
op die vergadering gehou word, en die vergadering mod the meeting will be held and the meeting shall take place 4op genoemde uur en plek plaasvind. at the hour and place so specified.

(4) Die voorsittende beampte moet op sodanige ver- (4) The. presiding officer shall attend and preside at
gadering teenwoordig wees en daarby voorsit. such meeting.
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III . Ampstermyn. ' Period of Office.

10. (1) 'n Lid wat by die algemene verkiesing, soos be- 10. (1) A member elected at a general election, as con -

oog in artikel 8 verkies word, beklee, tensy hy andersins templated in section 8, shall hold office, unless he shall
sy amp ontruim, sy amp tot en met die dag wat die dag

'
otherwise cease to hold office, until the day preceding the

van die •eersvolgende algemene verkiesing voorafgaan. day of the next succeeding general election.
(2) 'n Lid wat verkies word om 'n toevallige vakature (2) A member elected to fill a casual vacancy, shall

aan te vul, beklee sy amp vir die onverstreke ampstyd- hold office for the remainder of the period for which the
perk van die lid in wie se plek hy verkies is. member who has vacated office, was elected.

Kwalifikasies van Komiteelede.
Qualifications of Committee Members.

11. Elke Blanke manlike of vroulike persoon wat as 11. Every White person, male or female, registered as
kieser op die kieserslys ingevolge die bepalings van hier- a voter on the voters' list in accordance with the provi-
die Proklamasie geregistreer is, is indien nie andersins sions of the Proclamation shall, if not otherwise disqua-

onbevoeg nie, bevoeg om tot lid van die Komitee verkies lified, be qualified for election
asAa

member of the Com-

te word. mittee.

Diskwalifikasies. Disqualifications. .

12. (1) Iemand is onbevoeg om verkies te word of om 12. (1) A person shall be disqualified for being elected
lid van die Komitee te wees of om as sodanig aan te ' or for being or continuing as a member of the Committee
bly, indien en solank as hy - '

if and while he —
(a) ongerehabiliteerd insolvent of swaksinnig is; (a)

'

an Lunrehabiltatted insolventroys of mis2tind mind.; ,
(b) 'n pos of winsgewende betrekking beklee wat by die

r Komitee berus of waaroor hy beskik; Met dien ver-

stande dat 'n praktiserende geneesheer ondanks sy lid-
maatskap van die Komitee, met goedkeuring van die

.
(b) htIrdsnanyzgffice't plE6rOf ?refit in“ilie lift or ?dis:

° 6

posal of the Committee: Provided that, subject to the
approval of the Administrator, a medical practitioner,
notwithstanding his membership on the Committee,'

Administrateur, namens die Komitee kan optree op may act for the Committee if requested so to do by a
versoek van 'n meerderheid van die Komiteelede; majority of the members of the Committee;

(c) 'n bedrag ten opsigte van belastings of voorskotte of (c) being indebted to the Committee in any amount in
gelde vir 'n tydperk van drie maande of langer aan die respect of rates, taxes, advances or fees for a period
Komitee verskuldig is nadat hy na afloop van sodani- of three months or longer and having after the ex-
ge tydperk van drie maande skriftelik kennisgewing pity of such period of three months received written
van die Komitee ontvang het waarin hy aangese word notice from the Committee calling upon him to pay
om die deur horn verskuldigde bed rag te betaal, en hy the amount due by him, and he fails to pay the sum
ingebreke bly om dit te betaal binne 30 dae van die within 30 days of the date on which he receives such
datum waarop hy sodanige skriftelike kennisgewing written notice.
ontvang. (2) No member of the Committee shall vote upon or

(2) Geen lid van die Komitee mag stem oor, of deel take part in, or be present at, in his capacity as member, .,
neem aan, of in sy hoedanigheid as lid teenwoordig wees the discussion of any matter in or before the Committee ri .
by die bespreking van 'rt saak in of voor die Komitee in which he hac directly or--indireetly—by—himself—or—his iii, RA, II@
waarby hy of sy vennote direk of indirek geldelike belang )partners any pecuniary interest and no member shall actl,‘.:
het nie, en geen lid mag as advokaat, prokureur of wets- as advocate, attorney or law agent against the Committee. SriuSt
agent teen die Komitee optree nie. 'n Lid wat wetens die Any member knowingly contravening the provisions of o,
bepalings van hierdie subartikel oortree, is by skuldigbe-

10

• this subsection shall be liable on conviction to a penalty L.,:,
vinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R100, ter- not exceeding R100 and his seat in the Committee shall pcm6,.,
wyl sy setel in die Komitee daarop vacant word. thereupon become vacant. oyv

eap
o v

(3) Op straf van diskwalifikasie mag geen lid van die pain
; a “-f

(3) No member of the Committee shall, under o , 4
,

Komitee 'n salaris ontvang of gelde of beloning wat ook .
disqualification, have or receive any salary, or shall exact, ''''''f

al vorder, neem of aanneem vir of weens iets wat hy in sy .
taxe or accept any fee

or in
whatsoever for or on froc.i

hoedanigheid as lid van die Komitee gedoen het nie: Met
account..of anything done in his capacity as member of s

-
dien verstande egter dat hy toegelaat word om die terug-

tne Committee: Provided that he shall be allowed to be ec- 4-3,62
-

betaling te ontvang van nodige onkoste deur hom aange-
gaan by die uitoefening van sy pligte as lid van die Komi-
tee.

the reimbursed

for any necessary expense incurred by him inla I
z- ler

the performance of his duties as a member of the Com-
tee. mittee.

Nominasies.
•

13. (1) Iedereen wat soos voornoem op die kieserslys
Nominations.

ingeskryf en teenwoordig is op die vergadering gemeld in 13. (I) Any person enrolled on the voters' list .afore-

artikel 9, kan iemand wat bevoeg is vir verkiesing tot lid said and present at the meeting referred to in section 9,

van die Komitee, voorstel, en elke sodanige voorstel moet, may propose for election as a member of the Committee
voordat dit aangeneem word, deur 'n ander persoon wat any person qualified to be elected and every such

op genoemde kieserslys ingeskryf en op sodanige verga- proposal shall be seconded by some other person enrolled
dering teenwoordig is, gesekondeer word. Die aldus voor- upon the said voters' list and present at such meeting.

gestelde en gesekondeerde persoon word as behoorlik ge- The person so proposed and seconded shall be deemed

nomineer beskou indien hy sy aanname van die /lamina- to be duly nominated if he shall personally at the meeting

[...
sie persoonlik op die vergadering of skriftelik per brief or, in writing, by letter or telegram signify his acceptance

of per telegram te kenne gee. Indien die getal behoorlik of nomination. If the number of persons duly nominated
genomineerde persone nie groter is as die getal lede wat be no more than the number of members to be elected,

verkies moet word nie, verklaar die voorsittende beampte the presiding officer shall forthwith declare the persons
onmiddellik dat die aldus genomineerde persone verkies so nominated to be elected but if the number of persons
is, maar indien die getal behoorlik genomineerde persone duly nominated be more than the number of members



368 PROVINSIALE KOERANT, 18 FEBRUAR1E 1970

groter is as die getal lede wat verkies moet word, dan to be elected an election shall take place as provided for 41vind 'n verkiesing plaas soos bepaal ingevolge artikels 7, in sections 7, 8 or 18.
___,

8 of 18. (2) The presiding officer shall make arrangements at
(2) Die voorsittende beampte tref reelings op koste van the Committee's expense for the printing of ballot forms

die Komitee vir die druk van stembriefies met die name with the names of the candidates thereon in alphabetical
van die kandidate in alfabetiese volgorde daarop. Iedere order. Every voter shall be entitled to give one vote to
kieser is geregtig om een stem uit te bring op elkeen van each of any number of candidates not exceeding the num -

die kandidate van hoogstens die getal wat verkies moet to be elected. Each voter shall in turn come to the desk
word. Elke kieser moet op sy beurt na die tafel gaan waar where the presiding officer is sitting, and on satisfying
die voorsittende beampte sit, en, nadat hy bedoelde be- the presiding officer that his name is on the voters' list
ampte oortuig het dat sy naam op die kieserslys voorkom and that he has not already voted at the election then
en dat hy op die verkiesing wat dan gehou word, nog nie being held, shall indicate on the ballot form duly perfo-

gestem het nie, moet hy op die stembriefie wat behoor rated or officially marked by the presiding officer and
lik geperforeer of offisieel gemerk is deur die voorsittende handed to the voter by him by placing a cross (X) against
beampte en aan die kieser oorhandig word, 'n kruisie (X) each of the names of the persons nominated for whom
plaas teenoor elk van die name van die genomineerde per- he wishes to vote not exceeding the number of persons to
sone vir wie hy wil stem, dog hoogstens die getal per- be elected. The voter shall then deposit the said ballot
sone wat verkies moet word. Daarop moet die kieser die form in a box provided for the purpose. The duration
stembriefie in 'n bus plaas wat vir die doel verskaf is. Die of the poll shall be from eight o'clock in the morning to
stemming duur van agtuur in die oggend tot agtuur in eight o'clock in the evening.
die aand. (3) After the poll the presiding officer shall then open

(3) Na afloop van die stemming math die voorsittende the box and proceed to count the votes recorded and A.
beampte die bus oop en hy tel die stemme wat uitgebring shall declare the names of the persons who have received 1111

is en verklaar hy dat die persone op wie die meeste stem- the greatest number of votes at the poll to be duly elected
me uitgebring is, behoorlik verkies is tot lede van die Ko- as members of the Committee.
mitee. (4) In any case where the number of votes recorded in

(4) Ingeval die getal stemme uitgebring op twee of meer respect of two or more candidates proves to be equal and
kandidate gelyk bevind word en ingeval die staking die in the event of the tie affecting the result of the poll the
uitslag van die verkiesing raak, beslis die voorsittende be- presiding officer shall determine by lot which persons

ample by wyse van loting wie tot behoorlik verkose lede elected shall be declared elected.

verklaar moet word. Presiding Officer's Decision.

Beslissing van Voorsittende Beampte. 14. In the event of any question arising out of or in
connection with the nomination or election of a candidate

14. Ingeval 'n geskil ontstaan uit of in verband met die under this Proclamation or in the event of any objection
nominasie of verkiesing van 'n kandidaat ingevolge hier- being made to a candidate, the presiding officer shall
die Proklamasie of ingeval 'n beswaar teen 'n kandidaat determine such question or objection and his decision
gemaak word, beslis die voorsittende beampte sodanige thereon shall be final.
geskil of beswaar en sy beslissing is die eindbeslissing.

Notification of Result of Nomination.
Bekendmaking van die Verkiesingsuitslag. 15. The presiding officer shall, as soon as possible after

15. So spoedig moontlik na die verkiesing, stuur die the election, transmit to the Administrator a statement
voorsittende beampte aan die Administrateur 'n staat van showing the full names and addresses of the members
die volledige name en adresse van die verkose lede. elected.

Bevoegdhede van Administrateur in Sekere Gevalle. Administrator's Powers in Certain Circumstances. 41
16. (1) If the voters aforesaid shall at any time fail or

16. (1) Indien voornoemde kiesers te eniger tyd in ge- neglect or refuse to elect such Committee members or tobreke bly of versuim of weier om sodanige lede van die elect a sufficient number of members, it shall be compe-Komitee te Ides of 'n voldoende aantal lede te kies is die tent for the Administrator to appoint such member orAdministrateur bevoeg om sodanige lid of lede te benoem
wat, tesame met die lid of lede behoorlik verkies soos

members as shall together with any member or members

hierintevore bepaal, die verkose lede van sodanige Komi- duly elected as hereinbefore provided make up the full
tee voltallig sal mask, en aan die aldus benoemde lede number of elected members of such Committee, and any

word dieselfde bevoegdhede verleen en is hulle in alle op- members so appointed shall be vested with the same po-

sigte in dieselfde posisie asof sodanige lede behoorlik ge-
veers and be in all respects in the same position as if such

kies is ingevolge die bepalings van hierdie Proklamasie. members had been duly elected under the provisions of
this Proclamation.

(2) Indien iets wat gedoen moet word ingevolge hierdie (2) If through any error, accident or omission anything
Proklamasie by die opstel van die kieserslys of in ver- required by this Proclamation to be done in preparation
band met die verkiesing van lede, per abuis of weens ver- of the voters' list or in connection with the election of
suim nie gedoen word en nie gedoen is op die wyse of members is omitted to be done or is not done in the
binne die tyd vasgestel by hierdie Proklamasie nit, kan manner or within the time fixed by this Proclamation, the
die Administrateur of — Administrator may either —
(a) gelas dat die nodige gedoen word om sodanige fout (a) order all such steps to be taken as may be necessary

of versuim te herstel, of kan hy alles wat op onreel- to rectify any such error, accident or omission or may
matige wyse gedoen is, vir saver die inhoud of vorm validate anything which may have been irregularly
betref, geldig verklaar sodat die streklcing en doel van done in matter or form so that the intent and purpose dihierdie Proklamasie van krag kan weer; of of this Proclamation may have effect; or

(b) die lede van die Komitee benoem, en aan die aldus (b) appoint thee members of the Committee and the mem-

benoemde lede word dan dieselfde bevoegdhede ver- bers so appointed shall be vested with the powers and
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S leen en is hulle in alle opsigte in dieselfde posisie mem-

asof sodanige lede behoorlik verkies is ingevolge die
be in all respect in the same position as ifsuch bershad been duly elected under the provisions of this

bepalings van hierdie Proklamasie. Proclamation.

Verkiesing van Voorsitter, Election of Chairman.
17. Op die eerste vergadering gehou deur die Komitee 17. At the first meeting of the Committee or at a specialof op 'n spesiale vergadering wat vir die doel jaarliks meeting to be called annually in March, the Committeein Maart byeengeroep moet word, kies die Komitee een shall elect one of its members to be Chairman, and if
van sy lede tot Voorsitter en, indien die aldus gekose per- from any cause the person so elected shall vacate his office
soon om die een of ander rede sy amp as Voorsitter neer-

as Chairman, the Committee shall forthwith elect another
16, moot die Komitee onmiddellik iemand anders uit sy of its members to be the Chairman. The name of the per-
ledetal tot Voorsitter kies. Die naam van die persoon wat

son elected Chairman shall forthwith be notified to thetot Voorstter gekies is, moet onverwyld deur die Sekreta- Administrator by the Secretary of the Committee.ris van die Komitee aan die Administrateur meegedeel
word.

Toevallige Vakatures. Casual Vacancies.

18. (1) 'n Lid van die Komitee wat in gebreke bly om 18. (I) Any member of the Committee who without
drie agtereenvolgende gewone vergaderings daarvan by first having obtained leave from the Committee fails to
to woon sonder dat hy vooraf verlof van die Komitee attend three consecutive ordinary meetings thereof or any
verkry het, of 'n lid van die Komitee wat nie 'anger die member of the Committee who ceases to hold the quali-
kwalifikasies voorgeskryf by hierdie Proklamasie, besit fications prescribed by this Proclamation shall, ipso facto,

a nie, verbeur ipso facto sy iidmaatskap. cease to be a member of the Committee.
(2) As 'n lid van die Komitee sterf of onbevoeg word om (2) If a member of the Committee should die or becomeIF as lid aan te bly, of as hy bedank, of as 'n setel van 'n disqualified from continuing to be a member or shall re-

lid van die Komitee om enige rede hoegenaamd vakant sign or if a seat of a member of the Committee becomes
raak voordat sy ampstermyn verstryk. dan gee die Voor- vacant for any reason whatsoever, the Chairman of the
sitter van die Komitee die landdros kennis van sodanige Committee shall notify any such vacancy to the magistrate.
vakature. (3) The magistrate or other person appointed by the

(3) Die landdros of 'n ander persoon wat deur die Administrator at his request, shall forthwith summon a
Administrateur op sy versoek benoem is, roep onmiddel- meeting after notification in terms of sub -section (2) has
lik nadat kennis ingevolge subartikel (2) ontvang is. 'n been received, of registered voters for the purpose of fil-
vergadering van geregistreerde kiesers byeen met die doel ling such vacancy in the manner hereinbefore provided
om sodanige vakature op die hierintevore bepaalde wyse and he, or the person appointed by the Administrator,
aan te vul en hy, of die persoon deur die Administrateur shall preside as presiding officer for such election: Pro-
benoem, tree op as voorsittende beampte vir sodanige vided that if any such vacancy occur within three months
verkiesing: Met dien verstande dat, indien son vakature prior to the date of the following general election, such
ontstaan binne drie maande voor die datum van die eers- vacancy shall not be filled but shall continue until the
volgende algemene verkiesing sodanige vakature nie aan-

said election: Provided further that if there shall be two
gevul word nie maar bly bestaan tot die genoemde ver- vacancies they shall be filled at a special election held
kiesing: Voorts met dien verstande dat, as daar twee for the purpose and conducted in the manner hereinbe-
vakatures bestaan dit aangevul word by 'n spesiale ver- fore provided.
kiesing, wat op die hierintevore bepaalde wyse vir die
doel gehou word. (4) The person elected to fill a casual vacancy on the

(4) Die persoon wat verkies word om 'n toevallige vaka- Committee shall hold office for the remainder of the

ture in die Komitee aan te vul, beklee sy amp vir die period

II oorblywende gedeelte van die tydperk waarvoor die lid
forwhich the member who has vacated office

would otherwise have remained in office.
wat sy amp ontruim het, andersins sy amp sou beklee het. SCHEDULE 2.

BYLAE 2
Amalia. Amalia.
Biesiesvlei. Biesiesvlei.
Charl Cilliers. Charl Cilliers.
Chrissiesmeer. Lake Chrissie.
Devon. Devon.
Eendracht. Eendracht.
Graskop. Graskop.
Hartbeesfontein Hartbeesfontein.
Makwassie. Makwassie.
Marble Hall. Marble Hall
Pelgrimsrus. Pilgrims Rest.

No. 36 (Administrateurs-), 1970. No. 36 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

11/
deur Sy Edele die Administrateur van die

Provinsie Transvaal.
by The Honourable the Administrator of the

Province Transvaal.

Nademaal Dorpsaanlegskema No. 1, 1946, van die Whereas Town-planning Scheme No. 1, 1946, of the
Stadsraad van Johannesburg by Proklamasie No. 132 van City Council of Johannesburg, was approved by Procla-
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1946, ingevolge artikel 43 van die Dorpe- en Dorpsaan- mation No. 132 of 1946, in terms of Section 43 of the
leg-ordonnansie, 1931, goedgekeur is; Townships and Town -planning Ordinance, 1931;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde And whereas it is deemed expedient to amend the said
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig: Town-planning Scheme in certain respects;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore, Under and by virtue of the powers vest-

wat by artikel 46 van genoemde Ordonnansie aan my ed in me by Section 46 of the said Ordinance, I hereby
verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanlegskema No. declare that Town-planning Scheme No. 1, 1946, of the
1, 1946, van die Stadsraad van Johannesburg, hierby ge- City Council of Johannesburg, is hereby amended as in -

wysig word soos aangedui in die skemaklousules en op dicated in the scheme clauses and on Map No. 3, filed
Kaart No. 3, in bewaring gehou deur die Sekretaris van with the Secretary of the Townships Board, Pretoria, and
die Dorperaad, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg. the Town Clerk, Johannesburg. This amendment is known
Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-dorpsaan- as Johannesburg Town-planning Scheme No. 1/213.
legskema No. 1/213. Given under my Hand at Pretoria on this 3rd day of

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 3de dag February, One thousand Nine hundred and Seventy.
van Februarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 5/2/25/213. T.A.D. 5/2/25/213.

No. 37 (Administrateurs-), 1970. No. 37 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION
dew Sy Edele die Administrateur van die by The Honourable the Administrator of the

Provinsie Transvaal. Provincie of Transvaal.

Nademaal by paragraaf (d) van artikel 2 van die Or- Whereas by paragraph (d) of section 2 of the Division
donnansie op die Verdeling van Grond, No. 20 van 1957, of Land Ordinance, No. 20 of 1957, the application of
die toepassing van genoemde Ordonnansie op 'n verdeling the said Ordinance to a division of land may be excluded
van grond by Proklamasie uitgesluit kan word; by Proclamation;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde pa- And whereas it is deemed expedient to apply the said
ragraaf (d) toe te pas ten opsigte van die verdeling van paragraph (d) in respect of the divsion of Portion 148 of
Gedeelte 148 van die plaas Modderfontein No. 332 JQ. the farm Modderfontein No. 332 JQ. district of Rusten-

distrik van Rustenburg, groot 15.2150 morg, gehou krag- burg in extent 15.2150 morgen held by virtue of Certifi -

tens Sertifikaat van Gekonsolideerde Titel No. 8501/1954 cate of Consolidated Title No. 8501/1954 dated 9th April,
gedateer 9 April 1954, in 'n gedeelte groot ongeveer 3.5 1954, in a portion in extent approximately 3.5 morgen
morg en 'n restant van ongeveer 11.7150 morg; and a remainder of approximately 11.7150 morgen;

So is dit dat ek, ingevolge die bevoegdhede by genoem- Now, therefore, under and by virtue of the powers vest-
de paragraaf aan my verleen, hierby verklaar dat die be- ed in me by the said paragraph. I hereby declare that the
palings van genoemde paragraaf (d) van rtikel 2 op so- provisions of the said paragraph (d) of section 2 apply
danige verdeling van toepassing is. to such division.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 15de Given under my Hand at Pretoria on this 15th day of
dag van Januarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. January One Thousand Nine Hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. a J. VAN NIEKERK,
I.Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal. di

T.A.D. 9/27/103 Vol. 2. T.A.D. 9/27/103 Vol. 2.

No. 38 (Administrateurs -), 1970. No. 38 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION
deur Sy Edele die Administrateur van die by The Honourable the Administrator of the

Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nadcmaal Dorpsaanlegskema No. 1, 1944, van die Whereas Town-planning Scheme No. 1, 1944, of the
Stadsraad van Pretoria by Proklamasie No. 146 van 1944, City Council of Pretoria, was approved by Proclamation
ingevolge artikel 43 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-or- No. 146 of 1944, in terms of section 43 of the Townships
donnansie, 1931, goedgekeur is; and Town-planning Ordinance, 1931;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
And whereas it is deemed expedient to amend the saidDorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

Town-planning Scheme in certain respects;So is dit dak ek, kragtens en ingevolge die bevoegd-
hede wat by artikel 46 van genoemde Ordonnansie aan Now, therefore, under and by virtue of the powers vest-
my verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanlegskema ed in me by Section 46 of the said Ordinance, I hereby
No. 1, 1944, van die Stadsraad van Pretoria, hierby ge- declare that Town -planning Scheme No. 1, 1944, of the
wysig word soos aangedui in die skemaklousules en op City Council of Pretoria, is hereby amended as indicated
Kaart No. 3, in bewaring gehou deur die Sekretaris van in the scheme clauses and on Map No. 3, filed with the a
die Dorperaad, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria. Hier- Secretary of the Townships Board, Pretoria, and the 411P

die wysiging staan bekend as Pretoria-dorpsaanlegskema Town Clerk, Pretoria. This amendment is known as Pre-

No. 1/126. toria Town-planning Scheme No. 1/126.
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Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 26ste Given under my Hand at Pretoria on this 26th day of
dag van Januarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. January One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.. , Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 5/2/47/126. T.A.D. 5/2/47/126.

No. 39 (Administrateurs - ), 1970. No. 39 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION
deur Sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the

Provinsie Transvaal. Province of Transvaal.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om Whereas an application has been received for permis-

die NademaalClubview Uitbreiding No. 5 te stig op Gedeelte sion' to establish the township of Clubview Extension No.
252 ('n Gedeelte van gedeelte V van Gedeelte) van die 5 on Portion 252 (a Portion of Portion V of Portion) of
plaas Zwartkop No. 356 JR, distrik Pretoria; the farm Zwartkop No. 356 JR, district Pretoria;

En Nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en And whereas the provisions of the Townships and
Dorpsaanleg -Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van Town-planning Ordinance, 1931, relating tothe het, establish-

i
dorpc betrekking voldoen is;iimeat of townships, have been complied with;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore, under and by virtue of the powers
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon- vested in me by sub-section (4) of section 20 of the
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoem- said Ordinance, I hereby declare that the said township
de dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die 'shall be an approved township, subject to the conditions
voorwaardes vervat in die bygaande bylae. contained in the schedule hereto.

Gegee 'onder my Hand te Pretoria op hede die 10de Given under my Hand at Pretoria on this 10th day of
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. February, One Thousand Nine Hundred and Seventy.

S. G. J. van NIEKERK, - S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/2324. T.A.D. 4/8/2324.

BYLAE. SCHEDULE.
• •

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR CALIFORNIA FARMS OF S.A. MADE BY CALIFORNIA FARMS OF S.A. (PROP.
(PROPRIETARY) LIMITED ONDER DIE BEPA- RIETARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS
ZINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG- OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING
ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM 'N ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTAB-

DORP TE STIG OP GEDEELTE 252 ('N GEDEELTE LISH A TOWNSHIP ON PORTION 252 (A PORTION
VAN GEDEELTE V VAN GEDEELTE) VAN DIE OF PORTION .V OF PORTION) OF THE FARM
PLAAS ZWARTKOP NO. 356 JR. DISTRIK PRE- ZWARTKOP NO. 356 JR, DISTRICT PRETORIA

TORIA, TOEGESTAAN IS. WAS GRANTED.

0
A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naatn

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name
Die naam van die dorp is Clubview Uitbreiding No. 5. The name of the township shall be Clubview Exten-

2. Ontwerpplan van die Dorp. sion No.5.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op 2. Design of Township. •

Algemene Plan L.G. No. A 160/68. The _township shall consist of erven and streets as in-

3. Water
dicated on General Plan S.G. No. A 160/68. .

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- 3. Water.
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, The applicant shall lodge with the Administrator for
waarin vermeld word dat: - his approval a certificate from the local authority to the
(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en wat effect that:

toereikend is om aan die vereistes van die inwoners (a) a supply of potable water, sufficient for the
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toe- needs of the inhabitants of the township when it is
gebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand- • fully built up, including provision for fire fighting
weerdienste, beskikbaar is; services, is available;

(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur ge- (b) arrangements to the satisfaction of the local autho-

tref is in verband met die lewering van die water in rity have been made regarding the delivery of the
(a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur water referred to in (a) above and the reticulation
die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande thereof throughout the township: Provided that such
bepalings in sodanige reelings ingesluit word: -

water
arrangements shall include the following provisions:

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad (i) That before the plans of any building to be
tot by die straatfront van die erf moet laat aan- erected upon any erf are approved by the local
18 voordat die planne van 'n gebou wat op die authority the applicant shall cause a suitable
erf opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur supply of water to be laid on to the street front-
goedgekeur word; age of the erf;
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(ii) dat alle koste van, of in verband met die in- (ii) that all costs of, or connected with, the instal-
stallering van 'n installasie en toebehore vir die lation of plant and appurtenances for the deli-
lewering, opgaar, indien nodig, en die retikula- very, storage, if necessary, and reticulation of
sie van die water deur die applikant gedra moet the water shall be borne by the applicant, who
word en die applikant is ook aanspreeklik om also be responsible for the maintenance of such
sodanige installasie en toebehore in 'n goeie toe- plant and appurtenances in good order and re-
stand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur die pair until they are taken over by the local autho-

plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien rity requires the applicant to install plant and
verstande dat, indien die plaaslike bestuur vereis appurtenances of a capacity in excess of the
dat die applikant 'n installasie en toebehore van needs of the township the additional costs occa-
'n groter kapasiteit as wat vir die dorp nodig slotted thereby shall be borne by the local
is moet installeer, die ekstra koste wat daardeur authority; and
meegebring word deur die plaaslike bestuur ge- (iii) that the local authority shall be entitled to takedra moet word; en

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om over free of cost the said plant and appurtenan-

genoemde installasie en toebehore te eniger ces at any time, subject to the giving of six
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat months' notice: Provided that until the local
ses maande kennis gegee word: Met dien ver- authority takes over the said water supply the
stande dat die applikant gelde vir die water wat the applicant may make charges for water sup-

gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike plied at a tariff approved by the local autho-

bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl rity;
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering (c) the appicant has furnished the local authority with
oomeem; adequate guarantees regarding the fulfilment of its i(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike obligations under the abovementioned arrangements.

bestuur verstrek het met betrekking tot die nakonting
van sy verpligtings kragtens bostaande reelings. A summarised statement setting forth the nature and

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid quantity of the available supply of water and the major
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van features of the arrangements entered into between the ap-

die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur Plicant and the local authority, with special reference to
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die the guarantees referred to in subparagraph (c), shall ac-
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met company the certificate akan annexure thereto.
die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitation.
4. Sanitere Dienste. The applicant shall lodge with the Administrator for

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike his approval a certificate from the local authority to the
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor- effect that arrangements to its satisfaction have been made
le, waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van for the sanitation of the township, which shall include pro-
die plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in vision for the disposal of waste water and refuse.
die dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
vuilwater, en vullisverwydering. A summarised statement of the main provisions of the

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor- aforesaid arrangements shall accompany the certificate
noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n as an annexure thereto.
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit. 5. Electricity.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- The applicant shall lodge with the Administrator for his I
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, approval a certificate from the local authority to the ef-

waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die feet that arrangements have been made for the supply and

plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie distribution of electricity throughout the township.
van elektrisiteit deur die hele dorp. A summarised statement of the main provisions of the

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor- arrangements shall accompany the certificate as an annex-

noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n ure thereto.
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Stortplek, Begraafplaas- en Bantoelokasie- 6. Cementery, Depositing and Bantu Location Sites.

terreine. The applicant shall make arrangements with the local
Die applikant moet tot voldoening van die Adminis- authority to the satisfaction of the Administrator in re-

trateur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte gard to the provision of a depositing site and sites for a

van die verskaffing van 'n stortplek en terreine vir 'n be- cemetery and Bantu Location. Should such provision con-

graafplaas en 'n bantoelokasie; As sodanige verskaffing sist of land to be transferred to the local authority, trans-

bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te fer thereof shall be free of conditions restricting the use

word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor- or the right of disposal thereof by the local authority.
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie. 7. Cancellation of Existing Conditions of Title.

7. Opheffing van Bestaande Titelvoorwaardes. The applicant shall at its own expense cause the fol -
Die applikant moet op eie koste die volgende voor- lowing conditions to be cancelled:

waardes laat ophef: (a) Except with the written approval of the Administra- a
"(a) Except with the written approval of the Adminis- tor first had and obtained not more than one dwel-

trator first had and obtained not more than one ling house which shall mean a house designed for
dwelling house which shall mean a house designed use as a dwelling for a single family together with
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II.for use as a dwelling for a single family together such outbuildings as are ordinarily required to be
with such outbuildings as are ordinarily required to used in connection with the land, shall be erected on
be used in connection with the land, shall be erected the land.
on the land. (b) Except with the approval of the Administrator first

(b) Except with the approval of the Administrator first had and obtained the land shall be used for residen-

had and obtained the land shall be used for residen- tial and agricultural purposes only, and be subject to
tial and agricultural purposes only, and be subject to the provisions of the Township and Townplanning
the provisions of the Township and Townplanning Ordinance 1931 for the establishment of a township
Ordinance 1931 for the establishment of a township thereon.
thereon".

8. Strate. 8. Streets.

(a) Die applikant moot die strate in die dorp vorm, (a) The applicant shall form, grade and maintain the

skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike streets in the township to the satisfaction of the local
bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur authority until such time as this responsibility is taken
die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien ver- over by he local authority: Provided that the Ad-

stande dat die Administrateur geregtig is om die ap- ministrator shall from time to time be entitled to
plikant na raadpleging met die Dorperaad en die relieve the applicant wholly or partially from this
plaaslike bestuur van tyd tot tyd geheel en al of ge- obligation after reference to the Townships Board and
deeltelik van hierdie verpligting te onthef. the local authority.

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse soos (b) The applicant shall at its own expense remove all

P
geboue, heinings, borne en boomstompe van die straat obstacles such as buildings, fences, trees and tree
reserwes laat verwyder tot voldoening van die plaas-

like bestuur.
stumps from the street reserves to the satisfaction of
the local authority.

(c) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike be- (c) The streets shall be named to the satisfaction of the
stuur name gegee word. local authority.

9. Schenking. 9. Endowment.
Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- The applicant shall, subject to the provisos to Section

bepalings van artikel 27(1)(d) van Ordonnansie No. 11 27(1)(d) of Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endow-
van 1931, as 'n skenking aan die plaaslike bestuur 'n be- ment to the local authority an amount representing 16i%
drag betaal gelykstaande met 164% van slegs die grond- on land value only of all erven disposed of by the appli-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop. cant by way of sale, barter or gift or in any other manner
verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand (other than erven transferred in terms of section 24 of that
gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel Ordinance), such value to be calculated as at the date of
24 van daardie Ordonnansie), sodanige waarde bereken te the promulgation of the township in the event of the
word soos op die datum van die afkondiging van die dorp erven having been disposed of prior to such promulga-
indien die erwe voor sodanige afkondiging van die hand tion or as at the dae of such disposal in the event of the
gesit is of soos op die datum waarop dit aldus van die erven being disposed of after such promulgation and to
hand gesit word indien die erwe van die hand gesit word be determined in the manner set out in the said Para-
na sodanige afkondiging en vasgestel te word op die wyse graph (d).
uiteengesit in genoemde paragraaf (d).

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar- Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be ac-taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys word

11
as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike companied by a remittance for the amount shown to be

bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige beampte due to the local authority. The local authority, or any

deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen, besit die official duly authorised thereto by it, shall have the right

reg om op alle redelike tae die applikant se boeke be- to inspect and audit the applicant's books at all reasona-

treffende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer ble times relative to the disposal of erven in the township.
en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike be- If so required by the said local authority, or official, the

stuur of beampte moet die applikant alle boeke en stukke applicant shall produce all such books and papers as

wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, voorle may be necessary for such inspection and audit. If no

Indien geen sodanige gelde gedurende enige tydperk van such moneys have been received during any quarterly

drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike bestuur 'n period the local authority may, in lieu of an audited
,verklaring waarin melding hiervan gemaak word, in plaas statement accept a statement to that effect.

van 'n geouditeerde staat aanneem.
10. Disposal of Existing Conditions of Title.

10. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes. All erven shall be made subject to existing conditions
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande and servitudes if any, including the reservation of rights

voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die to minerals.
voorbehoud van mineraleregte.

11. Nakoming van Voonvaardes. 11. Enforcement of Conditions.

Die applikant moot die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-

meet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel 56 enforcement of the conditions of title and any other con-

bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word: Met ditions referred to in Section 56 bis of Ordinance No. 11

dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid of 1931: Provided that the Administrator shall have the
—

besit om die applikant van almal of enigeen van die ver- power to relieve the applicant of all or any of the obli-

pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander gations and to vest these in any other person or body of
persoon of liggaam van persone to laat berus. persons.
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B. TITELVOORWAARDES. "B" CONDITIONS OF TITLE. I
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings. 1. The Erven with Certain Exceptions.

Die erwe uitgesonderd:
(i) erwe wat deur die Staat verkry word; en The erven with the exception of:
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry (i) such erven as may be acquired by the State; and

word, mits die Administrateur na raadpleging (ii) such erven as may be required for municipal
met die Dorperaad die doeleindes waarvoor so- purposes provided the Administrator, after con -

danige erwe nodig is, goedgekeur het— sultation with the Townships Board, has appro-
Is onderworpe aan die voorwaardes hierna •uiteengesit, ved the purposes for which such erven are requi-

opgele deur die Administrateur ingevolge die bepalings red —
van die Dorpe - en Dorpsaanleg -Ordonnansie No. 11 van Shall be subject to the conditions hereinafter set forth
1931: imposed by the Administrator under the provisions of the

(A) ALGEMENE VOORWAARDES. Townships and Town-Planning Ordinance, No. 11 of 1931.
(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van (A) GENERAL CONDITIONS.

persone wat skriftelik deur die Administrateur daar- (a) The applicant and any other person or body of per-
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg sons so authorised in writing by the Administrator,dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes . shall, for the purpose of securing the enforcement ofin artikel 56 his van Ordonnansie No. 11 van 1931 these conditions and any other conditions referred togenoem, nagekom word, die reg en bevoegdheid om in section 56 bis of Ordinance No. 11 of 1931 haveop alle redelike tye die erf te betree ten einde sodani- the right and power to enter into and upon the erfge inspeksie te doen of ondersoek in te stet as wat vir at all reasonable times for the purpose of such in-
voormelde doel gedoen of ingestel moet word. spection or inquiry as may be necessary to be made III(b) Nag die eienaar nog enigiemand anders besit die reg for the abovementioned purpose.
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, Wets of erde- (b) Neither the owner nor any other person shall have
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die the right to make or permit to be made upon the erferf te vervaardig of te laat vervaardig. for any purpose whatsoever any bras, tiles or earth-

(c) Nag die eienaar nag enigiemand anders besit die reg enware pipes or other -
articles of a like nature.

om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed- •tc) Neither the owner nor any other person shall haveheid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe the right save and except to prepare the erf for build -
sander die skriftelike toestemming van die plaaslike ing purposes, to excavate therefrom any material with-bestuur.out the written consent of the local authority.

(d) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies (d) Except with the consent of the local authority no anir
van Plaaslike Besture, soos afgekondig by Admi- mal as defined in the Local Authorities' Pounds Re-
nistrateurskennisgewing No. 2 van 1929, op die erf gulations, as published under Administrator's Notice
aangehou of op stal gesit word nie. No. 2 of 1929, shall be kept of stabled on the erf.

(e) Uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van die (e) Except with the written consent of the local authority
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of no wood and/or iron buildings or buildings of un-

sink of geboue van roustene op die erf opgerig word
nie.

burnt clay-brick shall be erected on the erf.

(f) Neither the owner nor any occupier of the erf shall(f) N6g die eienaar nag enige okkupant van die erf mag sink any wells or boreholes thereon or abstract any
enige putte daarop uitgrawe of boorgate daarop boor subterranean water therefrom.
of enige onderaardse water daaruit haal.

(g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
(g) Where, in the opinion of the local authority, it is im-

4onuitvoerbaar is om stormwater van erwe met 'n hoer practicable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public street the owner of theligging regstreeks na 'n openbare straat af te voer,

is die eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat erf shall be obliged to accept and/or permit the pas-

sodanige stormwater op die erf vloei en/of toe te sage over the erf of such stormwater: Provided that
,

laat dat dit daaroor loop: Met dien verstande dat the owners of any higher lying erven, the stormwater
die eienaars van erwe met 'n hoer ligging, van waar from which is discharged over any lower lying erf,

die stormwater oor 'n erf met 'n laer ligging loop aan- shall be liable to pay a proportionate share of the

spreeklik is om 'n eweredige aandeel van die koste te cost of any pipeline or drain which the owner of such

betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar lower lying erf may find necessary to lay or con-

van sodanige erf met 'n laer ligging nodig vind om struct for the purpose of conducting the water so dis-

aan te le of te bou, om die water wat aldus oor die charged over the erf.
erf loop, af te voer. (h) Upon the inclusion of the township in an approved

(h) Wanneer die dorp in 'n goedgekeurde dorpsaanleg- town planning scheme, the title conditions which are
skema opgeneem is mag die titelvoorwaardes wat in incorporaited in the town planning scheme may be
die dorpsaanlegskema opgeneem is, gekanselleer word cancelled if a certificate to this effect has been sub-

indien 'n sertifikaat tot dien effekte deur die plaaslike mitted by the local authority to the Registrar of
bestuur by die Registrateur van aktes ingedien word. Deeds.

(B) SPESIALE BESIGHEIDSERF. (B) SPECIAL BUSINESS :ERE.
Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan In addition to the conditions set out in sub -caluse (A)

uiteengesit, is Erf No. 624 aan die volgende voorwaardes hereof, Erf No. 624 shall be subject to the following con -
onderworpe: ditions:

41(a) Die erf moet slegs vir handels- of besigheids-doelein- (a) The erf shall be used for trade or business purposes
des gebruik word: Met dien verstande dat dit nie only: Provided that it shall not be used for a ware-

gebruik mag word vir 'n pakhuis, of vermaaklikheids- house, or a place of amusement or assembly, garage,
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'industrial premises or an hotel: Provided further that:
nie, en voorts met dien verstande dat: (i) the height of the buildings shall be restricted to

(i) die gebou nie hoer as twee verdiepings mag wees two storeys;
nie; (ii) the erf shall not be used for residential purposes;

(ii) die erf nie vir woondoeleindes gebruik mag word (iii) provision shall be made on the erf for the load-
nie; ing and off - loading of vehicles to the satisfac-

(iii) voorsiening op die erf vir die op- en aflaai van torn of the local authority;
voertuie tot voldoening van die plaaslike bestuur

• gemaak moet word; (iv) the siting of buildings and ingress to and egress
from the erf to a public street system shall be

(iv) die placing van geboue en ingang tot en uitgang
uit die erf na 'n openbare straatnetwerk tot vol-

to the satisfaction of the local authority; and

doening van die plaaslike bestuur moet wees. (v) a screen wall seven feet (English) high shall be

(v) 'n Skermmuur, sewe voet (Engelse) hoog, langs erected along the south-westerly and south-east -

die suidwestelike en suidoostelike grense van die erly boundaries of the erf.

I

erf opgerig moet word. The extent, materials, design and maintenance

Die omvang, materiale, ontwerp en onderhoud of the wall shall be to the satisfaction of the

van die muur moet tot voldoening van die pleas- local authority.
like bestuur wees. (b) Subject to the provisions of any law, by - law or re-

(b) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening gulation and sub -clause (a) hereof there shall be no
of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar geen limitation of the number of shops or businesses' that
beperking wat die aantal winkels of besighede betref may be established or conducted on the erf: Provided
wat op die erf opgerig of gedryf mag word nie: Met that no business of a Bantu Eating House of any
dien verstande dat geen besigheid van 'n Bantoe-eet- description shall be conducted on the erf.

1

huts van watter aard ook al op die erf gedryf mag •

word nie. (c) No offensive trade as specified either in section 95

(c) Geen hinderlike bedryf soos omskryf of in artikel 95 of the Local Government Ordinance, No. 17 of 1939,

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 or in a Town-planning Scheme in operation in the

van 1939, of in 'n dorpsaanlegskema wat op die ge- area may be carried on upon the erf.

bled van toepassing is, mag op die erf gedryf word (d) The business premises shall be erected simultaneously
nie. with or before the erection of the outbuildings.

(d) Besigheidsgeboue moet gelyktydig met, of voor, die
buitegeboue opgerig word. (C) SPECIAL RESIDENTIAL ERVEN.

(C) SPESIALE WOONERWE. The erven, with the exception of the erf referred to in

Die erwe, uitgesonderd die erf in subklousule (B) ge-
sub-clause (B) shall, in addition to the conditions set out
•

noem, is benewens die voorwaardes in subklousule (A) sub-clause-c ause (A), hereof, be subject to the following con-

. di

n
1 i0

hiervan uiteengesit, onderworpe aan die volgende voor-
Tns:

waardes:—
.

(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling-

(a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon- house only: Provided that, with the consent of the
• huis op to rig: Met dien verstande dat, met toestem- Administrator after reference to the Townships Board

ming van die Administrateur na raadpleging met die
' and the local authority, a place of public worship or

Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek vir open- a place of instruction, social hall, institution or other

0
bare godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n
gemeenskapsaal 'n inrigting of ander geboue wat in erected on the erf.
'n woongebied tuishoort, op die erf opgerig kan word.

buildings appertaining to a residential area may be

(b) Not more than one dwelling-house together with such
(b) Nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue outbuildings as are ordinarily required to be used in

as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
. connection therewith shall be erected on the erf: Pro-

nodig is mag op die erf opgerig word nie: Met dien vided that if the erf is subdivided or if such erf or
verstande dat as die erf onderverdeel word of as so- any portion thereof is consolidated with any other erf
danige erf of enige gedeelte daarvan met enige ander or portion of an erf this condition may with the con-

erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer word, hierdie sent of the Administrator be applied to each resulting
voorwaarde met toestemming van die Administrateur portion or consolidated area.
op elke gevolglike gedeelte of gekonsolideerde ge-
bied toegepas kan word. (i) The dwelling -house, exclusive of outbuildings, to

be erected on the erf shall be of the value of
(i) Die waarde van die woonhuis, sondef inbegrip

van die buitegeboue, wat op die erfopgerig gaan not less than R6,000; and

word, moet minstens R6,000 wees; en (ii) the main building, which shall be a completed
(ii) die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moot building and not one partly erected and intended

wees en nie een wat gedeeltelik opgerig en eers for completion at a later date, shall be erected
later voltooi gaan word nie, moet gelyktydig met, simultaneously with or before the erection of the
of voor, die buitegeboue opgerig word. outbuildings.

(c) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna (c) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on

gelse) van die straatgrens daarvan gelee wees.
op die erf opgerig word moet minstens 25 voet (En-

the elf shall be located not less than 25 feet (Eng-

ll(d) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
lish) from the boundary thereof abutting on a street.

maak word, moet die heining of ander ontheinings- (d) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc-

materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur op- . ing or other enclosing device shall be erected and

gerig en onderhou word. maintained to the satisfaction of the local authority.
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2. Serwituut vir Riolerings- en ander Munisipale 2. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes. aDoeleindes.
In addition to the relevant conditions set out above the

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, erven shall be subject to the following conditions:
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:— (a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in fa-

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses voet your of the local authority, for sewerage and other
breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, municipal purposes, along one only of its boundaries
ten gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een other than a street boundary as determined by the
van sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos be- local authority.
paal deur die plaaslike bestuur. (b) No building or other structure shall be erected with-

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voormel- in the aforesaid servitude area and no largerooted
de serwituutgebied opgerig word nie, en geen groM- trees shall be planted within the area of such servi-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige ser- tude or within 6 feet thereof.
wituut of binne 6 voet daarvan geplant word nie. (c) The local authority shall be entitled to deposit tern-

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate- porarily on the land adjoining the aforesaid servi-
riaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die tude such material as may be excavated by it during
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool- the course of the construction, maintenance or remo-

hoofpypleidings en ander werke as wat by na goed- val of such sewerage mains and other works as it
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die in its discretion may deem necessary and shall fur-

grond wat aan voornoemde serwituut grens en voorts ther be entitled to reasonable access to the said land
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang for the aforesaid purpose subject to any damage
tot genoemde grond vir voornoemde doel: Met dien done during the process of the construction, main-

verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver- tenance or removal of such sewerage mains and other 4goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwy- works being made good by the local authority.
dering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

3. Definitions.
3. Woordornskrywings. In the foregoing conditions the following terms shall

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk- have the meaning assigned to them:
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:— (i) "Applicant" means California Farms of S.A.

(i) „Applikant" beteken California Farms of S.A. (Proprietary) Limited and its successors in title
(Proprietary) Limited en sy opvolgers in titel tot to the township.
die dorp. (ii) "Dwelling -house" means a house designed for

(ii) „Woonhuis" beteken 'n huis wat ontwerp is vir use as a dwelling for a single family.
gebruik as 'n woning vir een gesin.

4. Staats- en Munisipale Erwe. 4. State and Municipal. Erven.

As enige erf verkry soos beoog in klousule Bl(i) en Should any erf acquired as contemplated in Clause "B"
(ii) hiervan, geregistreeer word op naam van enigiemand I(i) and (ii) hereof be registered in the name of any per-

anders as die Staat of die plaaslike bestuur, is so 'n erf son other than the State or the local authority such erf
daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat shall thereupon be subject to such conditions as may be
die Administrateur na raadpleging met die Droperaadtoe- permitted by the Administrator after consultation with the
laat. Townships Board.

No. 40 (Administrateurs -), 1970. No. 40 (Administrator's), 1970. it
PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province of Transvaal.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om Whereas an application has been received for permis-

die dorp Theta Uitbreiding No. 1 te stig op Gedeelte 34 sion to establish the township of Theta Extension No. 1

van die plaas Vierfontein No. 321 IQ. distrik Johannes- on Portion 34 of the farm Vierfontein No. 321 IQ. dis-

burg; trict Johannesburg;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en And whereas the provisions of the Townships and
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-

dope betrekking het, voldoen is; ment of townships, have been complied with;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore, under and by virtue of the powers vest-
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon- ed in me by sub-section (4) of section 20 of the said Or-

nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoem- dinance, I hereby declare that the said township shall be
de dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die an approved township, subject to the conditions contained
voorwaardes vervat in die bygaande bylae. in the schedule hereto.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 10de Given under my Hand at Pretoria on this 10th day of
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd en Sewentig. February One Thousand Nine Hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, . S. G. J. VAN NIEKERK, ill
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/2684 T.A.D. 4/8/2684.

[
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k BYLAE. SCHEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR CROWN MINES LIMITED INGE- ; MADE BY CROWN MINES LIMITED UNDER THE
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-

DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 1931, OM TOE- PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION
STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE • TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 34 OF
34 VAN DIE PLAAS VIERFONTEIN NO. 321 IQ. THE FARM VIERFONTEIN NO. 321 JQ. DISTRICT

DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN IS. JOHANNESBURG, WAS GRANTED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naam. 1. Name.
Die naam van die dorp is Theta Uitbreiding No. I. The name of the township shall be Theta Extension No.

2. Ontwerpplan van die Dorp. •

2. Design of Township.
Die dorp bestaan uit erwe soos aangedui op Algemene The township shall consist of erven as indicated on Ge-

Plan L.G. No. A.281/69. neral Plan S.G. No. A 2815/69.
. 3. Water. 3. Water. I

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- The applicant shall lodge with the Administrator for
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, his approval a certificate from the local authority to the
waarin vermeld word dat — effect that:
(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en wat

1110

(a) a supply of potable water, sufficient for the needstoereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanner dit heeltemal toe- of the inhabitants of the township when it is fully
gebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand- built up, including provision for fire fighting services,

weerdienste. beskikbaar is; is available;
(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur ge- (b) arrangements to the satisfaction of the local autho-

tref is in verband met die lewering van die water in rity have been made regarding the delivery of the
(a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die water referred to in (a) above and the reticulation
hele dorp: Met dien verstande dat hierdie reelings thereof throughout the township: Provided that such
die volgende voorwaardes insluit: - arrangements shall include the following provisions:

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraadwater totby die straatfront van die erf moet laat aan- (i) That before the plans of any building to be erect-

18, voordat die plan van enige gebou wat op upon any erf are approved by the local au-

enige erf opgerig sal word, deur die plaaslike thority the applicant shall cause a suitable sup-

bestuur goedgekeur word; ply of water to be laid on the street frontage
of the erf;

(ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-
lering van 'n installasie en toebehore vir die le- (ii) that all costs of, or connected with, the installa-

wering. opgaar, indien nodig, en retikulasie van tion of plant and appurtenances for the delivery,
die water deur die applikant gedra moet word, storage, if necessary, and reticulation of the wa-

en die applikant is ook aanspreeklik o msodanige ter shall be borne by the applicant, who shall
installasie en toebehore in '11 goeie toestand te also be responsible for the maintenance of such

III

onderhou tot tyd en wyl die deur die plaaslike plant and appurtenances in good order and re-
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande pair until they are taken over by the local au-
dat, indien die plaaslike bestuur vereis dat die thority: Provided that if the local authority re-

applikant 'n installasie en toebehore van 'n gro- quires the applicant to install plant and appur-

ter kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet tenances of a capacity in excess of the needs of
installeer, die ekstra koste wat daardeur meege- the township the additional costs occasioned
bring word deur die plaaslike bestuur gedra thereby shall be borne by the local authority;
moet word; en and

(iii) die applikant moet, voordat die dorp geprok- (iii) the applicant shall prior to the proclamation of
lameer word, reelings tref vir die retikulasie van the township, conclude arrangements for the re-

water in die dorp, wat op die applikant se koste ticulation of water in the township which shall
sal wees. Wanneer dit aangele is, word die reti- be at the applicant's cost. When laid the reticula-

. kulasie netwerk die eiendom van die plaaslike Lion system shall become the property of the
bestuur vir altyd; local authority for all time.

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
(c) the applicant has furnished the local authority with

bestuur verstrek het met betrekking tot die nakoming
adequate guarantees regarding the fulfilment of its

van sy verpligtings kragtens bostaande reelings. obligations under the abovementioned arrangements.
'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid

van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van A summarised statement setting forth the nature and

die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur quantity of the available supply of water and the major

getref, 'uiteengesit word, met spesiale vermelding van die features of the arrangements entered into between the

waarborge in sub-paragraaf (c) genoem, moet tesame met applicant and the local authority, with special reference

die sertifikaat as 'n aanhangsel daaiby ingedien word. to the guarantees referred to in subparagraph (c), shall

a
4. Sanitere Dienste.

accompany the certificate as an annexure thereto.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- 4. Sanitation.

stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle The applicant shall lodge with the Administrator for
waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die 1

his approval a certificate from the local authority to the
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plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die effect that arrangements to its satisfaction have been made al
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die .afvoer_ van for the sanitation of the township, which shall include
vuilwater, en vullisverwydering. provision for the disposal of waste water and refuse.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor- A summarised statement of the main provisions of the
noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
aanhangsel daarby ingedien word. an annexure thereto.

5. Elektrisiteit. 5. Electricity.
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- The applicant shall lodge with the Administrator for

stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, his approval a certificate from the local authority to the
waarin vermeld word dat reelings tot voldoening aan die effect that arrangements have been made for the supply
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie and distribution of electricity throughout the township.
van elektrisiteit deur die hele dorp. A summarised statement of the main provisions of the

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings, van voor- arrangements shall accompany the certificate as an an-

noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n nexure thereto.
aanhangsel daarby ingedien word. .

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites. •

6. Stortings- , Begraafplaas- en Bantoelokasieterreine. The applicant shall make arrangements with the local
Die applikant moet tot voldoening van die Administra- authority to the satisfaction of the Administrator in re-

teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte van gard to the provision of a depositing site and siter for
die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir 'n a cemetery and Bantu location. Should such provision
begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaf- consist of land to be transferred to the local authority,
fing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra transfer thereof shall be free of conditions restricting the
to word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan use or the right of disposal thereof by the local authority.
voorwaardes waarby die gebruik of die reg van vervreem-
ding daarvan duer die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Mineral Rights.
• • 7. Mineraleregte. All rights to minerals and precious stones shall be re-

Alle regte op minerale en edelgesteentes word aan die served to the applicant.
applikant voorbehou.

8. Uitspanserwituut. 8. Servitude of Outspan.
Die applikant moct op eie koste die dorp laat vrystel

' The applicant shall at its own expense cause the town-

van die Uitspanserwituut. ship to be freed from the servitude of Outspan.

9. Beperking op Proklamasie. 9. Restriction against Proclamation.
Die dorp mag nie geproklameer word nie tot tyd en The township shall not be proclaimed until such time

wyl die Administrateur daarvan oortuig is dat die ap- as the Administrator has been satisfied that the applicant
plikant op eie koste 'n deproklainasie van nywerheids- has at its own expense obtained the deproclamation of
grond op Waterval No. 211-IQ.. distrik Johannesburg, tot industrial land on Waterval No. 211 — IQ.. district of
voldoening van die Minister van Replanning verkry het Johannesburg, to the satisfaction of the Minister of Plan -

10.ning.Skenking.
Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- 10. Endowment.

bepalings van artikel 27 (1)(d) van Ordonnansie No. 11 The applicant shall, subject to the provisos to section invan 1931 as 'n skenking aan die plaaslike bestuur 'n be- 27(I)(d) of Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endow-
drag

MN
van R8 450 betaal. ment to the local authority an amount of R8 450.

11. Nakoming van die V ereistes van die 11. Enforcement of the Requirements of the
Departement van Mynwese. Department of Mines.

Die applikant moet op eie koste die volgende Opper- The applicant shall at its own expense either abandon,
vlakregpermitte laat ophef, wysig of op geskikte wyse modify, or suitably protect the following Surface Right
deur middel van serwitute beskerm tot voldoening van Permits by way of servitudes, to the satisfaction of the
die Departement van Mynwese. Department of Mines.
Crown Mines, Ltd. . Crown Mines, Ltd.

(i) Woonhuis en omheining, gehou kragtens Opper- (i) Dwelling house and fencing, held under Surface
vlakregpermit No. A78/28, sien Verw. 36 in Right Permit No. A78/28, vide Ref. 36 in Sche-
Bylae "A" van G.S.P. No. 92. dule "A" of G.S.P. No. 92.

(ii) Gebied vir golfbaan, gehou kragtens Oppervlak- (ii) Area for golf course, held under Surface Right
regpermit No. A91/28, sien Verw. 35 in Bylae Permit No. A91/28, vide Ref. 35 in Schedule"A" van G.S.P. No. 92. "A" of G.S.P. No. 92.

(iii) Gebied vir kwartiere vir gesinne met omheining, (iii) Area for married quarters, with fencing, held
gehou kragtens Oppervlakregpermit No. 60/10, under Surface Right Permit No. 60/10, defined
omskryf deur sketsplan R.M.T. No. 699. by sketch plan R.M.T. No. 699.

12. Beperking op Verkoop van Erwe. . 12. Restriction against Disposal of Erven.
Die erwe moet aan een en dieseffde koper oorgedra The erven shall be transferred to one and the same

dmword en mag nie afsonderlik verkoop word nie. purchaser and may not be sold separately.
13. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes. 13. Disposal of Existing Conditions of Title. -

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan: All erven shall. be made subject to existing conditions
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II de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van and servitudes, if any, including the reservation of rights
die voorbehoud van mineraleregte. to minerals.

-

14. Nakoming van Voorwaardes. . . 14. Enforcement of Conditions.
Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-

moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor- .• ment and shall take the necessary steps to secure the
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel . enforcement of the conditions of title and any other con-

56 bis van Ordonnansie no. 11 van 1931, nagekom word: • ditions referred to in Section 56 bis of Ordinance No.
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd- ' 11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
held besit om die applikant van almal of enigeen van die I the power to relieve the applicant of all or any of the
verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige

1

obligations and to vest these in any other person or body
ander persoon of liggaam van person te hat berus. , of persons.

B. TITELVOORWAARDES . . B. CONDITIONS OF TITLE.
1

1. Alle Erwe. • 1. All Erven.

Aangesien hierdie erf deel uitmaak van grond wat on- i As this erf forms part of land which is, or may be,
dermyn is of mag wees, en onderhewig is aan versakking, ; undermined and liable to subsidence, settlement, shock
besinking, skok of barste as gevolg van mynwerksaamhede ; or cracking due to mining operations past, present or
van die verlede, hede of toekoms, aanvaar die eienaar i

future, the owner thereof accepts all liability for any
daarvan alle aanspreeklikheid vir enige skade daaraan of i

damage thereto or to any structure thereon which may
aan enige struktuur daarop wat die gevolg van sodanige result front such subsidence, settlement, shock or cracking.
versakking, besinking, skok of barste mag wees. 2. The Erven with Certain Exceptions.

!Ill
2. Die Erwe met Sekere Uitsonderings. l The erven with the exception of:

Die erwe uitgesonderd:
1

1 (i) such erven as may be acquired by the State; and
1

.

(i) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en I (ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator,after (ii)erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag ' con-

sultation with the Townships Board, has appro -
word, mils die Administrateur na raadpleging

i ved the purposes for which such erven are re-
met die Dorperaad die doeleindes waarvoor so- I quired —
danige erwe nodig is, goedgekeur het —

is onderworpe aan voorwaardes hierna uiteengesit, op- I shall be subject to the conditions hereinafter set forth
gele deur die Administrateur ingevolge die bepalings van . imposed by the Administrator under the provisions of
die Dorpe- en Dorpsaanleg -Ordonnansie No. 11 van 1931: ; the Townships and Town-Planning Ordinance, No. 11

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van .
of 1931.

persone wat skriftelik deur die Administrateur daar- i
(a) The applicant and any other person or body of per-

so so in w btoe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg
thensAdministratorauthorised hall, all,r

itin
forg they purpose of securingdat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes i the enforcement of these conditions and any otherin artikel 56 bis van Ordonnansie No. 11 van 1931 i conditions referred to in section 56 bis of Ordinan-

genoem, nagekom word, die reg en bevoegdheid om i
ce No. 11 of 1931 have the right and power to enter

op alle redelike tye die erf te betree ten einde soda- ; into and upon the erf at all reasonable times for the
nige inspeksie of ondersoek te doen as wat vir bo-

1 purpose of such inspection or inquiry as may be
vermelde doel gedoen moet word. • pur-

(b) N6g die eienaar neg enigiemand anders besit die reg i

om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teals of erde- (b) Neither the owner nor any other person shall have
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die ;

necessary to be made for the abovementioned
pose.

the right to make or permit to be made upon the
erf te vervaardig of te laat vervaardig. • erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or

(c) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die reg earthenware pipes or other articles of a like nature.
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed -

(c) Neither the owner nor any other person shall have
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe son- . the right save and except to prepare the erf for
der die skriftelike toestemming van die plaaslike be- building purposes, to excavate therefrom any mate-
stuur. •

rial without the written consent of the local autho-

(d) Geen gebou mag op die erf opgerig word nie totdat rity.
riolering tot bevrediging van die plaaslike bestuur (d) , No building shall be erected on the erf until sewerage
verskaf is. has been provided to the satisfaction of the local

(e) Uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van die authority.
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-

, (e) Except with the written approval of the local autho-

waardes as wat die plaaslike bestuur mag ople, mag rity and subject to such conditions as the local
nog die eienaar nog die okkupant van die erf enige authority may impose, neither the owner nor any
putte daarop grawe of boorgate daarop boor of enige • occupier of the erf shall sink any wells or boreholes
ondergrondse water daaruit haal. thereon or abstract any subterranean water therefrom.

(f) Die erf en die geboue daarop opgerig of wat daarop (f) The erf and buildings erected and to be erected there-

opgerig sal word, meet uitsluitlik gebruik word vir
.

(by-
on shall be used solely for such industrial and/or

sodanige nywerheids - en/of handelsdoeleindes
" commercial purposes (e.g. factories, warehouses, work-

voorbeeld fabrieke, pakhuise, werkswinkels en derge- -..
-

shops and
-

the like) as may be approved in writing
like doeleindes) as wat skriftelik deur die plaaslike'' - by the local authority and other purposes incidential
bestuur goedgekeur word en vir ander doeleindes in '

- • Thereto; no retail trade of any description shall be

verband daarmee; geen kleinhandel van watter aard .
• conducted thereon or therefrom save as is in sub-

ook al mag daarop of - daarvandan gedryf word nie, clause (g) thereof provided and save that it is spe-
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behalwe soos in subklousule (g) hiervan bepaal, en daily hereby provided that for the purposes of this di
behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal word dat, clause the prohibition against retail trading set out lor

1 vir die toepassing van hierdie klousule, die verbod op above, shall not prohibit the selling on the erf of
kleinhandel soos hierbo uiteengesit, nie die eienaar goods wholly or partially manufactured or proces-
belet om goedere wat geheel en al of gedeeltelik op sod or assembled thereon and other goods not manu-
die erf vervwdig word Me, op die erf te verkoop factured on the land: Provided that such goods form
nie: Met dien verstande dat sodanige goedere deel part of or are incidental to the sale of and/or are
uitmaak van of verbonde is aan die verkoop van for use in or with goods manufactured wholly or in
en/of vir gebruik is by of saam met goedere wat part or processed or assembled on the erf. The words
geheel en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of "and other purposes incidental thereto" mean and
bewerk of gemonteer word. Die woorde "en ander include:
doeleindes in verband daarmee" beteken en omvat: (1) The erection and use for residential purposes of
(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van buildings for managers and watchmen of works,

geboue vir bestuurders en opsigters van werke, warehouses or factories erected on the said erf
pakhuise of fabrieke wat op genoemde erf opge- and, with the consent in writing of the Admi-
rig word en met die skriftelike toestemming van nistrator given after consultation with the rele-
die Administrateur, gegee na oorlegpleging met vant departments and of the local authority and
die betrokke departemente en die plaaslike be- subject to such conditions as the Administrator
stuur, en behoudens sodanige voorwaardes as in consultation with the local authority may im -
wat die Administrateur in oorlegpleging met die pose, provision may be made for the housing
plaaslike bestuur mag °pi& kan voorsiening ge- of coloured persons bona fide and necessarily
maak word vir die huisvestiging van Kleurlinge employed on fulltime work in the industry con-
wat bona fide en noodsaaklik en voltyds werk in ducted on the erf;
die nywerheid wat op die erf gedryf word; (ii) the erection of buildings to be used as offices a

(ii) die oprigting van geboue wat as kantore.of pak-
or storerooms by the owner or occupier.

kamers deur die eienaar of okkupant gebruik (g) The owner and any occupier shall not establish on
sal word. the erf, except for the use of its own employees, a

(g) Die eienaar en enige okkupant mag nie 'n restaurant restaurant or tearoom business or a Bantu eating
of teekamerbesigheid of 'n Bantoe eethuis op die erf
oprig nie, behalwe vir die gebruik van sy die werk- house.

(h) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on
nemers. the erf shall be located not less than 10 feet (English)(h) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op from the boundary thereof abutting on a street.die erf opgerig word, moet minstens 10 voet (Engelse)
van die straatgrens daarvan gelee wees. (j) The loading and off- loading of vehicles shall be done

(j) Die op- en aflaai van voertuie mod slegs binne die only within the boundaries of the erf: Provided that
grense van die erf geskied: Met dien verstande dat no materials or goods of whatever nature shall be

geen materiaal of goedere van watter aard ookal, op dumped, placed or stored on the portion of the erf
die gedeelte van die erf tussen 'n behoorlik voorge- between any duly prescribed building line and the
skrewe boulyn en die straatgrens van die erf geplaas. street boundary of the erf, which portion shall not be
gestort of bewaar mag word nie; en genoemde gedeelte used for any purpose other than laying out and main-

mag vir geen ander doel behalwe die uitle en onder- taming lawns and gardens.
houd van grasperke en tuine gebruik word nie. (k) The height of the buildings shall be restricted to 3

(k) Die hoogte van die geboue word tot 3 verdiepings storeys.
beperk. (I) The total coverage of all buildings shall not exceed

(1) Die totale dekking van alle geboue mag nie 85% van 85% of the area of the erf.
die oppervlakte van die erf oorskry nie. (m) Parking shall be provided on the erf to the satisfac- I(m) Voorsiening moet op die erf gemaak word vir par- tion of the local authority.
kering tot voldoening van die plaaslike bestuur.

(n) In the event of the erf not being used for the afore-(n) Indien die erf nie gebruik word vir voorgenoemde afore-

doeleindes nie mag dit gebruik word vir sodanige mentioned purposes it may be used for such other

ander doeleindes as wat die Administrateur goedkeur. purposes as the Administrator may approve.
(o) Upon the inclusion of the township in an approved(o) Wanneer die dorp in 'n goedgekeurde dorpsaanleg-

town planning scheme, the title conditions which areskema opgeneem is, mag die titelvoorwaardes wat in
die dorpsaanlegskema opgeneem is, gekanselleer word incorporated in the town planning scheme, may be

indien 'n sertifikaat tot dien effekte deur die plaaslike cancelled if a certificate to this effect has been sub -

bestuur by die Registrateur van Aktes ingedien is. mitted by the local authority to the Registrar of
Deeds.

3. Woordomskrywings.
In voormelde voorwaardes het die volgende uitdrukkings 3. Definitions.

die betekenisse wat aan hulle geheg word: In the foregoing conditions the following terms shall

(i) „Applikant" beteken Crown Mines Limited, en have the meaning assigned to them:

sy opvolgers in titel tot die dorp. (i) "Applicant" means Crown Mines Limited and its

(ii) „Kleurling" beteken enige Afrikaanse of Asia- successors in title to the township.
tiese inboorling Kaapse Maleier of iedereen wat (ii) "Coloured person" means any African or Asiatic
klaarblyklik 'n Kleurling persoon is, en omvat native, Cape Malay, or any person who is mani-
enige vennootskap of maatskappy of vereniging festly a Coloured person and includes any part-
van persone, waarin enige sodanige persoon die nership or company or association of persons,
bevoegdheid besit om enige beheer van watter in which any such person has the power to exer- ill
aard ook al uit te oefen oor die werksaamhede cise any control whatsoever over the activities IL0

of bates van sodanige venn000tskap of maat- or assets of such partnership or company or
skappy of vereniging van persone. association of persons.
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II 4. Staats- en Munisipale Enve. 4. State and Municipal Erven.

As enige erf verkry soos beoog in klousule B2 (i) en (H) Should any erf acquired as contemplated in Clause B
2(i) and (ii) hereof be registered in the name of any personhiervan, op naam van enigiemand anders as die Staat of

die plaaslike bestuur geregistreer word, is so 'n err daarop thereuponthoannbte subjecteSbtatet to osuch r the

local authority such erf shall

asmaynh tbehe
permit-

onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die Admi- ted by the Administrator afterconditionsconsultan w consultation Town-

nistrateur na raadpleging met die Dorperaad toelaat. ships Board.

No. 41 (Administrateurs - ), 1970. No. 41 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION
deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the

Provinsie Transvaal. Province of Transvaal.
Nademaal die dorp La Montagne by Administrateurs- Whereas, La Montagne Township was proclaimed an

proklamasie No. 17 soos gepubliseer in die Transvaalse approved township by Administrator's Proclamation No.
Provinsiale Koerant gedateer 16 Januarie 1970, tot 'n 17 as published in the Transvaal Provincial Gazette dated
goedgekeurde dorp geproklameer is, onderworpe aan die the 16th January, 1970, subject to the conditions as set
voorwaardes uiteengesit in die Bylae tot genoemde Pro- out in the Schedule to the said Proclamation;
klamasie; And whereas errors occurred in the English as well

En naclemaal foute in die Afrikaanse rowel as in die as in the Afrikaans Schedule as proclaimed;
Engelse Bylac soos geproklameer ontstaan het; Now, therefore, I hereby declare that:

So is dit dat ek hierby verklaar dat:
(a) The English Schedule be amended as follows:

(a) Die Afrikaanse Bylac soos volg gewysig word: Insert the word "servitude" between the words
(i) Voeg die letter „(A)" in tussen die woorde „sub- "water-pipeline" and "in" in the first line of

klousule" en „hiervan" in die cerste en tweede clause B2(a).
reels van klousule B.

(b) The Afrikaans Schedule be amended as follows:(ii) Voeg die syfer „6" in tussen die syfers „2" en
„7" in die tweede reel van klousule B. (i) Insert the letter "(A)" between the words "sub-

klousule" and "hiervan" in the first and second
(b) Die Engelse Bylae soos volg gewysig word: lines of clause B.

Voeg die woord „servitude" in tussen die woor- (ii) Insert the figure "6" between the figures "2",
1

.

de ,;water-pipeline" en „in" in die cerste reel van and "7" in the second line of clause B.
klousule B2(a),

Given under my Hand at Pretoria on this 9th day of
Gegee onder my Hand to Petoria op hede die 9de dag February One thousand Nine hundred and Seventy.

van Februarie Eenduisend Negehonderd-en-Sewentig.
.

S. a J. VAN NIEKERK,.. , S. G. J. VAN NIEKERK,•

. .

Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/2717 .

' T.A.D. 4/8/2717

. •

ADM INISTRATEURSKENNISGEWINGS ADMINISTRATOR'S NOTICES

Administrateurskennisgewing 147 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 147 18 February 1970

VERLEGGING EN VERBREDING VAN OPEN-
DEVIATION AND WIDENING OF PUBLIC DIS-

BARE DISTRIKSPAD: DISTRIK RUSTENBURG. TRICT ROAD: DISTRICT OF RUSTENBURG.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die It is hereby notified for general information that the

Padraad van Rustenburg, goedgekeur het dat Distrikspad Administrator has approved, after investigation and re-

L
2170 op die plaas Elandskraal 469-J.Q.. distrik Austen- port by the Road Board of Rustenburg, that District road

burg, kragtens paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
vyf en artikel drie van die Padordonnansie, 1957 (Ordon-
nansie 22 van 1957), verle en verbreed word met afwis-

2170 traversing the farm Elandskraal 469-J.Q.. district of
Rustenburg, shall be deviated and widened with varying
widths in terms of paragraph (d) of sub -section (1) of sec-

selende fibreedtes, soos aangetoon op bygaande sketsplan.
(Odi

ve and
section ance22 of 1957).three

of the Roads Ordinance, 1957

D.P. 08-082-23/22/2170. D.P. 08 -082-23/22/2170.
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Administrateurskennisgewing 148 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 148 18 February 1970

VERLEGGING EN VERBREDING VAN MS CRIKS- DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT
PAD 1297: DISTRIK ERMELO. ROAD 1297: DISTRICT OF ERMELO.

•

Hiermee word vir algemene inligting bekendgemaak dat It is hereby notified for general information that the
die Administratcur, na ondersoek en verslag deur die Pad- Administrator has approved, after investigation and re-
read van Ermelo, ingevolge artikel drie en paragraaf (d) port by the Road Board of Ermelo, in terms of section
van subartikel (I) van artikel vyf van die Padordonnansie, three and paragraph (d) of subsection (1) of section five
1957 (Ordonansie 22 van 1957). goedgekeur het dat Dis- of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957).
trikspad 1297 oor die plase Brakfontein 452-I.S., Klipkraal that District Road 1297 traversing the farms Brakfontein
469-1.S., Zevenfontein 468-1.8., Amajuba 482-I.S. en 452-I.S., Klipkraal 469-I.S., Zevenfontein 468-I.S., Arm-
Dorpsplaats 470-1.5., distrik Ermelo, verle en na 80 Kaap- juba 482-LS., and Dorpsplaats 470 -13., District of Erme-
se voet verbreed word soos op bygaande sketsplan aange- lo, shall be deviated and widened to 80 Cape feet as indi -
toon. cated on the subjoined sketch plan.

D.P. 051 -052-23/22/1297 Vol. II. D.P. 051-052-23/22/1297 Vol. IL

,.. a P 051 - 05a - e3I aal la ci 7 Vol ix.if.P
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li Administrateurskennisgewing 149 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 149 18 February 1970
1

PADREELINGS OP DIE PLAAS LAASTGEVONDEN ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM LAAST-

20-L.T., DISTRIK LOUIS TRICHARDT. GEVONDEN 20-L.T., DISTRICT OF LOUIS
TRICHARDT.

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnre. J. J. C.
Louw en J. J. Brown om die sluiting van 'n openbare pad In view of an application having been made by Messrs.
op die plaas Laastgevonden 20-L.T., distrik Louis Tri- J. J. C. Louw and J. J. Brown for the closing of a public
chardt, is die Administrateur voornemens om ooreenkom- road on the farm Laastgevonden 20-L.T., District of Louis
stig artikel agt-en-twintig van die Padordonnansie, 1957, Trichardt, it is the Administrator's intention to take ac-
op te tree. tion in terms of section twenty -eight of the Roads Ordi-

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne 30 name, 1957.

dae vanaf die datum van verskyning van hierdie kennis- It is competent for any person interested to lodge his
gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die objections, in writing, with the Regional Officer, Trans-

Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaat- vaal Roads Department, Private Bag 9378, Pietersburg,
sak 9378, Pietersburg, skriftelik in te dien. within 30 days of the date of publication of this notice

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twin- in the Provincial Gazette.
tig van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene in- In terms of subsection (3) of section twenty-nine of the
ligting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak said Ordinance, it is notified for general information that
word, maar daarna van die hand gewys word, die be- if any objection to the said application is taken, but is
swaarmaker aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag thereafter dismissed, the objector may be held liable for
van R10 ten opsigte van die koste van 'n kommissie wat the amount of RIO in respect of the costs of a commis-

aangestel word ooreenkomstig artikel dertig, as gevolg van sion appointed in terms of section thirty, as a result of
sulke besware. such objections.

D.P. 03-035-23/24/L-2. D.P. 03-035 -23/24/L-2.

Administrateurskennisgewing 150 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 150 18 February 1970

VERLEGGING EN VERBRED1NG: DISTRIKS- DEVIATION AND WIDENING: DISTRICT ROADS
PAAIE 1780, 1594, 995, EN 57: DISTRIK HEIDEL- 1780, 1594, 995 AND 57: DISTRICT OF HEIDEL-

BERG. BERG.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak It is hereby notified for general information that the
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Administrator has approved, after investigation and re-

Padraad van Heidelberg, ingevolge paragraaf (d) van sub- port by the Road Board of Heidelberg in terms of para.
artikel (1) van artikel vyf en artikel drie van die Pador- graph (d) of subsection (i) of section five and section
donnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), goedgekeur three of the Road Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957),
het dat Distrikspaaaie 1780, 1594, 995 en 57 oor die that District Roads 1780, 1594, 995 and 57, traversing the
plaas Poortje 389-I.R., distrik Heidelberg, verle en ver- farm Poortje 389-LR., District of Heidelberg, shall be de-
breed word na 120 Kaapse voet soos aangetoon op by- viated and widened to 120 Cape feet as indicated on the
gaande sketsplan. sketch plan subjoined hereto.

D.P. 021-023 -23/22/1780/1594/995/57. D.P. 021 -023-23/22/1780/1594/995/57.
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Administrateurskennisgewing 151 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 151 - • - - 118 February - 1970

VERMINDERING EN AFMERKING VAN UIT- REDUCTION AND DEMARCATION OF OUTSPAN
SPANSERWITUUT OP DIE PLAAS DOORNKLOOF: SERVITUDE ON THE FARM DOORNKLOOF 393-

393 -J.Q.: DISTRIK KRUGERSDORP. . J.Q.: DISTRICT OF KRUGERSDORP.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 1316 With reference to Administrator's Notice 1316 of the
van 31 Desember 1968, word hiermee vir algemene inlig- • 31st.December 1968; it is hereby notified for general in -

ting bekend gemaak dat dit die Administrateur behaag, formation that the Administrator is pleased, under the
om ooreenkomstig paragraaf (iv) van subartikel (1) en pa- provisions of paragraph (iv) of subsection (1) and para-

ragraaf (i) van subartikel (7) van artikel ses-en-vyftig van graph (i) of subsection (7) of section fifty-six of the Roads
die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957), to approve that
goedkeuring te heg dat die serwituut ten opsigte van die the servitude in respect of the undefined or general out-

onbepaalde of algemene uitspanning, 1/75ste van 1444 span, in extent 1/75th of 1444 morgen 3 square roods, to
morg 3 vierkante roede groot, waaraan die resterende ge- which the remaining extent 'of portion F of Portion of the
deelte van gedeelte F van Gedeelte van die plaas Doorn-

; farm Doornkloof 393-J.Q.. district of Krugersdorp is sub-

kloof 393-J.Q.. distrik Krugersdorp onderworpe is, ver- : ject, be reduced to 5 morgen and. the reduced outspan
minder word na 5 morg en die verminderde uitspanning demarcated' in the position as indicated on the subjoined
afgemerk word in die ligging soos aangetoon op bygaande sketch plan.
sketsplan.

,
.

D.P. 021-025-37/3/D.5.
'

D.P. 021-025-37/3 /D.5.
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Administrateurskennisgewing 152 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 152 '18' February 1970

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-
VAN VERORDENINGE BETREttENDE DIE AAN- LAWS RELATING TO THE KEEPING '.OF ANT-

HOU VAN MERE EN PLUIMVEE MALS AND POULTRY. ill
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge- the Local Government Ordinance, 1939, read with section
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans- 16(3) of the Transvaal Board for the Development of Peri-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge- Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 (Ad-
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van ministrator's) of 1945, publishes the by - laws set forth here-
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn inafter, which have been approved by him in terms of sec-
ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed- lion 99 of the firstmentioned Ordinance..
gekeur is. The By-laws Relating to the Keeping of Animals and

Die Verordeninge Betreffende die Aanhou van Diere Poultry of the Transvaal Board for the Development of
en Pluimvee van die Transvaalse Raad vir die Ontwikke- Peri-Urban Areas, published under Administrator's No-
ling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by Admini- Lice 519, dated 15 May 1968, as amended, are hereby fur-
strateurskennisgewing 519 van 15 Mei 1968, soos gewysig, ther amended as follows:—
word hierby verder as volg gewysig:— 1. By the addition at the end of Schedule B of the fol-

1. Deur aan die end van Bylae B die volgende by te lowing:—
voeg:— "Northam Cattle ... ... ... ... ... 2 plus pro-
„Northam Beeste ... ... ... ... ... 2 plus aan- geny under 1 year 1

teel onder 1 - of age. I

jaar oud. Goats . . . ... ... ... ...2 plus pro-
Bokke ... ... ... ... 2 plus aanteel geny under 1 year

onder 1 jaar oud." of age."
2. Deur aan die end van Bylae C die volgende by te 2. By the addition at the end of Schedule C of the fol- IIIIvoeg:— lowing:-

40." 40."
T.A.L.G. 5/74/111. T.A.L.G. 3/74/111.
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I Adthinistrateurskennisgewing 153
'

18 Februarie 1970 Administrator's Notice 153 18 February 1970
f )

•

MUNISIPALITEIT KOSTER — REGULASIES VIR KOSTER MUNICIPALITY — REGULATIONS FOR
DIE BETALING VAN GELDE DEUR SEKERE IN- THE PAYMENT OF CHARGES BY CERTAIN RE-

WONERS VAN DIE STEDELIKE BANTOEWOON- SIDENTS OF THE URBAN BANTU RESIDENTIAL
1

GEBIED. AREA.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 38(5) of
38(5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (Act 25
1945 (Wet 25 van 1945), gelees met artikel 101 van die of 1945), read with section 101 of the Local Government
Ordonnahsie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies Ordinance, 1939, publishes the regulations set forth here-

hierna uiteengesit, wat deur die stedelike plaaslike bestuur inafter, which have been made by the urban local autho-

van Koster ingevolge artikel 38(3) van genoemde Wet ge- rity of Koster in terms of section 38(3) of the said Act,
maak is, en wat deur die Administrateur en die Minister and which have been approved by the Administrator and
van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling goedgekeur is the Minister of Bantu Administration and Development ,

ingevolge artikel 38(5) van genoemde Wet. in terms of section 38(5) of the said Act.
Elke geregistreerde bewoner of enige ander bewoner van Every registered occupier or any other occupier of any

enige' eiendom in die Bantoewoongebied of enige ander Property in the Bantu residential area or any other person
persoon

van wie vereis word of wat verplig is om 'n tewees

l
per-

an
water doel ook al ingevolge die bepalings van Goe-

who is required or compelled to take out or be the holder
mit of sertifikaat nit te neem of die honer daary of a permit or certificate for any purpose whatsoever in
vii water doel of the provisions of Government Notice R.1036,

wermentskennisgewing R.1036 van 14 Junie 1968, gelees dated 14 June 1968, read with Government Notice
met Goewermentskennisgewing R.1267 van 26 Julie 1968, R.I267, dated 26 July 1968, shall pay to the above-men-

mod by die kantoor van die superintendent van die Ban- tioned local authority, at the office of the superintendent

toewoongebied waarin die eiendom gelee is, aan die boge- of the Bantu residential area in which the property is si-

melde plaaslike bestuur die volgende gelde betaal ten op- tuated, the following charges in respect of rent, accommo-

sigte van huur, akkommodasie vii onderwysdoeleindes, dation for educational purposes, water, sanitation, health,
water, sanitasie, gesondheids-, geneeskundige en enige an - medical and any other services rendered by the said local
der dienste deur genoemde plaaslike bestuur gelewer of authority or in respect of any other purpose for which
ten opsigte van enige doel waarvoor geldc aan bogcnoem- charges are payable to the above-mentioned local autho -

de plaaslike bestuur betaalbaar is:— rity:—
TARIFF OF CHARGES

i .
. . TARIEF VAN GELDE 1. Site Rent.

1. Perseelhuur (1) A building site in extent 60 feet by 80 feet and
(1) 'n Bouperseel, groot 60 voet by 80 voet en scoter, larger, per site, per month: R1.30.

per perseel, per maand: R1.30.
(2) A building site smaller than 60 feet by 80 feet,

(2) 'n Bouperseel, kleiner as 60 voet by 80 voet,
per site, per month: R1.20. .

•

per perseel, per maand: R1.20.
2. Loseerderspermit, per niaand: 20c. 2. Lodger's permit, per month: 20c.

3.
'

Oordiag. van 'ri perseel — of woonpermit: 50c. 3. Transfer of a site or residential permit: 50c. .

4. Handelsperseelhuur, per perseel, per maand: R2. 4. Trading site rent, per site, per month: R2.

5. Begraafplaasgelde 5. Cemetery Charges.
(1) Reservering van grafpersele. (1) Reservation of Grave Plots —

(a) Volwassene, per grafperseel: R2. (a) Adult, per grave plot: R2.
(b) Kind, per grafperseel: R1.25. (b) Child, per grave plot: R1.25.

(2) Begrafnisgelde. (2) Burial Fees —
(a) Volwassene, per graf: R2. (a) Adult, per grave: R2.

(b) Kind, per graf: R1.25. (b) Child, per grave: R1.25.
(3) Opgrawingsgelde. (3) Exhumation Fees —

(a) Volwassene, per opgrawing: R5. (a) Adult, per exhumation: R5.
(b) 'Kind, per opgrawing: R3. .

(b) Child, per exhumation: R3.
HOOfstukke 2, 4, 5 en 6 van die Lokasieregulasies van Chapters 2, 4, 5 and 6 of the Location Regulations of

die Munisipaliteit Koster, afgekondig by Administrateurs-
the Koster Municipality, published under Administrator's

kennisgewing 357 van 4 Mei 1960, soos gewysig, word Notice 357, dated 4 May 1960, as amended, are hereby
hierby herroep. revoked.

' T.A.L.G. 5/61/61. T.A.L.G. 5/61/61.

Administrateurskennisgewing 154 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 154 18 February 1970

• MUNISIPALITEIT SPRINGS: SPRINGS MUNICIPALITY:
WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE. AMENDMENT TO BUILDING BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the I neat Government Ordinance, 1939, publishes the by-

at vcrordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artike ] 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.r

Die Bouvcrordeninge van die Munisipaliteit Springs, af- The Building By-laws of the Springs Municipality, pu -
gekondig by Administrateurskennisgewing 816 van 28 No- blished under Administrator's Notice 816, dated 28 No-
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vember 1962, soon gewysig, word hierby verder gewysig vember 1962, as amended, are hereby further amended by A
deur die volgende subartikel by artikel 263 te voeg, terwyl the addition to section 263 of the following subsection, /11/
die bestaande artikel 263 subartikel (1) word:— the existing section 263 becoming subsection (1):—

„(2) (a) Geen teken mag op enige sonblindings wat onder "(2) (a) No sign shall be painted, affixed or attached
enige veranda ooreenkomstig hierdie verorde- to any sun blinds which have been placed
ninge aangebring is, geskilder, bevestig of aan- below any verandah in terms of these by-

geplak word nie: Met dien verstande dat die laws: Provided that the registered trading
geregistreerde handelsnaam van die okkupant name of the occupier of any premises may
van 'n perseel op sodanige sonblindings geskil- be painted, affixed or attached on or to such
der, bevestig of aangeplak mag word, mits die sun blinds subject to the approval of the
goedkeuring van die Raad ingevolge hierdie Council being obtained in terms of these by-

verordeninge daartoe verkry is. laws:
Voorts met dien verstande dat vir die doeleindes van Provided further that for the purposes of such appro-

sodanige goedkeuring die bepalings van artikels 256(d) val the provisions of sections 256(d) and 257(a) shall
en 257(a) nie van toepassing is nie. not apply.

(b) Enige sodanige teken op 'n sonblinding moet (b) Any sign on a sun blind shall be properly
behoorlik gelisensieer word ooreenkomstig die licensed in terms of the Council's By - laws for
Raad se Verordeninge vir die lisensiering van the licensing of and for the Supervision, Regu-

en die Toesig oor, die Regulering en van die lation and Control of Businesses, Trades, Occu -

beheer oor Besighede, Bedrywe, Beroepe en pations and Work."
Werk."

T.A.L.G. 5/19/32. T.A.L.G. 5/19/32. a
111

Administrateurskennisgewing 155 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 155 18 February 1970

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: KLERKSDORP MUNICIPALITY:
INTREKKING VAN VRYSTELLING VAN WITHDRAWAL OF EXEMPTION FROM RATING.

BELASTING.
Notice is hereby given in terms of section 9(10) of the

Ingevolge artikel 9(10) van die Ordonnansie op Plaas- Local Government Ordinance, 1939, that the Administra-
tor-in-Executive Committee has approved the Town Coun-

Administrateur-in-Uitvoerende Komitee goedkeuring ge- cil of Klerksdorp's application to withdraw the exemption
heg het aan die Stadsraad van Klerksdorp se versoek dat from the provisions of the Local Authorities Rating Ordi-
die vrystelling van die bepalings van die Plaaslike-Bestuur- nance, 1933, in respect of the areas described in the sche-
Belastingordonnansie ten opsigte van die gebiede in die dole attached hereto.
Bylae hiervan omskryf, ingetrek word.

BYLAE. SCHEDULE.

1. Gedeeltes 361, 366 en 367 van die pleas Elandsheuwel I. Portions 361, 366 and 367 of the farm Elandsheuwel
402 IP, distrik Klerksdorp, waarop die dorp Flamwood- 402 IP, district Klerksdorp, on which the town Flam-

uitbreiding 2 gestig is; wood-extension 2 has been established.
2. Gedeeltes 73 en 74 van die pleas Kafferskraal 400 2. Portions 73 and 74 of the farm Kafferskraal 400 IP.

IP, distrik Klerksdorp. district Klerksdorp.
T.A.L.G.8/8/I7. T.A.L.G. 8/8/17.

As

Administrateurskennisgewing 156 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 156 18 February 1970

GESONDHEIDSKOMITEE VAN AMALIA:
WYSIGING VAN REGULASIES OP HONDE EN DIE AMALIA HEALTH COMMITTEE:

UITREIKING VAN HONDELISENSIES. AMENDMENT TO DOG AND DOG LICENSING
REGULATIONS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of
die regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge the Local Government Ordinance, 1939, publishes the re-

artikel 126(I)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. M o_Pations set forth hereinafter, which have been made by
1

Die Regulasies op Honde en die Uitreiking van Honde-

onder Hoofstuk X van die Regulasies van die

him in terms of section 126(I)(a) of the said Ordinance.

lisens
The Dog and Dog Licensing Regulations under Chap-teries X of the Regulations of the Amalia Health Commit-

Gesondheidskomitee van Amalia, afgekondig by Admini- tee, published under Administrator's Notice 274, dated 21
strateurskennisgewing 274 van 21 Junie 1933, soon gewy- June 1933, as amended, are hereby further amended by
sig, word hierby verder gewysig deur die tweede paragraaf the substitution for the second paragraph of section 3 of
van artikel 3 deur die volgende te vervang:— the following:—

„Die volgende gelde is jaarliks betaalbaar:— "The following fees shall be payable annually:—
(a) Vir elke hond, hetsy reun of teef, wat 6 maande oud (a) For every dog, whether a male dog or a bitch, aged

of ouer is en wat na die mening van die Komitee, 'n six months and over, which in the judgment of the a
hond van die windhondfamilie of 'n hond van 'n derge- Committee, is a dog of the greyhound strain or a dog

1111
like soort of 'n hond bekend as 'n kafferjaghond is: of a similar kind or a dog known as a kaffir hunting
R10. dog: RIO.
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(b) Vir elke reun wat 6 maande oud of ouer is en waar- (b) For every male dog of 6 months and older and to
111 op die bepalings van paragraaf (a) nie van toepas- which the provisions of paragraph (a) do not apply:

sing is nie: 50c. 50c.
(c) Vir elke teef wat 6 maande oud of ouer is en waarop (c) For every bitch of 6 months and older and to which

die bepalings van paragraaf (a) nie van toepassing the provisions of paragraph (a) do not apply: R2.
is nie: R2. (d) For every sterilised bitch of 6 months and older and

(d) Vir elke gesteriliseerde teef wat 6 maande oud of to which the provisions of paragraph (a) do not apply,
ouer is en waarop die bepalings van paragraaf (a) after exhibiting a veterinary surgeon's certificate to
nie van toepassing is, nadat 'n sertifikaat van 'n vet- that effect: 50c."
arts to dien effekte getoon is: 50c."

T.A.L.G. 5/33/76. T.A.L.G. 5/33/76.

Administrateurskennisgewing 157 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 157 18 February 1970

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIG1NG OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-

VAN VERORDENINGE BETREFFENDE LISEN- LAWS RELATING TO LICENCES AND BUSINESS
SIES EN BEHEER OOR BESIGHEDE CONTROL.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge- the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans- don 16(3) of the Transvaal Board for the Development
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge- of Pen-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van 1945, (Administrator's) of 1945, publishes the by-laws set forth
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom inge- hereinafter, which have been approved by him in terms
volge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goedge- of section 99 of the firstmentioned Ordinance.
keur is. The By-laws Relating to Licences and Business Control

Die Verordeninge Betreffende Lisensies en Beheer oor of the Transvaal Board for the Development of Peri -Ur-

Besighede van die Transvaalse Raad vir die Ontwildcelin8 ban Areas, published under Administrator's Notice 536,
van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by Administra- dated 19 December 1945, as amended, are hereby further
teurskennisgewing 536 van 19 Desember 1945, soos gewY- amended by the substitution in section 121(a) of Chapter
sig, word hierby verder gewysig deur in artikel 121(a) IX for the figures "21" of the figures "18".
van Hoofstuk IX die syfers „21" deur die syfers „18" to
vervang.

T.A.L.G. 5/97/111. T.A.L.G. 5/97/111.

Administrateurskennisgewing 158 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 158 18 Februarie 1970

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP: SANITERE KRUGERSDORP MUNICIPALITY:EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF. SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die The Administrator hereby, in terms of section 101 of the

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of the said Ordinance.

Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Muni-
sipaliteit Krugersdorp is soos volg:— The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the

1. Nagvailverwyderings. Krugersdorp Municipality shall be as follows:

(1) Alle nie -gerioleerde gebiede uitgesonderd myn- 1. Night Soil Removal.
eiendomme en nie-blanke gebiede:— (1) All unsewered areas excepting mining

R c properties and non -White Areas:
(a) Verwyderings drie maal per week, R c

per emmer, per maand of gedeelte (a) Removal three times per week, per
pail, per month or part thereof ... 1 55

(b) Daaglikse diens, per emmer, per (b) Daily service, per pail, per month or
maand of gedeelte daarvan ... 3 10 part thereof . 3 10

(2) Verwydering van nagvuil en urine van (2) Removal of night soil and urine from any
persele binne die gerioleerde gebied wat premises within reticulated sewerage areas
nie by die Raad se rioleringsinstallasie not connected to the Council's sewerage
aangesluit is nie:— installation:
(a) Drie maal per week, per emmer, per (a) Three times per week, per pail, per

maand of gedeelte daarvan ... 4 70 month or part thereof . 4 70

(b) Daaglikse diens, per emmer, per (b) Daily service, per pail, per month or
maand of gedeelte daarvan ... 9 38 part thereof 9 38
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Die tarief onder items 1(2)(a) en (b) is op alle persele. The tariff under items 1(2)(a) and (b) shall apply to
van toepassing wat onder die gerioleerde gebied gebring all premises which are or have been brought into the reti-
word 41.of reeds gebring is en wat nie by 'n munisipale riool culated sewerage area and which are not or have not been
aangesluit word of is nie binne 'n tydperk van drie maan- connected to a municipal sewer within a period of three
de nadat kennis deur die stadsingenieur gegee is ingevolge months after notice has been given by the town engineer
die Riolerings- en Loodgietersverordeninge dat sodanige in terms of the Drainage and Plumbers' Bylaws that such
persele by die riool aangesluit moet word: Met dien ver- premises must be so connected to the sewer: Provided
stande dat hierdie gelde nie van toepassing is op die nag- that these charges shall not apply to builders' pails on
emmers van bouers op cop grond binne 'xi gerioleerde ge- vacant ground within a reticulated sewerage area during
bied gedurende die oprigting van nuwe geboue op soda- the erection of new buildings on such ground, when the
nige grond nie, in welke geval die tarief onder item 1(0(a) tariff under item 1(1)(a) or (b) as the case may require,
of (b) na gelang van die geval toegepas word. shall apply.

(3) Verwydering van nagvuil en urine van tydelike (3) Removal of night soil and urine from temporary
latrines op sirkus- en malemoleterreine, vermaak- latrines at circus and merry-go -round sites,
likheidsparke, kermis- en sportterreine en derge- amusement parks, fete and sports grounds and
like persele:— similar premises:

' R c -

(a) Drie maal per week, per emmer, per • R c
week of gedeelte daarvan ... ... ... 1 55 (a) Three times per week, per pail, per

(b) Daaglikse diens, per emmer, per week or part thereof ...............1 55•

week of gedeelte daarvan ... ... ... 3 10 (b) Daily service, per pail, per week or
(c) Huur van latrines (indien dit deur part thereof ... ... ... ... ... ... ... ... 3 10

die Raad verskaf word) per blok (c) Hire of latrines (if provided by the 4van drie:— Council), per block of three:(i) Vir hoogstens drie dae ... ... 1 73
(ii) Vir meer as 3 dae, per week of (i) Not exceeding three days ... ... 1 73 •

gedeelte daarvan ... ... ... ... 3 45 • (ii) Over three days, per week or

(4) Verwydering van nagvuil en urine van
part thereof ... ... ... ... ... ... 3 45

. latrines vir nie -blankes op woonpersele Gratis. (4) Removal of night soil and urine from la-
Met dien verstande dat die tarief onder • trines for non -Whites on domestic picmi-
item 1(1)(a) of (b) op hierdie diens van ses Free of charge:
toepassing is indien enige gedeelte van Provided that the tariff under item 1(1)
die voomoemde persele by die Raad se (a) or (b) shall apply to this service if any
rioolstelsel aangesluit word. portion of the said premises is connected•

(5) Aanvangskoste vir die voorsiening van to the Council's sewerage system.

nagemmers by die begin van enige diens 5 15: (5) Initial charge for the supply of sanitaryMet dien verstande dat in die geval van pails on commencement of any service ... 5 15
tydelike dienste van hoogstens ses maan- Provided that in the case of temporary ser-
de sodanige bedrag by die staking van vices not exceeding six months, such

, a-
die diens en die terugbesorging van alle mount shall be refunded on the disconti -
emmers terugbetaal word. nuance of the service and the return of

,

all pails.
2, Vullisverwyderingsdiens.

(1) Verwydering van huisvullis, per woning. 2. Refuse Rentoval Service. 4
drie maal per week, per maand of ge- .

• (1) Removal of household refuse per awel -

Met dien verstande dat waar benewens
deelte daarvan ... ... ... ... ... ... ... ... 1 05:

ling, three times per week, per month or
enige woonhuis op enige woonperseel
twee of meer vertrekke wat deel vorm Provided that where in addition to any

van of gebruik word saam met sodanige dwelling on any residential site, two or

perseel, deur person bewoon word wat more rooms forming part of or used in

nie bona fide-bediendes of lede van die conjunction with such dwelling, are occu -

s
gesin van die okkupante is nie, hierdie pied by persons other than bona fide
tarief met 50c per maand ten opsigte

- servants or members of the family of the 1

van elke eenheid wat aldus geokkupeer occupiers, this fee shall be increased by

word, verhoog word. 50c per month in respect of each unit so
occupied.

(2) Verwydering van vullis van besigheids-
persele (met uitsondering van hotelle, lo- (2) Removal of refuse from business premi -
sieshuise, kafees en vishandelpersele), scs (excluding hotels, boarding-houses,
drie maal per week:— cafés and fishmongers), three times per
(a) Klas A (winkeloppervlakte meer as week:

1,500 vierkante voet) per maand of
gedeelte daarvan ... ... .. ... ... 4 55 (a) Class A (shop area over 1 500 square

(b) Klas B (winkeloppervlakte meer as
feet), per month or part thereof,... 4 55

500 vierkante voet maar nie meer as (b) Class .B (shop area over 500 square
1,500 vierkante voet nie) per maand feet but not exceeding 1 500 square
of gedeelte daarvan ... ... ... ... ... 2 80 feet), per month or part thereof ...... 2 80
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(c) Klas C (winkeloppervlakte nie meer (c) Class C (shop area not exceeding 500
as 500 vierkante voet nie) per maand squhre feet), per month or part
of gedeelte daarvan 1 73 thereof . 1 73

Klas A, B en C word toegepas op elke Class A, B, and C shall apply in' respect
verdieping afsonderlik van die besig- ofeach storey separately of the business I

heidspersele en 'n kelder word as 'n premises, and a basement shall be deem -

verdieping beskou. ed to be a storey.
.•(d) Kantore en beroepsvertrekke:— (d) Offices and professional rooms:

(1) Tot en met vier kamers, per (i) Up to and including four rooms
maand of gedeelte daarvan ... 0 90 • per month or part thereof ... ... 0 90

.(ii) Meer as vier kamer, per (ii) More than four rooms, per
'maand of gedeelte daarvan ... 1 30 month or part thereof .........1 30.

(3) Verwydering van vullis uit woonstelle, (3) Removal of refuse from flats, three timesdrie maal per week, per woonstel, per per week, per flat, per month or part the-
maand of gedeelte daarvan ... ... ... 0 55

(4) Verwydering van vullis uit hotelle en lo-

sieshuise, drie maal per week:— - (4) Removal of refuse front hotels and boar-

(a) Klas A (meer as 10 slaapkamers), ding-houses, three times per week:

I—

per maand of gedeelte daarvan ... 9 55
(b) Klas B (nie meer as 10 slaapkamers

(a) Class A (more than 10 bedrooms),
1 . per month or part thereof ... ... ... 9 55

nie) per maand of gedeelte daarvan 3 45 (b) Class . B (not more than 10
b month or part there-

(5)ofVerwydering van vullis van kafees en re- edrooms), per
3 45

staurants, dric maal per week:— ,

(a) Klas A (winkeloppervlakte meer as (5) Removal of refuse from cafes and restau -

500 vierkante voet) per maand of rants, three times per week:
gedeelte daarvan ... ... ... ... ... 5 15 (a) Class A (shop area over 500 square

-(b) Klas B (winkeloppervlakte nie meer
'

feet), 'per month of part thereof ... 5 15
as 500 vierkante voet nie), per (b) Class B (shop area not exceeding
maand of gedeelte daarvan ... ... 2 80: 500 square feet), per month or part

Met dien verstande dat waar 'n daag-
likse diens (behalwe op Sondae en open- Provided that where in the opinion of
bare vakansiedae) na die mening van die the Medical Officer of health, a daily ser-
Geneeskundige Gesondheidsbeampte no- vice (except Sundays and public holidays)
dig is op enigeen van die persele wat is necessary at any of the premises sche-
vermeld word onder subitems (1) tot en

• duled under subitems (1) up to and in -

met (5) van item 2 die tariewe wat op eluding (5) of item 2, the fees applicable
elkeen van sodanige gevalle van toepas- in each such instance shall be increased by
sing is met 50% (vyftig persent) verhoog 50% (fifty *per cent).
word. .

(6) Removal of refuse from fishmongers, dai-
(6) Verwydering van vullis van visbandel- ly service (except Sundays and public ho -

Sondae en openbare vakansiedae), per .

persele, daaglikse diens (behalwe op lidays), per month or part thereof ... ... 5 15

maand of gedeelte daarvan ... ... ... ... 5 15 (7) Schools, hostels and boarding establish -

(7) Skole, koshuise en losiesinrigtings:— ments:
(a) Verwydering van vullis van skole, (a) Removal. of refuse front schools,

drie maal per week:— three times per week:
(i) Tot 200 leerlinge, per maand • - (i) Up to 200 pupils, per month or

of gedeelte daarvan ... ... ... 1 73 part thereof ... ... ... ... ... ... 1 73
(ii) 201 tot 400 leerlinge, per (ii) 201 to 400 pupils, per month or

maand of gedeelte daarvan ... 2 80 part thereof ... ... ... ... ... ... 2 80
(iii) meer as 400 leerlinge, per •• (iii) Over 400 pupils, per month or

maand of gedeelte daarvan ... 4 55 part thereof ... ... ... ... ... ... 4 55
(b) Verwydering van vullis van kos- (b) Removal of refuse from hostels and

huise en losiesinrigtings, drie maal .t. boarding establishments, three times
per week:— per week:
(i) Tot 100 loseerders, per maand (i) Up to 100 boarders, per month or

of gedeelte daarvan ... ... ... 3 45 part thereof . 3 45
(ii) 101 tot 200 loseerders, per (ii) 101 to 200 boarders, per month

maand of gedeelte daarvan ... 8 60 • or part thereof ... ... ... ... ... 8 60
(iii) nicer as 200 loseerders, per

maand of gcdeelte daarvan ... 12 05
(iii) over 200 boarders, per month or

-

Die hefting vir die verwydering van vul-
part thereof ... ... ... ... ... ... 12 05

lis word gebaseer op die gemiddelde ge- , The charge for removal of refuse shall be
a tal daaglikse skoliere of loseerders gedu- . based' on the average number of daily

rende die voorafgaande kalenderjaar , pupils or boarders during the preceding
soos deur die hoof van die betrokke kol- calendar year as certified by, the principal
lege of skool gesertifiseer. of the college or school concerned.
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(8) Voorsiening van vullisbakke deur die (8) Supply of refuse bins by the Council, per IPRaad, per bak, per maand of gedeelte bin, per month or part thereof ... ... ... 0 15

(9) Allerlei dienste:—
(9)

Sundry services:Removaland burial of dead animals:
Verwydering en begrawing van dooie
diere:— (a) Bovine, horse, mule, donkey and

(a) Bees, perd, moil, donkie en ander other animals of similar size, each ...2 05

diere van dergelike grootte, elk ... 2 05 (b) Sheep, goat, calf, large dogs and other
(b) Skaap, bok, kalf, groot honde en animals of similar size, each ... ... 0 80

ander there van dergelike grootte, (c) Carcase of any smaller animal,

(c) Karkas van enige kleiner dier, elk 0 38 (d) Each dog or other domestic or cap -

(d) Elke hond of ander huisdier of ge- live wild animal brought to the sani-
vange wilde dier wat na die sani- tation depot for destruction (Mein -

tasiedepot vir vernietiging gebring sive charge for destruction and bu -

word (koste vir vernietiging en be-

grawing ingeslote) ... ... ... ... ... 0 30
3. Mining Properties.

3. Myneiendomme. (I) Private Dwellings:
(1) Private wonings:—

(a) Verwydering van vullis, drie maal (a) Removal of refuse, three times per
per week, per maand of gedeelte week, per month, or part thereof ... 0 85

(b) Removal of night soil and urine,
41(b) Verwydering van nagvuil en urine, three times per week, per pail, per

drie maal per week. per emmer, month or part thereof ... ... ... ... 1 55
maand of gedeelte daarvan ... ... 1 55 (c) For the supply of refuse bins, per

(c) Voorsiening van vullisbakke, per bin, per month or part thereof ... ... 0 15bak, per :nand of gedeelte daarvan 0 15

(2) Kampongs:— (2) Compounds:

(a) Verwydering van vullis, drie meal (a) For the removal of refuse, three times
per week, per 100 nie-blankes, per per week, per 100 non -Whites, per
maand of gedeelte daarvan ... ... 2 19 month or part thereof ... ... ... ... 2 19

(b) Daaglikse verwydering van nagvuil (b) Daily removal of night soil and urine
en urine, per 15 nie -blankes of ge- per 15 non -Whites or part thereof ... 1 55
deelte daarvan, per maand of ge-
deelte daarvan ... ... ... ... ... ... 1 55 (3) Single Quarters:

(3) Kwartiere vir ongetroudes:— For the removal of refuse, three times per
Verwydering van vullis, drie maal per week, per man, per month or part there-

week, per man, per maand of gedeelte
... ... 0 78: Provided that this charge shall only apply

Met dien verstande dat hierdie tarief •

where single quarters are entirely separate
slegs van toepassing is waar kwartiere vir from any boardinghouse or mess, and
ongetroudes heeltemal afgesonder is van shall not apply where such quarters and
enige losieshuis of menasie en nie van dining facilities are incorporated in one
toepassing is waar sodanige kwartiere en unit. 411
eetfasiliteite in eenheid ingelyf is nie. (4) Boarding-houses:

(4) Losieshuise:— (a) Removal of refuse, three times per(a) Verwydering van vullis, drie maal week, per boarder, per month orper week, per loseerder, per maand part thereof . 0 12of gedeelte daarvan ...............0 12
(b) Verwydering van nagvuil en urine, (b) Removal of night soil and urine, three

drie maal per week, per emmer, times per week, per pail, per month
per maand of gedeele daarvan .... 1 55 or part thereof . 1 55

(5) Woonstelle:— (5) Flats:
Verwydering van vullis, drie maal per For the removal of refuse, three times per
week, per woonstel, per maand of ge- week, per flat, per month or part thereof 0 55
deelte daarvan ... ... ... ... ... ... ... 0 55

4. Vacuum Removals.
4. Vakuumtenkverwyderings.

(1) Vir die verwydering deur middel van 'n (1) For the removal of soil water only by

vakuumtenk van nagvuilwater alleen, per means of a vacuum tank, per month:

maand:— (a) For the first 1 000 gallons, per 100
(a) Vir die eerste 1,000 gellings, per gallons 0 40

100 gellings ... ... ... ... ... ... ... 0 40 (b) For the next 1 000 gallons, per 100
(b) Vir die volgende 1,000 gellings, per

100 gellings ... ... ... ... ... ... ... 0 25
(c) Daarna per 100 gellings .........0 15 (c) Thereafter, per 100 gallons ... ... ... 0 15 111
(d) Minimum vordering ... ... ... ... 2 00 (d) Minimum charge ... ... ... ...... ... 2 00
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(2) Vir die verwydering van nagvuil- en af- (2) For the removal of soil and waste wa -

valwater gesamentlik deur middel van 'n ter combined by means of a vacuum tank,
vakuumtenk, per maand:— per month:

(a) Per 100 gellings ... ... ... ... ... ... 0 15 (a) Per 100 gallons ... ... ... ... ... 0 15

(b) Minimum vordering ... ... ... ... ... 2 00
.
(b) Minimum charge 2 00

(3) Die koste onder subitems (1) en (2) word (3) The charges under subitems (1) and (2)
verdrievoudig ten opsigte van alle persele wat shall be trebled in respect of all premises which
onder die gerioleerde gebied gebring word en are brought into the reticulated sewerage area
wat nie by 'n munisipale riool aangesluit word and which are not connected to a sewer within
nie binne 'n tydperk van drie maande nadat a period of three months after notice has been
kennis deur die stadsingenieur gegee is dat so- given by the town engineer that such premises
danige persele ingevolge artikel 8(a) van die must be so connected, in terms of section
Riolerings- en Loodgietersverordeninge by 8 (a) of the Drainage and Plumbers' By-laws,
Administrateurskennisgewing 202 van 1 April published under Administrator's Notice 202,
1936, soos gewysig, aldus aangesluit moet dated 1 April 1936, as amended.
word.

5. All charges in terms of items 1 and 2 shall be cal -
5. Alle gelde gehef ingevolge items I en 2 word op 'n culated on a half-yearly basis and shall be payable in

_ halfjaarlikse basis bereken en is vooruitbetaalbaar. advance.

Die bepalings van hierdie kennisgewing tree in werking The provisions of this notice shall come into operation
op die eerste dag van die maand wat volg op die maand on the first day of the month following the month in
waarin hierdie kennisgewing gepubliseer is. which this notice is published.

T.A.L.G. 5/81/18. T.A.L.G. 5/81/18

Administrateurskennisgewing 159 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 159 18 February 1970

MUNISIPALITEIT SPRINGS — SPRINGS MUNICIPALITY —
MARKVERORDENINGE. MARKET BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
The Administrator hereby, in terms of section 101of the LocalGovernment Ordinance, 1939, publishes the by- laws

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die set forth hereinafter, which have been approved by him
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge in terms of section 99 of the said Ordinance.
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Woordomskrywing. Definitions.

1. In hierdie verordeninge, tensy dit tilt die samehang 1. In these by-laws, unless the context otherwise indi -

anders blyk, beteken — cates—
„artikel" of „produk" enige soort voedsel, plant of "article" or "produce" means any kind of food, plant

enige ander produk, dier of ding wat gewoonlik op 'n pro- or any other product, animal or thing commonly offered
duktemark te koop aangebied word; on a produce market;

„besending" enige hoeveelheid produkte wat bestaan "consignment" means any quantity of produce consis-

uit afsonderlike eenhede van dieselfde soort produk wat Ling of distinct units of the same kind of produce simul -

tegelykertyd vir verkoop namens enige persoon aan die taneously entrusted to the Market Master or a market
Markmeester of 'n markagent toevertrou word; agent for sale on behalf of any person;

„eenheid" die hoeveelheid van enige produk wat die "container" means any box, tray, crate, bag, package

grondslag vir die berekening van die prys van sodanige or other receptacle;
produk vorm; "Council" means the Town Council of Springs and

„geen aanbod' -markbrief" 'n amptelike dokument wat includes the management committe of that Council or
aantoon dat die produkte waarna dit verwys nie verkoop any officer employed by the Council, acting by virtue
is nie omdat geen bod of aanbod daarvoor verkry kon of any power vested in the Council in connection with
word nie; these by-laws and delegated to him in terms of section 58

„hotter" enige kis, platkissie, krat, sak, pakkie of ander of the Local Government (Administration and Elections)
bevatter; Ordinance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960);

„mark" en omvat dit die mark aangrensend aan Vyfde "market" means and includes the market adjacent to
Laan, Springsuitbreiding asook enige ander plein of plek Fifth Avenue, Springs Extension, as well as any other
of gebou waarop of waarin die Raad van tyd tot tyd square or place or building upon or in which the Council
besluit om die verkoop van artikels ooreenkomstig hier- may from time to time decide to permit the selling of
die verordeninge of wysigings daarvan toe te hat en dit articles in accordance with these by-laws or any amend-

sluit voorts ook enige gebied in rondom die mark wat ments thereto, and further includes any area surrounding
..... vir doeleindes wat op die mark betrekking het uitgebou the market which is set aside for purposes appertaining

r word; to the market;
„markagent" enige persoon, vennootskap of maatskap- "Market agent" means any person, partnership or corn -

py wat deur die Raad gelisensieer, geregistreer of ander- pany licensed, registered or otherwise authorised by the



392 PROVINSIALE KOERANT, 18 FEBRUAR1E' 1970

'
sins gemagtig is om namens produsente of ander persone Council to sell produce on a commission basis on a mar - ILprodukte op 'n kommissiebasis op die mark to verkoop, ket on behalf of producers or other persons and includes
en omvat did Markmeester wanneer by as markagent op- the Market Master when acting as a market agent;
tree; "market dues" means and includes market commission

„markbrief" 'n dokument wat amptelik deur die Mark- or agency fees:
meesier uitgereik word; "Market Master" means the person for the time being

„markgelde" ook markkommissie of agentskapsgelde; holding office under the Council as Market Master, and
„Markmeester" die persoon wat dan die amp van Mark-

also includes any person lawfully acting in that capacity
meester by die Raad beklee en omvat ook enigeen wat and any duly authorised assistant;
wettliglik in daardie hoedanigheid waarneem en enige be-

"market note" means any document officially issuedhoorlik gemagtigde assistent; by the Market Master:„markverkoping" enige verkoping wat op die mark
plaasvind of andersins deur die Markmeester gemagtig is; I

"market sale" means any sale which takes place on a

„,onverkoop' -markbrief" 'n amptelike dokument wat market or which is otherwise authorised by the Market
aandui dat die produkte waarnaMaster;dit verwys nie verkoop
is teen die hoogste bod of aanbod wat daarvoor verkry "Medical Officer of Health" means the medical prac-

is nie; titioner for the time being holding office under the Coun-

„Raad" die Stadsraad van Springs en omvat die be- cil as Medical Officer of Health, and includes any mcdi -

stuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur cal practitioner lawfully acting in that capacity or duly
die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van authorised to do so;

enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde- " no offer market note" means an official document
nine aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel which indicates that the produce to which it refers was not
58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Admini- sold because no bid or offer could be obtained therefor; 4strasie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van "no sale market note" means an official document
1960) aan hom gedelegeer is; which indicates that the .produce to which it refers was

„Stadsgesondheidshoof" die mediese praktisyn wat dan not sold at the highest bid or offer obtained therefor;
die amp van Stadsgesondheidshoof beklee en omvat enige "salesman" means a person in the employ of a market
mediese praktisyn wat wettiglik in daardie hoedanigheid agent, who acts on behalf of such market agent in any
waarneem of behoorlik daartoe gemagtig is; transaction on the market and who is registered as such

„verkoop" verkoop soos dit in artikel 1 van die Be- in terms of section 8 of Act 2 of 1961, and with the Mar -

markingswet 1937 (Wet 26 van 1937), soos gewysig, om- ket Department;
skryf is; "sell" means sell as defined in section 1 of the Marko -

„Verkoopagenr 'n persoon wat in diens by 'n mark- ling Act, 1937 (Act 26 of 1937), as amended;
agent is, wat namens sodanige markagent in enige tran- "selling price" means the amount for which any article
saksie op die mark optree en wat as verkoopsman inge- or produce has been sold to a buyer;yelp artikel 8 van Wet 2 van 1961 en by die Markaf-
deling gcregistreer is; "unit" means the quantity of any produce which is the

„verkoopprys" die bedrag waarvoor enige artikel of basis upon which the prices of such produce are calcu -

toted;
produk aan 'n koper verkoop is; •

„verkoper" iemand wat produkte vir verkoping na 'n "vendor" means a person who consigns or brings pro-

mark stuur of bring: Met Bien verstande dat die Mark- duce to a market for sale: Provided that when the Market
meester nie as 'n verkoper beskou word wanneer by ver- Master conducts sales on behalf of agents he shall not be

kopings namens agente waarneem rile. regarded as a vendor.

Bestuur en Beheer. . Conduct and Control. 4
2. Die bestuur van die mark word deur die Markmees- 2. The conduct of the market shall be under the control

ter beheer ooreenkomstig alle toepaslike wette en Raads- of the Market Master, in accordance with all relevant
besluite en alle persone op die mark moet sy wettige op- laws and resolutions of the Council, and all person on the
dragtc en alle sodanige toepaslike wette en besluite, met Market shall obey his lawful instructions and all such
inbegrip van die bepalings van hierdic verordeninge, ge- relevant laws and resolutions, including the provisions of
hoorsaam. these by-laws.

Markure. Market flours.
3. Die mark is oop op die dae en gedurende die tye 3. The market shall be open on such days and during

wat die Markmeester bepaal. such hours as the Market Master may determine.

Aanvang en Suiting van Verkope. Commencement and Closing of Sales.

4. (1) Verkope neem 'n aanvang en sluit op tye wat
4. (1) Sales shall commence and close at such times as

may be determined by the Market Master, and no sales
deur die Markmeester bepaal word, en geen verkope mag shall be held at any other time.
op enige ander tyd gehou word nie.

(2) Die Markmeester moet 'n klok Iaat lui of 'n ander (2) The Market Master shall cause a bell to be rung
gcluid laat maak as 'n teken vir die aanvang of sluiting or some other sound to be made as a, signal for the

van verkope. . commencement or the closing of sales.

(3) Die lui van sodanige klok of die maak van so- (3) The ringing of such bell or the making of such
danige ander geluid word beskou as die tekens vir onder- other sound 'shall be deemed to mark the commencement
skeidelik die aanvang en sluiting van alle verkope en geen and closing, respectively, of all sales, and no article shall
artikel mag voor sodanige aanvang of na sodanige sluiting be offered for sale, or be sold before such commence- i

to koop aangebied of verkoop word nie. meat or after such closing.
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•

. .
•

• Toegang tot' die mark. .
- -

.
- - Entry_ to the Market. - - • -

- - .

5. (D Die reg van toegang tot die mark word voorbe- S. (1) The right of entry into the market shall be re -

hou. served. •

(2) Die Markmeester kan weier om iemand toe te hat (2) The Market Master may refuse to allow any person
om die mark binne te gaan of om enige dier, voertuig of to enter the market or to bring thereon any animal, ve -
enigiets anders daarin te bring, en by kan enigeen gelas

, hide or other thing whatsoever, and may instruct any
om die mark te verlaat of om 'n dier, voertuig of enigiets person to leave the market or to remove therefrom any
anders daarvandaan te verwyder indien die dan heersen- •

. animal, vehicle or other thing whatsoever, if in his opinion
de omstandighede na sy mening sodanige weiering of las- circumstances then existing justify such refusal or instruc-
gewing regverdig. don.

Gedrag van Persone op die Mark. Behaviour of Persons on the Market.

6., Niemand mag op die mark — • 6. No p
.
erson shall, on the market — . .

(a) rook in enige deel waar 'n kennisgewing wat rook ver-
bied, vertoon word nie;

(a) smoke in any part where a notice prohibiting smo-

king is displayed;

plekke 'n

vuur aansteek nie, behaiwe op sodanige Lye en
plekke as wat die Markmeester goedkeur; (b) light a fire, save at such times and in such places

(c) op of teen enige artikel of honer staan, sit of le nie; as have been authorised by the Market Master;

(d) iets na enigiemand of voorwerp gaol nie; (c) stand, sit or lie upon or against an article or contai -

(e) sander 'n wettige rede met enige artikel wat vir ver- ner;
,

koping uitgesit is of vertoon word, of met 'n houer (d) throw anything at any person or object;
of enige etiket op sodanige artikel of honer peuter, (e) without lawful reason tamper with or remove or cause
dit verwyder of laat verwyder nie; to be removed any article placed or exposed for sale,

(f) sonder die skriftelike toestemming van die Markmees- or any container, or any label on such article or
ter 'n bykomende heining of gebou oprig op 'n per-

, container; '
..

• seel wat van die Raad gehuur word nie, of bestaande (f) without the 'written permission of the Market Master
geboue omskep of afskortings oprig of bestaande wa- erect any additional fence or building oh premises
ter- of elektrisiteitsleidings of toebehore verleng nie. - hired from the Council, or convert existing buildings
of enige ander verandering van 'n soortgelyke aard . • or erect partitions or install or extend existing water
op sodanige perseel aanbring nie; or electrical leadings or fittings or make any other

(g) veroorsaak of toelaat dat enige stof wat 'n verstop- changes of alike nature on such premises; • '

ping of skade kan veroorsaak in enige riool of riool- (g) catise or'allow any matter likely tb cause bhickage or
put inloop nie of dat enige drekwater, olie, veil wa- damage to enter any drain or gulleY. or any sewage,
ter of ander aanstootlike stof in enige stormwater- oil, foul water or other objectionable substance to
riool inloop nie; . enter any stormwater drain;

(h) vrugte, groente of enige ander artikel sonder die (h) 'without the permission of the Market Master Wash.Markmeester se toestemming was, pat sorteer, gra- pack, sort, grade or clean fruit, vegetables or any
deer of skoonmaak nie; • other article;

(i) horn met enige ander persoon bemoei of horn mole- • • . •

(i)interfere with or molest any other person or tout for
steer nie, of klante lok of die behoorlike uitoefening •

custom or interfere with the proper carrying on of
van enige besigheid belemmer nie; any business;'

(j) op dae of op tye wanner die mark toeis, enige ded daarvanbinnegaan of daarop bly of toelaat dat enige
.

0) enter or remain, or cause any vehicle, animal or other
voertuig, dier of ander ding dit binnegaan of daarop thing to enter or remain on any part on days or at

bly nie, behalwe met toestemming van die Markmees-
. Mimes when the market is shut, save with the permis-

ter;
. sion of the Market Master;

,(k) nalaat of weier om weg te gaan of om enige voer- (k) neglect or refuse to depart or to remove any vehicle,

tuig, dier of ander ding daarvan te verwyder indien animal or other thing therefrom if lawfully instructed
die Markmeester horn wettiglik gelas om dit te doen by the Market Master to do so;

nie; (I) 'neglect or refuse to place any vehicle under his con -

(I) nalaat of weier om enige voertuig wat onder sy be- trol in the position assigned to such vehicle by the
beer is te plaas op die plek wat deur die Markmees- Market Master; . . .

ter aan sodanige voertuig toegewys is nie; (m) drive or ride any vehicle or animal in such a way as

(m) enige voertuig of dier op so 'n wyse dryf of ry dat to endanger persons Or property;
dit mense of eiendom in gevaar stel nie; (n) spit, commit a nuisance or loiter, or use any threate -

(n) spuug, 'n misstand veroorsaak of ronddrentel nie, ning, obscene, abusive, violent, offensive or disgus -

of dreigende, onwelvoeglike, skel-, driftige, beledig- . ting language, or make any loud or unseemly noise
ende of afstootlike taal besig of enige luide of onbe- ' or disturance;
taamlike geraas of steurnis veroorsaak nie; (o) organise or' conduct a meeting without the previous

(o) 'n vergadering organiseer of hou sonder die Mark- consent of the Market Master;
meester se voorafverkree skriftelike toestemming nie;

(p) bedwelmende drank in sy besit he, dit bring of toe-
' (p), have in his possession, bring, cause to be brought to

laat dat dit vir verbruik gebring word of onder die consume, or be under the influence of intoxicating
. .

,invloed daarvan verkeer nie; liquor;
•

1—
(q) aan enige artikel wat vir verkoop uhgestal is raak, (q) touch, taste, .smell, handle or move any article ex-

proe, ruik of dit hanteer of verskuif op so 'n wyse posed for sale in such a way as to make it liable to

dat dit besmet kan word nie; contamination;

(r) enige eiendom moedswillig beskadig of skend nie; (r) wilful ]) damage or deface any property; ,
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(s) vrugteskille, groenteblare of ander vuilgoed van enige .(s) throw away, or deposit in any place other than in 4.
aard hoegenaamd weggooi of stort op enige plek nie receptacles provided for the purpose any fruit peel,
behalwe in die houers wat daarvoor verskaf word. vegetable leaves or other refuse of any kind whatso-

ever.
Honde. -

7. Niemand, wat die eienaar van 'n hond of die per- Dogs.
soon in beheer daarvan is of wat in sy besit het, mag op 7. No person, being the owner or in charge or posses -
enige tydstip so 'n hond in die markgeboue bring nie,

e.n sion of any dog, shall bring such dog into the market
so 'n persoon mag ook op geen tydstip toelaat dat so m buildings at any time, nor shall any such person suffer or
hond rondloop of horn op die mark volg nie. Enige hond allow any such dog to wander or stray or follow him on
wat in die markgebou aangetref word kan, tensy die eie- the market at any time. Any dog found within the market
naar dit onmiddellik opeis en verwyder, deur die Mark- may, unless the owner shall immediately claim and remove
meester of enige polisiebeampte, konstabel of munisipale the dog, be captured and removed by the Market Master
beampte of amptenaar gevang, verwyder en daama 'nee or any police officer, constable or municipal officer or
gehandel word soos in die munisipale verordeninge be- servant, and dealt with thereafter as provided in the mu -
paal word. nicipal by-laws.

Verczntwoordelikheid vir Dinge wat op die Mark gebring
word. Responsibility for Things Brought Onto the Market.

8. Iedereen wat 'n voertuig, dier of enigiets anders op 8. Every person who brings any vehicle, animal or
die mark bring, is verantwoordelik daarvoor en aan- other thing whatsoever onto the market shall be responsi-
spreeklik vir enige skade, besering, gevaar, belemmering ble therefor, and liable for any damage, injury, danger,
en ongerief wat dit mag veroorsaak. obstruction or inconvenience that it may cause.

41
Ongemagtigde Bedrywighede.

9. (1) Niemand mag enige artikel op die mark ver- Unauthorised Activities.

koop, te koop aanbied, dit daarop bring, daarmee smous 9. (I) No person shall sell, or offer, introduce, hawk
of vir verkoping ronddra sunder dat die Markmeester se or carry about for sale any article on the market without
toestemming daartoe vooraf verkry is nie. the prior permission of the Market Master.

(2) Niemand mag enige artikel wat na die mark ge- (2) No person shall damage, ruin, or tamper with anybring is of enige gebou of eiendom wat aan die Raad be-
article brought to the market, or any building or propertyhoort, beskadig, verniel of daarmee peuter the. Enigeen belonging to the Council. Any person committing a breachwat hierdie verordening oortree, moet, benewens die boe- of this by-law shall pay to the Council the amount of theto vir die oortreding van hierdie verordening, die bedrag damage done, as well as the penalty for the breach of thiswaarop die skade to staan kom aan die Raad betaal. by-law.

Kokery op die Mark. Cooking on the Market.
10. Niemand mag op enige deel van die mark kos

10. No person shall cook food, toast bread or makekook, brood rooster of tee of koffie mask behalwe op
tea or coffee in any part of the market other than inplekke wat vir die duel gereserveer mag weer nie: Met
such places as may have been set aside for the purpose:dien verstande dat die Markmeester kan toelaat dat tee Provided that the Market Master may allow tea or coffeeof koffie gemaak word in persele wat vir markbesigheid to be made in premises set aside for market businessgereserveer is, mils sodanige persele netjies en skoon ge-
subject to such premises being kept neat and clean.hou word.

Reg on: te Okkupeer of Handel te dryf. Right to Occupy or Trade. I
11. Niemand mag enige kantoor, gebied, standplaas, 11. No person shall occupy or trade from any office,

kraampie of ander plek okkupeer of daaruit handel dryf area, stand, stall or other place, unless he has obtainednie tensy hy vooraf die Markmeester se toestemming daar- the prior permission of the Market Master, and has paidtoe verkry het en enige huurgeld of bedrag betaal het in advance any rent or fee lawfully due in respect thereof.
wat wettiglik ten opsigte daarvan betaalbaar is. Geen No tenant shall sub-let any such office, area, stand, stallhuurder mag enige sodanige kantoor, gebied, standplaas, or other place without the written consent of the Market
kraampie of ander plek sander die Markmeester se skrif- master.
telike toestemming onderverhuur nie.

Dumping and Re -selling.
Dumping en Herverkoping. "

12. Except with the permission of the Market Master,12. l3ehalwe met die Markmeester se toestemming mag no person shall dump or re -sell any article which he hasniemand enige artikel wat hy op die mark gekoop het purchased on the market, nor shall any person bring anydump of herverkoop nie en niemand mag enige artikel article to the market for dumping or storing thereon untilna die mark bring om dit daar te dump of te berg tot- delivery can be taken by the owner or buyer, and the Mar-
dat die eienaar of koper dit in ontvangs kan neem nie, ket Master shall warn any person trying to do so againsten die Markmeester moet enigiemand wat dit probeer such dumping, re-selling or storing. Should any article ordoen, waarsku teen sodanige dumping, herverkoop of articles be dumped, storage in respect thereof shall beberging. Indien enige artikel of artikels gedump word, charged in accordance with the value thereof. The valueword berggeld daarvoor gevra ooreenkomstig die waarde of such article as assessed by the Market Master shall bedaarvan. Die waardasie van sodanige artikel, soos die final and binding.
Markmeester dit bepaal, is afdoende en bindend. .

Yerwydering van Belemmerings. Removal of Obstructions. 41
13. Iedereen wat 'n voorwerp in enige deel van die 13. Any person who places any object in any part of

mark plaas op sodanige wyse dat dit ongerief of 'n be- the market so as to cause inconvenience or obstruction
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, . . . .

lemmering veroorsaak, of sodat dit die behoorlike vee, or so as to prevent the proper sweeping, washing or clea -

was of skoonmaak van die markperseel verhoed, moet ning of the market shall immediately remove such object
sodanige voorwerp onmiddellik verwyder indien die whcn instructed to do so by the Market Master. Should
Markmeester hom opdrag gee om dit te doen. Indien so any such person refuse or neglect to comply with such
iemand weier of nalaat om aan sodanige opdrag gehoor instruction, or should his whereabouts be unknown to the
te gee, of indien die Markmeester nie weet waar hy hom Market Master, the Market Master may without notice
bevind nie, kan die Markmeester die belemmering son- remove the obstruction, and no liability shall rest on him
der kennisgewing verwyder en wag hy nog die Raad is or on the Council for any damage, injury or loss resulting
aanspreeklik vir enige skade, besering of verlies wat as from such removal; and the Market Master shall be
gevolg van sodanige verwydering ontstaan; en die Mark- entitled to collect the cost of such removal from the person
meester is geregtig om die koste verbonde aan sodanige causing such obstruction.
verwydering te verhaal op die persoon wat die belemme-
ring veroorsaak. Rejection of Articles.

Afkeuring van Artikels. 14. The Market Master may reject from the market or
ma reject for sae on the m any wch is

14. Die Markmeester kan enige artikel van die mark disey ased, unsound,l unwholesomearorket unfit forarticleconsumhiptionof laat verwyder en kan enige artikel vir verkoop op die or contained in a container likely to contaminate it or
mark afkeur indien dit bedorwe, onsuiwer, ongesond of any other article with which it may come into contact.
ongeskik vir verbruik is of indien dit verpak is in 'n honer The Market Master may take any such article or contai -
wat dit, of enige ander artikel waarmee dit in aanraking ner into his possession forthwith for the purpose of its
kom, kan besmet. Die Markmeester kan enige sodanige destruction: Provided that if a dispute about the condi -
artikel of houer onverwyld in besit neem om dit te laat tion of any such article or container arises, it shall not
vernietig: Met dien verstande dat indien 'n geskil oor be destroyed unless the Medical Officer of Health has
die toestand van sodanige artikel of houer ontstaan, dit issued a certificate authorising such destruction.
nie vernietig mag word nie tensy die Stadsgesondheids-
hoof 'n sertifikaat uitreik wat sodanige vernietiging magtig. Condemned Articles or Produce.

Afgekeurde Artikels of Produkte. 15. All articles and produce condemned in terms of
15. Alle artikels en produkte wat ingevolge die Volks- the Public Health Act, 1919. shall be destroyed and no

gesondheidwet, 1919 afgekeur word. moet vernietig word compensation shall be paid by the Council in respect
en die Raad betaal geen vergoeding ten opsigte daarvan hereof.
Me.

Cleanliness of Premises.
Sindelikheid van Persele. 16. Every person to whom there has been allocated

16. Enigiemand aan wie enige kantoor, gebied, stand- any office, area, stand, stall or other place in, on or
plaas, kraampie of ander plek toegewys is waarin, waarop from which to carry on business shall at all times keep
of waarvandaan by besigheid moet doen, moet sodanige such office. area, stand, stall or other place, and any road-

kantoor, gebied, standplaas, kraampie of ander Oa. en ways, gangways or passages adjoining it, neat and clean,
alle aangrensende rypaaie, loopgange of deurgange netjies and shall immediately remove therefrom anything which
en skoon hou en moet onmiddellik enigiets daaruit ver- the Market Master may instruct him to remove. The Mar-
wyder wat die Markmeester horn gelas om te verwyder. ket Master may at any time inspect any such office, area,
Die Markmeester kan te eniger tyd enige sodanige kan- stand, stall or other place, and any such roadways, gang-

toor, gebied, standplaas, kraampie of ander plek, asook ways or passages, and any vehicles or containers therein
enige sodanige rypaaie, loopgange of deurgange, en enige or thereon.
voertuig of houer wat daarin of daarop is, inspekteer.

Sweeping and Rubbish Receptacles.
eegsel- en Vuilgoedhouers.

17. Every person hiring premises on the market shall
17. Iemand wat 'n perseel op die mark huur, moet provide and adequate number of sweeping or rubbish re-

voldoende aantal veegsel - en vuilgoedhouers van 'n tipe ceptacles of a type and size approved by the Market Mas-

en grootte wat die Markmeester goedkeur, verskaf vir ter for use on such premises, and no person shall place
gebruik op sodanige perseel en niemand mag enige aan- or cause to be placed any objectionable matter in any
stootlike stof in sodanige houers plaas of laat plaas nie, such receptacles, and it shall be the responsibility of every
en dit is die verantwoordelikheid van elke persoon wat person hiring such premises to ensure that the contents of
sodanige perseel huur om toe te sien dat sodanige houers such receptacles are regularly removed and dumped in
gereeld verwyder en leeggemaak word op 'n pick wat die a place to be determined by the Market Master.
Markmeester moet aanwys.

Hoe Artikels Verkoop moet word. How Articles are to be Sold.

18. Geen artikel mag verkoop word behalwe volgens kwa- - 18. No article shall be sold except according to qua -

liteit, gewig, aantal, hoeveelheid of soos andersins per wet lity, weight, number, quantity or as otherwise prescribed
voorgeskryf of deur die Markmeester bepaal word nie. by law or as determined by the Market Master. If an
Wanneer 'n artikel volgens gewig verkoop word, moet dit article is sold by weight the weight shall be net weight.
netto gewig wees.

Inspection, Grading, Packing and Marking.
Ins peksie, Gradering, Verpakking en Merk.

19. Geen artikel wat volgens wet gegradecr moet word, 19. No article required by law to be graded shall be

mag te koop aangebied of verkoop word nie tensy dit offered for sale or sold unless it has been submitted by
deur die betrokke markagent of verkoper vir inspeksie the market agent or vendor concerned for inspection,
voorgele en na vereiste van die wet geinspekteer is en die and has been inspected as prescribed by law, and the

graad wat op grond van sodanige inspeksie daaraan toe- grade assigned to it as a result of such inspection has
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geken is duidelik deur sodanige markagent, verkoper of been clearly - marked on it by such market agent, vendor ir
inspekteur daarop aangebring is, en Been artikel wat na or inspector, and no article required by law to be offe-

verciste van die wet volgens gewig te koop aangcbied of; red for sale or sold by weight, or to be packed, marked
verkoop moet word of wat op 'n voorgeskrewe wyse ver-

:
or graded in. a prescribed manner shall be offered for

pak, gemerk en gegradeer moet word, mag te koop aange- :

'
sale or 'sold or removed from the market unless it com -

bied of verkoop of van die mark af verwyder word nie! plies in every respect with the requirements of such law:
tensy dit in elke opsig aan die vereistes van sodanige: Provided that the Market Master, may, in his discretion,
wet voldoen nie: Met dien verstande dat die Markmeester: sell any article or direct that it be sold if he deems •it
na goeddunke enige artikel kan verkoop of gelas dat dill expedient to do so. ,

verkoop moet word indien hy dit gerade ag. i
Variation, in Quality.

. . .
' •

Variasie in Kwaliteit.
1 . 20. No person shall brinffa or offer for sale on the

20. Niemand mag enige produkte na die mark bring of market any produce which is so packed that the produce
daar te koop aanbied wat op so 'n wyse verpak is dat die at the top or sides of the container is of better quality
produkte wat bo in of aan die kante van die houer is! or larger size than the produce in the other parts of the
van 'n beter kwaliteit of grater omvang is as die produkte:

.
- container. .

,in die ander dele van die houer nie. Sale by Weight.
. •

Verkoping per Gewig.
1 21. If any produce or articles on a market are required

21. Indien enige produk of artikel op 'n mark volgens' by law, Or by direction of the 'Market Master, to be sold
wet of op grond van die Markmeester se opdrag per gewig by weight, such produce or articles shall be of the cor-

verkoop moet word, moet sodanige produk of artikel did • rect prescribed weight before. they arc displayed or of-

juiste voorgeskrewe gewig he voordat dit uitgestal, te koop, . fered for sale .or sold, and such weight shall be clearly,
aangebied of yerkoop word, en die gewig moet duidelik: !and legibly marked on such produce or articles, or on
en leesbaar op sodanige produk of artikel of 'op die holier, their - containers, and it shall be the responsibility of the
aangebring word en dit is die bctrokke markagent of ver- market agent or vendor concerned to ensure that these
koper se verantwoordelikheid om te verseker dat daar requirements are complied with. In all such cases the

.
aan hierdie vercistes voldoen word. In alle sodanige ge- weight shall be net weight. ,

1 valle is die gewig die netto gewig. .
Weighing of Articles.

Die weeg van Artikels. 22. -(1) The ;Market Master may require any article to
'22. (1) Die Markmeester kan enige artikel op 'n muni- . be weighed on a municipal scale by such person as he

sipale skaal laat weeg deur 'n persoon wat hy geskik ag. thinks fit. For each weighing on the scales a charge of
Vir elke keer wat dear op die skate geweeg is, kan 'n be. 5 cents on each market note may be deducted from the

, drag van 5 sent op elke markbrief afgetrek word van die amount paid to the vendor. 'The test of such municipal- bedrag wat aan die verkoper betaal word. Die weeg op ,scales shall be regarded as final by both parties in every
sodanige munisipale skale word in alle gevalle deur beide case.
partye as afdoende beskou: (2) When an article is offered for sale or sold by

(2) Wanner 'n artikel volgens gewig te koop aange- weight, the Market Master may direct that such article
bled of verkoop word, kan die Markmcester gelas dat be weighed in the presence of a buyer or prospective
sodanige artikel in die teenwbordigheid van 'n koper of .buyer, at such place and on such scale as the Market
vootriemende koper geweeg word op sodanige plek cn op Master may determine.
sodanige skaal as wat die Markmeester bepaal.

,.
. .

-
• . . Variation from Sample.Afwyking van Monster.

23. Goon markagent of verkoper mag 'n monster uitstal 23: No market agent or vendor shall display a sample
van enige artikel wat te koop aangebied word of enige of any article for sale or sell any article from sample unless
artikel per monster vcrkoop nie tensy sodanige monster such sample is truly representative of the entire consign-

'' werklik verteenwoordigend van die hele besending is en ment, and the Market Master may satisfy himself in such
die Markmeester kan homself op 'n wyse wat hy bepaal manner as he may determine that the entire consignment
daarvan oortuig dat die hele besending werklik vcrteen- is truly represented by the sample so displayed or offered

• woordig word deur die monster.wat aldus uitgestal of te for sale or sold.
koop aangebied word of verkoop is. Inferior Articles.

. .

. Minderwaardige Artikels. 24. No buyer shall be obliged to accept any article
24. Geen koper, verplig om enige artikel te aanvaar which, in the opinion of the Market Master, is inferior

.

.

to, or does not conform to the sample exposed at thewat na die Markmeester se mening minderwaardig is aan
of nie ooreenkom met die monster wat by die veiling ver- sale, or which does not conform to the declaration made

toon is nie of wat nie ooreenkom met die verklaring at the time of sale by the Market Master, the market
wat ten tyde van die veiling deur die Markmeester of die agent, or vendor, provided the buyer notifies the Market
markagent of die verkoper gedoen is nie, mits die koper Master accordingly immediately after delivery has been

die Markmeester dienooreenkomstig venvittig onmiddel- made to him, and the article in dispute has not been

lik nadat aflewering aan hom geskied het en die omstrede tampered with, unpacked, re-sorted or removed from
artikel nie uitgepak, hersorteer of van die mark af ver- the market hall. Any dispute regarding any article or the
wyder is of daarmee gepeuter is the. Enige geskil betref- sale thereof shall be decided by the Market Master, whose
fende enige artikel of die verkoop daarvan moet deur die decision, in all such cases of dispute or complaint, shall
Markmeester beslcg word wie se beslissing in alle sodanige be final and binding.
gevalle van geskil en klagte afdoende en bindend is. eResponsibility for Variation from Sample.

• Verantwoordelikheid vir Afwyking van Monster. 25. Every market agent or vendor shall be responsible
. 25. Elke markagent of verkoper is verantwoordelik ' for any damage, inconvenience or loss suffered by any
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III vir enige skade, ongerief of verlies wat gely word deur person who buys from sample an article that differs-
iemand wat per monster 'n artikel koop wat wesenlik ver- materially from the sample displayed or offered for sale.
skil van die monster wat uitgestal of te koop aangebied The decision of the Market Master as to whether the
is. Die Markmeester se beslissing ten opsigte van die feit sample displayed or offered is truly representative of the
of die uitgestalde of aangebode monster werklik verteen- article sold shall be final and binding.
woordigend is van die verkoopte artikel is afdoende en
bindend. Liability for Error.

Aanspreeklikheid vir Foute. 26. Neither the Council nor the Market Master shall
be liable for any error of description, shortage or excess

26. Nog die Raad nog die Markmeester is aanspreeklik in quantity or lack of quality in respect of any article
vir enige fout ten opsigte van die beskrywing, die tekort sold on the market
of oorskot in hoeveelheid of gebrek aan kwaliteit van enige
artikel wat op die mark verkoop word. Liability for Loss or Damage.

Aanspreeklikheid vir Verlies en Skade. 27. Neither the Council nor the Market Master shall
be liable for damage to any article or loss due to any27. Nog die Raad nag die Markmeester is aanspreeklik cause whatsoever or lack of quality or irregularity in orvir skade aan enige artikel of verlies om wetter rede ook failure of delivery of any article sold or offered for saleal of gebrek aan kwaliteit of vir onreelmatigheid met of upon the market.onstentenis van aflewering van enige artikel wat op die

mark verkoop of te koop aangebied word. Unclaimed Articles.
Onopgegiste Artikels. 28. Any article left on the market and not claimed

28. Enige artikel wat op die mark laat staan word en by the person entitled thereto before commencement of
nie voor die aanvang van verkope op die volgende dag sales on the succeeding day shall be sold by the Market
opgais word deur die persoon wat daarop geregtig is nie, Master in a manner to be determined by him, and the
word deur die Markmeester verkoop op 'n wyse wat by Market Master shall hold the proceeds of such sale,

moet bepaal en die Markmeester moet die opbrengs van less all dues and charges lawfully due thereon, on behalf
sodanige verkoping, min alle bedrae en heffings wat wet- of any person duly establishing a claim thereto: Provided
tiglik daarop betaalbaar is, hou ten behoewe van enigeen that no claim shall be recognised after the expiration
wat sy aanspraak daarop behoorlik bewys: Met dien ver- of six months from the date of sale and provided furhter
stande dat Been aanspraak erken word na verloop van ses that the Council shall be entitled to charge a ledger fee

maande van die datum van verkoop af nie en voorts met of 10c per month or portion thereof during which such

dien verstande dat die Raad geregtig is om grootboekgelde money shall be unclaimed.
te hef teen 10c per maand of gedeelte daarvan waartydens Articles at Risk of Market Agent or Vendor.die geld onopgedis is.

29. Every article brought onto the market shall at all
Artikels op Markagent of Verkoper se Risiko. times be at the risk of the market agent or vendor until

29. Alle artikels wat na die mark gebring word, is te the sale and the delivery thereof have been effected.

alle tye op die markagent of verkoper se risiko totdat Articles at Risk of Buyer.
verkoping en aflewering daarvan plaasgevind het.

30. Every article sold shall be at the buyer's sole risk
Artikels op Koper se Risiko. and expense from the moment it is sold, and the market

30. Elke verkoopte artikel is geheel en al op die koper agent or the vendor shall be bound and obliged immediate-

se risiko en vir sy rekening van die oomblik af dat dit ly the sale has been effected to deliver the article sold

verkoop is en die markagent of verkoper is gebonde en to the buyer.
verplig om die verkoopte artikel aan die koper af te lewer

Refusal to Deliver.onmiddellik nadat verkoping geskied het.
31. The Market Master may refuse to deliver or con-

Weiering om of te Lewer. vey any article if, in his opinion. it is necessary to do so

31. Die Markmeester kan weier om enige artikel af te in order to give effect to these by-laws.

lewer of te oorhandig indien dit na sy mening nodig is
Removal of Articles from Market.ten einde hierdie verordeninge ten uitvoer te bring.

32. Unless otherwise directed by the Market Master
Verwydering van Artikels van die Mark af. in writing every buyer shall remove all articles bought

32. Tensy die Markmeester horn skriftelik anders op- by him from the market within two hours after purchase.
drag gee, moet elke koper alle artikels wat by gekoop het Use of Handcarts or Other Vehicles in thebinne twee uur daarna van die mark af verwyder. Market Hall.

Die gebruik van Stootkarretfies 33. (I) No handcart or other vehicle save and except
en ander Vervoermiddels in die Marksaat those supplied by the Council and used for the purpose

33. (1) Geen stootkarretjie of ander vervoermiddel be- of transporting produce to or from the loading bays or
halwe die wat deur die Raad verskaf en vir die vervoer for any other purpose shall be allowed in the market

van produkte na en van die laaivakke of vir enige ander hal
doel gebruik word, word in die marksaal toegelaat nie. (2) The tariff for the hire of each handcart supplied

(2) Die tarief vir die huur van elke stootkarretjie wat by the Market Master shall be 20c (twenty cents) per day
deur die Markmeester verskaf word, is 20c (twintig sent) or part thereof, payable in advance.

...
per dag of deel daarvan en is vooruitbetaalbaar.

Registration of Porters or Carriers.
Registrasie van Kruiers of Draers. 34. (1) No person shall ply for hire as a porter or

34. (1) Niemand mag teen huur as kruier of draer op carrier on the market unless he is duly registered as such
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die mark optree nie tensy hy behoorlik as sodanig teen by the Market Master at a fee of 25c per week or part
25c per week of gedeelte daarvan by die Markmeester thereof.
geregistreer is. (2) Any person plying for hire as a porter or carrier

(2) Enigiemand wat teen huur as kruier of draer op on the market shall wear a numbered overall as directed
die mark optree moet 'n genommerde oorpak dra soon by the Market Master.deur die Markmeester gelas word.

(3) Geen kruier of draer op die mark mag te eniger (3) No porter or carrier on the market shall, at any
tyd wanner hy nie gehuur of te huur is op enige deel van time while he is not enganged or plying for hire, be upon
die mark wees nie behalwe in 'n afskorting of gebied wat any portion of the market other than an enclosure or area
deur die Markmeester vir daardie doel gereserveer is. set aside by the Market Master for such purpose.

(4) Geen kruier of draer op die mark mag homself te (4) No porter or carrier on the market shall ply or can-
huur aanbied of huur werf deur te skree of 'n koper of vas for hire by shouting or by persistently following a
'n waarskynlike koper aanhoudend te volg, of in gebreke buyer or prospective buyer or fail to keep his person and
bly om sy persoon en klere in 'n skoon en netjiese toestand clothing in a clean and tidy condition to the satisfaction
tot bevrediging van die Markmeester te hou nie. of the Market Master.

(5) 'n Geregistreerde kruier of draer wat subartikel (4)
oortrce moet deur die Markmeester gelas word om die (5) A registered porter or carrier contravening sub -sec-

mark te verlaat en sodanige kruier of draer se registrasie tion (4) shall be ordered off the market by the Market
kan deur die Markmeester gekanselleer word. Master and the registration of such porter or carrier may

be cancelled by the Market Master.
Afsondering van 'n Gedeelte of Gedeeltes van die Mark
vir die Uitsluitlike gebruik deur Blanke of nie-Blanke Setting Apart Portion or Portions of Market for Exclusive

groepe. use of White or non-White Groups.

35. (1) Die Raad kan, onderworpe aan die bepalings 35. (1) The Council may, subject to the provisions of
van die Wet op Groeps -gebiede, 1957 (Wet 77 van 1957), the Group Areas Act, 1957 (Act 77 of 1957). or any other
of enige ander toepaslike wet, te eniger tyd 'n gedeelte of relevant law, at any time set apart any portion or portions
gedeeltes van die mark afsonder vir die uitsluitlike ge- of the market for the exclusive use of members of the
bruik deur lede van die publiek wat tot Of die Blanke Of public belonging to White or non-White groups.
die nie-Blanke groep behoort. (2) Any member of a particular group who, after such

(2) Enige lid van 'n bepaalde groep wat, nadat so 'n separate portion or portions of the market have been set
aparte gedeelte of sulke aparte gedeeltes van die mark af- apart, makes use of a portion or portions set apart for
gesonder is, gebruik maak van 'n gedeelte of gedeeltes another group shall be guilty of an offence.
wat vir die ander groep afgesondcr is, is skuldig aan 'n
misdryf. (3) This section shall not apply to the Market Master,

(3) Hierdie artikel is nie van toepassing op die Mark- or to any person on the market acting in the course and
meester of enige persoon op die mark wat in die loop en scope of his duties as an employee of the Council, or of
binne die bestek van sy pligte as 'n werknemer van die any Government Department, or of any board of control
Raad of enige Staatsdepartement of enige beheerraad wat concerned with articles sold or disposed of on the market,
betrokke is by artikels wat op die mark verkoop of van or of a market agent and his staff.
die hand gesit word of van 'n markagent en sy perso-

neel optree nie. Auctions by Market Master.

VeiHugs deur Markmeester. 36. Every article offered for sale or sold by public auc-

36. Elke artikel wat te koop aangebied of per openbare tion shall be auctioned by the Market Master or by some

veiling verkoop word moet deur die Markmeester opgeveil people authorised by him to do so, and no other person Iword of deur iemand wat deur horn daartoe gemagtig is, shall organise or conduct any auction sale.

en niemand anders mag cnige veiling organiseer of hou nie.
Persons Allowed within Enclosure.

1

Persone wat binne Afskortings Toegelaat word.
37. Niemand, behalwe 'n markamptenaar, markagent, 37. Except with the permission of the Market Master

lede van hul personeel, of verkopers word binne die af- no person other than a market official, market agent or

skorting of gebied waar verkopings plaasvind, toegelaat members of their staffs, or vendors, shall be allowed with-

nie behalwe met die toestemming van dic Markmeester in the enclosure or area in which sales are held, and every

en enigeen moet onverwyld sodanige afskorting of gebied person shall forthwith leave such enclosure or area when
verlaat indien hy deur die Markmeester daartoe gelas word. directed to do so by the Market Master.

Die merk van Houers. Marking of Containers.
38. Die naam en adres van die afsender moet duidelik 38. Every container shall have the name and address of

en leesbaar in hoofletters op elke honer, of op 'n etiket the consignor clearly and legibly marked in capital let-
wat stewig daaraan vasgeheg is, aangebring woes. Alle ters on such container or on a label securely attached to
ander name, adresse of merke, uitgesonderd nie naam, it. All other names, addresses or marks, except the name,
adres of merk van die ontvanger en sodanige ander merke address or mark of the consignee and such other marks
of etikette wat wetlik vereis word, moet uitgewis word. or labels as are required by law to appear, shall be oblite-
Geen artikel mag vir verkoping uitgestal, te koop aange- rated. No articles shall be displayed for sale, offered for
bied of verkoop word tensy die holier aldus gemerk is sale or sold unless the container is so marked.
nie.

Insluiting van !loiters. Inclusion of Containers. I
39. Tensy die Markmeester anders gelas of tensy dit 39. Unless otherwise directed by the Market Master or

deur die markagent of verkoper as 'n verkoopvoorwaarde unless it be declared a condition of sale by the market
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gestel word, sluit die koopprys van artikels wat in houers agent, or vendor, the purchase price of articles sold in
verioop word sodanige houers in. Die Markmeester kan containers shall include such containers. The Market Mas-

gelas dat houers nie van die mark of verwyder mag word ter may, however, direct that containers shall not be re-
nie, of dat dit deur die kopers terugbesorg moet word, of moved from the market, or that they be returned by the
dat 'n deposito wat die Markmeester moet bepaal deur buyers, or that a deposit, to be determined by the Market
die koper aan die agent of verkoper op enige houer be- Master, be paid by the buyer to the agent or vendor on
taal moet word. any container.

Delivery Notes.
Afleweringsbriewe.

40. (1) Every person bringing or causing to be brought
40. (1) Enigiemand wat enige artikel na die mark bring to the market any article to be offered for sale thereon

of laat bring om dit te koop te laat aanbied, moet sodanige shall, immediately on its arrival, register such article with
artikel by die aankoms daarvan onmiddellik by die mark-

the market agent or the Market Master who shall issue or
agent of die Markmeester registreer, wat 'n aflewerings- cause to be issued a delivery note signed by him and by
brief moet uitreik of laat uitreik wat deur horn en sodanige such person showing —
persoon onderteken is en waarop aangedui word— (a) the date of arrival;
(a) die datum van aankoms; (b) the full name and address of the vendor;
(b) die voile naam en adres van die verkoper; (c) the description of the article;
(c) die beskrywing van die artikel; (d) the description of the container;(d) die beskrywing van die houer;

(e) the weight or quantity;
(e) die gewig of hoeveelheid; (0 the variety or quality;(f) die soort of kwaliteit;
(g) die naam of kodemerk van die markagent of ont- (g) the name or code mark of the market agent or con-

vanger aan wie sodanige artikel gestuur is; signee to whom such article is sent;
(h) the registration number of the vehicle, if any;(h) die registrasienommer van die voertuig, indien enige; (i) any other particulars that may from time to time be(i) alle ander besonderhede wat die Markmeester van

tyd tot tyd mag vereis. required by the Market Master.

(2) Die markagent of die Markmeester moet een af- (2) The market agent or the Market Master shall re -

sluff van die afleweringsbrief vir rekorddoeleindes hou. tain one copy of the delivery note for record purposes.

Afleweringsbrief moet voor Veilings ingedien word. Delivery Note to be Delivered before Auctions.
41. Voordat 'n veiling begin, moet die betrokke mark-

41. Before a sale by auction begins, the market agent
agent of verkoper 'n eensluidende afskrif van 'n behoorlik or vendor concerned shall hand to the Market Master a
voltooide afleweringsbrief ten opsigte van die betrokke true copy of a properly completed delivery note in re-
ware aan die Markmeester oorhandig. spect of the goods concerned.

Geleibriewe.
42. Die markagent moet van die Suid-Afrikaanse Spoor- Way -bills.

wee- en hawensadministrasie 'n afskrif verkry van elke 42. The market agent shall obtain from the South Afri-
afleweringsbrief of geleibrief wat deur die voormelde Ad- can Railways and Harbours Administration a copy of
ministrasie uitgereik is, asook alle ander besonderhede every delivery note or way-bill issued by the said Admi-
wat hy nodig het, ten opsigte van elke artikel wat deur nistration and any other particulars required by him, in
die voormelde Adminsstrasie by die mark gelewer is, on- respect of every article delivered at the market by the said
geag of sodanige artikel per spoor of per pad vervoer is. Administration, irrespective of whether such article has
Elke markagent moet die voormelde Administrasie maglig been transported by rail or by road. Every market agent
om die Markmeester te voorsien van 'n afskrif van elke shall authorise the said Administration to furnish the Mar-
sodanige afleweringsbrief of geleibrief ten opsigte van ar- ket Master with a copy of every such note or bill, relating
tikels wat aan horn gestuur is. to articles consigned to him.

Aflaai by Aankoms. Off- loading on Arrival.
43. Eike artikel wat op die mark te koop aangebied 43. Every article offered for sale on the market shall,

word moet by aankoms aan 6f die Markmeester Of 'n on arrival, be handed either to the Market Master or to a
markagent oorhandig word, wat dan onmiddellik alle ree- market agent, who shall immediately make all arrange-
lings moet tref wat die Markmeester nodig ag om sodanige meets deemed necessary by the Market Master to off-load
artikel te laat aflaai en te plaas in die ruimte of afskor- and to place such article in the space or enclosure pro-
ting wat daarvoor verskaf is. vided for it.

Verkopers by Verkope. Vendor at Sale.

44. Geen verkoper mag die Markmeester of 'n mark- 44. No vendor shall assist or attempt to assist the Mar-

agent help of probeer help met die uitstal of verkoop van ket Master or a market agent with the display or sale of

sy ware of hom op enige wyse met hulle bemoei of hulle his goods or interfere with or obstruct them in any way.
hinder nie. Enige opdrag wat sodanige verkoper wil gee Any instructions that such vendor whishes to give regard-

in verband met sodanige ware moet Of mondeling of, in- ing such goods shall be given either verbally, or if so direct-

dien die Markmeester dit gelas, skriftelik gegee word voor- ed by the Market Master in writing, before the sale begins.

dat die verkope 'n aanvang neem.
Stacking, Arrangement and Display.

Stapeling, Rangskikking en (Installing. 45. (1) Every market agent or vendor shall make all
45. (1) Elke markagent of verkoper moet alle reelings arrangements deemed necessary by the Market Master to

tref wat die Markmeester nodig ag om alle artikels wat place, stack, arrange and display all articles received by
hy ontvang op die tyd wat die Markmeester bepaal te him, at such time as the Market Master may determine
plaas, te stapel te rangskik en uit te stal op so 'n wyse separated from other articles, whether or not the articles
dat dit 'n ordelike voorkoms het, opvallend is vir voor- be of the same commodity or come from the same ven-
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nemende kopers en voldoende van ander artikels ge- dor. The Market Master may at any time direct a vendor
skei is, hetsy die artikels soortgelyk is en van een en die- or market agent to remove some or all of such articles to
selfde verkoper afkomstig is al dan nie. Die Markmeester another space or enclosure, or to re -stack, re-arrange or
kan te eniger tyd 'n verkoper of markagent re-display them.
gelas om alle of sommige van sodanige artikels
na 'n ander ruimte of afskorting te verwyder, of om dit (2) All live poultry brought upon the market for sale

oor te stapel, to herrangskik of opnuut uit te staL shall be in a healthy condition and free from disease,

(2) Alle lewende pluimvee wat vir verkoping op die well exposed in pens, crates, or boxes, well open to public

mark gebring word, moet in 'n gesonde toestand, vry van view and not tied by the legs.

siektes en goed vertoon wees in hokke, kratte of los' te, en
moet maklik vir die publiek sigbaar wees; die pote mag Separation of Produce.
nie vasgebind wees nie.

46. Every market agent or vendor shall remove and ef-
Afsondering van Produkte. fectively separate from any produce received by him any

46. Elke markagent of verkoper moet enige artikel wat article which at any time is, or shown signs of being, de-

te eniger tyd bedorwe of beskadig is, of tekens daarvan teriorated or damaged, and shall re-sort or re-pack such
vertoon, verwyder of doeltreffend afsonder van alle pm- produce, if in the opinion of the Market Master, it is ne-

dukte wat by ontvang, en by moet sodanige produkte her- cessary to do so.
sorteer of verpak indien dit na die Markmeester se mening
nodig is. Re-Stacking of Unsold Produce

Oorstapeling van Onverkoopte Produkte. 47. Every market agent or vendor shall, at the conclu-

47. Elke markagent of verkoper moet na afloop van sion of each day's sales, re-stack all unsold produce in
elke dag se verkope alle onverkoopte produkte op so 'n such a way as to give it an orderly appearance, and in a
wyse oorstapel dat dit 'n ordelike voorkoms het en in so position from which it will be clearly visible to intending
'n posisie dat dit tydens die volgende dag se verkope vir buyers during the following days's sales, and shall take
voornemende kopers duidelik sigbaar sal wees; en by moet every reasonable precaution to prevent deterioration of or
redelike voorsorg tref om te verhoed dat enige oorblywen- damage to any article remaining unsold.
de onverkoopte artikel bederf of beskadig word.

Bekendmaking voor Veilings. Declaration before Auction.
48. Voordat 'n openbare veiling 'n aanvang neem, moet 48. Before a sale by public auction begins, the market

die betrokke markagent of verkoper die graad, kwaliteit,
agent or vendor concerned shall declare to the Market

toestand, gewig, soort en presiese beskikbare hoeveelheid Master the grade, quality, condition, weight, variety and
van die artikels wat te koop aangebie4 word aan die exact quantity available of the articles offered for sale.
Markmeester bekend mask. Die Markmeester moet die The Market Master shall announce the declaration so
bekendmaking wat aldus gedoen is en die minimum hoe-

made, together with the minimum quantity that shall be
veelheid wat deur elke koper gekoop moet word aankon- '

bought by each buyer, to all persons attending the sale,
dig aan alle persone wat die veiling bywoon, en sodanige and such announcement shall constitute the conditions
aankondiging geld as verkoopvoorwaardes saam met alle of sale, together with such other conditions as the Market
ander voorwaardes wat die Markmeester van tyd tot tyd Master may from time to time impose.
°p1&

Prosedure v66r Y erkopings.
Procedure before Sales.

49. Geen artikel mag uitgestal of te koop aangebied
word of verkoop word nie voordat die bepalings van arti- 49. No article shall be displayed or offered for sale or
kels 43 en 45, of watter een ook al van toepassing is, sold until the provisions of sections 43 and 45 or, which-

nagekom is. of tensy die afleweraar van enige artikel, of every may be applicable, have been complied with, or un-

die markagent of ander persoon aan wie dit afgelewer is, less the deliverer of any article, or the market agent or
in besit is van of die oorspronklike of 'n eensluitende af- other person to whom it has been delivered, has in his
skrif van die dokumente waarna in gemelde artikels ver- possession either the original or a true copy of the docu-

wys word, watter ook al van toepassing is. Geen afskrif, ments referred to in the said sections, whichever may be
behalwe 'n deurslag van die oorspronklike, word as 'n applicable. No copy, except a carbon copy of the original
eensluidende afskrif beskou nie tensy dit as sodanig deur shall be deemed to be a true copy unless certified as such

die Markmeester gesertifiseer is. by the Market Master.

Prosedure by Veilings.

50. (I) Elke artikel wat per openbare veiling te koop
Procedure at Auction.

aangebied word, word geag aan die hoogste hie& ver- 50. (1) Every article offered for sale by public auction
koop to wees nadat die woord „toegewys" deur die af- shall be deemed to be sold to the highest bidder after the
slaer ten opsigte van die artikel uitgespreek is, mits die word "Gone" has been declared by the auctioneer in re-

markagent of verkoper bereid is om die prys wat behaal spect of such article, provided the market agent or ven-

is te aanvaar. Indien nie, moet die markagent of verkoper dor is willing to accept the price so realised. If not, the
die reserweprys aan die afslaer bekend maak, en die af- market agent or vendor shall declare the reserve price to
slaer moet sodanige prys aankondig aan alle persone wat the auctioneer, and the auctioneer shall announce such
die verkoping bywoon en die hoogste bieer kan daarna price to all persons attending the sale, and the highest
sodanige prys aanvaar of verwerp. Daarna en mits die bidder may thereafter accept or reject such price. There-

hoogste bieer die artikel teen die reserweprys aanneem en after, provided the highest bidder accepts the article at the
nie die hele klomp koop nie, kan ander persone wat die reserve price and does not purchase the lot, other per-

verkoping bywoon teen sodanige bekendgemaakte reser- sons attending the sale may obtain their requirements at
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weprys koop wat hulle nodig bet. Wanneer 'n prys bekend such declared reserve price. Once a price has been de-
gemaak is, soon hierbo beskryf is, mag dit the gewysig dared as described above, it shall not be changed, and the
word the en die aanvanklike verkoopvoorwaardes mag original conditions of sale shall not be changed in any
geensins verander word nie tensy die Markmeester se toe- way, except with the prior permission of the Market Mas-

stemming vooraf verkry is. ter.
(2) Wanneer 'n markagent of verkoper weier om die (2) If the market agent or vendor refuses to accept the

hoogste bod te aanvaar wat by die veiling as verkoopprys highest bid obtained at the sale as a selling price for any
vir enige artikel verkry is, moet hy 'n reserweprys bekend article, he shall declare a reserve price. The highest bid,
maak. Die hoogste bod, tesame met die reserweprys, moet together with the reserve price, shall be inscribed on the
deur die afslaer op die markverkoopbrief aangeteken market sales note by the auctioneer, and if no sale is made
word en indien niks teen sodanige reserweprys verkoop at such reserve price, the words "Not sold" shall be in-

word nie, moet die woorde „onverkoop" deur die afslaer scribed by the auctioneer on the market sales note, which
op die markverkoopbrief aangeteken word, wat dan as 'n shall then be deemed to be a "No sale" market note.
„onverkoop"-markbrief beskou word. (3) If no offer is made for an article offered for sale,

(3) Indien geen aanbod ontvang word vir 'n artikel the auctioneer shall issue a "No offer" market note in re-
wat te koop aangebied word nie, moet die afslaer 'n spect thereof, by inscribing on the market sales note the
„geen aanbod"-markbrief ten opsigte daarvan uitreik deur words "no offer".
die woorde „geen aanbod" op die markverkoopbrief aan (4) Bidding shall be in response to the Market Mas-
te bring. ter's call for higher bids, the amount of such bids shall be

(4) Bieery moet in antwoord op die Markmeester se regulated by the Market Master.
yersoek cm hoer botte geskied, en die bedrae van so- (5) The decision of the Market Master as to the highest
danige botte moet deur die Markmeester gereel word. bidder shall be final and binding.

(5) Die Markmeester se beslissing oor wie die hoogste
bod gebie het, is afdoende en bindend. Separate Sales Notes.

Afsonderlike Verkoopbriewe. 51. Every market agent or consignor offering articles
51. Elke markagent of ontvanger wat artikels te koop for sale shall sell separately, and obtain separate market

aanbied moet elke besending produkte wat hy van ver- sales notes for, every consignment of produce received
kopers ontvang, of namens hulle te koop aanbied, afson- from vendors, or which he sells on their behalf, notwith-

derlik verkoop en afsonderlike markverkoopbriewe daar- standing the fact that such consignments may be the same
voor verkry, ongeag of sodanige besending soortgelyk en commodity and from the same vendor.
van een en dieselfde verkoper afkomstig is.

Markverkoopbriewe by Veiling. Market Sales Note at Auction.

52. (1) Die Markmeester moet ten tyde van 'n open- 52. (1) The Market Master shall, at the time of sa sale
bare veiling 'n markverkoopbrief opstel waarop aangedui by public auction, prepare a market sales note, having in-

word — scribed thereon —
(a) die nommer van die afleweingsbrief; (a) the number of the delivery note;
(b) die voile naam van die verkoper; (b) the full name of the vendor;
(c) die naam of kodemerk van die markagent; (c) the name or code-mark of the market agent;
(d) die datum waarop die veiling gehou word; (d) the date on which the sale is held;
(e) 'n beskrywing van die artikel en houer; (e) a description of the article and container;

(f) die soon;(f) the variety;

(g) die graad;
(g) the grade;

the place of origin;
(h) die plek van herkoms; (i) the weight or quantity received;
(i) die gewig of hoeveelheid wat wat ontvang is; (j) the quantity available for sale;

(j) die hoeveelheid wat vir verkoping beskikbaar is; (k) the quality;
(I) the price per unit;(k) die kwaliteit; (m) the name or number of the buyer;

(1) die prys per eenheid; (n) such other information as he may see fit to add.
(m) die naam of nonuser van die koper; (2) The Market Master shall provide the market agent
(n) enige ander inligting wat hy goeddunk om by te voe or vendor concerned with a copy of every such note as

(2) Die Markmeester moet die betrokke markagent of soon as the consignment or part thereof is sold or, if 'it is
verkoper voorsien van 'n afskrif van elke sodanige brief not sold, with a "No sale" or "No offer" market note as
sodra die besending of deel daarvan verkoop is of, indien the case may be before the Market Master passes on to
dit nie verkoop word nie, met 'n „onverkoop"- of „geen the next consignment.
aanbod" -markbrief, na gelang van die geval, voordat die
Markmeester aangaan na die volgende besending. Dues when "No Offer" and "Not Sold"' Market Notes
Gelde wanneer „Onverkoop" - en „Geen Aanbod-" Mark- Issued.

briewe Uitgereik word. 53. A charge of 5 (five) cents will be made for every
53. 'n Bedrag van 5 (vyf) sent word gehef vir elke „geen "No Offer" and every "No sale" market note issued.

aanbod" - en „onverkoop" -markbrief wat uigereik word.

Wysigings op Markverkoopbriewe. Alterations in Market Sales Notes.

111 54. Die afslaer moet elke wysiging op sn markverkoop- 54. The auctioneer shall initial every alteration in aor brief parafeer en die Markmeester moet die brief wat al- market sales note, and the Market Master shall, after
dus gewysig is medeonderteken nadat hy hom van die satisfying himself as to the reason for such alteration,
rede vir sodanige wysiging oortuig bet. countersign the note so altered.
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Uitreik van Dokumente. Issue of Documents.
55. Niemand, behalwe die Markmeester of 'n persoon 55. No person other than the Market Master, or a per-

wat deur horn daartoe gemagtig is, mag markverkoopbrie- son authorised by him to do so, shall issue or cause to
we of enige ander dokumente wat op verkope betrekking be issued market sales notes or any other documents re-

het, uitreik of laat uitreik nie. lating to sales.

Herveiling. Re -auction.
56. Wanneer die afslaer 'n artikel op die hoogste bit 56. If, after the auctioneer has knocked an article down

toegeslaan het en die verkoping deur die markagent of to the highest bidder, and the sale is confirmed by the
verkoper bevestig is en die hoogste Meer sy benodigdhede market agent or vendor, and the highest bidder has ob-
verkry het, en 'n aantal ander kopers wat die veiling by-

Mined his requirements, and a number of other buyers at-
woon dan versoek om teen dieselfde prys bedien to word, tending the sale ask to be served at the same price, the
kan die afslaer die oorblywende gedeelte van die besen- auctioneer may put the rest of the consignment up again
ding weer opveil indien dit na sy mening voordelig sal for auction if, in his opinion, it will be advantageous to
wees om dit te doen. Nog die Markmeester nog die Raad do so. No responsibility shall, however, devolve upon the
is egter aanspreeklik indien 'n laer prys betaal word wan-

Market Master or the Council should a lower price be
neer die artikel weer te koop aangebied word, maar die realised when the article is again put up for sale, but the
Markmeester of die markagent of verkoper het die reg om Market Master or the market agent or vendor shall have
'n reserweprys gelyk aan die oorspronklike hoogste bod the right to place a reserve price equivalent to the origi-
op die artikel te plaas indien 'n bod wat laer is as die nal highest bid on the article if a bid lower than the origi-
oorspronklike hoogste bod ontvang word wanneer die ar- nal highest bid is received when the article is re-auctioned.
tikel weer opgeveil word.

Twyfel en Geskille. ' Doubts and Disputes.

57. Indien die Markmeester twyfel oor die hoogste bod 57. If the Market Master is doubtful as to the highest

of oor wie dit gebie het, of indien die persoon op wie 'n bid or bidder or if the person to whom an article is

artikel toegeslaan is die verkoping onmiddellik betwis, knocked down immediately disputes the sale, the article
moet die artikel weer opgeveil word en nog die Raad nog shall again be put up for sale, and no responsibility shall
die Markmeester is aanspreeklik vir enige verlies wat uit devolve on the Council or the Market Master for any loss

sodanige herveiling ontstaan. resulting from such re-sale.

Weiering om Bod te Aanvaar. Refusal to Accept Bid.
58. Die Markmeester het die mag om te weier om botte

58. The Market Master shall have the power to refuseto aanvaar van enige persoon wat die markprosedure be-
to accept bids from any person who obstructs, delays, in-

lemmer of vertraag of horn daarmee inmeng of nie gehoor
terferes with the market procedure or disobeys instruc-

gee aan die Markmeester se opdragte nie, of wat in ge- tions of the Market Master, or who may be in default in
broke bly met die betaling vir artikels wat op die mark . .

payment tor articles purchased on the market.gekoop is.

Die Markmeester se Beslissing is Afdoende. Market Master's Decision Final.
59. Die Markmeester se beslissing oor botte en alle 59. The decision of the Market Master as regards dis-

,

sake wat met verkope in verband staan, is afdoende en putes on bids and all matters connected with sales shall

bindend. be final and binding.

Twyfel oor Besit. Doubts as to Ownership.
60. Die Markmeester kan weier om enige artikel op to

60. The Market Master may refuse to put any articleveil indien hy rede het om te glo dat sodanige artikel the
die verkoper se eiendom is the, of hy kan sodanige artikel up for sale if he has reason to believe that such article is

opveil op voorwaarde dat die opbrengs van die opveiling not tne property of the vendor, or he may put such article

in sy besit bly tot tyd en wyl hy oortuig is betreffende up for sale on condition that the proceeds of the sale re-

die besit van die artikel, en nog hy nog die Raad is aan- main in his possession until such time as he has been

spreeklik vir enige verlies of skade wat enigiemand mag satisfied as to the ownership of such article, and neither

ly as gevolg van sodanige weiering om to verkoop of ver- he nor the Council shall be liable for any loss or damage

koping op die voorwaarde wat hierbo uiteengesit is. caused to any person by any such refusal to sell, or sale
made on the condition above set out.

Afhaal en Aflewering.

61. Ellce koper is verantwoordelik vir die afhaal van Collection and Delivery

sy aankope sodra dit gereed is vir aflewering aan horn 61. Every buyer shall be responsible for collecting his
en elke markagent of verkoper is verantwoordelik vir die purchases as soon as they are ready for delivery to him,
aflewering aan die koper van sy aankope sodra hy die and every market agent or vendor shall be responsible for
prys betaal het of sodra die markagent of verkoper deur delivering to the buyer his purchases as soon as he has
die Markmeester daartoe gelas word. Die markagent of paid the price, or as soon as such market agent or yen-

verkoper is verantwoordelik vir die aflewering aan die dor shall be responsible for delivering to the buyer the
koper van die hoeveelheid, gewig, kwaliteit, graad, soort quantity, weight, quality, grade, variety and container, as
en honer, al na die geval, wat hy gekoop het, en die koper the case may be, purchased by him, and the buyer shall
is geregtig om van die markagent of verkoper te eis en be entitled to claim from and be compensated by the mar- fldeur hom vergoed te word vir enige verlies of ongerief ket agent or vendor for any loss or inconvenience suffered
wat gely is omdat die markagent of verkoper the hierdie as a result of non-compliance by the market agent or ven-

bepalings nagekom het nie. dor with these provisions.
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Ili Weiering deur Koper om te Ontvang. Refusal by Buyer to Accept Delivery.
62. (1) Elke koper van enige artikel is verplig om die 62. (1) Every buyer of any articles shall be bound to

koopprys daarvan aan die Markmeester to betaal, maar pay to the Market Master the purchase price thereof, but
indien die koper weier om sodanige artikels te neem, in case the buyer refuses to take, accept or receive such
aan te neem of te ontvang, is die Markmeester geregtig articles the Market Master in cases where the goods are
om in gevalle waar die ware nie meet ooreenkomstig not again put up for sale in terms of section 68(1)(a),
artikel 86(1)(a) opgeveil word nie, die koopprys van die shall be entitled to withhold the purchase price from the
verkoper te weerhou in afwagting van die skikking van vendor pending the settlement of any dispute or the prose-
enige geskil of die vervolging van die koper voor 'n land- cation of the buyer before the magistrate for breach of
dros vir die oortreding van hierdie verordeninge. these by-laws.

(2) Indien enige koper in gebreke bly om te betaal
vir artikels wat hy gekoop het of om te voldoen aan die (2) If any buyer fails to pay for articles purchased by
vereistes van enige ander bepaling van hierdie verorde- him or to comply with any other provision of these by-
ninge met betrekking tot verkope of waar hy artikels by laws relating to sales or has left articles on the hands of
die Markmeester of 'n markagent of 'n verkoper agter- the Market Master, or a market agent, or a vendor, the
gelaat het, kan die Markmeester gelas dat sodanige arti- Market Master may direct that such articles be sold again
kels weer verkoop word op 'n wyse wat hy gerade ag. in such manner as he may deem expedient, and the de-
en die wanbetalende koper is verantwoordelik vir enige faulting buyer shall be responsible for any loss on such
verlies wat as gevolg van sodanige herverkoop gely word re-sale, plus such dues and charges as may be due in
plus sodanige bedrae en gelde wat ingevolge hierdie ver- terms of these by-laws. Any profit on such re -sale shall
ordeninge betaalbaar mag weer. Enige wins wat uit so- be for the account of the Council. .

danige herverkoop voortspruit, is vir die Raad se reke-
ning. (3) The Market Master may in the event of any such

(3) Die Markmeester kan in die geval van sodanige loss, and on receiving particulars thereof from the market
verlies, wanneer hy besonderhede daarvan van die be- agent or vendor concerned, refuse to take any more bids
trokke markagent of verkoper ontvang, weier om enige from such defaulting buyer.
verdere botte van sodanige wanbetalende koper to ont-
vang. (4) No such defaulting buyer shall fail or refuse to pay

(4) Geen sodanige wanbetalende koper mag in gebreke on demand by the Market Master any deficiency due by
bly of weier om enige tekort wat deur horn betaalbaar him, or appoint any other person to buy on his behalf
is op die Markmeester se aanvraag to betaal rile, of enige or use the name of any other person in order to obtain
ander persoon benoem om namens horn to koop of sy articles.
naam gebruik ten einde artikels te verkry nie. (5) Neither the Council nor the Market Master shall be

(5) Nog die Raad n6g die Markmeester is aanspreek- liable for any error in connection with any article leftlik vir enige Pout in verband met enige artikel wat deur in the hands of a market agent or vendor, of on the mar-
'n wanbetalende koper by 'n markagent of verkoper of ket by a defaulting buyer, or for anywrong description,
op die mark agtergelaat word nie, of vir enige foutiewe shortage or excess in quantity or lack of quality, or for
beskrywing, tekort of oorskot in hoeveelheid of gebrek any loss, damage or inconvenience suffered by such de-
aan kwaliteit, of vir enige verlies, skade of ongerief wat faulting buyer.
deur sodanige wanbetalende koper gely word nie.

Koop en Verkoop deur die Raad se Werknemers. Purchase and Sale by Council Employees.
63. Niemand wat in die Markafdeling by die Raad in

63. No person employed by the Council in the Marketdiens is, mag vir enige artikel op die mark bie of dit
Department shall bid for or purchase or sell, otherwise

heid waarvoor daar in hierdie verordening voorsiening
koop of verkoop nie behalwe in sy amptelike hoedanig-

than in his official capacity as in the by-law provided,
any article on the market, or be directly or indirectly in-

gemaak word, en hy mag ook nie direk of indirek belang
terested in the sale or purchase of any article sold or of-he by die koop of verkoop van enige artikel wat op die
feted for sale on the market, save such as he may bonamark verkoop of te koop aangebied word nie, behalwe ,.. . . ..

wat hy te goeder trou vir sy private verbruik of gebruik fide require for his private consumption or use.

nodig het.

Bieery deur Verkopers en Markagente. Bidding by Vendors and Market Agents.

64. Geen verkoper of persoon wat by hom in diens is, 64. No vendor or person employed by him shall bid
mag bie vir enige artikel wat deur die verkoper op die for any article brought onto the market by him, and no
mark gebring is nie en geen markagent mag, behalwe market agent shall buy, whether at an auction or by pri-
op die wyse voorgeskryf by artikel vyftien van die Wet vate treaty, any article entrusted to such market agent for
op die Verkoop van Bcderfbare Landbouprodukte, 1961 sale, or which he is offering for sale by auction, save in
(Wet 2 van 1961) enige artikel wat vir verkoping aan the manner prescribed under section 15 of the Perishable
sodanige markagent toevertrou is of wat hy per veiling Agricultural Produce Sales Act, 1961 (Act 2 of 1961):
te koop aanbied, op die mark koop nie hetsy by veiling Provided that the Market Master shall not allow any per-

of uit die hand: Met dien verstande dat die Markmeester son to purchase such articles at a price lower than that at
geen persoon mag toelaat om sodanige artikels te koop which they were kneed down and sold at such auction
teen 'n prys wat laer is as die waarteen hulle by sodanige sale.
veiling toegeslaan en verkoop is nie.

a. Beheerde Prys. Controlled Price.

65. Wanner die prys van 'II artikel wat per veiling 65. When the price of an article offered for sale
te koop aangebied word deur wetgewing beheer of bepaal auction is controlled or fixed by law ,and the maximum
is en die maksimum prys wat aldus voorgeskryf is aan- price so prescribed is offered by persons attending the
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gebied word deur persone wat die veiling bywoon, word sale, the article shall be sold to the person who first made
die artikel verkoop word aan die persoon wat die eerste the bid of the maximum controlled price. Should more
die maksimum beheerde prys aangebied het. Indien meer than one person make a bid at the maximum controlled
as een persoon tegelykertyd die maksimum beheerde prys prices simultaneously, the Market Master shall either can-

aanbied, moet die Markmeester Of die openbare veiling cel the public auction sale and direct that the article be
kanselleer en gelas dat die artikel per onderhandse oor- sold by private treaty at the maximum controlled price
eenkoms deur die betrokke markagent teen die maksi- by the market agent concerned to the persons who attend-

mum beheerde prys verkoop word aan die persone wat ed the auction sale, in such manner that each person re-
die openbare veiling bygewoon het en wel op so 'n wyse ceives a fair share of the available supply, or the Market
dat elke persoon 'n billike aandeel van die beskikbare Master may distribute the article in question at the mmd-

voorraad kry, Of die onderhawige artikel op wyse wat mum controlled price among the bidders in a manner to
hy bepaal teen die maksimum beheerde prys onder die be determined by him.
bieers verdeel. No person shall withhold such article from sale unless

Niemand mag sodanige artikel van verkoping terughou directed to do so by the Market Master, and no person
nie tensy hy deur die Markmeester gelas is om dit te shall offer for sale or sell such article at a price in excess
doen en niemand mag sodanige artikel te koop aanbied of the maximum controlled price, or offer for sale or sell
of verkoop teen 'n prys wat hoer as die maksimum be- such article jointly with other articles that are not sub.
heerde prys is nie, of sodanige artikel saam met ander •

ject to controlled prices.
artikels te koop aanbied of verkoop wat nie aan beheerde
pryse onderworpe is nie.

Unauthorised Sales.
Ongemagtigde Verkope.

66. No person who has purchased by public auction66. Niemand wat enige produk of artikel per openbare
veiling op die mark gekoop het mag sodanige produk of any produce or article on the market shall sell such pro -

artikel binne die grense van die mark verkoop nie, tensy duce or article wihtin the precincts of the market, unless

hierdie verordeninge anders daarvoor voorsiening maak. otherwise provided for in these by-laws.

Markagente Moet aan Verkoper Rekenskap gee.
67. Elke markagent moet by die ontvangs van elke Market Agents to Account to Vendor.

artikel of besending wat aan hom afgelewer word, daar-voor67. Every market agent shall sign for the receipt ofteken, en hy is aan die verkoper verantwoordelik
vir die hoeveelheid wat op die afleweringsbrief aangedui every article or consignment delivered to him at the time

word en hy moet op die wyse wat deur die Markmeesterwhen it is delivered, and shall be responsible to the ven-

bepaal word aan die verkoper rekenskap van sodanige dor for the quantity shown on the delivery note and shall

hoeveelheid gee. as may be determined by the Market Master.

Betaling van Koopprys.
Payment of Purchase Price.

68. (1) (a) Die koper moet in elke geval die prys waar-
teen enige artikel op hom toegeslaan is in kontant aan 68. (I) (a) A buyer shall in every case pay to the Mar-

die Markmeester betaal onmiddellik nadat die woord ket Master in cash the price at which any article has been
„toegewys" uitgespreek is: Altyd met dien verstande dat, knocked down to him immediately after the word "gone"
indien kontantbetaling nie onmiddellik na die verkoop is declared: Provided always that in the event of cash
van die artikel geskied rile, die Markmeester na goed- the article, the Market Master may, if he thinks fit, at once
dunke die artikel dadelik weer te koop kan aanbied en put the article up for sale again and declare the previous
die vorige verkoping nietig kan verklaar, in welke geval sale annulled, and in such case such sale shall be deemed
sodanige verkoping geag word nooit plaas te gevind bet never to have occurred, and the defaulting buyer shall be
nie en die wanbetalende koper is dan strafbaar vir 'n liable for a breach of these by- laws.
oortreding van hierdie verordeninge. (b) Notwithstanding the conditions contained in para.

(b) Nieteenstaande die voorwaardes wat in paragraaf graph (a), the Council may permit a buyer —
(a) vervat is, kan die Raad 'n koper toelaat om —

(i) die koopprys op 'n later deur die Raad ge- (i) to pay the purchase price at a later hour autho-

magtigde tyd te betaal, welke tyd nie later as rised by the Council which hour shall not be

1 nm. van die eersvolgende markdag mag wees later than 1 p.m. of the next succeeding market
nie en versuim om sodanige koopprys voor of day and failure to pay such purchase price on or
op die bepaalde tyd te betaal, stel 'n koper before such hour shall make a buyer liable to a

bloot aan 'n boete van 5 persent van die koop- penalty of 5 per cent of the purchase price;
prys; (ii) to purchase produce or articles on account with

(ii) produkte of artikels op rekening by die Raad the Council; the due date for payment of the
te koop; die datum waarop betaling van die forehand between the Council and the buyer.
koopprys moet geskied moet vooraf onderling

(c) No extended period of payment in terms of para-
deur die Raad en die koper gereel word.

graph (b) for purchases shall be permitted to any
(c) Geen uitstel van betaling ingevolge paragraaf (b) buyer unless he has provided the Market Master

vir aankope word aan enige koper verleen nie tensy with a guarantee to the satisfaction of the Town
hy 'n waarborg tot bevrediging van die Stadstesou- Treasurer.
rier aan die Markmeester verskaf het.

(d) Die Raad is geregtig om rente teen ses persent per (d) The Council shall be entitled to charge a buyer in-

jaar van 'n koper te eis op alle betalings wat inge- terest at the rate of 6 per cent per annum on all
volge paragraaf (b) agterstallig is. payments overdue in tems of paragraph (b).

(2) Die Markmeester kan namens die Raad enige ver- (2) The Market Master may on behalf of the Council
skuldigde en betaalbare bedrag eis van, daarvoor dog- demand, sue for, and recover any and all sums due and
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II vaar en dit verhaal op persone aan wie hy in sy hoeda- payable by persons to whom any article has been sold by
FP nigheid van Markmeester enige artikel verkoop het him in his capacity as Market Master.

Markgelde. Market Dues.
69. (1) Die Markmeester moet alle markgelde en be- 69. (1) The Market Master shall deduct all market dues

drae wat aan die Raad verskuldig is, aftrek van die op- and charges due to the Council from the proceeds of the
brengs van die verkoop van artikels wat na die mark sale of articles or produce brought onto the market.
gebring word.

(2) Die gemelde markgelde word aan die Raad betaal (2) The said dues are payable to the Council as set forth
soos uiteengesit in Aanhangsel A hierby. in Annexure A hereto.

(3) Die werklike verkoopprys word beskou as die waar- (3) In respect of an article sold, the actual sale price
de van elke artikel wat verkoop ward; die hoogste hod shall be taken as the value thereof; in respect of an article
word beskou as die waarde van 'n artikel wat te koop offered for sale but remaining unsold, the highest bid
aangebied maar nie verkoop word nie en die hoogste therefor shall be taken as the value thereof and in respect
verkoopprys van 'n soortgelyke artikel op dieselfde dag of an article not submitted to sale the highest sale price of
word beskou as die waarde van 'n artikel wat nie te koop a similar article on the same day shall be taken as the
aangebied word nie. Voile markgelde wat op die werklike value thereof. Full market dues based upon the actual sale
verkoopprys gebaseer is, of op die waarde van die artikel price, or on the value of the article determined in accor-
wat ingevolge die hierin aiteengesette bepalings betaken dance with the provisions set out herein, whichever is the
is, wat ook al die hoogste is, moet ook betaal word higher, shall also be paid when unsold articles are removed
wanneer onverkoopte artikels van die mark verwyder from the market and no article or produce shall be re-

word en geen artikel of produk mag sonder die Mark- moved without the prior permission of the Market Mas-

i meester se voorafverkree toestemming verwyder word nie ter.
(4) Die Markmeester kan afstand doen van markgelde

op artikels wat buite die mark verkoop is maar in of op (4) The Market Master may waive market dues on ar-

'n voertuig op die mark gebring word en nie namens die tides purchased outside the market but brought onto the
eienaar op die mark te koop aangebied of verkoop word market in or on a vehicle and not offered for sale or sold
of daar afgelaai word nie: Met dien verstande dat die by or on behalf of the owner on the market or off-loaded
artikels nie op die mark van een voertuig na 'n ander there: Provided that the articles shall not be transferred
oorgeplaas mag word sonder dat die Markmeester se on the market from one vehicle to another without the
toestemming vooraf verkry is nie, en hy kan na goed- prior consent of the Market Master, who may, in his des-

dunke weier om sodanige toestemming te gee. cretion, refuse such consent.

Markagente se Lisensies. Market Agents' Licences.

70. (1) Niemand mag die beroep of besigheid van 'n 70. (I) No person shall carry on the trade of business
markagent beoefen sonder dat hy vooraf 'n lisensie daartoe of a market agent unless he shall first have obtained from
van die Raad verkry het nit the Council a licence to do so.

(2) Iedereen wat sodanige beroep of besigheid wil be- (2) Every person desiring to carry on such trade or busi-
oefen moet by die Markmeester aansoek daarom doen ness shall submit to the Market Master an application
op die vorm wat van tyd tot tyd deur die Raad voorge- therefor on such form as may from time to time be pres-

slcryf word, en is aanspreeklik vir die koste van enige cribed by the Council, and shall be liable for the cost of
seels wat volgens wetsvereiste op sodanige aansoekvorm any stamps which may by law be required to be affixed
geplak moet word. to such application form.

Every applicant shall satisfy the Council that he is(3) Elke aanvraer moet die Raad daarvan oortuig dat (3)

•hy bekwaam en geskik is om die beroep of besigheid van a fit and proper person to carry on the trade or business
'n markagent te beoefen en dat hy voldoen het aan die of a market agent and that he has complied with the pro -

bepalings van die wet wat op markagente betrekking het. visions of the law relating to Market Agents.
(4) Die Raad kan na goeddunke weier om sodanige (4) The Council may, in its discretion, refuse to grant

lisensie aan enige aanvraer toe te staan, in welke geval such licence to any applicant, in which event it shall fur-
hy sy redes daarvoor aan die aanvraer moet verstrek en nish the applicant with its reasons for doing so, and any
sodanige weiering verhoed nie sodanige aanvraer om weer such refusal shall not debar such applicant from renewing
aansoek te doen nie. his application.

(5) Indien die Raad 'n lisensie toestaan, moet die aan- (5) If the Council grants a licence, the applicant shall
vraer voordat die lisensie uitgereik word 'n borgakte in furnish a surety bond for such amount as may be fixed by
die vorm van 'n bankwaarborg, getrouheidswaarborg of the Council from time to time, in the form of a banker's
ander sekuriteit, wat die Stadstesourier in elke geval moet guarantee, fidelity bond or other security, in each case to
bevredig, verskaf vir 'n bedrag wat die Raad van tyd tot the satisfaction of the Town Treasurer, before the licence
tyd mag bepaal, ten einde koste of tekort met betrekking is issued, in order to cover any cost or deficiency with re-

tot kantoorhuurgeld, opbergruimte, huurgeld, markgel- gard to office rental, storage accommodation, rental, mar-
de, opberggelde of enige ander gelde wat aan die Raad ket dues, storage charges or any other moneys which may
betaalbaar is of kan word, te dek. be due or become due to the Council.

(6) Elke lisensiehouer moet 'n lisensiegeld van R24 per (6) Every licensee shall pay to the Council a licence fee
boekjaar aan die Raad betaal: Met dien verstande dat of R24 per financial year: Provided that if a licensee be-
indien 'n lisensiehouer op of na 1 Januarie van enige jaar gins to trade on or after 1st January in any year, the
begin besigheid doen, die lisensiegeld vir die oorblywende .amount of the licence fee in respect of the rest of the year
gedeelte van die jaar R12 is. 'shall be R12.

(7) 'n Lisensie is geldig van die uitreilcingsdatum of (7) Every licencee shall be valid from its date of issueP tot die eersvolgende 30 Junie tensy dit gekanselleer of until 30th June next ensuing, unless otherwise cancelled or
teruggetrek word, en 'n lisensiehouer wat sodanige lisensie withdrawn, and every licensee desiring to renew such li-

wil hernuwe, moet daarom aansoek doen mutatis mutandis cence shall make application therefor when directed to do
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ooreenkomstig subartikel (2) wanneer hy deur die Mark- so by the Market Master, mutatis mutandis in terms of firmecster gelas word om dit te doen. subsection (2).

Ander Lisensies. Other Lincences.

71. Benewens die lisensie gemeld in artikel 70, wat die 71. In addition to the licencee mentioned in section 70
Raad uitreik moet 'n markagent, voordat hy op die mark and issued by the Council, a market agent shall before be-

begin handel dryf, alle lisensies uitneem en alle ander ginning to trade on the market, take out all such licences
waarborgaktes verskaf wat deur enige ander wet van hom and furnish all such other surety bonds as he may be re-

vereis word. quired to do in terms of any other law.

Bestuur van Markagent se Besigheid. Conduct of Market Agent's Business.

72. (1) Eike markagent moet sy besigheid bestuur slags 72. (1) Every market agent shall conduct his business
vir die doel om direk van produsente en andere artikels solely for the purpose of receiving direct from producers
wat op die mark verkoop moet word te ontvang vir ver- and others, articles to be sold on the market, for sale on
koping op 'n kommissiegrondslag, en hy mag op geen a commission basis, and shall not at any time otherwise
tydstip elders as op die mark direk of indirek belange he than on the market be directly or indirectly interested or
in of betrokke wees by enige ander besigheid wat in ver- concerned in any other business establishment for the sale,
band staan met die verkoop of koop van of handel dryf purchase, or dealing in produce or articles of any kind
met produkte of artikels van enige aard wat normaalweg usually sold on the market. No market agent shall occupy
op die mark verkoop word nie. Geen markagent mag any premises outside the market but within the magis-
buite die mark maar binne die Springsse landdrosgebied terial disctrict of Springs for the business of packing, stor-
enige perseel okkupeer vir die verpak, opberg of hanteer ing or handling of articles normally brought onto and 4van goedere wat normaalweg op die mark gebring of deur sold or disposed of through the market.middel daarvan van die hand gesit of verkoop word nie.

(2) Die Raad weier om 'n markagentlisensie uit te reik (2) The Council shall refuse to issue a market agents
aan enige aanvraer en kan te eniger tyd sonder kennisge- licence to any applicant and may at any time without no-

wing die lisensie intrek van enige markagent wat belange doe cancel the licence of any market agent so interested
het of by so lets betrokke is soos in subartikel (I) vermeld, or concerned as stated in Subsection (1) or acting in any
of wat optree op 'n wyse wat die markse belange benadeel, way prejudicial to the interests of the market, and no re-

en nag die Raad n6g die Markmeester is verantwoordelik sponsibility shall devolve on the Coucil or the Market
vir enige verlies of skade wat uit so 'n weiering of intrek- Master for any loss or damage resulting from such refusal
king voortspruit. or cancellation.

(3) Die weiering of intrekking van 'n lisensie ingevolge (3) The refusal or cancellation of a licence in pursuance
'hierdie artikel skeld niemand kwyt van die straf waarvoor of this section shall not absolve any person from the pe-daar in artikel 91 van hierdie verordeninge voorsiening nalties provided for in terms of section 91.gemaak is nie.

(4) Die bepalings van hierdie artikel mutadis mutandis (4) The provisions of this section shall apply mutatis
op enige werknemer van 'n markagent van toepassing. mutandis to any employee of a market agent.

Aankope deur Markagente. Purchases by Market Agent.

73. Geen markagent of 'n werknemer van hom mag 73. No market agent or his employee shall purchase
artikels op die mark koop met die doel om sulke artikels articles on the market for the purpose of re-selling such
te herverkoop of daarmee handel te dryf nie. So 'n agent articles or trading in them. Such agent or such employee
of werknemer kan egter artikels vir hul private verbruik may, however, purchase articles for their private consump-
of gebruik koop: Met dien verstande dat die prys van so don or use: Provided that the price of such articles shall
'n artikel nie iaer mag wees as die prys waarteen dieselfde, not be lower than the price at which the same or similarof 'n soortgelyke artikel, op dieselfde dag op die mark articles were sold on the market on the same day: Provid-verkoop is nie: Voorts met dien verstande dat die bepa-
lings van artikel 15 van die Wet op die Verkoop van Be- ed further that the provisions of section 15 of the Perish-

derfbare Landbouprodukte, 1961 (Wet 2 van 1961), na- able Agricultural Produce Sales Act, 1961 (Act 2 of 1961)
gekom meet word waar dit van toepassing is. shall, where applicable, be complied with.

Inligting wat van Markagente Vereis word. Information Required of Market Agents.

74. Elke markagent moet die Markmeester, wanneer hy 74. Every market agent shall, when requested to do so
deur laasgenoemde daarom versoek word, voorsien van by the Market Master furnish him with any documents or
enige dokument of inligting in verband met die aankoms information relating to arrivals and sales of, and payments
en verkoop van en betalings vir alle artikels wat die agent for all articles handled by such agent in the course of his
in die loop van sy besigheid hanteer. business.

Markmeester kan Inligting aan Verkoper verstrek. Market Master may Furnish Information to Vendor.
75. Die Markmeester kan direk aan enige verkoper 75. The Market Master may supply direct to any yen-

afslcrifte verskaf van enige markverkoopbrief wat die ver- dor copies of any market sales note covering the sale of
koop van enige artikel namens so 'n verkoper deur enige any article sold on behalf of such vendor by any market
markagent dek, of sodanige ander inligting as wat nodig agent, or such other information as may be deemed ex-

geag word en elke markagent moet die Markmeester op pedient, and every market agent shall, on request by the
sy versoek voorsien van die naam en adres van enige . Market Master, furnish him with the name and address of 4verkoper namens wie die markagent artikels verkoop het, any vendor on whose behalf such market agent has sold
asook van sodanige ander inligting wat die Markmeester any article, as well as such other information as the Mar-

verlang. ket Master may require.
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II Oorplasing van Produkte. Transfer of Produce.'

76. Wanneer hy deur die verkoper daartoe opdrag ge- 76. The Market Master may, when instructed to do so
gee word, kan die Markmeester produkte wat aan sodanige by the vendor, transfer produce belonging to such vendor
verkoper behoort oorplaas van die markagent aan wie dit from the market agent to whom it was originally consign-

oorspronklik gestuur is na enige ander markagent wat ed, to any other market agent named by the vendor.
deur die verkoper benoem word.

Market Agent Responsible for Employees.
Markagent is Verantwoordelik vir Werknemers.

77. Elke markagent is verantwoordelik vir die gedrag
77. Every market agent shall be responsible for the

van alle person wat in sy diens is asook vir enige be
conduct

van Raadseiendom deur homself of sy werk-

conduct of all persons in his employ, and for any damage
done to Council property by such agent himself or by hisska
employees. Such agent shall terminate forthwith the ser-

nemers. So 'n agent moet onverwyld die dienste van enige vices of any employee who has failed to obey any instruc-
werknemer wat enige opdrag van die Markmeester the tions issued by the Market Master or has been convictedgehoorsaam het nie of wat skuldig bevind is aan enige of any offence arising out of the execution of his dutiesoortreding wat nit die uitvoering van sy pligte of werk-

or activities on the market unless such conviction is setsaamhede op die mark voorspruit beeindig, tensy so 'n.
aside on appeal. No market agent shall without the writ-skuldigbevinding na appal tersyde gestel word. Geen mark-
ten consent of the Market Master engage or re -engage asagent mag 'n persoon wie se dienste aldus beeindig is

sonder die skriftelike toestemming van die Markmeester employee any person whose services have been so ter-

minated.in diens neem of weer in diens neem nie.

Registrasie van Werknemer. Registration of Employees.
78. Elke markagent moet sy werknemers by die Mark-

78. Every market agent shall register his employees withmeester registreer op 'n wyse wat deur die Markmeester the Market Master in a manner to be determined by thebepaal word en moet binne drie dae alle veranderinge van Market Master, and shall notify all changes of personnelpersoneel aan die Markmeester bekend maalc, wat vir hier- within three days to the Market Master, who shall for thisdie doel 'n register moet hou waarin alle besonderhede particulars relating to such employees.wat ter sake is betreffende sodanige werknemers aange-
toon word.

Permit for Employees.
Permitte vir Werknemers.

79. (1) Every market agent shall apply to the Market
79. (1) Elke markagent moet by die Markmeester om Master for a permit before employing any person, and

'n permit aansoek doen voordat hy enigiemand in diens shall not employ such person or allow him to begin word
neem en hy mag nie so 'n persoon in diens neem of hom until the Market Master has issued a permit in respect of
toelaat om te begin werk nie tot tyd en wyl die Mark-

such person.
meester 'n permit ten opsigte van sodanige persoon nit- (2) The Market Master may refuse to issue a permit,
gereik het. and may at any time cancel a permit if the person to whom

(2) Die Markmeester kan weier om 'n permit nit te reik it was issued is not a fit and proper person to hold it, or
en kan te eniger tyd 'n permit terugtrek indien die per- if such person has contravened any law of by-law relating
soon aan wie dit uitgereik is the 'n geskilcte en gepaste to the market or any market rules or instructions issued by
persoon is om dit te hou nie of indien so 'n persoon the Market Master. Any such permit shall be personal to
enige wet of verordening betreffende die mark of enige the person to whom it was issued, and not transferable.
markreel of opdrag van die Markmeester oortree het. So The holder shall produce it on demand by the Market'n permit is persoonlik vir die persoon aan wie dit uitge-

le
reik is en is nie oordraagbaar nie. Die honer moet dit te
alle redelke tye op aanvraag deur die Markmeester loon.

Master at all reasonable times.

Protective Clothing.
Beskermende Klere.

80. (1) Every market agent shall supply his employees
80. (1) Elke markagent moet sy werknemers voorsien with such protective clothing as may be required by the

van die beskermende klere wat die Markmeester vereis Market Master, and shall ensure that such clothing is dis-
en moet verseker dat die kodemerk of naam van sy firma tinctively marked with the code mark or the name of his
duidelik op sodanige klere aangebring is en dat dit ge- firm, and numbered in a way determined by the Market
nommer is op die wyse wat die Markmeester stipuleer en and in good repair. Nor market agent shall allow any em-
dat sadanige klere te alle tye skoon en in 'n goeie toestand ployee to work on the market unless he is wearing such
is. Geen markagent mag enige werknemer toelaat om op protective clothing.
die mark te werk tensy hy sulke beskermende klere dm (2) All officials and employees of other bodies con-
nie. cerned with marketing or the handling of produce on the

(2) Alle amptenare en werknemers van ander liggame market, shall wear such protective clothing as may be re -

wat met die bemarking of hantering van produkte op die quired by the Market Master whilst performing their of-
mark te doen het, moet die beskermende Mere wat die ficial duties.
Markmeester vereis dra terwyl hulle hul ampspligte uit-
voer. Lease of Accommodation.

Die Huur van Akkommodasie. 81. (1) Every market agent shall lease from the Council
81. (1) Elke markagent moet van die Raad kantoor- and occupy office accommodation, and such other ac-

akkommodasie en sodanige ander akkommodasie wat die commodation as the Council may from time to time de-
Raad van tyd tot tyd bepaal, huur en dit okkupeer, en termine, and shall pay monthly in advance such rental as

In moet maandeliks vooruit die huurgeld betaal wat die may from time to time be determined by the Council.
Raad van tyt tot tyd bepaal. (2) Should any such market agent fail to pay the rent

(2) Indien 'n markagent in gebreke My our die huur- on or before the 7th day of the month in respect of which
geld voor of op die 7de dag van die maand ten opsigte it is payable, the Council may, after seven days' notice



408 PROVINSIALE KOERANT, 18 FEBRUARYS 1970

waarvan dit verskuldig is te betaal, kan die Raad na sewe to that effect, cancel his market agent's licence, without
dae kennisgewing te dien effekte sy markagentlisensie kan- prejudice to its rights to enforce any other obligation of
selleer sonder benadeling van sy reg om die nakoming the market agent.
van enige ander verpligtinge van die markagent of te
dwing. (3) In the event of his market agent's licence being can-

(3) Indien sy markagentlisensie ingevolge die vooraf- celled in terms of the preceding subsection, the market
gaande subartikel gekanselleer word, moet die markagent agent shall forthwith vacate the office or other accommo-

die kantoor of ander akkommodasie wat hy okkupeer dation occupied by him.
onverwyld ontruim.

Opberging in Kantore. Storage in Offices.
82. Niemand mag sonder die Markmeester se vooraf-

verkree skriftelike toestemming enige artikel behalwe shy& 82. No person shall, without the prior written consent

behoeftes en ander kantoortoerusting vir lopende kan- of the Market Master, store any articles except stationery
toorgebruik opberg in 'n kantoor wat deur die Rand aan and other office equipment required for current use in
horn verhuur word Me. any office let to him by the Council.

Skade aan Akkommodasie. Damage to Accommodation.
83. Elke markagent is verantwoordelik vir skade wat 83. Every market agent shall be responsible for any da-

berokken word aan enige deel van die akkommodasie wat wage caused to any part of the accommodation let to
aan hom verhuur word, en hy mag nie toebehore, rakke, him, and shall not erect fittings, shelving, partitions, locks,
afskortings, slotte, posbussies of enigiets anders sonder letter boxes or anything else in such accommodation, with-

die Markmeester se voorafverkred toestemming in sodanige out the prior permission of the Market Master, and the
akkommodasie aanbring nie en die agent moet skade wat agent shall, on vacating the accommodation, make good
veroorsaak is deur die aanbring of verwydering van soda- any damage caused by the erection or removal of any such
nige items goedmaak wanneer hy die akkommodasie ont- items.
ruim.

Markagente se Naamborde. Market Agents' Signs.

84. Eike markagent moet op eie onkoste bokant die 84. Every market agent shall at his own expense have
deur van die kantoor of ander akkommodasie wat affixed over the door of the office or other accommoda-
aan hom verhuur of deur horn geokkupeer word 'n bord tion leased to or occupied by him a board bearig in let-
laat aanbring waarop sy eie en sy besigheidsnaam met ters of legible size and colour duly approved by the Mar-
letters van leesbare grootte en kleur, wat behoorlik deur ket Master his own as well as his business name, and
die Markmeester goedgekeur is, verskyn, en hy moet die shall preserve such name or names so placed, legible and
naam of name wat aldus aangebring is leesbaar en onge- undefaced so long as he shall be a tenant of such accom-
skonde behou solank hy 'n huurder van die akkommodasie modation.
is.

Wangedrag deur Markagent. Misconduct by Market Agent.
85. Indien enige markagent die bepalings van enige

wet wat op die mark betrekking het oortree of versuim 85. If any market agent commits any breach of or fails
om daaraan of aan enige opdrag van die Markmeester te to comply with the provisions of any law relating to the
voldoen, kan die Raad aan sodanige agent 'n kennisge- market or any instructions issued by the Market Master,
wing bestel waarin hy aangese word om sodanige oortre- the Council may serve a notice on such agent calling on
ding of versuim reg te stel en indien hy in gebreke bly om him to remedy such breach or failure, and if he fails to do
dit te doen, kan die Raad sy lisensie en sy reg om 'n kan- so the Council may cancel and refuse to renew his licence,
toor of ander akkommodasie te okkupeer kanselleer en as well as his right of occupation of office or other ac-
weier om dit te hernuwe, sonder benadeling van die Rand commodation, without prejudice to any other action which
se reg op enige ander optrede teen sodanige agent. the Council may be entitled to take against such agent.

•

Stadsraad by Magte om as Agent op te tree. Town• Council Authorised to Act as Agent.
86. Die Raad is by magte om artikels wat deur ver- 86. The Council shall be empowered to sell articles con-

kopers na die mark gestuur is, te verkoop en agentskap- signed to the market by vendors and charge an agency
kommissie te hef benewens die normale markgelde wat commission in addition to the market dues as provided
in hierdie verordeninge bepaal is. for in these by-laws.

Uit-die-handverkope op die veilingsmark. Out of Hand Saks on the Auction Market.
87. (1) Die Raad kan uit-die-handverkope magtig.

(2) Niemand, behalwe persone wat deur die Markmeester 87. (1) The Council may authorise out of hand sales.

daartoe gemagtig is, mag uit-die-handverkope hou nie, en (2) No persons except those authorised by the Mar-
dan slegs van sodanige artikels en op sodanige tye en ket Master shall conduct out of hand sales and then only of
op sodanige plekke en op sodanige voorwaardes as wat such articles and during such times and at such places
die Markmeester van tyd tot tyd bepaal. and under such conditions as the Market Master may

(3) Ongeag die voorwaardes wat in artikel 68 vervat from time to time determine.
is, geskied uit -die-handverkope per private ooreenkoms en
slegs teen kontantbetaling en die koopprys van alle uit- (3) Notwithstanding the conditions contained in section
die -handverkope moet deur die koper aan die Rand be- 68 out of hand sales shall be by private treaty and for

altaal word. cash only and the purchase price of all out of hand sales

(4) Geen artikel of produk mag uit die hand verkoop shall be paid to the Council by the buyer.
word tensy daar ten tyde van die verkoping, 'n deur die (4) No article or produce shall be sold out of hand un-
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il Markmeester voorgeskrewe verkoopsbewys aan die ko- less, at the time of sale, a sales docket as prescribed by
per uitgereik word nie. the Market Master is issued to the buyer.

Huisvrouemark. Housewives Markets.
88. (1) Die Raad kan 'n huisvrouemark instel en tafels, 88. (1) The Council may establish housewives' mar-

kraampies, afgemerkte gebiede of ander akkommodasie kets and provide and set apart and allot tables, stalls, de-

verskaf, afsonder en toewys vir die verkoop van artikels marcated areas or other accommodation for the selling of
en produkte deur produsente wat handel dryf in artikels articles or produce by producers who trade in produce
en produkte wat hulle self produseer en gelisensieerde and articles produced by themselves, and licenced hawkers
marskramers wat wettig in Springs in klein-handelhoe- who lawfully trade in retail quantities with consumers in
veelhede met verbruikers handel dryf. Springs.

(2) Die Raad kan van tyt tot tyd by besluit die huur- (2) The Council may, by resolution from time to time
geld of tariewe vir die gebruik van sodanige geriewe of determine the rental or charges for the use of such facili-
akkommodasie bepaal. ties or accommodation.

(3) Geen ongemagtigde persoon mag van 'n tafel, (3) No unauthorised person shall make use of a table,
kraampie of afgemerkte gebied gebruik maak the. stall or demarcated area.

(4) Alle verkope op die huisvrouemark geskied per on- (4) All sales effected on the housewives' market shall
derhandse ooreenkoms. be by private treaty.

Kraampiehouersmark. Stall-holders' Market.
89. (1) Die Raad kan kraampiehouersmarkte instel en 89. (1) The Council may establish stallliolders' markets

kraampies, afgemerkte gebiede en ander akkommodasie and provide stalls, demarcated areas or other accommo-
verskaf vir die verkoop van artikels of produkte aan ver- dation for the selling of articles or produce to consumers
bruikers deur persone wat slegs 'n varsproduktehandels- by persons holding only a fresh produce dealer's licence.
lisensie besit.

(2) Die Raad kan van tyd tot tyd deur middel van 'n • (2) The Council may from time to time by resolution
determine the rental or charges for the use of such facili-besluit die huurgeld of tariewe vir die gebruik van soda- -

nige geriewe of akkommodasie bepaal. ties or accommodation.

(3) Geen ongemagtigde persoon mag van 'n tafel, (3) No unauthorised person shall make use of a table,
kraampie of afgemerkte gebied gebruik maak nie. stall or demarcated area.

(4) Alle verkope op die kraampiehouersmark geskied (4) All sales effected on the stallholders' market shall
per onderhandse ooreenkoms. be by private treaty.

Buitemarkte. Outside Markets. •

90. (1) Die Raad kan buitemarkte instel en tafels, 90. (1) The Council may establish outside markets and
kraampies, afgemerkte gebiede en ander akkommodasie provide and set apart and allot tables, stalls, demarcated
verskaf, afsonder en toewys vir die verkoop van artikels areas or other accommodation for the selling of articles
of produkte deur produsente wat handel dryf in artikels or produce by producers who trade in produce and artic-
of produkte wat hulle self produseer en gelisensieerde

les produced by themselves and licensed hawkers who law
-

marskramers wat wettig in Springs in klein- of groothan-
fully trade in Springs in retail or wholesale quantities

delhoeveelhede handel dryf.
(2) Die gelde wat betaalbaar is ten opsigte van artikels (2) The dues payable in respect of articles brought onto

wat op die buitemark gebring word is 'n hefting van 5c the outside, market shall be a charge of 5c in the rand
per rand (5 persent) op die berekende waarde van (5 per cent) on the assessed value of the produce brought
die produkte wat op die buitemark gebring word coos dit onto the outside market as determined by the Market Mas-
deur die Markmeester bepaal word plus 'n hefting van ter plus a charge of 25c (twenty-five cents) per vehicle.
25c (vyf-en-twintig sent) per voertuig. (3) Every seller on the outside market shall when he

(3) Eike verkoper op die buitemark moet, wanneer hy
die mark binnekom, die inhoud van sy voertuig aan die enters the market, declare the contents of his vehicle to

Markmeester bekend maak wat die besonderhede op 'n the Market Master, who shall enter the particulars on a

registrasiebrief moet aanteken waarop die Raad se ampte- registration note bearing the official stamp of the Conn-

like stempel aangebring is en hy moet die markgelde en cil, and assess the market dues and other charges payable

ander heffings wat daarop betaalbaar is, bereken, welke thereon, which dues and charges together with any vehicle
gelde en heffings tesame met enige voertuiggeld deur so- fees, shall become payable by such seller. A copy of such

danige verkoper betaalbaar is. 'n Afskrif van sodanige note shall be handed to such seller immediately upon pay-

brief moet aan die verkoper oorhandig word onmiddellik ment of market dues, other charges and vehicle fees. The
nadat die markgelde, ander heffings en voertuiggelde be- entry of the particulars on such note shall be deemed to
taal is. Die inskryf van die besonderhede op sodanige be a registration of the produce or articles brought onto
brief word beskou as 'n registrasie van die produkte of the outside market by the seller. Neither the Council nor
artikels wat deur die verkoper op die buitemark gebring the Market Master shall be responsible for any error in
word. Nag die Raad nog die Markmeester is verantwoor- description of quality or quantity.
delik vir enige foutiewe beskrywing van die kwaliteit of

(4) A copy of such note shall, while such seller is trad-
hoeveelheid.

(4) Die verkoper moet 'n afskrif van sodanige brief by ing on the day on which it is issued, be kept by him on

horn hou terwyl hy handel dryf op die dag waarop dit

L
uitgereik is en hy moet dit op aanvraag deur die Mark-

meester toon.

hismaMarket Master.andter

he shall produce it on demand by the

(5) The Market Master may examine any articles or
(5) Die Markmeester kan enige artikel of produk wat produce brought onto the outside market, and may check

op die buitemark gebring word, ondersoek en kan dit .
• them against the account given by the seller.

vergelyk met die opgawe wat deur die verkoper verstrek is.
(6) Geen artikel of produk mag op die buitemark ge- (6) No articles or produce shall be brought onto the
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bring word, te koop aangebied of daarop verkoop word outside market, offered for sale or sold thereon until they t
voordat dit behoorlik geregistreer, 'n registrasiebrief uit. have been duly registered, a registration note has been

gereik en markgelde, ander markheffings en voertuiggelde issued, and market dues, other market charges and vehicle
wat daarop betaalbaar is betaal is nie. fees due thereon have been paid.

(7) Benewens alle gelde wat ingevolge hierdie verorde- (7) In addition to all moneys payable in terms of these
ninge betaalbaar is, moet elke persoon op aanvraag deur bylaws, every person shall pay on demand by the Mar-

die Markmeester sodanige ander gelde betaal wat volgens ket Master such other moneys as may be required by law
wet deur sodanige persoon aan die Markmeester betaal to be paid by such person to the Market Master.
moet word. (8) All articles or produce remaining unsold after the

(8) Me artikels of produkte wat na die sluiting van dosing of sales, and all vehicles shall be removed from
verkope nog onverkoop is en alle voertuie moet binne the outside market within thirty minutes after such closing.
30 minute na sodanige sluiting van die buitemark verwy- ' (9) The Market Master may remove from the outside
der word. market any articles, produce, container, object or vehicle

(9) Die Markmeester kan na verloop van dertig minute after expiration of thirty minutes from the closing of sales.
na die sluiting van verkope enige artikel, produk, hotter, No responsibility shall devolve on the Council or the Mar-

ding of voertuig van die buitemark verwyder. Nog die ket Master for action bona fide taken in terms of this
Raad nog die Markmeester is aanspreeklik vir optrede section.
wat bona fide ingevolge hierdie artikel geskied. (10) The Market Master may recover from the owner

(10) Die Markmeester kan die koste verbonde aan die of anything so removed the costs of removing it or may,
verwydering van enigiets wat aldus verwyder is op die if such owner is unknown to him or fails within twenty-

eienaar daarvan verhaal of, indien die eienaar aan hom four hours to claim the thing so removed, sell it and re-

onbekend is of in gebreke bly om die verwyderde ding taro the proceeds of the sale, less all expenses.
binne 24 uur op te eis, dit verkoop en die opbrengs van (11) Any article or produce remaining unsold on the 4
die verkoping minus alle uitgawes, behou. outside market after the closing of sales, which is there-

(11) Enige artikel of produk wat na die sluiting van after offered .for sale by auction by the vendor, the Mar-

verkope op die buitemark onverkoop bly en daama deur ket Master of a market agent, shall be subject to the mar-

die verkoper, die Markmeester of 'n markagent per veiling ket dues and other charges, levies and taxes applicable
te koop aangebied word, is onderworpe aan die markgel- to such sale.
de en ander gelde, heffings en belasting wat op sodanige (12) All sales effected on the outside market shall be by
verkoping van toepassing is. private treaty.

(12) Alle verkope op die buitemark geskied per onder-
handse ooreenkoms. Offences.

Misdrywe. 91. Any person who contravenes or fails to comply
91. Enigiemand wat 'n bepaling van hierdie verorde- with any of the provisions of these by-laws shall be guilty

'tinge oortree of nie nakom nie is skuldig aan 'n misdryf of an offence and shall be liable to a fine not exceeding
en is strafbaar met 'n boete van hoogstens RI® en, in R100 and, in the case of a continuing offence, to an addi-

die geval van 'n voortdurende misdryf, met 'n bykomende tional fine not exceeding R10 per day.
boete van hoogstens RIO per dag.

Revocation of By- laws.
Herroeping van Verordeninge.

92. Die Markverordeninge van die Munisipaliteit 92. The Market By-laws of the Springs Municipality,
Springs, afgekondig by Administrateurskennisgewing 55 published under Administrator's Notice 55, dated 3 Fe-

van 3 Februarie 1943, word hierby herroep. bruary 1943, are hereby revoked.

AANHANGSEL A ANNEXURE
4111

1. Markkommissie: Vyf persent (5%) 1. Market Commission: Five per cent (5%).

2. Agentskapgelde: 2. Agency Fees :—
Persentasie-

vordering
Produkte bereken Produce Percentage

charge basedop opbrengs
(1) Knolgroente — on Proceeds.

5 (1) Tuberous Vegetables —

(b) Patats . 71-
(a) Potatoes 5

(c) Madumbies ... ... ... .. . 7i (b) Sweet Potatoes
. ... ... ... ... .. 71

(2) Bolgroente — (c) Madumbies 7/
(a) Alle bolgroente met uitsondering van nie (2) Bulbous vegetables —

)

(a) All bulbous vegetables with the exception

(b) Uie en knoffel ... ... ... ... ... ... ... 5 of onions and garlic ... ... ... ... ... ... ... 74
(3) Wortelgroente ... ... ... ... ... ... ... ... ... 74

(b) Onions and garlic ... ... ... ... ... ... ... 5

(4) Koolgroente .

(5) 74. (4) Cabbage vegetables . 71

71
(5) Leaf Vegetables 7?..)

(7) Rankgroente — (6) Leguminous vegetables ... ... ... ... ... ... ... 73-
(a) Alle rankgroente met uitsondering van (7) Vine crops —

(a) All vine crops except pumpkins . 7/ ip
(b) Pampoene — (b) Pumpkins —

(i) In containers ................................ 6.1
(ii) Loose .. 7/
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111 Produkte Persentasie- Produce Percentage
vordering charge based

bereken on Proceeds.
op opbrengs (8) Solanacious vegetables .... .... .... .... .... .... .... .Th

(8) Vruggroente ... ... ... ... ... ... ... ... ... 71 (9) Culinary herbs 71.
(9) Kombuiskruie ... ... ... ... ... .., ... ... ... 71 (10) Other vegetables ... ... ... ... ... ... ... ... ... 71

(10) Ander groente 71 (11) Melons —
(11) Meloene — (a) In containers 64

(a) In houers 6-}

(12) Sagtevrugte ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 71 (13) Other summer fruit ... ... ... ... ... ... ... ... 71
(13) Ander somervrugte ... ... ... ... ... ... ... ... 71 (14) Citrus fruit ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5
(14) Sitrusvrugte ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5 (15) Tropical and sub -tropical fruit ... ... ... ... ... 71
(15) Tropiese en subtropiese vrugte ... ... ... ... 71 (10 Berries ....................................74
(16) Bessievrugte ... ... ... ... ... ... . . . ... ... 71

T.A.G.L. 5/62/32. T.A.L.G. 5/62/32

Administrateurskennisgewing 160 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 160 18 February 1970

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP: WYSIGING KRUGERSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE TO PUBLIC HELATH BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hiema uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Munisi- The Public Health By-laws of the Krugersdorp Munici-
paliteit Krugersdorp, afgekondig by Administrateursken- pality, published under Administrator's Notice 11, dated
nisgewing 11 van 12 Januarie 1949, soos gewysig, word 12 January, 1949, as amended, are hereby further amend-

hierby verder soos volg gewysig:— ed as follows:-
1. Deur subartikel (a) van artikel 19 van Hoofstuk 1 1. By the substituion for subsection (a) of section 19 of

onder Deel IV deur die volgende te vervang:— Chapter 1 under Part IV of the following:—
"(a) Die tarief van gelde vir sanitere en vullisver- `(a) The tariff of charges for sanitary and refuse re-

wyderingsdienste gelewer deur die Raad is moval services rendered by the Council shall
soot voorgeskryf in die Sanitere en Vullis- be as set out in the Sanitary and Refuse Remo-

verwyderingstarief van die Read." vals Tariff of the Council."
2. Deur die Sanitere en Vullisverwyderingstarief soos 2. By the deletion of the Sanitary and Removals

vervat in die Bylae by Hoofstuk 1 onder Deel IV Tariff set out in the Schedule to Chapter 1 under
te skrap. Part IV.

T.A.L.G. 5/77/18. T.A.L.G. 5/77/18.

Administrateurskennisgewing 161 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 161 18 February 1970

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING
INGEVOLGE ARTIKEL 69 VAN ORDONNANSIE AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965.

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965). the Admin-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) istrator hereby declares Atholl Extension No. 19 Town-

verklaar die Administrateur hierby die dorp Athol ] Uit- ship situated on Portion 143 of the farm Syferfontein
breiding No. 19 gelee op Gedeelte 143 van die pleas Sy- No. 51-IR, district Johannesburg, an approved township
ferfontein No 51-IR, distrik Johannesburg, tot 'n goedge- and in the Schedule to this notice the conditions upon
keurde dorp en in die Bylae by hierdie kennisgewing is which the application for the establishment of the said
die voorwaardes uiteengesit waarop die aansoek om die township has been granted, are set forth.
stigting van bedoelde dorp toegestaan is. T.A.D. 4/8/2942

T.A.D. 4/8/2942 SCHEDULE
BYLAE. CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
MADE BY ELLEN ANNE CAMPBELL UNDER THE

DOEN DEUR ELLEN ANNE CAMPBELL INGE-
PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND

VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNAN-
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION

SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, NO. 25 TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 143 OF
VAN 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE THE FARM SYFERFONTEIN NO. 51 IR, DISTRICT
STIG OP GEDEELTE 143 VAN DIE PLAAS SYFER-

JOHANNESBURG WAS GRANTED.
FONTEIN NO. 51 IR, DISTRIK JOHANNESBURG,

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.TOEGESTAAN IS.
- A. STIGTINGSVOORWAARDES. 1. Name.

1. Naam. The name of the township shall be Athol' Extension

Die naam van die dorp is Atholl Uitbreiding No. 19. No. 19.
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2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township. 4r
Die dorp bestaan nit erwe en 'n straat soos aangedui The township shall consist of erven and a street as

op Algemene. Plan L.G. No. A 3433/68. indicated on General Plan S.G. No. A 3433/68.

3. Strafe. 3. Streets.
(a) Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike (a) The applicant shall form, grade and maintain the

bestuur die straat in die dorp vorm, skraap en onder- street in the township to the satisfaction of the local
hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die authority until such time as this responsibility is taken
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstan- over by he local authority: Provided that the Ad-

de dat die Administrateur van tyd tot tyd die reg ministrator shall from time to time be entitled to
het om die applikant geheel en al of gedeeltelik van relieve the applicant wholly or partially from this
hierdie verpligting te onthef na oorlegpleging met obligation after reference to the Townships Board and
die Dorperaad en die plaaslike bestuur. the local authority.

(b) Die applikant moet op eie koste elle hindernisse
soos geboue, heinings, home en boomstompe van die (b) The applicant shall at her own expense remove all

straatreserwe laat verwyder tot voldoening van die obstacles such as buildings, fences trees and tree

plaaslike bestuur. stumps from the street reserve to the satisfaction of
the local authority.

(c) Die straat moet tot voldoening van die Administra-
teur 'n naam gegee word.

(c) The street shall be named to the satisfaction of the

4. Begiftiging. Administrator.

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur: 4Die dorpseienaar moet, ingevolge artikel 63 (1) van 4. Endowment.

die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, (a) Payable to the local Authority:
as 'n begiftiging aan die plaaslike bestuur bedrae The township owner shall, in terms of section 63(1)
geld betaal gelyk aan: of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965

(1) 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp, pay to the local authority as endowment sums of
welke bedrag deur die plaaslike bestuur gebruik money equal to:
meet word vir die konstruksie van strate en/of
stormwaterdreinering in of vir die dorp; en (1) 15% of the land value of erven in the township,

(ii) 11% van die grondwaarde van erwe in die dorp, which amount shall be used by the local author'.
welke bedrag deur die plaaslike bestuur gebruik ty for the construction of streets and/or storm-

moet word vir die verkryging en/of ontwikkeling water drainage in or for the township: and
van parke binne sy jurisdiksiegebied.

Sodanige begiftiging moet betaal word ooreenkomstig (ii) 11% of the land value of erven in the township,
die bepalings van artikel 74 van voornoemde Ordonnan- which amount shall be used by the local authon-
sie ty for the acquisition and/or development of
(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte- parks within its area of jurisdiction.

ment:
Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van Such endowment shall be paid in accordance with the
artikels 62 en 63 (1) (a) van die Ordonnansie op provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.
Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, 'n begif-

ton) Payable to the Transvaal Education Department:tiging in 'n globale bedrag aan die Transvaalse on- The township owner shall, in terms of the provisions
derwysdepartement betaal op die grondwaarde van of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning and
die erwe in die dorp. Townships Ordinance No. 25 of 1965, pay a lump sumdie erwe in die dorp. Die oppervlakte van die grond endowment to the Transvaal Education Department
moet bereken word op die aantal erwe in die dorp on the land value of the erven in the township.
vermenigvuldig met 485 vierkante voet. Die waarde The area of the land shall be calculated on the num-
van die grond moet bepaal word ingevolge die bepa-

bet of enren in the township multiplied by 485 square
lings van artikel 75 (3) en sodanige begiftiging is be- feet. The value of the land shall be determined in
taalbaar ingevolge die bepalings van artikel 73 van ge- terms of the provisions of section 74(3) and such
noemde Ordonnansie. endowment is payable in terms of the provisions of

5. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes. section 73 of the said Ordinance.
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan-

de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip 5. Disposal of Existing Conditions of Title.
van die voorbehoud van mineraleregte.

All erven shall be made subject to existing conditions
6. Nakoming van Yoonvaardes. and servitudes, if any, including the reservation of rights

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom to minerals.
en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes opgele deur die Ad- 6. Enforcement of Conditions.
ministrateur ingevolge artikel 62 van Ordonnansie No. 25 The applicant shall observe the conditions of establish -
van 1965 nagekom word: Met dien verstande dat die ment and shall take the necessary steps to secure the en-
Administrateur ingevolge artikel 62 van Ordonnansie No. forcement of the conditions of title and any other condi-
25 van 1965 nagekom word: Met dien verstande dat die lions imposed by the Administrator in terms of section 62
Administrateur die bevoegdheid besit om die applikant of Ordinance No. 25 of 1965: Provided that the Adminis-

41van almal of enigeen van die verpligtings te onthef en trator shall have the power to relieve the applicant of all
sodanige verpligtings by enige ander persoon of liggaam

I

or any of the obligations and to vest these in any other
van persone te laat berus. person or body of persons.
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I B. TITELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings. 1. The Erven with Certain Exceptions.
Die erwe uitgesonderd — The erven with the exception of — '

(i) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en (i) such erven as may be acquired by the State; and(ii) erwe at vir Munisipale doeleindes verkry mag (ii) such erven as may be acquired for municipal purpo-
word, mits. die Administrateur na raadpleging ses provided the Administrator, after consultation
met die Dorperaad die doeleindes waarvoor so- with the Townships Board, has approved the purpose
danige erwe nodig is, goedgekeur het — for which such erven are required —

Is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit,
opgeld deur die Administrateur ingevolge die bepalings Shall be subject to the conditions hereinafter set forthvan die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. imposed by the Administrator under the provisions of the
25 van 1965. Town-planning and Townships Ordinance No. 25 of 1965.
(A) Erf No. 140. (A) Erf No. /40.
Is onderworpe aan 'n serwituut vir transformatordoel- The erf is subject to a servitude for transformer purpo -

eindes, ten gunste van die plaaslike bestuur soos aange- ses in favour of the local authority as shown on the Gene-

dui op die Algemene Plan. ral Plan.
(B) Serwituut vir Riolerings- en ander Munisipale Doel-

eindes. (B) Servitude for Sewerage and Other Municipal Purpo-
Die erwe is aan die volgende voorwaardes onderworpe: ses.

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses voet The erven shall be subject to the following conditions:
breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, (a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in fa-
ten gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een vow of the local authority, for sewerage and other
van sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens soos be- municipal purposes, along one only of its boundaries
paal deur die plaaslike bestuur. other than a street boundary as determined by the

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voormelde local authority.
serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor- (b) No building or other structure shall be erected within
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut the aforesaid servitude area and no largerooted trees
of binne 6 voet daarvan geplant word nie. shall be planted within the area of such servitude or

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate- within 6 feet thereof.
riaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die (c) The local authority shall be entitled to deposit tern-
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige ri- porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
oolhoofpypleidings en ander werke as wat by na such material as may be excavated by it during the
goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op course of the construction, maintenance or removal
die grond wat aan voornoemde serwituut grens en of such sewerage mains and other works as it is in
voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike its discretion may deem necessary and shall further
toegang tot genoemde grond vir voornoemde doel: be entitled to reasonable access to the said land for
Met dien verstande dat die plaaslike bestuur enige the aforesaid purpose subject to any damage done du -

skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud ring the process of the construction, maintenance or
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en removal of such mains and other works being made
ander werke veroorsaak word. . good by the local authority.

2. Staats- en Munisipale Enve 2. State and Municipal Erven. '

As enige erf verkry soos beoog in klousule B1 (i) en Should any erf acquired as contemplated in Clause. B
(ii) op naam van enigiemand anders as die Staat of die 1(i) and (ii) hereof be registered in the name of any person
plaaslike bestuur geregistreer word, is so '11 erf daarop other than the State or the local authority such erf shall
onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die Ad - thereupon be subject to 'such conditions as may be per:-

ministrateur na oorlegpleging met die Dorperaad mag mitred by the Administrator after consultation with the
toelaat. Townships Board.

•

Administrateurskennisgewing 162 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 162 18 February 1970

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-
/NORTHERN JOHANNESBURG REGION

WYSIGINGSKEMA NO. 176. AMENDMENT SCHEME NO. 176.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring the Administrator has approved of the amendment of
verleen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan- Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme,

legskema 1958, te wysig, om ooreen te stem met die stig- 1958, to conform with the conditions of establishment

tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp and the general plan of Atha11 Extention No. 19 Town-

Athol! Uitbreiding No. 19. ship.
Kaart No. 3 en die skemaklOusules van die wysiging- Map No. and the scheme clauses of the amendment

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en Pretoria, and the Town Clerk, Sandton and are open for

......
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. - inspection at all reasonable times._

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes- ' This amendment is known as Northern Johannesburg

burgstreek-wysigingskema No. 176. • Region Amendment Scheme No. 176.

T.A.D. 5/2/73/176. T.A.D. 5/2/73/176.
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Administrateurskennisgewing 163 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 163 18 February 1970
affr

RAAD VAN ADVIES INSAKE DIE TRANSVAAL- TRANSVAAL PROVINCIAL LIBRARY
SE PROVINSIALE BIBLIOTEEK: LEDE. ADVISORY BOARD: PERSONNEL.

Hierby word, ooreenkomstig artikel tien van die- Or- It is hereby notified for general information, in terms
donnansie op die Transvaalse Provinsiale Biblioteekdiens of Section ten of the Transvaal Provincial Library Ser-
No. 16 van 1951, vir algemene inligting bekend gemaak vice Ordinance No. 16 of 1951, that the Administrator-

dat dit die Administrateur- in-Uitvoerende Komitee be- in-Executive Committee has been pleased, under the pro-

haag het om ingevolge artikel drie van genoemde Ordon- visions of Section three of the said Ordinance, to ap -

nansie, onderstaande persone to benoem tot lede van die point the following persons as members of the Transvaal
Raad van Advies insake die Transvaalse Provinsiale Bib- Provincial Library Advisory Board, for the period 1

lioteek, vir die tydperk 1 Januarie 1970 tot 31 December January, 1970 to 31 December, 1972:
1972:—

Dr. S. H. Pellissier Dr. S. H. Pellissier
Prof. dr. G. Dekker Prof. Dr. G. Dekker
Prof. Dr. P. J. Nienaber Prof. Dr. P. J. Nienaber
Mnr. J. C. Steenekamp, L.P.R., Mr. J. C. Steenekamp, M.P.C.,
Mnr. B. Marchand Mr. B. Marchand
Mnr. H. Nettmann Mr. H. Nettmann
Mev. K. Jeffreys Mrs. K. Jeffreys
Mnr. A. J. Koen Mr. A. J. Koen
Mev. H. Martins Mrs. H. Martins

111Prof. F. C. L. Bosman Prof. F. C. L. Bosman
Prof. N. G. Sabbagha Prof. N. G. Sabbagha

Voorts het dit die Administrateur-in-Uitvoerende Ko- The Administrator-in-Executive Committee has, fur -

mitee behaag om kragtens artikel vier van genoemde ther, been pleased, in terms of Section four of the said
Ordonnansie vir dr. S. H. Pellissier to benoem tot Voor- Ordinance, to appoint Dr. S. H. Pellissier as Chairman
sitter van genoemde Raad. of the said Board.

B. FOTJCHE., B. FOUCHE.,
Waarnemende Direkteur: Biblioteekdiens. Acting Director. Library Service.

Administrateurskennisgewing 164 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 164 18 February 1970

CARLETONVILLE -WYSIGINGSKEMA NO. 27 CARLETONVILLE AMENDMENT SCHEME NO. 27

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved of the amendment of Carle-

het dat Carletonville -dorpsaanlegskema 1961 gewysig tonville Town-planning Scheme 1961, by the rezoning of
word deur die herindeling van Erwe Nos. 2573/4/5 en Erven Nos. 2573/4/5 and 2587/8/9/90/91 Carletonville
2587/8/9/90/91 dorp Carletonville Uitbreiding No. 5 van Extension No. 5 Township from „Special Residential" to
„Spesiale Woon" tot „Algemene Woon." „General Residential."

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
aiskema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,

Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Carleton- Pretoria, and the Town Clerk, Carletonville and are open
ville en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Carletonville -wysig- This amendment is known as Carletonville Amendment
ingskema No. 27. Scheme No. 27.

T.A.D. 5/2/33/27 T.A.D. 5/2/33/27

Administrateurskennisgewing 165 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 165 18 February 1970

JOHANNESBURG -WYSIGINGSKEMA NO. 2/50 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.2/50
Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved of the amendment of Johan-

het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 2, 1947 ge- nesburg Town-planning Scheme No. 2, 1947, by the re-

wysig word deur die hersonering van die Restant van Ge- zoning of the Remainder of Portion 79 of Lot No. 711,
deelte 79 van Lot No. 711, dorp Craighall Park, van Craighall Park Township, from "Special Residential" to
„Spesiale Woon" tot „Algemene Woon." "General Residential."
. Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes- Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg and are
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. open for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg -wysig- This amendment is known as Johannesburg Amend-

ingskema No. 2/50. ment Scheme No. 2/50.
T.A.D. 5/2/26/50 T.A.D. 5/2/26/50
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li Administrateurskennisgewing 166 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 166 18 February 1970

KLERKSDORP -WYSIGINGSKEMA NO. 1/53 KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME NO. 1/53

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 360) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur the Administrator has approved of the amendment of
het dat Klerksdorp -dorpsaanlegskema No. 1 1947 ge- Klerksdorp Town-planning Scheme No. 1, 1947, by the
wysig word deur die herindeling van Standplase Nos. rezoning of Stands Nos. 669 and 672, New Town from
669 en 672, dorp Nuwedorp, van „Algemene Woon" met "General Residential" with a. density of "One dwelling
digtheid van „Een woonhuis per erf" tot „Algemene Be- per erf" to "General Business" with a density of "One
sigheid" met 'n digtheid van „Een woonhuis per erf". dwelling per ett."

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdorp Pretoria, and the Town Clerk, Klerksdorp and are open
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp -wysig- This amendment is known as Klerksdorp Amendment
ingskema No. 1/53. Scheme No. 1/53.

T.A.D. 5/2/28/53 T.A.D. 5/2/28/53.
, .

Administrateurskennisgewing 167 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 167
"

18 February 1970

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA NO. 1/40. KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME NO. 1/40.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur the Administrator has approved of the amendment of
het dat Krugersdorp -dorpsaanlegskema No. 1, 1946 ge- Krugersdorp Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the
wysig word deur die herindeling van Standplaas No. 571 rezoning of Stand No. 571, Krugersdorp Township, 5,000
dorp Krugersdorp, 5,000 Kaapse vierkante voet groot, van Cape square feet in extent, from "General Residential"
„Algemene Woon" tot „Algemene Besigheid". to "General Business."

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugersdorp Pretoria, and the Town Clerk, Krugersdorp and are open
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike lye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysig- This amendment is known as Krugersdorp Amendment
ingskema No. 1/40. Scheme No. 1/40.

T.A.D. 5/2/34/40. T.A.D. 5/2/34/40.

Administrateurskennisgewing 168 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 168 . 18 February 1970

PRETORIASTREEKWYSIGINGSKEMA NO. 189.

le
PRETORIA REGION AMENDMENT

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
SCHEME NO. 189.

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 36(1) of the

1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that

het dat • Pretoriastreek-dorpsaanlegskema 1960 gewysig the Administrator has approved of the amendment of
word deur die wysiging van die digtheidsindeling van Erf Pretoria Region Town-planning Scheme 1960, by the

No. 181, dorp Menlo Park van „Een woonhuis per err' amendment of the density zoning of Erf No. 181, Menlo

tot „Een woonhuis per 15,000 vierkante voet." Park Township, from "One dwelling per erf" to "One

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- dwelling per 15,000 square feet".

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en scheme are filed with the Director of Local Government,

is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. Pretoria, and the Town Clerk, Pretoria and are open for

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging- inspection at all reasonable times.

skema No. 189.
• This- amendment is known as Pretoria Region Amend-

' T.A.D. 5/2/75/189. ment Scheme No. 189.
T.A.D. 5/2/75/189.

1

•

.
.

• .
- .

Administrateurskennisgewing 169 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 169 18 February 1970

MUNISIPALITEIT VEREENIGING: WYSIGING VEREENIGING MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN SWEMBADVERORDENINGE. • TO SWIMMING BATH BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section - 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

,

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.
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Die Swembadverordeninge van die Munisipaliteit Ver- The Swimming Bath By-Laws of the Vereeniging Mu-

eeniging,
illr

afgekondig by Administrateurskennisgewing 129, nicipality, published under Administrator's Notice 129,

van 2 Maart 1938, soos gewysig, word hierby verder ge- dated 2 March 1938, as amended, are hereby further
wysig deur artikel 24 deur die die volgende te vervang:— amended by the substitution for section 24 of the fol-

„24. Die tarief van gelde vir die gebruilc van die lowing:—
bad is soos volg:— "24. The tariff of charges for the use of the baths

R c shall be as follows:—
(1) Seisoenkaartjies, per persoon. R c

(a) Mans ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5 00 (1) Season Tickets, per person.
(a) Gentlemen ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5 00

(c) Volwassenes, klublede ... ... ... ... ... ... 3 00
(d) Kinders (onder 18) ... ... ... ... ... ... ... 2 00 (c) Adults, club members ... ... ... ... ... ... 3 00
(e) Kinders (under 18), klublede ... ... ... ... 1 50 (d) Children (under 18) ... ... ... ... ... ... 2 00

(2) Maandelikse Kaartjies, per persoon. (e) Children (under 18), club members ... ... 1 50

(a) Volwassenes ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1 00 (2) Monthly Tickets, per person.
(b) Kinders (onder 18) 0 50 (a) Adults 1 00

(3) Enkeltoegang, per persoon. (b) Children (under 18) ... ... ... ... ... ... 0 50
(a) Volwassenes ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0 10 (3) Single Admission, per person.
(b) Kinders (14 tot 18) ... ... ... ... ... ... ... 0 05
(c) Kinders (onder 14) ... ... ... ... ... ... ... 0 03 (b) Children (14 to 18) ... ... ... ... ... ... 0 05

(4) Gebruik van Swempak. (c) Children (under 14) .... .... .... .... .... .... 0 03

Volwassenes en Kinders, elk ... ... ... ... 0 03 (4) Use of Costume. 4
(5) Bewaring van Kosbaarhede, per artikel. Adults and Children, each ... ... ... ... ... 0 03

(a) Onverklaarde waarde ... ... ... ... ... ... 0 01 (5) Care of Valuables, per article.
(b) Verklaarde waarde van meer as RIO: (a) Undeclared value ... ... ... ... ... ... ... 0 01

'n Bykomende bedrag van Sc vir elke R10 (b) Declared value of over R10;
of gedeelte daarvan wat die bogenoemde An additional sum of 5c for each R10 or
R10 oorskry. part thereof in excess of the said R10.

(6) Skoolkinders.
Afgesien van ouderdom en op voorwaarde dat (6) School Children.
hulle deur 'n onderwyser(es) vergesel word, School children, irrespective of age, in parties
mag skoolkinders in groepe van nie minder of not less than 20, provided they are accom-

nie as 20 tot die bad toegelaat word op be- panied by a teacher, may be admitted to the
perkte tye wat deur die Raad vasgestel word, baths at restricted hours to be arranged by the
teen 'n tarief van 3c elk met inbegrip van Council, at a charge of 3c each, including tea-

die onderwyser(es) met dien verstande dat be- cher, and payment shall be made before ad-

taling voor toelating geskied; enige kind wat mission; any child unaccompanied by a tea-

nie deur 'n onderwyser(es) vergesel word nie, cher shall pay the ordinary tariff charges.
moet die gewone tarief betaal.

(7) Swemgalas. (7) Swimming Galas.
(a) Koste vir die huur van die bad vir 'n (a) Charge for the hire of the baths for a

gala wat in die aand gehou word: R14. gala held during the evening: R14.
(b) Daar is geen koste vir die huur van die (b) No charge shall be levied for the hire of

bad vir 'n skoolgala wat gedurende die 4the baths for a school gala to be held dur-
dag gehou word nie. Alle opbrengste van ing the day. All the proceeds of such ga-
sodanige gelas kom die Raad toe en slegs las shall accrue to the Council, and only

1 skoolgalas word gedurende die dag toege- school galas shall be allowed during the
laat. day.

(c) Daar moot ten minste sewe (7) doe ken-
(c) At least seven (7) days' notice of the can-

nisgewing van die kansellering van 'n ga-
la gegee word." cellation of a gala shall be given."

T.A.L.G. 5/91/36. T.A.L.G. 5/91/36.

Administrateurskennisgewing 170 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 170 18 February 1970

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM: POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY:
WYSIGING VAN SWEMBADVERORDENINGE AMENDMENT TO SWIMMING BATH BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge set forth hereinafter, which have been approved by him

1
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Swembadverordeninge van die Munisipaliteit Pot- The Swimming Bath By-laws of the Potchefstroom Mu - a
chefstroom, afgekondig by Administrateurskennisgewing nicipality, published under Administrator's Notice 538, 11111

538 van 11 November 1931, soos gewysig, word hierby dated 11 November 1931, as amended, are hereby further
verder gewysig deur in subartikels (3) en (6) van artikel amended by the substitution for subsections (3) and (6)
24 onderskeidelik deur die volgende te vervang: I of section 24 respectively of the following:
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a „(3) Enkel toegang: "(3) Single Admission:
(a) Persone van 16 jaar en bo, elk ... ... ... ...8c (a) Persons of 16 years and over, each ... ... 8c
(b) Persone onder 16 jaar, elk ... ... ... ... ... 3c (b) Persons under 16 years, each ... ... ... ... 3c

(6) Toegang tot omheining: (6) Admission to Enclosure:
(a) Persone van 16 jaar en bo, elk ... ... ... ... 4c (a) Persons of 16 years and over, each ... ... 4c
(13) Persone onder 16 jaar, elk ... ... ... ... ... 2c (13) Persons under 16 years, each ... ... ... ... 2c

T.A.L.G. 5/91/26 T.A.L.G. 5/91/26

Administrateurskennisgewing 171 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 171 18 February 1970

JOHANNESBURG WYSIGINGSKEMA JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
NO. 1/347 NO. 1/347

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved of the amendment of Johan -

het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946 ge- nesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946, by amen-
wysig word deur die hersonering van die digtheidsindeling ding the density zoning of the Remaining Extent of Erf
van die Resterende Gedeelte van Erf No. 206, dorp Oak-

No. 206, Oaklands Township, from "One dwelling per
lands, van „Een woning per erf" tot „Een woning per Erf" to "One dwelling per 30 000 square feet".
30 000 vierkante voet".

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,
Plaaslike Bestuur, Petoria en die Stadsklerk, Johannes- Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg.
burg. This amendment is known as Johannesburg Amend-

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- ment Scheme No. 1/347.
gingskcma No. 1/347.

T.A.D. 5/2/25/347 T.A.D. 5/2/25/347

Administrateurskennisgewing 172 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 172 18 February 1970

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 29. RANDBURG AMENDMENT SCHEME NO.29.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved of the amendment of Rand-

het dat Randburg-dorpsaanlegskema 1954, soos volg ge- burg Town-planning Scheme, 1954, as follows:
wysig word:

(1) Imposing a further height restriction (59° Height-Re-

(1) Deur 'n verdere hoogtebeperking (59° Hoogtebeper- striction) on buildings so as to allow the erection of higher
king) op geboue op te 16 om daardeur die oprigting van buildings. The Bulk factors of these buildings are de-
hoer geboue toe te laat. Die ontvangsfaktor van hierdie termined by Tables 0, H and J.
geboue word bepaal deur tabelle G, H en J.

(2) Erven Nos. 38, 39, 75, 112, 150, 162, 224, 290 and
(2) Erwe Nos. 38, 39, 75 112, 150, 162 224, 290 en 324 324 Kensington B Township, previously under Height

dorp Kensington B. voorheen onder Hoogtestreek 3, vat Zone 3, now fall under Height Zone 1.
nou onder Hoogtestreek I.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government,

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Randburg and are open,
Plaaslike Bestuur, Petoria en die Stadsklerk, Randburg for inspection at all reasonable times.
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Randburg Amendment

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging- Scheme No. 1/29.
skema No. 1/29. T.A.D. 5/2/114/29

T.A.D. 5/2/114/29

Administrator's Notice No. 173 18 February 1970
Administrateurskennisgewing 173 18 Februarie 1970

•

KRUGERSDORP -WYSIGINGSKEMA NO. 1/34 KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME NO.1/34

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that-
het dat Krugersdorp -dorpsaanlegskema No. 1. 1946 ge- the Administrator has approved of the amendment of
wysig word deur die hcrindeling van Standplase Nos. 435 Krugersdorp Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the
436, dorp Krugersdorp, van „Algemene Woon" tot „Al- rezoning of Stands Nos. 435 and 436, Krugersdorp Town-

gemene Besigheid". ship, from "General Residential" to "General Business".
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Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment Ai
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme arc filed with the Director of Local Government, lip
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugers- Pretoria, and the Town Clerk, Krugersdorp.
dorp. This amendment is known as Krugersdorp Amendment

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorpwysig- Scheme No. 1/34.
ingskema No. 1/34.

T.A.D. 5/2/34/34 T.A.D. 5/2/34/34

Administrateurskennisgewing 174 18 Februarie 1970 Administrator's Notice No. 174 18 February 1970

KRUGERDORP-WYSIGINGSKEMA NO. 1/31 KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME NO.1/31

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has 'approved of the amendment of Kru -

het dat Krugersdorp -dorpsaanlegskema No. 1, 1946 ge- gersdorp Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the
wysig word deur die herindeling van Standplaas No. 840, rezoning of Stand No. 840 Krugersdorp Township from
dorp Krugersdorp van „Algemene Woon" tot „Algemene "General Residential" to "General Business" to permit
Besigheid" om voorsiening to maak vir die uitbreiding the extention of the garage business for parking purposes.
van 'n motorhawe vir parkeerdoeleindes. Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme arc filed with the Director of Local Government.
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Krugersdorp and are open aPlaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugers- for inspection at all reasonable times.
dorp en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Krugersdorp Amend -

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp -wysig- mein Scheme No. 1/31.
ingskema No. 1/31.

T.A.D. 5/2/34/31. • T.A.D. 5/2/34/31

•

Administrateurskennisgewing 175 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 175 18 February 1970

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 80. PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 80.

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
1965, bekend gemaak dat die Administratcur goedgekeur Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
het om Pretoriastreek -dorpsaanlegskema 1960 soos volg Administrator has approved of the amendment of Pre-
te wysig: -

toria Region Town -planning Scheme 1960, as follows: -
(i) Dat die gebruiksbestemming van Erwe Nos. 32,

33 en 34, dorp The Orchards, verander word "(i) That the use zoning of Erven Nos. 32, 33 and 34,

van „Spesiale Woon" na „Spesiaar vir die doel- The Orchards Township, be amended from
eindes van winkels, kantore en 'n plek van ver- "Special Residential" to "Special" for purposes

maaklikheid. of shops, offices and a place of amusement.
(ii) Dat die gebruiksbestemming van Erf No. 35, (ii) That the use zoning of Erf No. 35, The Or-

dorp The Orchards verander word van „Spe- chards Township be amended from "Special
siale Woon" na „Spesiaar vir doeleindes van Residential" to "Special" for purposes of duplex
duplex woonstelle. flats.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme of clauses Of the amend-

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van ment scheme are filed with the Director of Local Govern-

Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Sekretaris, Transvaalse ment, Pretoria, and the Secretary, Transvaal Board for
Raad .vir die Ontwikkeling van Buitestedelike gebiede, the Development of Peri -Urban Areas, Pretoria, and are
Pretoria, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike open for inspection at all reasonable times.
tye. This amendment is known as Pretoria Region Amend-

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoriastreek-wysi- ment Scheme No. 80.
ingskema No. 80.

T.A.D. 5/2/75/80 T.A.D. 5/2/75/80

Administrateurskennisgewing 176 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 176 18 February 1970

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP
INGEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

IN TERMS OF SECTION 69 OF THE
-

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
1965. ORDINANCE, 1965. •

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

planning isen Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad-

klaar die Administrateur hierby die dorp Bedfordview ministrator hereby declares that the Township Bedford-

Uitbreiding No. 115 gele6 op Gedeeltes 642 en 643 van view Extension No. 115 situated on Portions 642 and
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die plaas Elandsfontein No. 90 IR, distrik Germiston, 643 of the farm Elandsfontein No. 90 IR, district Ger-

tot 'n goedgekeurde dorp en in die Bylae by hierdie ken- miston to be an approved township and in the Schedule

nisgewing is die voorwaardes uiteengesit waarop die aan-
to this notice the conditions upon which the application
for the establishment of the said township has been gran-

soek om die stigting van bedoelde dorp toegestaan is. ted, are set forth.

T.A.D. 4/8/2883 T.A.D. 4/8/2883

BYLAE. SCHEDULE
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR ELLEN LUCRETIA DU TOIT (GE- MADE BY ELLEN LUCRETIA DU TOIT (BORN
BORE BOTHA) (WEDUWEE) EN ANDREW BEN- BOTHA) (WIDOW) AND ANDREW BENNIE SCOTT
NIE SCOTT INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN UNDER THE PROVISION OF THE TOWN-PLAN-

DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE NO. 25 OF
DORPE NO. 25 VAN 1965, OM TOESTEMMING OM 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-

'N DORP TE STIG OP GEDEELTES 642 EN 643 VAN SHIP OF PORTIONS 642 AND 643 OF THE FARM
DIE PLAAS ELANDSFONTEIN NO. 90 J.R., DISTRIK ELANDSFONTEIN NO. 90 IR, DISTRICT GERMIS-

GERMISTON, TOEGESTAAN IS. TON, WAS GRANTED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Naam. 1. Name.

Die naam van die dorp is Bedfordview-Uitbreiding No. The name of the Township shall be Bedfordview Ex-

115. tension No. 115.

2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township.
Die dorp bestaan uit erwe soos aangedui op Algemene The Township shall consist of erven as indicated on

Plan L.G. No. A5084/68. General Plan S.G. No. A5084/68.

3. Strate. 3. Streets.
(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,

(a) The applicants shall form, grade and maintain theskraap en onderhou tot bevrediging van die plaaslike
streets in the township to the satisfaction of the localbestuur totdat die aanspreeklikheid deur die plaaslike
authority until such time as this responsibility is takenbestuur oorgeneem word: Met dien verstande dot die
over by the local authority; Provided that the Ad-Administrateur geregtig is om die applikant van tyd
ministrator shall from time to time be entitled totot tyd gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid
relieve the applicants wholly or partially from thisto onthef na raadpleging met die Dorperaad en die

plaaslike bestuur; obligation after reference to the Townships Board
and the local authority.(b) Die strate' moet name gegee word tot bevrediging

van die plaaslike bestuur. (b) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority.

4. Begiftiging.
(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur: 4. Endowment.

Die dorpseienaars moet, ingevolge artikel 63 (1) van (a) Payable to the local authority:
die Ordonnansie op Dorpe beplanning en Dorpe, The township owners shall, in terms of section 63(i)
1965, as 'n begiftiging aan die plaaslike bestuur be- of the Town Planning and Townships Ordinance,
drae betaal gelyk aan: 1965, pay to the local authority as endowment sums(i) 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp of money equal to:

welke bedrag deur die plaaslike bestuur gebruik (i) 15% of the land value of erven in the townshipmoet word vir die konstruksie van paaie en/of which amount shall be used by the local authori-stormwaterdreinering in of vir die dorp en; ty for the construction of roads andfor (ii)15% van die grondwaarde van erwe in die dorp water drainage in or for the townships; and
storm-

welke bedrag deur die plaaslike bestuur gebruik
moet word vir die verkryging en/of ontwikkeling (ii) 15% of the land value of erven in the township
van parke binne sy regsgebied. which amount shall be used by the local authori-

ty for the acquisition and/or development of
Sodanige begiftiging moet betaal word ooreenkomstig parks within its area of jurisdiction.

die bepalings van artikel 74 van genoemde Ordonnansie. Such endowment shall be paid in accordance with the
(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte- provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

ment:
(b) Payable to the Transvaal Education Department:Die Dorpseienaars moet, ingevolge die bepalings van

The township owners shall, in terms of the provisionsartikels 62 en 63 (I) (a) van die Ordonnansie op of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning andDorpsbeplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, 'n be-
Townships Ordinance No. 25 of 1965, pay a lumpgiftiging in globate bedrag aan die Transvaalse On
sum endowment to the Transvaal Education Depart-derwysdepartement betaal op die grondwaarde van
ment on the land value of the erven in the township.die erwe in die dorp.

II

Die oppervlakte van die erf moet bereken word op of erven in the township multiplied by 485 squaredie aantal erwe in die dorp vermenigvuldig met 485
feet.vierkante voet.

Die waarde van die grond moet bepaal word inge-

The area of the land to be calculated on the number

The value of the erf shall be determined in terms of
volge die bepalings van artikel 74 (3) en sodanige the provisions of section 74(3) and such endowment
begiftiging is betaalbaar ingevolge die bepalings van is payable in terms of the provisions of section 73
artikel 73 van genoemde Ordonnansie. of the said Ordinance.



420 PROVINSIALE KOERANT, 18 FEBRUARIE 1970

5. Sloping van Geboue. 5. Demolition of Buildings. tr
Die applikante moet op eie koste die putlatrine op Erf The applicants shall at their own expense cause the pit

No. 590 tot voldoening van die plaaslike bestuur laat latrine on Erf No. 590 to be demolished to the satisfaction
of the local authority as and when required to do sy by

sloop wanneer dit deur die plaaslike bestuur vereis word. the local authority.

6. Omskepping van Geboue. 6. Conversion of Buildings.
Die applikante moet op eie koste die stal op Erf No. The applicants shall at their own expense cause the

588 in buitegeboue laat omskep tot voldoening van die stable on Erf No. 588 to be converted into outbuildings
plaaslike bestuur wanneer dit deur die plaaslike bestuur to the satisfaction of the local authority as and when re-

vereis word. quired to do so by the local authority.
.

7. Beperking op Vervreemding van Erwe. ' 7. Restriction against Disposal of Erven..

Geen erf mag oorgedra word nie tot tyd en wyl die No erf shall be transferred until such time as the Ad-

Administrateur tevrede gestel is dat Erwe Nos. 590 en 591 ministrator has been satisfied that Erven Nos. 590 and 591
gekonsolideer is. have been, consolidated.

8. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes. 8. Dispbsal of Existing Conditions of Title.
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan- All erven shall be made subject to existing conditions

de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip and servitudes, if 'any, including the reservation of rights
van die voorbehoud van mineraleregte, maar sonder inbe- to minerals, but excluding the following rights which will
grip van die volgende regte wat nie op die erwe in die not be passed on to the erven in the township:
dorp oorgedra sal word nie: „(i) Geregtig tot 'n serwituut van reg van weg 20 a

„(i) Geregtig tot 'n serwituut van reg van weg 20 voet wyd, soos aangetoon op kaart No. A.1341/37 III
• voet wyd, soos aangetoon op kaart No. A. 1341/ .geheg aan Transportakte No. 12056/37 met die

37 geheg aan Transportakte No. 12056/37 met letters abHB;
die letters abHB; (ii) Geregtig tot 'n serwituut van onderaardse water-

(ii) Geregtig tot 'n serwituut van onderaardse wa- leiding deur middel' van die bestaande pyplyn,
terleiding deur middel van die bestaande pyp- wat onmiddellik langs gemelde weg loop;
lyn, wat onmiddellik tangs gemelde weg loop; (iii) Geregtig tot 'n serwituut om elektriese krag van-

, (iii) Geregtig tot 'n serwituut om elektriese krag van- • af die kraglyn op die publieke pad oor gemelde
af die kraglyn op die publieke pad oor gemelde grond deur middel van bogrondse kraglyn en
grond deur middel van bogrondse kraglyn en pale onmiddellik langs die gemelde weg te lei."
pale onmiddellik langs die gemelde weg to lei."

9. Enforcement of Conditions.
9. Nakoming van Voorwaardes. The applicants shall observe the conditions of esta -

Die applikante moet die stigtingsvoorwaardes nakom en blishment and shall take the necessary steps to secure the
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel- enforcement of the conditions of title and any other con-

voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem in arti- ditions referred to in section 62 of Ordinance No. 25 of
kel 62 van Ordonnansie No. 25 van 1965, nagekom word: 1965: Provided that the Administrator shall have the po -

Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd- wer to relieve the applicants of all or any of the. obliga-

heid besit om die applikante van almal of enigeen van die tions and to vest these in any other person or body of
verpligtings te onthef en hulle by enige ander persoon of persons.
liggaam van persone te laat berus.

B. CONDITIONS OF TITLE.
B. TITELVOORWAARDES.

1. The Erven wits the Exception 'of.-
1. Die Erwe met Sekere ilitsonderings. (i) such erven as may be acquired for State purpo -

.

Die erwe uitgesonderd:
'

ses; and
(i) erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en (ii) such erven as may be acquired for municipal

(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, purposes provided the Administrator, after con-

mits die Administrateur na raadpleging met die sultation with the Township Board, has ap-

Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige er-
. proved the purpose for which such erven are

we nodig is, goedgekeur het — required —
is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna uit- shall be subject to the further conditions hereinafter set

eengesit, opgele deur die Administrateur ingevolge die be- forth imposed by the Administrator under the provisions
palings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor- of the Town-planning and Townships Ordinance No. 25
pe No. 25 van .1965. . of 1965.

2. Senvituut vir Riolerings- en ander Munisipale 2. Servitude for Sewerage and other Municipal
doeleindes. Purposes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, In addition to the relevant conditions set out above,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: the erven shall be subject to the following conditions:
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses voet breed, (a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in

vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten favour of the local authority, for sewerage and other
gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een van municipal purposes, along one only of its boundaries
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens soos bepaal other than a street boundary as determined by the
deur die plaaslike bestuur. local authority.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voormelde (b) No building or other structure shall be erected within a
serwituutsgebied opgerig word nie en geen grootwor- the aforesaid servitude area and no large-rooted trees 'a

'

telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut shall be planted within the area of such servitude
of binne 6 voet daarvan geplant word nie. or within 6 feet thereof.
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(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate- (c) The local authority shall be entitled to deposit tern-

riaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die porarily on the land adjoining the aforesaid servi-
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige ri- tude such material as may be excavated by it during
oolhoofpypleidings en ander werke as wat by na goed- the course of the construction, maintenance or re -

dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die moval of such sewerage mains and other works as it
grond wat aan voornoemde serwituut grens en voorts is in its discretion may deem necessary and shall be
is die plaaslike bestuur gcregtig tot redelike toegang further entitled to reasonable access to the said land
tot genoemde grond vir voornoemde doel: Met dien for the aforesaid purpose subject to any damage done
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver- during the process of the construction maintenance
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver- or removal of suchs sewerage mains and other works
wydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander being made good by the local authority.
werke veroorsaak word.

3. Woordoinskrywing. 3. Definitions.

In voormelde voorwaardes het die onderstaande uit- In the foregoing conditions the following terms shall
drukkings die betekenisse wat daaraan geheg word: have the meaning assigned to them:

(i) „Applikante" beteken Ellen Lucretia du Toit (i) "Applicants" mean Ellen Lucretia du Toit (Wi-
(weduwee) en Andrew Scott en hul opvolgers in dow) and Andrew Bennie Scott and their suc -

titel tot die dorp. censors in litle to the township.

4. Stoats- en Munisipale Erwe. 4. State and Municipal Erven.

As enige erf verkry soos beoog in klousule B1 (i) en Should any erf acquired as contemplated in Clause
(ii) hiervan op naam van enige ander persoon as die Staat "B" (i) and (ii) hereof be registered in the name of any
of die plaaslike bestuur geregistreer word, dan is so 'n erf person other than the State or the local authority such erf
daarop onderworpe aan sodanige van die voornoemde of shall thereupon be subject to such of the aforementioned
sodanige ander voorwaardes as wat die Administrateur or such other conditions'as may be permitted by the Ad-

na raadpleging met die Dorperaad toelaat. ministrator after consultation with the Townships Board.

Administrateurskennisgewing 177 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 177 18 February 1970

BEDFORDVIEW WYSIGINGSKEMA NO. 1/34. BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME NO. 1/34.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring the Administrator has approved of the amendment of Bcd-

verleen het om Bcdfordview-dorpsaanlegskema No. I, fordview Town-planning Scheme No. 1, 1948, to con-

1948. te wysig, om ooreen te stem met die stigtingsvoor- form with the conditions of establishment and the general
waardes en die algemene plan van die dorp Bedfordview plan of Bedfordview Extension No. 115, Township.
Uitbreiding No. 115.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government,

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Bedfordview and are open
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Bedford- for inspection at all reasonable times.
view en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Bedfordview Amendment

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysig- Scheme No. 1/34.
ingskema No. 1/34.

T.A.D. 5/2/4/34. T.A.D. 5/2/4/34.

Administrateurskennisgewing 178 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 178 18 February 1970

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN- DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING

OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965. AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town -planning and
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) ver- Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
klaar die Administrateur hierby die dorp Bonaero Park Administrator hereby declares Bonaero Park Extension
Uitbreiding No. 2, gelee op Gedeeltes 182, 177 en 183 No. 2 Township situated on Portions 182, 177 and 183
van die plaas Witkoppie No. 64-IR, distrik Kempton of the farm Witkoppie No. 64 - IR, district Kempton
Park, tot 'n goedgekeurde dorp en in die Bylae by hier Park, to be an approved township and in the Schedule
die kennisgewing is die voorwaardes uiteengesit waarop to this notice the conditions upon which the application
die aansoek om die stigting van bedoelde dorp toegestaan for the establishment of the said township has been gran-

is. ted, are set forth.
T.A.D. 4/8/3107 T.A.D. 4/8/3107



422 PROVINSIALE KOERANT, 18 FEBRUARIE 1970

BYLAE. SCHEDULE all
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICA-

DOEN DEUR FRIEDHELM INVESTMENTS (PRO- TION MADE BY FRIEDHELM INVESTMENTS
PRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPA- (PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE PRO -

LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE- VISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-

PLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING SHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION TO
OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTES 182, 177 ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTIONS 182, 177
EN 183 VAN DIE PLAAS WITKOPPIE NO. 64, I.R., AND 183 OF THE FARM WITKOPPIE NO. 64 IR,
DISTRIK KEMPTON PARK, TOEGESTAAN IS. DISTRICT OF KEMPTONPARK, WAS GRANTED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Macon. I. Name.
Die naam van die dorp is Bonaero Park Uitbreiding The name of the township shall be Bonaero Park Ex -

No 2. tension No. 2.

2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township.
Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op The township shall consist of erven and streets as in-

Algemene Plan S.G. No. A.1291/69. dicated on General Plan S.G. No. A1291/69.

3. Stormwaterdreinering en Straatbou. 3. Stonnwater Drainage and Street Construction.
(a) Die applikant moet order toesig van 'n Siviele Inge- (a) The applicant shall carry out the approved scheme

nieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur op ek relating to stormwater drainage and street construe-

koste, namens en tot voldoening van die plaaslike be- Lion at its own expense on behalf and to the satis- 4
stuur die goedgekeurde skema uitvoer met betrekking faction of the local authority under the supervision
tot stormwaterdreinering en straatbou. en geen crf of a Civil Engineer approved by the local authority,
mag oorgedra word tot tyd en wyl die plaaslike be- and no erf shall be transferred until the local autho-

stuur of: rity has either:

(i) die Registrateur van Aktes van 'n sertifikaat (i) furnished the Registrar of Deeds with a certif i-
cate to the effect that satisfactory arrangementsvoorsien het ten effekte dat bevrcdigende feelings have been made for compliance with the aboveter voldoening aan bogenoemde vereistes getref
requirements; oris nie; of furnsh R of s with a

(ii) die Registrateur van Aktes voorsien het van 'n
(ii)

cater tetherteeffectegistrarthat theDee requdirements ofcertifi-the
sertifikaat ten effekte dat aan die vereistes van above clause have been complied with to its satis-
bogenoemde klousule tot sy bevrediging voldoen faction. In either of which events the restriction
is nie. In enigeen van welke gevalle sal die be- falls away .

perking verval. (b) The streets shall be named to the satisfaction of the
(b) Die strate moct tot voldoening van die plaaslike be- local authority.

stuur name gegee word.

4. Grand vir Staats- en ander Doeleindes.
4. Land for State and other Purposes.

The following erven as shown on the General planDie volgende erwe soos op die Algemene Plan aange-

wys, moet deur en op koste van die applikant aan die
shall be transferred to the proper authorities by and at
the expense of the applicant:

bevoegde owerhede oorgedra word.
(a) Vir Staatsdoeleindes: (a) For State purposes:

Onderwys: Erf No. 1085. Educational: Erf No. 1085
1111(b) Vir munisipale doeleindes: (b) For municipal purposes:

(1) As parke: Erwe Nos. 1096 en 1097. (i) As parks: Erven Nos. 1096 and 1097
(ii) As transformatorterreine: Erwe Nos. 1065en 1088. (ii) As transformer sites: Erven Nos. 1065 and 1088

5. Disposal of Existing Conditions of Title.
5. Beskikking oar Bestaande Titelvoorwaardes. All erven shall be made subject to existing condi -

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan- lions and servitudes, if any, including the reservation of
de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip rights to minerals.
van die voorbehoud van mineraleregte.

6. Enforcement of Conditions.6. Nakoming van Voorwaardes.
Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of estab -

lishment and shall take the necessary steps to secure themoet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes opgele ingevolge ar- enforcement of the conditions of title and any other con -

dtikel 62 van Ordonnansie nr. 25 van 1965, nagekom word: ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance No.
25 of 1965: Provided that the. Administrator shall haveMet dicn verstande dat die Administrateur die bevrtegd-

held besit om die applikant van alma! of enigeen van die the power to relieve the applicant of all or any of the

verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings by of obligations
and to vest these in any other person or body

cnige ander persoon of liggaam van person to laat berus. P

B. TITELVOORWAARDES.
B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with certain Exceptions.
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings. The erven with the exceptions of: •Die erwe uitgesonderd: (f) the erven mentioned in Clause. A. 4 hereof;

(i) die erwe in klousule A4 hiervan genoem; (ii) such erven as may be acquired for State purpo-

(ii) erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en ses; and
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h
(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, (iii) such erven as may be acquired for municipal

mits die Administrateur na raadpleging met die purposes provided the Administrator, after con-

Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige cr- sultation with the Townships Board, has app-

we nodig is goedgekeur het — roved the purposes for which such crven are re-
is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit, quircd —
opgele deur die Administratcur ingevolge die bepalings shall be subject to the conditions hereinafter set forth
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. imposed by the Administrator under the provisions of
25 van 1965. the Town-planning and Townships Ordinance, No. 25 of
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 6 voet breed, 1965.

vir riolerings - en ander munisipale doeleindes, ten (a) The erf is subject to a servitude, 6 feet wide, in
gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een van favour of the local authority, for sewerage and other
sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens soos bepaal municipal purposes, along one only of its bounda-

deur die plaaslike bestuur. ries other than a street boundary as determined by
(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voormel- the local authority.

de serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot- (b) No building or other structure shall be erected within
wortelbome mag binne die gebied van sodanige ser- the aforesaid servitude area and no largerooted trees
wituut of binne 6 voet daarvan geplant word nie. shall be planted within the area of such servitude or

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate- within 6 feet thereof.
riaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die (c) -The local authority shall be entitled to deposit tem-

1_

aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool- porarily on the land adjoining the aforesaid servi-
hoofpypleidings en ander werke as wat by na goed- tude such material as may be excavated by it during
Bunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die the course of the construction, maintenance or re-

grond wat aan - voornoemde serwituut grens en voorts moval of such sewerage mains and other works as
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang it in its discretion may deem necessary and shall
tot genoemde grond vir voornoemde dock Met then

. further be entitled to reasonable access to the said
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver land for the aforesaid purpose subject to any damage
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwy- done during the process of the construction, mainte-

dering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander nance or removal of such sewerage mains and other
werke veroorsaak word. works being made good by the local authority.

3. States- en Munisipale Erwe. 2. State and Municipal Erven.
Indien enige erf in klousule A4 hiervan genoem of Should any erf referred to in Clause A. 4 or any

enige erf verkry soos in klousule Bl(ii) en (iii) beoog erf acquired as contemplated in Clauses B gip and (iii)
of enige ander erf deur die Staat verkry op naam van hereof, or any other erf acquired by the State, be regis -

enigiemand anders as die Staat of die plaaslike bestuur ge- tered in the name of any person other than the State
registrcer word, is sodanige erf daarop aan sodanige voor- or the local authority, such erf shall thereupon be sub-

waardes onderworpe as wat deur die Administrateur na ject to such conditions as may be permitted by the Ad-

.raadpleging met die Dorperaad toegelaat word. ministrator after consultation with the Townships Board.

' •

Administrateurskennisgewing 179 18 Fcbruarie 1970 Administrator's Notice 179 18 February 1970

MUNISIPALITEIT WITBANK: WYSIGING VAN WITBANK MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE. ELECTRICTY SUPPLY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1931, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni- The Electricity Supply By-Laws of the Witbank Muni-
sipaliteit Witbank, afgekondig by Administrateurskennis- cipality, published under Administrator's Notice 1073,
gcwing 1073 van 30 Desember 1953, soos gewysig, word dated 30 December 1953, as amended, are hereby further
hierby verder gewysig deur die Elektrisiteitvoorsienings- amended by amending the Electricity Supply Tariffs un-

tariewe onder die Skedule soos volg to wysig:— der the Schedule as follows:-
1. Deur Skaal 1 deur die volgende te vervang:— 1. By the substitution for Scale 1 of the following:—

„Skaal I — Huishoudelike tarief. "Scale I — Domestic Supply.
(I) Hierdie skaal is van toepassing op die lewering (1) This scale shall apply to electricity supplied to:—

van elektrisiteit aan:— (a) Private dwelling-houses.
(a) Private Woonhuise. (b) Residential flats.
(b) Woonstelle. (c) Hostels.
(c) Hostels. (d) Schools.
(d) Skole. (e) Nursing homes.
(e) Verpleeginrigtings. (f) Charitable institutions.

(g) Kerke. •

(2) Die volgende gelde is betaalbaar:—

-
(g) Churches.

(2) The following charges shall be payable:—

'n Diensheffing van R2 per maand plus 0.75c A service charge of R2 per month plus 0.75c

per eenheid verbruik." per unit consumed."

2. Deur Skaal 2 deur die volgende te vervang:— 2. By the substitution of Scale 2 of the following:-

4
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„Skaal 2 — Besigheidstarief. "Scale 2 — Business Supply.
(1) Hierdie skaal is van toepassing op die lewering (I) This scale shall apply to electricity supplied to:—

van
41.

elektrisiteit aan:— (a) Shops.
(a) Winkels. (b) Offices.
(b) Kantore. (c) Tearooms or restaurants.
(c) Teekamers of restaurante. (d) Stores.
(d) Pakkamers. (e) Bars.
(e) Kroed. (f) Garages.
(f) Motorhawens. • (g) Boarding-houses.

(g) Losieshuise. (h) Hotels.
(h) Hotelle (i) Service lighting of residential flats.
(i) Diensbeligting van woonstelle. (j) Advertising signs.
(j) Advertensietekens. (k) Social and recreation clubs.
(k) Sosiale- en ontspanningsklubs. (1) Any consumer not provided for under any
(I) Enige verbruiker waarvoor daar onder gem other scale of this tariff.

ander skaal van hierdie tarief voorsiening
gemaak is nie. (2) The following charges shall be payable:—

(2) Die volgende gelde is betaalbaar:— A service charge of R4 per month plus 1.25c per
'n Diensheffing van R4 per maand plus' 1.25c unit for the first 3,000 units and Ic per unit for each
per eenheid verbuik vir die eerste 3,000 eenhede, further unit consumed."
en lc per eenheid vir elke verdere eenheid ver-
bruik." (3) By the substitution for paragraph (a) of Scale 5 of AN

3. Deur paragraaf (a) van Skaal 5 deur die volgende the following:— 111
te vervang:— "(a) For consumers with a maximum demand not
„(a) Vir verbruikers met 'n maksimum aanvraag exceeding 50 kVA:—

van nie meer nie as 50 kVA.:— A service charge of R4 per month, plus 1.25c
'n Diensheffing van R4 per maand plus I.25c per unit for the first 3,000 units and Ic per
per eenheid verbruik vir die eerste 3,000 een- unit for each further unit consumed."
hede, en lc per eenheid vir elke verdere een-
held verbruik." (4) By the substitution for paragraph (b) (1) of Scale 5

4. Deur paragraaf (b)(i) van Skaal 5 deur die volgende of the following:—
te vervang:—

„(b) Vir verbruikers met 'n maksimum aanvraag "(b) For consumers with a maximum demand ex-

van meer as 50 kVA. maar nie meer nie as ceeding 50 kVA, but not exceeding 1,000

1,000 kVA.:— kVA:—
(i) 'n Aanvraaggeld van RI.10 per maand per (i) A demand charge of R1.10 per kVA per

kVA. maksimum aanvraag gemeet met month, maximum demand measured per
thermaalmeter oor enige 20 minute agter- thermal meter over any 20 consecutive mi-
eenvolgens gedurende die maand, of op nutes during the month or on 70 cent of
70 persent van die aangegewe maksimum the notified maximum demand of the con-

aanvraag van die verbruiker, wat ookal . sumer, whichever is the largest, plus 0.27c
die hoogste is, plus 0.27c per eenheid ver- per unit consumed: Provided that the trans-

bruik: Met dice verstande dat die trans- , former rental mentoined in item(d) of this
formatorhuur in item. (d) van hierdie Scale shall not be applicable to consumers
Skaal vermeld, nie op verbruikers wat . classified under this item."

41111onder hierdie item ressorteer, van toepas-
sing is nie."

T.A.L.G. 5/36/39. T.A.L.G. 5/36/39.

Administrateurskennisgewing 180 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 180 18 February 1970

TOEWYSING VAN EIENDOMME, REGTE EN APPORTIONMENT OF PROPERTY, RIGHTS AND .

AANSPREEKLIKHEDE EN VOORSKRIFTE OOR LIABILITIES AND DIRECTIONS AS TO MATTERS
SAKE EN DINGE WAT NODIG GEAG WORD TEN AND THINGS DEEMED NECESSARY IN ORDER

EINDE REG TE LAAT GESKIED TUSSEN DIE TO DO JUSTICE AS BETWEEN THE CITY COUN-
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG EN DIE CIL OF JOHANNESBURG AND THE TRANSVAAL I

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE PERI-URBAN AREAS.

Nademaal by Proklomasie Nr. 297 (Administrateurs-), Whereas by Proclamation No. 297 (Administrator's),
1968 sekere gebiede met ingang van 1 Januarie 1969 uit- 1968, certain areas were excluded, with effect from 1st
gesny is uit die regsgebied van die Transvaalse Raad vir January, 1969, from the area of jurisdiction of the Trans-

die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede (hiema die vaal Board for the Development of Peri-Urban Areas
(hereinafter referred to as the Board) which areas wereBuitestedelike Raad genoem) welke gebiede ingelyf is incorporated into the area of jurisdiction of the City Coun-

by die regsgebied van Johannesburg (hierna die Stads- cil of Johannesburg (hereinafter referred to as the City Iraad genoem); Council);
En nademaal by Administrateurskennisgewing Nr. 675 And whereas by Administrator's Notice No. 675 of 25th

van 25 Junie 1969 die Westelike Klein Jukskeivallei- June, 1969, the Western Klein Jukskei Valley Outfall Se-
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1 hoofrioolskema uitgesluit was met die toewysing van wer were excluded from the apportionment of property,
eiendomme, regte en aanspreeklikhede; rights and liabilities;

En nademaal dit noodsaaklik is om 'n toewysing te
doen van die Westelike Klein Jukskei-hoofrioolskema en And whereas it is necessary to make an apportion-

om voorskrifte te gee oor sake en dinge wat nodig is ten ment of the Western Klein Jukskei Valley Outfall Sewer

einde reg te laat geskied tussen die Buitestedelike Raad and to issue directions as to matters and things that are

en die Stadsraad; necessary in order to do justice between the Board and
the City Council;

So is dit dat hierby bekend gemaak word dat dit die
Administrateur behaag het om ingevolge artikel 159 bis Now therefore, it is hereby notified that it has pleased
(1)(b) van Ordonnansie 17 van 1939, soos volg voor to the Administrator in terms of section 159 his (1)(b) of
skryf: Ordinance No. 17 of 1939, to direct as follows:

1. Die Stadsraad aanvaar, onderworpe aan die verkry- I. The City Council shall, subject to the granting of
ging van die toestemming van die betrokke onderskeie consent by the respective lenders concerned, assume
leningsvoorskieters, aanspreeklikheid vir leningsver- liability for the indebtedness of the Board for the
pligtings van die Buitestedelike Raad ten opsigte van balances of the loans specified in Annexure A, as
die saldo's van lenings soos uiteengesit in Aanhangsel at 31st December, 1968, in respect of the Western
A, soos op 31 Desember 1968, ten opsigte van die Klein Jukskei Valley Outfall Sewer which was con-

Westelike Klein Jukskeivallei-hoofrioolskema wat strutted by the Board and the City Council is hereby

1...

deur die Buitestedelike Raad aangel6 is en daar
tadsr be-

trokke leningsvoorskieters aanspreeklik is vir genoem-

rendered indebted to the lenders concerned in respect
word hierby verklaar dat die S of the said loan balances and the Board is hereby

absolved from liability for the said loans and inte-

de lening-saldo's en die Buitestedelike Raad word rest thereon as from 1st January, 1969: Provided that
hierby onthef van aanspreeklikheid vir genoemde le- in the event of any lender withholding consent to the
nings en rente daarop met ingang 1 Januarie 1969: substitution of debtor in the case of any particular
Met dien verstande dat, indien 'n betrokke lenings- loan, the Board shall remain indebted to that lender
voorskieter in die geval van enige besondere lening and the City Council shall assume liability for and
toestemming tot die vervanging van skuldeiser weier pay to the Board at Pretoria, free of commission on
die Buitestedelike Raad in daardie leningsvoorskieter 31st December and 30th June of each year, the inte-

se skuld bly en die Stadsraad aanvaar aanspreeklik- rest and redemption charges including bank commis-

held vir en betaal op 31 Desember en 30 Junie van el- sion payable by the Board to the lender concerned
ke jaar aan die Buitestedelike Raad die rente- en from time to time in respect of the loan in question.
delgingskoste vry van bankkommissie, te Petoria, in-

2. The capital works and assets referred to in item 1sluitende bankkommissie wat van tyd tot tyd betaal-

is deur die Buitestedelike Raad ten opsigte van above shall become the property of and vested in

die betrokke lening; the City Council as from 1st January, 1969;
,

2. Die Kapitaalwerke en bates in item I hierbo genoem 3. All agreements entered into with other local autho-

word die eiendom van en berus by die Stadsraad rities for participating in the outfall sewer shall re•

vanaf 1 Januarie 1969; main of force and effect as if such agreements had

3. Alle ooreenkomste aangegaan met ander Plaaslike Be-
been concluded by the City Council;

sture vir deelname in die hoofriool bly regskragtig 4. A suitable agreement shall be entered into between
asof sodanige ooreenkomste deur die Stadsraad aan- the City Council and the Town Council of Sandton
gegaan was; regarding the serving of a portion of Bryanston town-

4. 'n Gepaste ooreenkoms moet aangegaan word tussen ship by the said Western Klein Jukskei Valley Outfall
die Stadsraad en die Stadsraad van Sandton betref- Sewer;
fende die bediening van 'n gedeelte van Bryanston-

5. All agreements entered into and approvals given by
dorpsgebied deur die gemelde Westelike Klein Juk-

the Board in connection with servitudes over im-
skeivallei-hoofrioolskema. movable property in respect of the said outfall sewer

5. Alle ooreenkomste aangegaan en goedkeuring verleen shall remain of force and effect as if such approvals
deur die Raad in verband met serwitute oor vaste were given and agreements entered into by the City
eiendomme ten opsigte van die genoemde rioolskema 'Council;
bly regskragtig asof sodanige goedkeurings gegec en
ooreenkomste aangegaan was deur die Stadsraad; 6. (a) All works and undertakings authorised to be

6. (a) Alle werke en ondernemings tot die uitvoering executed and all rights, liabilities and engage-
waarvan magtiging verleen is, en alle regte, aan- ments which existed as at 31st December, 1968,

spreeklikhede en verbintenisse in verband met in respect of the said outfall sewer, shall be
die rioolskema wat bestaan het op 31 Desember carried out by, vest in, pass to and be enforced,
1968 word uitgevoer deur, berus by, gaan oor op exercised and carried out by the City Council,
en word toegepas, gedryf en gedoen met ingang as from 1st January, 1969;
van 1 Januarie 1969 deur die Stadsraad;

(b) All legal proceedings in respect of any cause of
(b) Alle regstappe wat voortspruit uit enige skuld- debt whatsoever arising on or before 31st De -

oorsaak wat ookal, voor of op 31 Desember 1968 cember, 1968, in respect of the said outfall
ten opsigte van die genoemde rioolskema gaan sewer, shall pass to and become the exclusive

L
. oor op en word die uitsluitlike reg of verant-

woordelikheid van die Stadsraad asof die Buite-
from 1st January, 1969, as if the Board as a

stedelike Raad as 'n liggaam beklee met regsper- body corporate vested with local government
soonlikheid en plaaslike bestuursfunksies vanaf

.

- right or responsibility of the City Council as

functions had ceased to exist as from that date;
1 Januarie 1969 nie meer bestaan nie.

7. Ingeval van 'n geskil tussen die Buitestedelike Raad 7. 'In the event of any dispute in respect of any of the
en die Stadsraad ten opsigte van enige van bogenoem- abovementioned matters between the Board and the

de sake ten opsigte waarvan geen vergelyk bereik . City Council, which cannot be resolved between the
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kan word tussen die party° nie, kan die Adminis- parties, the Administrator may appoint an arbitra- 11.
trateur 'n arbiter aanstel om die geskilpunt te besleg ter to settle the question in dispute and the decision
en die beslissing van sodanige arbiter is die eindbe- of such arbitrater shall be final. All expenses incur-

slissing. red by the Administrator in connection with any
Alle uitgawes wat deur die Administrateur aangegaan such arbitration proceedings shall be borne equally
word in verband met sodanige arbitrasieprosedure by the Board and the City Council.
word gelykop deur die Buitestedelike Raad en die
Stadsraad gedra.

AANHANGSEL A. ANNEXURE A.

Bron Lenings- Oorspronklike Balans Source Loan Original Balance
tydperk Leningsbedrag 31.12.68 Period Amount 31.12.68

1. Witwatersrand Gold 1. Witwatersrand Gold
Mines Employees Mines Employees
Provident Fund 25 100,000.00 80,193.62 Provident Fund 25 100,000.00 80,193.62

2. Mine Employees - 2. Mine Employees
Pension Fund 25 50,000.00 41,064.96 Pension Fund 25 50,000.00 41,064.96

3. Mine Officials 3. Mine Officials 25 321,000.00 264,728.26
Pension Fund 25 321,000.00. 264,728.26

R471,000.00 8385.986.84
R471,000.00 R385,986.84 • 4

T.A.L.G. 3/1/60 TALC 3/1/60

Administrateurskennisgewing 181 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 181 18 February 1970

KEMPTON PARK WYSIGINGSKEMA NO. 1/54 KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME NO. 1/54

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring ver- Administrator has approved of the amendment of Kemp -

leen het om Kempton Park-dorpsaanlegskema No. 1, ton Park Town-planning scheme No.1, 1952, to conform
1952 te wysig, om ooreen te stem met die stigtingsvoor- with the conditions of establishment and the general plan
waardes en die algemene plan van die dorp Bonacropark of Bonaeropark Extension No. 2. Township.
Uitbreiding No. 2.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government,

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Kempton Park and are
Pleaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Kempton open for inspection at all reasonable times.
Park en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Kempton Park Amend -

Hierdie wysiging staan bekend as Kempton Park-wy- ment Scheme No. 1/54.
sigingskema No. 1/54. 4

T.A.D. 5/2/30/54 T.A.D. 5/2/30/54

-
.

.. •

Administrateurskennisgewing 182 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 182 18 February 1970

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK WYSIG- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND -

INGSKEMA NO. 192. MENT SCHEME NO. 192.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved of the amendment of North- '

goedkeuring verleen het om Noordelike Johannesburg- em Johannesburg Region Town-planning Scheme 1958,
streek -dorpsaanlegskema 1958, te wysig, om ooreen te to conform with the conditions of establishment and the
stem met die stigtingsvoorwaardes en die algemene plan general plan of Northcliff Extension No. 15. Township.
van die dorp Northcliff Uitbreiding No. 15.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government,

skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg and are open
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes- for inspection at all reasonable times.
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes- This amendment is known as Northern Johannesburg e
burgstreek-wysigingskema No. 192. .

_
Region Amendment Scheme No. 192.

T.A.D. 5/2/73/192 - T.A.D. 5/2/73/192.
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Mt Administrateurskennisgewing 183 18 Februarie 1970. Administrator's Notice 183 18 February 1970
-

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN- DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLAN -

OP DORPS -BEPLANNING EN DORPE, 1965. NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad-
verklaar die Administrateur hierby die dorp Northcliff ministrator hereby declares Northcliff Extension No. 15
Uitbreiding No. 15 geled op die Restant van Gedeelte 114 Township situated on the remainder of Portion 114 of the
van die plaas Waterval No. 211 - IQ. distrik Roode- farm Waterval No. 211-10. district Roodepoort an ap-

poort tot 'n goedgekeurde dorp en in die Bylae by hierdie proved township and in the Schedule to this notice the
kennisgewing is die voorwaardes uiteengesit waarop die conditions upon which the application for the establish-

aansoek om die stigting van bedoelde dorp toegestaan is. ment of the said township has been granted, are set forth.
T.A.D. 4/8/2849 T.A.D. 4/8/2849.

BYLAE SCHEDULE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR NORTHCLIFF TOWNSHIPS (PROP- MADE BY NORTHCLIFF TOWNSHIPS (PROPRIE -

RIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPA- TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE- THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
PLANNING EN DORPE NO. 25 VAN 1965, OM NANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH
TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP DIE A TOWNSHIP ON REMAINDER OF PORTION 114
RESTANT VAN GEDEELTE 114 VAN DIE PLAAS OF THE FARM WATERVAL NO. 211-IQ. DIS -

WATERVAL NO. 211 IQ. DISTRIK ROODEPOORT, TRICT ROODEPOORT, WAS GRANTED.
TOEGESTAAN IS.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Name.
1. Naam. The name of the township shall be Northcliff Exten -

Naam van die dorp is Northcliff Uitbreiding No. 15 sion No. 15.

2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township.
Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op The township shall consist of erven and street as indi -

Algemene Plan L.G. No. A. 1304/68. cated on General Plan S.G. No. A.1304/68.

3. Strate 3. Streets. .

(a) Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike (a) The applicant shall form. grade and maintain the

bestuur die strate in die dorp vorm, skraap en ender- streets in the township to the satisfaction of the local

hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die authority until such time as this responsibility is ta-

plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien ver- ken over by the local authority: Provided that the

stande dat die Administrateur van tyd tot tyd die reg Administrator shall from time to time be entitled to
relieve the applicant wholly or partially from thishet om die applikant geheel en al of gedeeltelik van

hierdie verpligting to onthef na oorlegging met die obligation after reference to the Townships Board

Dorperaad en die plaaslike bestuur;

lo (b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse in (b) The applicant shall remove at its own cost all ob-

die straatreserwes, soos geboue, strukture, rotsag-

and the local authority;

stacles in the street reserves, such as buildings, struc-

tigetures, rocky outcrops, large stones, • trees, furrows,dagsome, groot klippe, bome, yore, ens., tot vol-
doening van die plaaslike bestuur bat verwyder. etc., to the satisfaction of the local authority;

(c) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike be- (c) The streets shall be named to the satisfaction of the

stuur name gegee word. local authority.

4. Skenking. 4. Endowment.

Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van ar- The township owner shall, in terms of the provisions

tikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en sectiion 630) of the Town -planning and Townships Or-

Dorpe, No. 25 van 1965, as 'n skenking aan die plaaslike dinance, No. 25 of 1965, pay as an endowment to the

bestuur 'n bedrag betaal gelykstaande met 15% van die local authority a sum of money equal to 15% of the
land value of erven in the township and such endowmentgrondwaarde van erwe in die dorp en sodanige skenking

moet betaal word ooreenkomstig die bepalings van artikel shall be paid in accordance with the provisions of section
74 van die genoemde Ordonnansie en moet gebruik word 74 of the said Ordinance and shall be used for the con-

vir die aanleg van strate en stormwaterdreineringsdoelein- struction of streets and stormwater drainage purposes or

des of vir sodanige ander doeleindes as wat vermeld word for such other purposes as are specified in section 76 of

in artikel 76 van genoemde Ordannansie. the said Ordinance.

5. Grond vir Stoats - en ander Doeleindes. 5. Land for State and other Purposes.
Die volgende erwe soos aangewys op die Algemene The following erven as shown on the General Plan

Plan moet deur die applikant op eie koste aan die betrok- shall be transferred to the proper authorities by and at
ke owerhede oorgedra word: the expense of the applicant:
(a) Vir Staatsdoeleindes:— (a) For State purposes:

Algemeen: Erf No. 2059. General: Erf No. 2059.
(b) Vir Munisipale doeleindes:— . (b) For municipal purposes:

As parke: Erwe Nos. 2203 en 2204. As parks: Erven Nos. 2203 and 2204.
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6. Nu/coming van Voonvaardes. 6. Enforcement of Conditions. 4.
Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-

moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the en-
waardes en ander voorwaardes opgele kragtens artikel 62 forcement of the conditions of title and any other condi -
van Ordonnansie No. 25 van 1965 nagekom word: Met tions imposed in terms of section 62 of Ordinance No. 25
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid be- of 1965: Provided that the Administrator shall have the
sit om die applikant van almal of enigeen van die ver- power to relieve the applicant of all or any of the obliga-

pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige an- tions and to vest these in any other person or body of
der persoon of liggaam van person te laat berus. persons.

B. TITELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.

I. Erwe met Sekere Uitsonderings. I. The Erven with Certain Exceptions.
•

Die erwe uitgesonderd — The erven with the exception of:
(i) die erwe genoem in klousule A5 hiervan; (i) the erven mentioned in Clause A5 hereof;
(n) erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en

'
(ii) such erven as may be acquired for State pur-

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, poses; and
mits die Administrateur, na raadpleging met die (iii) such erven as may be acquired for municipal
Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige

'

purposes provided the Administrator, after con-
erwe nodig is, goedgekeur het — sultation with the Townships Board, has approv-

is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit, ed the purposes for which such erven are re-

opgele deur die Administrateur ingevolge die bepalings
'

quired —
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe No. shall be subject to the conditions hereinafter set forth
25 van 1965. .

imposed by the Administrator under the provisions of
(A) ERWE AAN SPESIALE VOORWAARDES ON- : the Town-planning and Townships Ordinance, No. 25 of

DERWORPE. 1965.

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit is die on- (A) ERVEN SUBJECT TO SPECIAL CONDITIONS.
derstaande erwe aan die volgende voorwaardes onderwor-
pe:— In addition to the conditions set out above, the under-

(a) Erwe Nos. 2001, 2039. 2060 2075, 2078, 2136, en
mentioned erven shall be subject to the following condi-

2167.
*ions:—

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir transfor- (a) Erven Nos. 2001, 2039, 2060, 2075, 2078, 2136 and

matordoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur 2167.
• soos aangedui op die algemene plan. The erf is subject to a servitude for transformer pur-

(b) Erwe Nos. 2013, 2021, 2030, 2046, 2106 en 2118.
poses in favour of the local authority as indicated on
the general plan.

Die ed is onderworpe aan 'n serwituut vir storm-
waterdoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur (b) Erven Nos. 2013, 2021, 2030, 2046, 2106 and 2118.

soos aangedui op die algemene plan. The erf is subject to a servitude for storm-water

(c) Erwe Nos. 1980 en 1987.
purposes in favour of the local authority asindicated Dieerf is onderworpe aan 'n serwituut vir die oor-
on the general plan.

drag van elektrisiteit ten gunste van die plaaslike be- (c) Erven Nos. 1980 and 1987.
stuur soos aangedui op die algemene plan. The ed is subject to a servitude for the conveyance

of electricity in favour of the local authority as indi-
is(B) SERWITUUT VIR RIOLERINGS- EN ANDER cated on the general plan.

MUNISIPALE DOELEINDES.
(B) SERVITUDE for SEWERAGE AND OTHER

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, MUNICIPAL PURPOSES.
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:— In addition to the relevant conditions set out above,
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, sps voet breed the erven shall be subject to the following conditions:—vir riolerings - en ander munisipale doeleindes, ten

gunste van die plaaslike bestuur, tangs slegs een van (a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens soos deur die favour of the local authority, for sewerage and other

plaaslike bestuur bepaal. . municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voormel- local authority.
de serwituutsgebied opgerig word nie en geen groat-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige ser- (b) No building or other structure shall be erected with-

wituut of binne 6 voet daarvan geplant word nie. in the aforesaid servitude area and no largerooted
trees shall be planted within the area of such servi-

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate- tude or within 6 feet thereof.riaal as wat deur ham uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool- (c) The local authority shall be entitled to deposit tern-
hoofpypleidings en ander werke as wat by volgens

I
porarily on the land adjoining the aforesaid servi-

,
goeddunke t as noodsaaklik beskou, tydelik te goof tude such material as may be excavated by it during
op die grond wat aan voornoemde serwituut grens

I

the course of the construction, maintenance or remo -

en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot rede- val of such sewerage mains and other works as it in
like toegang tot genoenide grond vir voornoemde its discretion may deem necessary to the said land for a.
doel: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur the aforesaid purpose subject to any damage done qg
enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, onder- during the process of the construction, maintenance
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpyplei- or removal of such sewerage mains and other works
dings en ander werke veroorsaak word. being made good by the local authority.
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a 2. Staats- en Munisipale Erwe. 2. State and Municipal Erven.

As enige erf genoem in klousule A5 of enige erf ver- Should any erf referred to in Clause A5 or any erf ac-
kry soos beoog in klousule B1 (ii) en (iii) hiervan gere- quired as contemplated in Clause BI (ii) and (iii) hereof
gistreer word op naam van enige ander persoon as die be registered in the name of any person other than the
Staat of die plaaslike bestuur, is sodanige erf daarop on- State or the local authority such erf shall thereupon be
derworpe aan sodanige voorwaardes as wat die Admini- subject to such conditions as may be permitted by the Ad-

strateur na raadpleging met die Dorperaad toelaat. nainistrator after consultation with the Townships Board.

Administrateurskennisgewing 184 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 184 18 February 1970

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKE
LING VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

WYSIGING VAN OPENBARE RUSVERSTORINGS- OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO
VERORDENINGE. PUBLIC DISTURBANCE BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge- The Administrator hereby, in terms of section 101 of
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans- the I Aral Government Ordinance, 1939, read with sec-

vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge- tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation

— 1945. die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom 6 (Administrator's) of 1945, publishes by by-laws set

ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed- forth hereinafter, which have been approved by him in
gekeur is. terms of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

Die Openbare Rusverstoringsverordeninge van die The Public Disturbance By-Laws of the Transvaal
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede- Board for the Development of Pen-Urban Areas, publish-

like Gebiede, afgekondig by Administrateurskennisgewing ed under Administrator's Notice 726, dated 9 July 1969,
726 van 9 Julie 1969, soos gewysig, word hierby verder as amended, are hereby further amended by the addition
gewysig deur aan die end van die Bylae die woord „Nort- at the end of the Schedule of the word "Northam".
ham".by te voeg.

T.A.L.G. 5/179/111. T.A.L.G. 5/179/111.

Administrateurskennisgewing 185 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 185 18 February 1970

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKE- TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
LING VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: OF PERI -URBAN AREAS: AMENDMENT TO

WYSIGING VAN BEGRAAFPLAASVERORDE- CEMETERY BY-LAWS.
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. ge- the Local Government Ordinance, 1939, read with section

lelees

met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans- 16(3) of the Transvaal Board for the Development of
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge- Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van (Administrator's) of 1945. publishes the by-laws set forth
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn hereinafter, which have been approved by him in terms
ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed- of section 99 of the firstmentioned Ordinance.
gekeur is. The Cemetery By- laws of the Transvaal Board for the

Die Begraafplaasverordeninge van die Transvaalse Development of Peri-Urban Areas, published under Ad-

Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, ministrator's Notice 638, dated 19 August, 1953, as
afgekondig by Administrateurskennisgewing 638 van 19 amended, are hereby further amended by the addition
Augustus 1953, soos gewysig, word hierby verder gewy- after part 2 of the Scale of Charges under the Schedule of
sig deur na deel Z van die Tarieflys onder die Bylae die the following:—
volgende by te voeg:— "AA. Ad Cemeteries established for the Area of the
„AA. Alle Begraafplase gestig vir die Gebied van die Northam Local Area Committee.

Northamse Plaaslike Gebiedskomitee.
1. Gelde vir teraardebestellings. 1. Burial Fees.

Grawe en opvul van grafte. Opening and closing of graves:
(I) Persone woonagtig binne die gebied van die Ko- (I) Persons resident in the area of the Committee:

mitee: (a) White adult. R8.
(a) Blank° voiwassene: R8. (b) White child: R4.
(b) Blanke kind: R4.

(2) Persone woonagtig buite die gebied van die Ko-

mitee:

(2) Persons resident outside the area of the Commit-
tee:

(a) Blanke volwassene: RIO. (a) White adult: RIO.
(b) Blanke kind: R5. (b) White child: R5.

2. Uithou van Grafpersele.
(1) Persone woonagtig binne die gebied van die Ko- 2. Reservation of Burial Plots.

mitee: (I) Persons resident in the area of the Committee:
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(a) Blanke volwassene: R8. (a) White adult: R8.
(b) Blanke kind. R4. (b) White child: R4.

(2) Persone woonagtig buite die gebied van die Ko- (2) Persons resident outside the area of the Commit-
mitee: tee:
(a) Blanke volwassene: R10. (a) White adult: R10.
(b) Blanke kind: R5. (b) White child: R5.

(3) Sonder die skriftelike toestemming van die Raad (3) Not more than two burial plots may be reserved
kan slegs twee addisionele grafpersele uitgehou without the written permission of the Board."
word.

T.A.L.G. 5/23/111. T.A.L.G. 5/23/111.

Administrateurskennisgewing 186 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 186 18 February 1970

STIGTING VAN 'N SKUT OP DIE PLAAS ESTABLISHMENT OF POUND ON THE FARM
MATHIBASKRAAL, DISTRIK PIETERSBURG. MATHIBASKRAAL, DISTRICT PIETERSBURG.

Die Administrateur het ingevolge artikel 5 van die The Administrator has approved in terms of section 5
„Schutten Ordonnantie", No. 7 1913, goedkeuring ver- of the Pounds Ordinance, No. 7 of 1913, the establish-

leen vir die stigting van die Mathibaskraal skut gelee op ment of the pound of the farm Mathibaskraal, district
die plaas Mathibaskraal, distrik Pietersburg. Pietersburg.

Die Skutmeester se adres is: The Poundmasters address is:
Posbus 770, P.O. Box 770,

411

•

Pietersburg. Pietersburg.
T.W. 5/6/2/110. T.W. 5/6/2/110.

Administrateurskennisgewing 187 18 Februarie 1970 Administrator's Notice 187 18 February 1970

PADVERKEERSREGULASIES — WYSIGING VAN ROAD TRAFFIC REGULATIONS — AMEND-

REGULASIE 14. MENT OF REGULATION 14.

Die Administrateur wysig hierby ingevolge die bepa- The Administrator hereby, in terms of section 165 of
lings van artikel 165 van die Ordonnansie op Padverkeer, the Road Traffic Ordinance, 1966 (Ordinance 21 of 1966),
1966 (Ordonnansie 21 van 1966), gelees met Item 9 van read with Item 9 of Part IV of Schedule 2 to that Ordi-
Deel IV van Bylae 2 by daardie Ordonnansie, regulasie nance, amends regulation 14 of the Road Traffic Regula-

14 van die Padverkeersregulasies deur paragraaf (14) deur tions by the substitution for paragraph (14) of the (ol-
die volgende paragraaf te vervang:-- lowing paragraph:—

„(14) ,Cripples' Care Association of the Transvaal and "(14) 'Cripples' Care Association of the Transvaal and
its affiliations'.". all its affiliations".

T.W. 2/8/4/2/2. T.W. 2/8/4/2/2.

ALGEMENE KENNISCEWINGS GENERAL NOTICES

KENNISGEWING 67 VAN 1970 NOTICE 67 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PETER- PROPOSED ESTABLISHMENT OF PETERVALE
VALE UITBREIDING 2.

- EXTENSION 2 TOWNSHIP. •

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- lit is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1970, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat Pool Proud No. 2 (Edms) Bpk. aansoek gedoen het application has been made by Pool Proud No. 2 (Pty.)
cm 'n dorp te stig op die plaas Rietfontein Nr. Ltd. for permission to lay out a township on the farm
distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Petervale Rietfontein No. 2-I.R., district Johannesburg, to be
Uitbreiding 2. known as Petervale Extension 2.

Die voorgestelde dorp Ie noord van en grens aan Wit- The proposed township is situate north of and abuts
koppenweg, noord van die dorp Petervale en noordoos Witkoppen Road, north of Petervale Township and north-

van St.Peters Skool, op Gedeeltes 109, 110, 111 en 112 east of St. Peters School, on Portions 109, 110, 111 and
(Gedeeltes van Gedeelte 57) en die Resterende Gedeelte 112 (Portions of Portion 57) and the Remaining Extent
van Gedeelte 57 ('n Gedeelte van Gedeelte 42) en Gedeel- of Portion 57 (a Portion of Portion 42) and Portion 183
te 183 ('n Gedeelte van Gedeelte 41) van die plaas Riet- (a Portion of Portion 41) of the farm Rietfontein No. 2-

alfontein Nr. 2 -I.R., distrik Johannesburg. I.R, district Johannesburg.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu-
inligting le ter insae by die kantoor 'van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the of-
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lik Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- fice of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B,
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

_ from the date hereof.
Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor person who wishes to object to the granting of the ap-

te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis plication or who is desirous of being heard or of making
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie. as agt representations in the matter, shall communicate in writing
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in with the Director of Local Government. Such communica-

die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike lion shall be received by the Director not later than eight
Bestuur ontvang word. weeks from the date of such first publication in the Pro-

vincial Gazette.
Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate, and ad-
stuur, Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 11 Februarie 1970. Pretoria, 11 February 1970.

11- 18 11- 18

KENNISGEWING 68 VAN 1970 NOTICE 68 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WEN- PROPOSED ESTABLISHMENT OF WENDYWOOD
DYWOOD UITBREIDING 3. EXTENSION 3 TOWNSHIP

Inngevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat Mardic Poultry Farm (Edms.) Bpk. aansoek gedoen application has been made by Mardic Poultry Farm
het om 'n dorp te stig op die plaas Zandfontein Nr. 42- (Pty.) Ltd. for permission to lay out a township on the
I.R., distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Wen- farm Zandfontein Nr. 42-I.R., disrict Johannesburg, to
dywood Uitbreiding 3. be known as Wendywood Extension 3.

Die voorgestelde dorp le wes van en grens aan die aan- The propsed township is situate west of and abuts the
sluiting van Bowlinglaan met Darwinstraat, wes van en junction of Bowling Avenue and Darwin Street, west of
grens aan die dorp Wendywood en oos van die dorp Mor-

i.
and abuts Wendywood Township and east of Morning-

ningside Uitbreiding 17, op Gedeelte 52 van die plaas side Extension 17 Township, on Portion 52 of the farm
Zandfontein Nr. 42-I.R., distrik Johannesburg. Zandfontein No. 42-I.R., district Johannesburg.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu-
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection, at the
Kamer 213, Blok B, 2de Vloer, Provinsiale Gebou, Pre- office of the Director, Room B213, 2nd Floor, Block B,
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie
from the date hereof.

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor person who wishes to object to the granting of the appli-
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis cation or who is desirious of being heard or of making
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt representations in the matter, shall communicate in writing
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in with the Director of Local Government. Such communi-

die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike cation shall be received by the Director not later than
Bestuur ontvang word. eight weeks from the date of such first publication in

the Provincial Gazette.
Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate,and ad-

stuur, Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director, Department of Local Govern-
ment, P.O. Box 892, Pretoria.

G. R NEI, G. P. NEL,

— Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria. 11 Februarie 1970. Pretoria,11 February 1970.

11- 18 11- 18
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' KENNISGEWING 70 VAN 1970 NOTICE 70 OF 1970
4111

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLENFAUNA

GLENFAUNA UITBREIDING 1. EXTENSION 1 TOWNSHIP.
. •

•

.
-

• Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat Glen Anil Development Corporation Ltd. aansoek plication has been made by Glen Anil Development Cor-

gedoen het om 'n ,dorp te stig op die plaas Zuurfontein poration Ltd. for permission to lay out a township on
No. 33 — IR distrik Kempton Park wat bekend sal wees the farm Zuurfontein No. 33 — IR., district Kempton
as Glenfauna Uitbreiding 1. Park, to be known as Glenfauna Extension 1.

Die voorgestelde dorp le ongeveer 1450 Kaapse voet The proposed township is situate approximately 1450

suid van die Birchleigh-Modderfonteinpad, noord van Cape feet south of the Birchleigh — Modderfontein Road,
en grens aan die aansluiting van Akkerlaan met Flam- north of and abuts the junction of Akker Avenue and

bovanlaan en noord van en grens aan Kempton Park Flamboyant then= and north of and abuts Kempton
Uitbreiding 5, op - Gedeeltes 70, 71 en 75 (Gedeeltes van Park Extension 5 township, on portions 70, 71 and 75

Gedeelte E) en Gedeeltes 74 en 77 (Gedeeltes van Ge- (Portion of Portion E) and Portions 74 and 77 (Portions

deelte 19) van die plaas Zuurfontein nr. 33 — IR., distrik of Portion 19) of the farm Zuurfontein No. 33 — IR.,
Kempton Park. district Kempton Park.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu-

inligting, le ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection, at the III
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, he- office of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B,

toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie moet In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
iedereen wat beswaar wil mask teen die toestaan van son who wishes to object to the granting of the application
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te or who is desirous of being heard or of making represen-
word of 'vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis Cations in the matter, shall communicate in writing with
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt the Director of Local Government. Such communication
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die shall be received by the Director not later than eight
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- weeks from the date .of such first publication in the Pro-
stuur ontvang word. vincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word All objections must be lodged in duplicate, and addres-
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Posbus, 892, Pretoria. Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur..• Director of Local Government.

Pretoria, 11 Februarie 1970. Pretoria, 11 Februarie 1970.
11- 18 11— 18 a

. ,

KENNISGEWING 72 VAN 1970
• NOTICE 72 OF 1970

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-
NORTHERN JOHANNESBURG AMENDMENT

WYSIGINGSKEMA NO. 158. SCHEME NO. 158.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 31(1) of the

.31(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
-
pe, 1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van Sandton the Town Council of Sandton has applied for Northern
aansoek gedoen het om Noordelike Johannesburgstreek- Johannesburg Region Town-planning Scheme No. 1, I

dorpsaanlegskema No. 1, .1958, te wysig as volg:— 1958, to be amended as follows:

1. Bewoording: Dat die digtheidsonering van Erf No. 1. Wording — That the density zoning of Ed No. 822
882 dorp Bryanston verander word van „Een woon- Bryanston township, be amended from 'One dwel-
huis per bestaande erf" na „Een woonhuis per ling per existing erf" to 'One dwelling per 120,000
120,000 vk. vt." sq. ft."

2. Beskrywing van Eiendom — Erf No. 822, Bryanston. 2. Description of property — Ed No. 822, Bryanston.

3. Straat waaraan eiendom grens — Mainweg en Bryan- 3. Street on which property abuts — Main Road and
stonrylaan. Bryanston Drive.
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4. Naaste kruising: Mainweg en Bryanstonrylaan, Bry- 4. Nearest Intersection: Main Road and Bryanston
anston. Drive, Bryanston.

5. Eienaar: N. Slavin; Agent: A. J. Foord, Hoofweg 9c, 5. Owner: N. Slavin Agent H. J. Foord; 9c, Main Road,
Kloofsig, Pretoria. Kloofsig, Pretoria.

6. Huidige sonering: „Een woonhuis per bestaande erf." 6. Present Zoning: "One dwelling per existing erf."
7. Voorgestelde sonering en die implikasies daarvan: 7. Proposed zoning and implication thereof;

„Een woonhuis per 120,000 vk. vt.' "One dwelling per 120,000 sq. ft."
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat This amendment will be known as Northern Johannes-

Noordelike Johannesburgstreek-wysigingskema No. 158 burg Region Amendment Scheme No. 158. Further parti-
genoem sal word) le in die kantoor van die Stadsklerk culars of the Scheme are open for inspection at the office
van Sandton die Sekretaris, Transvaalse Raad vir die Ont- of the Town Clerk Sandton the Secretary, Transvaal
wikkeling van Buitestedelike Gebiede, Pretoria en Johan- Board for the Development of Pefi-Urban Areas, Pretoria
nesburg en in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike and Johannesburg and at the office of the Director of
Bestuur, Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretorius- Local Government, Room B214, Provincial Building,
straat, Pretoria, ter insae. Pretorius Street, Pretoria.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat Any owner or occupier of immovable property situate
gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema within the area to which the scheme applied or within one
van toepassing is, of binne een myl van die grens van mile of the boundary of any such scheme and any local
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die area, shall have the right to object to the scheme and may

_ reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te notify the Director of Local Government, in writing, at
eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie ken- the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such ob-

nisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- jection and of the reasons therefor at any time within 4
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis weeks from the date of this notice.
stel van so 'n beswaar en die cedes daarvoor.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 11 Februarie 1970. Pretoria, I 1 th February 1970.
11- 18 11- 18

KENNISGEWING 73 VAN 1970 NOTICE 73 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BED- PROPOSED ESTABLISHMENT OF BEDFORDVIEW
FORDVIEW UITBREIDING 156. EXT. 156 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that

dat William Geoffrey Donnan Mcilleron aansoek gedoen application has been made by William Geoffrey Donnan
het om 'n dorp te stig op Geldenhuis Estate Klein Hoewes, Mcilleron for permission to lay out a township on Gel-

Hoewe No. 229 distrik Bedfordview wat bekend sal wees denhuis Estate Small Holdings. Holding No. 229, district
as Bedfordview Uitbr. 156. Bedfordview to be known as Bedfordview Ext. 156.

The
) Die voorgestelde dorp le suid-oos van en grens aan proposed township is situate South-east of and

abuts Bedfordview Ext. 139 township, North-west of and
dorp Bedfordview Uitbreiding 139, noord-wes van en

_
abuts Daws Avenue, south-west of and approximately 130

grens aan Dawslaan, suid-wes van en ongeveer 130 vi. ft.from Chester Road and on Geldenhuis Estate Small
vanaf Chesterstraat en op Geldenhuis Estate Kleinhoewes

Holdings, Holding No. 229.Hoewe No. 229.
The .application together with the relative plans, docu-

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en menu and information, is open for inspection, at the of-
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, fice of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B. Pro -
Kamer 213, 2de Vloer,

die a
Provinsiale

Dire
Pre- vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. from the date hereof.
Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli-van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor cation or who is desirous of being heard or of making
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelikin kennis representations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communi-
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-

cation shall be received by the Director not later than
vinsiale Koerant dour die Direkteur van Plaaslike Be- eight weeks from the date of such first publication in the
stuur ontvang word. Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 11 Februarie 1970. Pretoria, 11 February 1970.
11- 18 11- 18
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KENNISGEWING 74 VAN 1970 NOTICE 74 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BED- PROPOSED ESTABLISHMENT OF BEDFORDVIEW

FORDVIEW UITBREIDING 151.
EXTENSION 151 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend application has been made by Martha Violet Gardner
gemaak dat Martha Violet Gardner Molenaar aansoek Molenaar for permission to lay out a township on Gel-
gedoen het om 'n dorp te stig op die Geldenhuis Estate denhuis Estate Small Holdings, district Bedfordview, to
Small Holdings, distrik Bedordview, wat bekend sal wees be known as Bedfordview Extention 151.
as Bedordview Uitbreiding 151. The proposed township is situate south of the Johan-
'

Die voorgestelde dorp le suid van die Johannesburg- nesburg-Edenvale Road, approximately 1200 Cape feet
Edenvalepad, ongeveer 1,200 Kaapse voet suid van die south of the junction of Pine Road and van Buuren
aansluiting van Pineweg met van Buurenweg en noord van Road and north of and abuts Bedfordview Extension 60
en grens aan die dorp Bedordview Uitbreiding 60, op die township, on the remaining extent of holding No. 235 of
Resterende Gedeelte van Hoewe Nr. 235 van die Golden- Geldenhuis Estate Small Holdings, district Bedfordview.
huis Estate Small Holdings, distrik Bedfordview. The application together with the relative plans, docu-

Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en ments and information, is open for inspection, at the of-
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, fice of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B, Pro-
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. from date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said ,Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli- 4van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor cation or who is desirous of being heard or of making re-

te word of verto6 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis presentations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt with the Director of Local Government. Such communica-
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die lion shall be received by the Director not later than eight
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- weeks from the date of such first publication in the Pro-

stuur ontvang word. vincial Gazette.
Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. R NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 11 Februarie 1970. Pretoria, II February 1970.
11- 18 11- 18

KENNISGEWING 75 VAN 1970 NOTICE 75 OF 1970.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP EDLEEN PROPOSED ESTABLISHMENT OF EDLEEN EX-

UITBREIDING 1.
TENSION 1 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak application has been made by Edward Garber for permis - 4dat Edward Garber aansoek gedoen het om 'n dorp te sion to lay out a township on the farm Zuurfontein No.
stig op die plaas Zuurfontein Nr. 33-IR, distrik Kemp- 33-1.12., district Kempton Park, to be known as Edleen

ton Park, wat bekend sal wees as Edleen Uitberiding 1. Extension 1.
The proposed township is situateapproximately 80

Die voorgestelde dorp 1@ ongeveer 80 Kaapse voet oos Cape feet east of the junction of the Johannesburg-Kemp -
van die aansluiting van die Johannesburg-Kempton Park- ton Park Road (No. 51) and the Pretoria-Elandsfontein
pad (Nr. 51) met die Pretoria-Elandsfonteinpad (Nr. 1511 Road (No. 1511 and 60), north of and abuts the Johan-
en 60), noord van en grens aan die Johannesburg-Kemp- nesburg-Kempton Park Road (No. 51) and approximately
ton Parkpad (Nr. 51) en ongeveer 280 Kaapse voet wes 280 Cape feet west of Edleen Township, on Portion 111,
van die dorp Edleen, op Gedeelte 111, Restant van Ge- Remainder of Portion 160 and Portion (a Portion of Por-
deelte 160 en Gedeelte ('n Gedeelte van Gedeelte 3) van lion 3) of the farm Zuurfontein No. 33-I.R., district
die plaas Zuurfontein Nr. 33-I.R., distrik Kempton Park. Kempton Park.

Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en The application together with the relative plans, docu-

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, merits and information, is open for inspection, at the of-

Kamerfic.e of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B,

toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre five

Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan son who wishes to object to the granting of the applica-
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor lion or who is desirous of being heard or of making re-

te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis presentations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communi- •van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- cation shall be received by the Director not later than
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur eight weeks from the date of such first publication in the
ontvang word. Provincial Gazette.
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h . Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria. G. P. NEL,

G. P. NEL, Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 11 Februarie 1970. Pretoria, 11 February 1970. 11- 18

11-18

KENNISGEWING 76 van 1970 NOTICE 76 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORY PROPOSED ESTABLISHMENT OF
WELTEVREDEN PARK UTTER. 4 WELTEVREDEN PARK EXT. 4 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat Weltevreden Development Company (Pty) Limited application has been made by Weltevreden Development
aansoek gedoen het om 'n dorp te stig op die plase Pa- Company (Pty) Limited for permission to lay out a

norama en Weltevreden Nos. 200-10 en 202-10 distrik township on the farms Panorama and Weltevreden Nos.
Roodepoort wat bekend sal wees as Weltevreden Park 200-IQ and 202-IQ district Roodepoort to be known as

Uitbr. 4. Weltevreden Park Ext. 4.
—

Die voorgestelde dorp 18 wes van voorgestelde dorp The proposed township is situate west of proposed

Weltevreden Uitbr. 3, suid van Glen Dyason Landbou Weltevreden Park Ext. 3 township, south of Glen Dyason
Hoewes en oos van Panorama Landbou Hoewes, Noord Agricultural Holdings and east of Panorama Agricultu-

van en grens aan Corneliusstraat en op Gedeeltes 30 en ral Holdings, north of and abuts Cornelius Road and

31 van die plaas Panorama 200 IQ. en op Gedeeltes 22, on Portions 30 and 31 of the farm Panorama 200-IQ.
71, 80 en 135 van die plaas Weltevreden 202-IQ Dist. and on Portion 22, 71, 80 and 135 of the farm Weltevre-

Roodepoort. den 202-IQ district Roodepoort.
The application together with the relative plans, do -

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

cufrments
and

Director,informatioRn,
is open for inspection, at the

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,

Prove.
of.the .. tor

a,
213, 2nd.

Floor, Block B,
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Per- Pvincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the ap -
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor plication of who is desirous of being heard or of making
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in ken- representations in the matter, shall communicate in writ-
nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt ing with the Director of Local Government. Such com-
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in munication shall be received by the Director not later
die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike than eight weeks from the date of such first publication
Bestuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

ho

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,

All objections must be lodged in duplicate, and ad-

dressed to the Director of Local Government, P. 0. Box
892, Pretoria. G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 3 Februarie 1970. 11-18 Pretoria, 3rd February, 1970. 11- 18

KENNISGEWING 77 VAN 1970 NOTICE 77 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF
BRACKENDOWNS BRACKENDOWNS-TOWNSHIP

Ingevolge artikel 58 (I) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat General Mining And Finance Corporation Bpk. aan- application has been made by General Mining and Fi-
soek gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Palmiet- nance Corporation Ltd. for permission to lay out a Town-

fontein No. 141-1.R., distrik Germiston, wat bekend sal ship on the farm Palmietfontein No. 141-I.R., district
wees as Brackendowns. Germiston, to be known as Brackendowns.

Die voorgestelde dorp 18 ongeveer 6 500 Kaapse voet The proposed township is situate approximately 6 500

suidoos van die aansluiting van die Alberton-Jackson's Cape feet south-east of the junction of the Alberton-

Driftpad (P69/1) met die Johannesburg-Vereenigingpad, Jackson's Drift Road (P69/1) and the Johannesburg-
ongeveer 700 Kaapse voet suid van die Alberton-Jack- Vereeniging Road, approximately 700 Cape feet south
son's Driftpad (P169/1) en suidwes van die dorp Brack- of the Alberton-Jackson's Drift Road (P.69/1) and south-- enhurst, op Gedeelte 86 van die plaas Palmietfontein Nr. west of Brackenhurst Township, on Portion 86 of the

— 141-I.R., distrik Germiston. farm Palmietfontein No. 141-I.R., district Germiston.
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu-

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection, at the
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Kamer 213, 2de VIce-, Blok B, Provinsiale gebou, Pre- office of the Director, Room 213, 2nd Floor, BloCI( B, d
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks lir

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie from the date hereof.
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor person who wishes to object to the granting of the ap-
se word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik in ken- plication or who is desirous of being heard or of making
nis std. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt representations in the matter, shall communicate in writ-
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in Mg with the Director of Local Government. Such corn-
die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike munication shall be received by the Director not later
Bestuur ontvang word. than eight weeks from the date of such first publication

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig in the Provincial Gazette.

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate, and ad-
stuur, Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director of Local Government, P. 0. Box

892, Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

• Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 11 Februarie 1970. 11- 18 Pretoria, 11 February, 1970. 11- 18

KENNISGEWING 80 VAN 1970 NOTICE 80 OF 1970

KENNISGEWING — BEBDEPSWEDDERS- NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE.
LISENSIE. I, Frederic Carrer of 12 Crown Court, Minor Street,

Ek Frederic Carrer van Crownhof 12, Minorstraat, Yeoville, Johannesburg, do hereby give notice that it is
Yeoville, Johannesburg gee hierby kennis dat ek van my intention to apply to the Transvaal Bookmakers' Li-
voomeme is om by die Transvaalse Beroepsweddersli- censing Committee for a certificate authorizing the issue
sensiekomitee aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby of a bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 of
die uitreiking van 'n beroepswedderslisensie ingevolge 1925.
Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig word. Any person who wishes to object to the granting of

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van such a certificate, or who wishes to lay before the Com-

so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband mittee any fact or information in connection therewith,
daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders- Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre-

lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria doen om hom voor toria, to reach him on or before 4th March, 1970. Every
of op 4 Maart 1970 te bereik. Iedere sodanige persoon such person is required to state his full name, occupation
meet sy voile naam, beroep en posadres verstrek. and postal address.

11- 18 11- 18

KENNISGEWING 81 VAN 1970 NOTICE 81 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF

IMPALA PARK UITBREIDING 1.
IMPALA PARK EXTENTION 1 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the alIngevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak application has been made by C. D. Development Co.
dat C. D. Development Co. (Kempton Park) (Pty) Ltd., (Kempton Park) (Pty) Ltd. for permission to lay out a
aansoek gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Wit- township on the farm Witkoppie No. 64-I.R., district
koppie No. 64-I.R., distrik Kempton Park, wat bekend Kempton Park, to be known as Impala Park Extention
sal wees as Impala Park Uitbreiding 1. 1.

Die voorgestelde dorp le wes van en grens aan die The proposed township is situate west of and abuts
aansluiting van Brentwood Parkweg met die Kempton the junction of Brentwood Park Road and the Kempton
Park-Boksburgpad, wes van en grens aan Brentwood Park-Boksburg Road, west of and abuts Brentwood
Parkweg en suid van en grens aan Brentwood Park Park Road and south of and abuts Brentwood Park
Landbouhoewes, op Gedeeltes 33 en 132 (Gedeeltes van Agricultural Holdings, on Portions 33 and 132 of the
Gedeelte 10) van die plaas Witkoppie Nr. 64-1.R., distrik farm Witkoppie No. 64-1.R., district Kempton Park.
Kempton Park. The application together with the relative plans, docu-

,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en ments and information, is open for inspection, at the of-
inligting 18 ter insac by die kantoor van die Direkteur, flee of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B,
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. from the date hereof.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the ap -

van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor plication or who is desirous of being heard or of making
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in writ-
stel. Sodanige kcnnisgewing moet nie later nie as agt we- ing with the Director of Local Government. Such corn-

ke van die datum van sodanige eerste publikasie in die munication shall be received by the Director not later
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- than eight weeks from the date of such first publication
stuur ontvang word. in the Provincial Gazette.
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Ilk Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P. 0. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 11 Februarie 1970. Pretoria, 11 February 1970.
11- 18 11- 18

KENNISGEWING 82 VAN 1970 NOTICE 82 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF DALPARK.

DALPARK UITBREIDING 1. EXTENSION TOWNSHIP.
-

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- Town-planning and Townships Ordinance, 1956, that ap-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak plication has been made by True North Investments (Pro-
dat True North Investments (Proprietary) Ltd., aansoek prietary) Ltd., for permission to lay out a township on
gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Witpoortjie the farm Witpoortjie No. 117-IR, district Brakpan to be
No. 117-IR distrik Brakpan wat bekend sal wees as Dal- known as Dalpark Extension 1.
park Uitbreiding 1. The proposed township is situate South of and abuts

Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan die Al- the Alberton-Johannesburg Road, west of and abuts the
berton-Johannesburg pad, wes van en grens aan die Suid- South-Rand-Heidelberg Road, south-east of and approxi-
Rand-Heidelberg pad, Suid-oos van en ongeveer * myl mately * mile from Brakpan Drive-In Theatre, and on

. vanaf Brakpan Inry-teater en op Gedeelte 66 van die plaas Portion 66 of the farm Witpoortjie 117-IR, district Brak-
Witpoortjie 117-IR., distrik Brakpan. pan.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu-
inligting 16 ter insae by die kantoor van die Direkteur, meats and information, is open for inspection, at the of-
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- fice of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B. Pro-
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie from the date hereof.
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor person who wishes to object to the granting of the appli-
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis cation or who is desirous of being heard or of making
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke representations in the matter, shall communicate in writing
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- with the Director of Local Government. Such communica-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur tion shall be received by the Director not later than eight
ontvang word. weeks from the date of such first publication in the Pro-

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig vincial Gazette.
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate, and ad-
stuur, Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Pretoria, 18 Februarie 19D7(1r.

Direkteur van Plaaslike Bestuur.

18- 25

Pretoria, 18th February 19D7Oir.ector

of Local Government.

18- 25

KENNISGEWING 83 VAN 1970 NOTICE.83 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP DEL PROPOSED ESTABLISHMENT OF DEL JUDOR
JUDOR UITBREIDING 3 EXTENSION 3 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat John Bailie aansoek gedoen het om 'n dorp te stig application has been made by John Bailie for permission

to lay out a township on the farm Zeekoewater No. 311-op die plaas Zeekoewater No. 311 J.S., distrik Witbank
LS., district Witbank, to be known as Del Judor Exten-sionwatbekend sal wees as Del Judor Uitbreiding 3.

3.
Die voorgestelde dorp le noord-wes van en grens aan The proposed township is situate north-east of and

Beatrixstraat in Dorp Del Judor, suid-wes van en grens abuts Beatrix Street in Del Judor Township, south-west
aan Lowestraat en op gedeelte 4 van Gedeelte B van die of and abuts Lowe Street and on portion 4 of Portion 13

plaas Zeekoewater 311-3.5., distrik Witbank. of the farm Zeekoewater 311-3.5., district Witbank.
The application together with the relative plans, docu-

inligting aansoek
met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection, at the of-

Kamer
le ter insae by die kantoor van die Direkteur, fice of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B, Pro -- Kamer 213, 2de Vloer, Blok B. Provinsiale Gebou, Pre-

vincial Building, Pretoria, for a period of eight weekstoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. from the date hereof.
Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli-
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van die aansoek of wat begerig is om die saak gehoor te cation or who is desirous of being heard or of making re- A
word of verto6 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis presentations in the matter, shall communicate in writing Mr
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communica-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- tion shall be received by the Director not later than eight
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur weeks from the date of such first publication in the Pro-

ontvang word. vincial Gazette.
Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word All objections must be lodged in duplicate, and ad-

aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February 1970.
18-25 18-25

KENNISGEWING 84 VAN 1970 NOTICE 84 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WELTS- PROPOSED ESTABLISHMENT OF WELTEVRE-

VREDEN PARK UITBREIDING 5. DEN PARK EXTENSION 5 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-

It
and Townships Ordinance, 1965, that

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak application has been made by Glen Anil Development
dat Glen Anil Development Corporation aansoek gedoen Corporation for permission to lay out a township on the
het om 'n dorp te stig op die plaas Panorama 200-IQ farm Panorama 200 -IQ. and Holding 73 of Panorama
en Hoewe 73 van Panorama distrik Roodepoort, wat be- Agricultural Holdings district Roodepoort to be known
kend sal wees as Weltevreden Park Uitbreiding 5. as Weltevreden Park Extension 5.

Die voorgestelde dorp le oos van en grens aan voorge- The proposed township is situate east of and abuts pro-

stelde Dorp Weltevreden Park suid-wes van voorgestelde posed Weltevreden Park Township, south-west of propos-

Dorp Weltevrcden Park Uitbreiding 2, wes van Dorp Fair- ed Weltevreden Park Extension 2 Township west of Fair-

vista en op die Restant van Gedeelte 38 die Restant van vista Township and on the remaining extent of Portion 38
die plaas Panorama 200 -IQ en op Hoewe 73 van Panora- the Remainder of the farm Panorama 200-IQ. and on
ma Landbouhoewes, distrik Roodepoort. Holding 73 of the Panorama Small Holdings, district

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en Roodepoort.

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur The application together with the relative plans, docu-

Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- ments and information, is open for inspection, at the of-

toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. flee of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B, Pro -

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan from the date hereof.
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis person who wishes to object to the granting of the appli-
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke cation or who is desirous of being heard or of making re-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- presentations in the matter, shall communicate in writing
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur with the Director of Local Government. Such communica-

ontvang word. tion shall be received by the Director not later than eight
Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig weeks from the date of such first publication in the Pro -

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- vincial Gazette.
stuur, Posbus 892, Pretoria. All objections must be lodged in duplicate, and ad-

dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
G. P. NEL, 892, Pretoria.

Direkteur van Plaaslike Bestuur. G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February 1970.
18-25 18-25

KENNISGEWING 85 VAN 1970 NOTICE 85 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP VAL DE PROPOSED ESTABLISHMENT OF VAL DE
GRACE UITBREIDING 6. GRACE EXTENSION 6 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat Bevken Investments (Edms) Bpk., aansoek gedoen application has been made by Bevken Investments (Pty)
het om 'n dorp te stig op die plaas Hartebeestpoort No. Ltd., for permission to lay out a township on the farm "iv
328-JR distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Val De Hartebeespoort No. 328-JR, district Pretoria, to be
Grace Uitbreiding 6. known as Val De Grace Extension 6.
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oh Die voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan Onida- The proposed township is situate west of and abuts
_ laan, ongeveer 60 Kaapse voet noord van die Pretoria- Onida Avenue approximately 60 Cape feet north of the

Meyersparkpad en noord van die dorp Val De Grace, Pretoria-Meyerspark Road and north of Val De Grace
op die Resterende Gedeelte van Gedeelte 48 ('n Gedeelte Township on the Remaining Extent of Portion 48 (a Por-

van Gedeelte 2) van die plaas Hartebeespoort Nr. 328-JR, tion of Portion 2) of the farm Hartebeestpoort No. 328-
distrik Pretoria. JR, district Pretoria. I

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu-

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka- ments and information, is open for inspection, at the of-
mer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto- fice of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B, Pro -

ria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie from the date hereof.

moet iedereen wat beswaar wil mask teen die toestaan van In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor to son who wishes to object to the granting of the applica-
word of vertoe to rig, die Direkteur skriftelilc in kennis tion or who is desirous of being heard or of making re-
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later Me as agt presentations in the matter, shall communicate in writing
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die with the Director of Local Government. Such communi-
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-

cation shall be received by the Director not later than
stuur ontvang word. eight weeks from the date. of such first publication in the

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig Provincial Gazette.
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate, and ad-

stuur, Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria. 18 February 1970.
18- 25 18- 25

KENNISGEWING 86 VAN 1970. Notice 86 of 1970.

'VOORGESTELDE DORP BEDFORDVIEW PROPOSED ESTABLISHMENT OF
UITBREIDING NO. 99. BEDFORDVIEW EXTENTION NO. 99.

Onder Administrateurskennisgewing 102 van 1965 is 'n By Administrator's Notice 102 of 1965, the establish-
aansoek om die stigting van Dorp Bedfordview Uitbreiding went of Bedfordview Extension No. 99 on the farm Elands-

No. 99 op die plaas Elandsfontein No. 90 IR, distrik van fontein, No. 90, IR, district of Germiston, as indicated
Germiston, soos aangedui op plan 2633/1, geadverteer. on plan 2633/1, was advertised.

Sedertdien is 'n gewysigde plan 2633/3 ingedien waar- Since then an amended plan No. 2633/3 has been re-

kragtens voorsiening gemaak is vir erwe met 'n minimum ceived by virtue of which provision is made for minimum
grootte van 20 000 vk. vt. size erven of 20 000 sq. ft.

Die planne 16 ter insae op die kantoor van die Sekretaris The relevant plans are open for inspection at the office

IIvan

die Dorperaad, Kamer B213, 2de Vloer Blok B, of the Secretary, Townships Board, Room B 213, Block B,
Provinsiale Gebou Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke 2nd floor, Provincial Building, Pretoria, for a period of
na datum hiervan. eight weeks from the date hereof.

Besware teen die toestaan van die aansoek moet die Objections against the granting of the application must
Sekretaris van die Dorperaad nie later nie as agt weke reach the Secretary of the Townships Board not later
na datum hiervan bereik. than eight weeks from the date hereof.

Alle besware moet in duplikaat ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate and addres-

word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Petoria. sed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box 892,
Pretoria.

a P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18 February 1970.
18-25 18-25

KENNISGEWING 87 VAN 1970. NOTICE 87 OF 1970.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF
HERMANSTAD UITBREIDING 3 HERMANSTAD EXTENSION 3 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
' dat Pretoria Portland Cement Co. Ltd. aansoek gedoen het plication has been made by Pretoria Portland Cement Co.
— om 'n dorp to stig op die plaas Daspoort No. 319-JR., Ltd. for permission to lay out a township on the farm

distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Hermanstad Uit- Daspoort No. 319-JR., district Pretoria, to be known as

breiding 3. Hermanstad Extension 3.

1
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Die voorgestelde dorp le ongeveer 220 Engelse voet oos The proposed township is situate approximately 220
van die aansluiting van Benadestraat met Van Der Hoff- English feet east of the junction of Benade Street and
weg, noord van en grens aan Van Der Hoffweg en oos Van Der Hoff Road, north of and abuts Van Der Hoff
van en grens aan die dorp Hermanstad, op die Restant Road and east of and abuts Hermanstad Township, on
van Gedeelte 70 bekend as Portland Landgoed van die the remainder of portion 70 called Portland Estate of
plaas Daspoort Nr. 319-JR., distrik Pretoria. the farm Daspoort No. 319-JR, district Pretoria.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu-
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection, at the office
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B, Provin-

toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. cial Building, Pretoria, for a period of eight weeks from

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie moot
the date hereof.

iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor to word person who wishes to object to the granting of the ap -

of •vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel. plication or who is desirous of being heard or of making
Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke van representations in the matter, shall communicate in wri-
die datum van sodanige eerste publikasie in die Provinsia- ting with the Director of Local Government. Such corn-
le Koerant deur de Direkteur van Plaaslike Bestuur ont- munication shall be received by the Director not later than
yang word. eight weeks from the date of such first publication in

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
the Provincial Gazette.

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate and addres-

stuur, Posbus 892, Pretoria. sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892, IPretoria. -

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government

Direkteur van Pleaslike Bestuur. Pretoria, 18 February 1970.

Pretoria, 18 Februarie 1970. 87/18/25 87/18/25

KENNISGEWING 88 VAN 1970. NOTICE 88 OF 1970.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF RUITERHOF
RUITERHOF UITBREIDING 6. EXTENSION 6 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of theIngevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-beplanningen Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that

dat Johannes Jacobus Swanepoel aansoek gedoen het application has been made by Johannes Jacobus Swane-

om 'n dorp te stig op die pleas Klipfontein No. 203 IQ poel for permission to lay out a township on the farm
Klipfontein No. 203 IQ district Johannesburg to bedistrik Johannesburg wat bekend sal wees as Ruiterhof

Uitbreiding Nr 6.
known as Ruiterhof Extension No. 6.

The proposed township is situate approximately 335
Die voorgestelde dorp ie ongeveer 335 Kaapse voet

Cape feet South of the junction of Silver Pine Avenue
Suid van die aansluiting van Silver Pinelaan met Repu-

and Republiek Road, east of and abuts Republiek Road atbliekweg oos van en grens aan Republiekweg en noord ivan die Dorp Fountainbleau op Gedeelte 163 ('n Gedeelte and north of
FontaPortio

nbleau Township onPortionn90) of the farm Klipfontein
MP

van Gedeelte 90) van die plans Klipfontein Nr. 203 LQ.. 163 (a Portion of

distrik Johannesburg. No. 203 LQ. district Johannesburg.

The application together with the relative plans, do-
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

cuments and information, is open for inspection, at theinligting 48 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- office of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B,

toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan son who wishes to object to the granting of the applica-
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor tion or who is desirous of being heard or of making re-
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in ken- presentations in the matter, shall communicate in writing
nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt with the Director of Local Government. Such communi-
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in cation shall be received by the Director not later than
die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike eight weeks from the date of such first publication in the
Bestuur ontvang word. Provincial Gazette.

Alle besware moet in Duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate and add-

word aan die Direkteur, Departement van Pleaslike Be- ressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G.P. NEL - , G.P. NEL.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government. 41

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February 1970.
18-25 18- 25
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li KENNISGEWING 89 VAN 1970 NOTICE 89 OF 1970

WITBANK-WYSIGINGSKEMA NO. 1/15. WITBANK AMENDMENT SCHEME NO. 1 /15.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 31(1) of the
31(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van Witbank Town Council of Witbank has applied for Witbank Town-
aansoek gedoen het om Witbank-Dorpsaanlegskema No. planning Scheme No. 1, 1948, to be amended by the re-

1, 1948, te wysig deur die hersonering van Erwe Nos. 102 zoning of Erven Nos. 102 and 103 situate on President
en 103, gelee aan Presidentlaan dorp Witbank van „Ate- Avenue, Witbank Township from "General Residential"
mene Woon" tot „Algemene Besigheid." to "General Business."

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat This amendment will be known as Witbank Amend-

Witbank-wysigingskema No. 1/15 genoem sal word) 18 ment Scheme No. 1/15. Further particulars of the Scheme
in die kantoor van die Stadsklerk van Witbank en in die are open for inspection at the office of the Town Clerk
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer Witbank and at the office of the Director of Local Go-

B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat Pretoria ter in- vernment, Room B214, Provincial Building, Pretorius
sae. Street, Pretoria.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat Any owner or occupier of immovable property situate
geled is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema within the area to which the scheme applied or within
van toepassing is, of binne een myl van die grens van one mile of the boundary of any such scheme and any
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se local authority whose area of jursidiction is contiguous
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die to such area, shall have the right to object to the scheme
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te and may notify the Director of Local Government, in
eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie ken- writing, at the above address, or P.O. Box 892, Pretoria,
nisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- of such objection and of the reasons therefor at any time
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis within 4 weeks from the date of this notice.
stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

G. P. NEL, G. P. NEL,

. Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Loacal Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970.
Pretoria, 18th February 1970.

18- 25 18- 25

KENNISGEWING 90 VAN 1970 NOTICE 90 OF 1970 •

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/195. PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1 /195.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
31(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 31(1) of the
1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van Pretoria aan- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
soek gedoen het om Pretoria-Dorpsaanlegskema No. 1,

6
Town-

1944, te wysig deur die bestemming van die Restante van Planning Scheme No. 1, 1944, to be amended by the
Erwe nrs. 180 en 181, dorp Sunnyside, (voorheen bekend zoning of the Remainders of Erven Nos. 180 and 181,

as De Rapperstraat) geled tussen Devenish- en Bourke-

City Council of Pretoria has applied

for Pretoria SunnysideTownship, (previously known as De Rapper
straat, vir Spesiale Gebruik (slegs woonstelle) onderwor- Street) situate between Devenish and Bourke Streets, for
pe aan die voorwaarde wat in Aanhangsel „B" Plan nr. "Special" purposes (flats only). subject to the conditions
392, van die ontwerpskema uiteengesit is, wat onder an- set out on Annexure "B" Plan No. 392, of the Draft
dere voorsiening maak vir die konsolidasie van die then- Scheme, which provides inter alia for the consolidation of
domme met al die eiendomme wat aan die voormalige the said properties with all the properties abutting on the
De Rapperstraat grens, wat die gevolg sal he dat enige former De Rapper Street with the result that any build-

boulyne aan die voormalige De Rapperstraat sal verval. . ing lines on the former De Rapper Street will lapse.
Die algemene uitwerking van die skema sal wees om The general effect of the scheme will be to permit the

die oprigting van woonstelgeboue toe te laat op die voor- - erection of flats on the said former De Rapper Street
melde voormalige De Rapperstraat wat ingevolge die be- which have been closed in terms of the provisions of the
palings van die Ordonnansie op plaaslike bestuur, 1939, Local Government Ordinance, 1939.
gesluit is.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat This amendment will be known as Pretoria Amend-

Pretoria-wysigingskema No. 1/195 genoem sal word) 18 in ment Scheme No. 1/195. Further particulars of the Scheme

die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en in die kan- are open for inspection at the office of the Town Clerk,

toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer Pretoria and at the office of the Director of Local Go-

B214, Provinsiale Gebou Pretoriusstraat, Pretoria, ter M- vernment, Room B214, Provincial Building, Pretorius

sae.
Street, Pretoria.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat Any owner or occupier of immovable property situate
_ gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema within the area to which the scheme applies or within

van toepassing is, of binne een myl van die grens van one mile of the boundary of any such scheme and any
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se local authority whose area of jurisdiction is contiguous
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg to such area, shall have the right to object to the scheme
om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger and may notify the Director of Local Government, in
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tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie kennisge- writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
wing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde of such objection and of the reasons therefor at any time
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stet within 4 weeks from the date of this notice.
van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February 1970.
18- 25 18-25

KENNISGEWING 91 VAN 1970 NOTICE 91 OF 1970

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 2/57. JOHANNESBURG AMENDMENT

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
SCHEME NO. 2/57.

46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-

1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar nl. planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
Mnre. Lanroth Investments (Pty) Ltd., Rothesaylaan 23 that application has been made by the owner, Messrs.
dorp Craighall Park aansoek gedoen het om Johannes- Lanroth Investments (Pty) Ltd., 23, Rothesay Avenue,
burg-dorpsaanlegskema No. 2, 1947, te wysig deur die Craighall Park Township for the amendment of Johan-
hersonering van Lot Nos. 488 en 490, gelee aan die noord- nesburg Town-planning Scheme No. 2, 1947 by rezoning
westelike hoek van die kruising van Lancesterlaan en Lot Nos. 488 and 490. situate on the north-west corner
Rothesaylaan, dorp Craighall Park, van „Algemene Be- of the intersection of Lancester and Rothesay Avenues, go
sigheid" en „Spesiale Woon" tot „Algemene Woon", on- Craighall Park Township, from "General Business" and

• derworpe aan sekere voorwaardes. "Special Residential" to "General Residential", subject to
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat certain conditions.

Johannesburg-wysigingskema No. 2/57 genoem sal word) The amendment will be known as Johannesburg

le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- Amendment Scheme No. 2/57. Further particulars of the
stuur, Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Scheme are open for inspection at the office of the Town
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Johan- Clerk, Johannesburg and at the office of the Director of
nesburg, ter insae. Local Government, Room B214, Provincial Building, Pre-

'
torius Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoo teen die aansoek kan te eniger tyd binne'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall besubmitted to the Director of Local hierdiekennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-

Go -

vernment, in writing, at the above address or P.O. Box
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die

89Z Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049. Jo-
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik voor- hannesburg at any time within a period of 4 weeks from
gels word. the date of this notice.

G
G. P. NEL, G. P. NEL,

Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 18 Februarie 1970.
Pretoria, 18th February, 1970.

18- 25 18- 25

KENNISGEWING 92 VAN 1970
NOTICE 92 OF 1970

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/388.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
31(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1/388.
1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsaanleg-
skema No. 1, 1946, soos volg te wysig:— It is hereby notified in terms of section 310) of the

T(I) Dat die klousule 18(a) van die Johannesburgse
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the City Council of Johannesburg has applied for Town-

Dorpsaanlegskemas soos volg gewysig word:—
planning Scheme No. 1, 1946, to be amended as follows:—

„Iemand wat voornemens is om by die Stadsraad
aansoek te doen om toestemming om in enige ge- (1) That Clauses 18(a) of the Johannesburg Town-plan-

bruikstreek 'n gebou op te rig en te gebruik, of 'n ning Scheme No. 1, be amended to read as follows:—
stuk grond te gebruik, hetsy uitsluitlik of gedeelte- "Any person intending to make application to the
lik vir enige doel wat die toestemming van die Council for its consent to the erection and use of
Stadsraad ingevolge klousules 16(a) of 17(a) van a building or to the use of land in any Use Zone,
die Johannesburgse Dorpsaanlegskema No. 1 ver- whether wholly or partially for any purpose re-
eis, moet, voordat hy aldus aansoek doen op eie (wiring the Council's consent under Clauses 16(a)
koste in sowel Afrikaans in 'n Afrikaanse dag- or 17(a) of the Johannesburg Town Planning
blad, as in Engels in 'n Engelse dagblad wat in Scheme No. 1, shall before making such applica-

die gebied in omloop is, eenkeer per week twee Lion, publish at his own expense once a week for
agtereenvolgende weke lank, 'n kennisgewing laat two consecutive weeks, both in English and in an
plaas waarin die aandag gevestig word op sy voor- English daily newspaper, and in Afrikaans in an
neme om aansoek te doen en hy moet ook op 'n Afrikaans daily newspaper circulating in each case
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iih ooglopende plek op enige gedeelte van die grond in the area, and shall post and maintain in a con-

r
of gebou wat deur die publiek gesien kan word,

lank onderhou en by moet, wanneer by aansoek

spicuous position for two consecutive weeks, on
'n kennisgewing van sy voorneme om aansoek te any part of the land or building visible to the pub -

doen opplak en dit twee agtereenvolgende weke lie, a notice of his intention to make such applica-

tion, and shall, with such application, lodge with
doen, aan die Stadsraad bewys lewer dat die ad- the Council proof of such publication and such
vertensies aldus in die nuusblaaie verskyn het en posting on the site."
op die terrein opgeplak is." This amendment will be known as Johannesburg

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Amendment Scheme No. 1/388. Further particulars of the
Johannesburg-wysigingskema No. 1/388 genoem sal word) Scheme are open for inspection at the office of the Town
18 in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg Clerk, Johannesburg and at the office of the Director of
en in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- Local Government, Room B214, Provincial Building,
stuur, Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretorius Street, Pretoria.
Pretoria, ter insae. Any owner or occupier of immovable property situate

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat within the area to which the scheme applies or within
gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema one mile of the boundary of any such scheme and any
van toepassing is, of binne een myl van die grens van local authority whose area of jurisdiction is contiguous
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se to such area, shall have the right to object to the scheme
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die and may notify the Director of Local Government, in
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie ken- of such objection and of the reasons therefor at any time
nisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- within 4 weeks from the date of this notice.
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor. G. P. NEL,

G. P. NEL, •

Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February 1970.
18- 25 18- 25

KENNISGEWING 93 VAN 1970 NOTICE 93 OF 1970

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK- NORTHERN JOHANNESBURG REGION
WYSIGINGSKEMA NO. 150. AMENDMENT SCHEME NO. 150.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 31(1) of the
31(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Township Ordinance, 1965 that the
1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van Sandton Town Council of Sandton has applied for Northern Jo-
aansoek gedoen het om Noordelike Johannesburgstreek- hannesburg Region Town-planning Scheme 1958 to be
dorpsaanlegskema 1958, soos volg te wysig:— amended as follows:—

(i) Bewoording — Die digtheidsbestemming van Erf (i) Wording — That the density zoning of Erf No. 78

11.

No. 78, Sandown, verander te word na „een woon-

ande plus-
Sandown be amended to "one dwelling per 40,000

huffs per 40,000 vk. vt. en dat die besta sq. ft." and that the existing .plus minus 40,000
minus 40,000 vk. vt in die noordelike hoek, van sq. ft. in the northern corner of the erf be amended
die erf verander word van paddoeleindes na spe- from road purposes to special residential of one
siale woondoeleindes van een woning per 40,000 dwelling per 40,000 sq. ft.
vk. vt. (ii) Description of property — Erf No. 78 Sandown

(ii) Beskrywing van eiendom — Erf No. 78 Sandown. Township.
(iii) Straat waaraan eiendom grens — Helenalaan, (iii) Street on which property abuts — Helena Avenue,

Parkmore- en Weststraat, Sandown. Parkmore and West Streets, Sandown.
(iv) Naaste kruising — Helenalaan, Parkmore- en (iv) Nearest intersection — Helena Avenue, Parkmore

Weststraat, Sandown. and West Streets, Sandown.
(v) Eienaar en adres — Mev. B. M. Bales. Weststraat (v) Owner and address — Mrs. B. M. Bales, 69 West

69, Sandown. Street, Sandown.
(vi) Huidige sonering — Spesiale woondoeleindes van

een woning per 60,000 vk. vt. en dienoordelikehoekvan die erf is gesoneer vir paddoeleindes.

(vi) Present zoning — Special residential of one dwel-
ling per 60,000 sq. ft. and the northern corner of

.

(vii) Voorgestelde sonering en die implikasies daarvan the erf is zoned for road purposes.
— Spesiale woondoeleindes van „een waning per (vii) Proposed zoning and implications thereof — Spe-
40,000 vk. vt." en onderverdeling van drie gedeel- cial residential of "one dwelling per 40,000 sq. ft.
tes. and subdivision into three portions.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat This amendment will be known as Northern Johannes-
Noordelike Johannesburgstreek-wysigingskema No. 150 burg Region Amendment Scheme No. 150. Further parti-
genoem sal word) le in die kantoor van die Stadsklerk culars of the Scheme are open for inspection at the office
en in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- of the Town Clerk Sandton and at the office of the Direc-

-
stuur, Kamer 214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, for of Local Government, Room B214, Provincial Build-

Pretoria, ter insae. ing, Pretorius Street, Pretoria.
Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat Any owner or occupier of immovable property situate

gele8 is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema within the area to which the scheme applied or within
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van toepassing is, of binne een myl van die grens van one mile of the boundary of any such scheme and any d
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se local authority whose area of jurisdiction is contiguous
regsgebied aangrensend is 'aan sodanige gebied, het die to such area, shall have the right to object the scheme
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te and may notify the Director of Local Government, in
eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo- of such objection and of the reasons therefor at any time
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, slcriftelik in ken- within 4 weeks from the date of this notice.
nis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

G. P. NEL, G. P. NEL,
• Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February 1970.

18- 25 18-25

KENNISGEWING 94 VAN 1970. NOTICE 94 OF 1970.

KRUGERSDORPSE MUNISIPALITEIT MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP
GESONDHEIDSAFDELING HEALTH DEPARTMENT.

' Ingevolge die bepalings van Artikel 15(4)(c) van die Notice is hereby given in terms of Section 15(4)(c) of
Slums Wysigingswet, (Wet 43 van 1967), word hiermee the Slums Amendment Act, (Act No. 43 of 1967). that
kennis gegee dat die Slumsopruimingshof die SlumSver- the Slums Court has rescinded the Slum Declarations on
klarings ten opsigte van die volgende persele binne die the following premises within the Municipal area of Kru-

Munisipale gebied van Krugersdorp opgehef het. gersdorp.
Slunisverklaring op die 31ste Julie, 1969. Erf 247 — Declared a Slum on the 31st July, 1969. Stand 247 —

Maricostraat 31, Burgershoop, Krugersdorp. 31, Marico Street, Burgershoop, Krugersdorp.

KENNISGEWING 95 VAN 1970. NOTICE 95 OF 1970.

KRUGERSDORPSE MUNISIPALITEIT MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP
GESONDHEIDSAFDELING. HEALTH DEPARTMENT

Ingevolge die bepalings van Artikel 15(4)(c) van die Notice is hereby given in terms of Section 15(4)(c) of
Slums Wysigingswet, (Wet 43 van 1967), word hiermee the Slums Amendment Act, (Act No. 43 of 1967), that
.kennis gegee dat die Slumsopruimingshof die. Slumsver- the Slums Court has rescinded the Slum Declarations on
klarings ten opsigte van die volgende persele binne die the following premises within the Municipal area of Kru-

Munisipale gebied van Krugersdorp opgehef het. gersdorp.
Slumsverklaring op die 25ste April, 1969. Ed 131 — Declared a Slum on the 25th April, 1969. Stand 131 —

Eloffstrait 21 — Krugersdorp. 21 Eloff Street, Krugersdorp.

KENNISGEWING 96 VAN 1970 NOTICE 96 OF 1970

111JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
NO. 1/402. NO. 1/402.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as a-
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mended) that application has been made by the owner
naamlik Mnre. Elkam (Pty.) Ltd., Posbus 8928, Johan- Messrs. Elkam (Pty.) Ltd., P. 0. Box 8928, Johannes-

nesburg aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsaan- burg for the amendment of Johannesburg Town-plan-
legskema No. 1, 1946, te wysig deur die hersonering van ning Scheme No. 1, 1946 by rezoning of Stands Nos.
Standplase Nos. 5295, 5296, 5298, 5299 en 5300, dorp 5295, 5296, 5298, 5299 and 5300, Johannesburg Town-
Johannesburg, wat front aan Van der Merwe, Claim en ship, which have frontage to Van der Merwe, Claim and
Quartzstrate, vanaf „Algemene Woon" en hoogte zone Quartz Streets, from "General Residential" in Height
2, tot „Algemene Besigheid", onderworpe aan sekere Zone 2, to "General Business", subject to certain con-
voorwaardes. ditions.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Johannesburg A-
Johannesburg-wysigingskema No. 1/402 genoem sal word) mendment Scheme No. 1/402. Further particulars of the
le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Scheme are open for inspection at the office of the Town
Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat Preto- Clerk, Johannesburg and at the office of the Director of
ria, en in die kantoor van die Stadsiderk van Johannes- Local Government, Room B214, Provincial Building,
burg. Pretoriusstreet, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eni- Any objection or representations in regard to the ap-

ger tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum plication shall be submitted to the Director of Local •
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas- Government, in writing, at the above address or P. 0.
like Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Preto- Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P. 0. Box 1049
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ria, en die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skrif- Johannesburg at any time within a period of 4 weeks
telik voorgele word. from the date of this notice.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. - Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February, 1970.
18-25 18-25

KENNISGEWING 97 VAN 1970 NOTICE 97 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF
EDEN GLEN UITBREIDING 5 EDEN GLEN EXTENSION 5 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 580) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965 that ap-
dat Wimpy-Longtill (Edms.) Beperk aansoek gedoen het plication has been made by Wimpy-Longtill (Pty.) Limi-
om 'n dorp te stig op Rietfontein Landbou Hoewes Nos. ted for permission to lay out a township on Rietfontein
3, 4, en 5, distrik Germiston wat bekend sal wees as Agricultural Holdings Nos. 3, 4 and 5 district Germiston
Eden Glen Uitbreiding 5. to be known as Eden Glen Extension 5.

Die voorgestelde dorp 18 oos van en grens aan die The proposed township is situate cast of and abuts
Dorp Eastleigh suid van en grens aan die Dorp Glen the Eastleigh Township, south of and abuts Glen Eden
Eden Uitbreiding 3 op Hoewes 3, 4 en 5, Rietfontein Township Extension 3 on Holdings 3, 4 and 5, Rietfon -

Landbou Hoewes, distrik Germiston. tein Agricultural Holdings.
Die aansoek met die bctrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, docu -

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection, at the
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- office of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B,
toria, vir 'n tydperk van agt wake na datum hiervan. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie from the date hereof.
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor person who wishes to object to the granting of the ap-
te word of verto6 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis plication or who is desirous of being heard or of making
stet. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt representations in the matter, shall communicate in wri-
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in ting with the Director of Local Government. Such corn-

die Provinsiale Kocrant deur die Direkteur van Plaaslike munication shall be received by the Director not later
Bestuur ontvang word. than eight weeks from the date of such first publication.

Alle besware moetin the Provincial Gazette.

word
in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

dressed to the Director of Local Government, P. 0. Boxstuur, Posbus 892, Pretoria.
G. P. NEL, 892, Pretoria.

a P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18th February 1970.

18- 25 18- 25

KENNISGEWING 98 VAN 1970 NOTICE 98 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF ,
BIRCHLEIGH VIEW EXTENSION 3 BIRCHLEIGH VIEW EXTENSION 3

TOWNSHIP.Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak It is hereby notified in terms of section 58(1) of thedat Casper Daniel Badenhorst aansoek gedoen het om Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
'n dorp te stig op die plaas Mooifontein No. 14-IR; dis- plication has been made by Casper Daniel Badenhorsttrik Kempton Park, wat bekend sal wees as Birchleigh for permission to lay out a township on the farm Mooi -
View Extension 3. fontein No. 14-IR, district Kempton Park, to be known

Die voorgestelde dorp 18 ongeveer 6000 Kaapse voet as Birchleigh View Extension 3.
wes van die aansluiting van die Pretoria-Kempton Park-

The proposed township is situate approximately 6000Pad met die Birchleigh-Modderfonteinpad, wes van die Cape Feet west of the junction of the Pretoria -KemptonEselenpark S.A.S. en H. opleidingskool en suidoos van Park Road and the Birchleigh -Modderfontein Road, westdie Tembisa Lokasie; op Gedeelte 32 ('n Gedeelte van of the Essclenpark S.A.R. and H. training College andGedeelte 9) van die plaas Mooifontein Nr. 14-1R, distrik south-east of the Tembisa Location, on Portion 32 (aKempton Park.
portion of Portion 9) of the farm Mooifontein No. 14-IR,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en district Kempton Park.
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relative plans, docu -
Kamer 213, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- ments and information, is open for inspection, at the
toria. vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. office of the Director, Room 213, 2nd Floor, Block B,

Ingevolge artikel 58(5) van genoemde Ordonnansie Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan from the date hereof.
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor In terms of section 58(5) of the said Ordinance any

1
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te word of • vertoe te .rig, die Direkteur skriftelik in ken- person who wishes - to object to the granting of the appli- dnis stet. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt cation or who is desirous of being heard or. of making
weke van die datum van sodanige cerste publikasie in representations in the matter, shall communicate in wri-
die Provinsiale Koeraut deur die Direkteur van Plaaslike ling with the Director of Local Government. Such com-

&slum ontvang word. . munication shall be received by the Director. not later.
Alle besware mod. in duplo ingedien word en gerig than eight weeks from the date of such first publication

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- in the Provincial Gazette.
stuur, Posbus 892, Pretoria. All objections must be lodged in duplicate, and addres-

sed to the Director of Local Government, P. 0. Box
892, Pretoria.

G. P. NEL,
G. P. NEL,

Dirckteur van Plaaslike Bestuur. .Director of Local Government.

Pretoria, 18 Februarie 1970. Pretoria, 18 February 1970. . . ,

, .

•

, .
•

TENDERS TENDERS •

.

. . . .

L.W.—Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan 'die N.B.—Tenders previously published and where the closing dates
sluitingsdatum nag nie verstreke is nie, word nie in hierdie have not yet passed, have not been repeated in this notice..
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalwcg 3-5 weke Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing
voor die sluitingsdatum gepubliseer. date.

. . .

TRANSVAALSE PROVINSIALE f TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRASIE. ADMINISTRATION.

•

TENDERS. .

• TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste/voorrade/ver- .

Tenders are invited for the following services/
kope word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting
anders aangegee word, word tenders vir voorrade supplies/sales. (Unless otherwise indicated in• the
bedoel) :— • description tenders are for supplies) :—

. . . . .,

, Tender Nr. , Beskrywing van Tender . Siaiungsdation
i

Tender No. Description of Tender
'

Closing Date

HA 1/3/70 Vloeibare suurstof vir mediese.gebruik aan Vercenigingse Blanke-hospitaal/Liquid oxygen for medi-
cal purposes to Vereeniging Whites Hospital . .. . 13/3/1970

HA 1/4/70 Chirurgiese- en ortopediese operasietafels/Surgica I and orthopaedic operating tables „„ .... .... .... 13/3/1970
HD 2/70 Hospitaalbeddens/Hospital beds . . . • • . . 3/4/70
HD 3/70 Passasiersbus 20 sitplekke/Passenger bus 20 seater .... .... .... ..„ .. .... . „. .... .. . ... ....

'

3/4/70
' "

PFT 2/70 Druk en verskaf van twee-delige vomn (met kool papier tussen-in)-TAS .6139/Printing and supply of
two -part (one- time carbon) forms TAS 689 .... .... .... .... .... .... .... .... .... .... .... 13/3/1970

ill
PFT 3/70 Druk van „Fauna en Flora" kwartaalblad/Printing of "Fauna and Flora" quarterly bulletin ....

-
13/3/1970

WFTB 181/70 Algemene Hospitaal, Johannesburg: Ronald McKenzie-blok: Gesweisde vloer en muurbekleding./
General Hospital, Johannesburg: Ronald McKenzie Block: Welded floor and wall, sheeting .... 20/3/1970

WFTB 182/70 Edenvale-hospitaal: Oprigting van een 200 k VA-hulpdieselontwikkelstel / Edenvale Hospital:
Erection of one 200 kVA standby diesel generator set . 20/3/1970

WFTB 183/70 Ermelo-hospitaal en verpleegsterstehnis: Elektriese installasie / Ermelo Hospital and Nurses'
home: Electrical installation 20/3/1970

WFTB 184/70 F. It Odendaal -hospitaal (Blanke), Nylstroo in (Aanbouings en veranderings): Verskaffing, af-
leweringlewering en oprigting van 'n stoomretikulasie- en sentrale verwarmingstelsel/F. H. Odendaal .

Hospital (White), Nylstroom (Alterations and additions): Supply, delivery and erection of a
'

• •
.

steam reticulation and central heating system 20/3/1970
WFTB 185/70 F. H. Odendaal-hospitaal, Nylstroom (Aanbouings en veranderings): Verskaffing aflewering,

en ingebruikneming van twee nuwe koelkamers met koelinstallasie-eenhede / F. H. Odendaal
Hospital, Nylstroom (Alterations and additions): Supply, delivery, erection and commissioning
of two new cold rooms with refrigeration units . 20/3/1970

WFTB 186/70 Laerskool Glen Harvie. Potchefstroom: (Nuwe skool): Sentrale verwarming/(New school): Cen-
tral heating . 20/3/1970

WFTB 187/70 Kalafong-hospitaal: Oprigting van een 400 kVA-hulpdieeldntwikkelstel / Kalafong Hospital:
'

Erection of one 400 kVA standby diesel generator set 20/3/1970
WFTB 188/70 Hoer Handelskool Mike Erasmus: Oprigting van 4-punt-skietbaan en tipe „B"-wapenkamer/ Mike i

.

Erasmus Commercial High School: Erection of 4 point rifle range and type "B" armoury ....r 20/3/1970
WFTB 189/70 Noord-Transvaalse Streekwassery. Pietersburg: Verskaffing, aflewering en oprigting van stoom - ,

kondensaatretikulasie- en• druklugstelsels, ens./Northem Transvaal Regional Laundry, Pieters -
,

burg: Supply, delivery and erection of steam, condensate reticulation and compressed air sys- •

tems etc.. .. ... .. 20/3/1970
WFTB 190/70 Park Junior School, Johannesburg: Aanbouings/Additions 20/3/1970'
WFTB 191/70 Potchefstroomse Hoer Volkskool: Bou van paaie en stormwaterdreinering/Construction of roads . .

and stormwater drainage ., 20/3/1970•:.
WFTB 192/70 Sir Edmund Hillary Primary School, Johannesburg: Herbou van skool/Rebuilding of school.... 20/3/1970 •WFTB 193/70 Suid-Randse Hospitaal: Oprigting van FM-, B.B.F.-vrystralingroepstelsel vir dokten/South Rand'

' ..

Hospital: Erection of FM, V.H.F. free radiation call system for doctors .... .... .'. .... ...:' 20/3/1970
WFTB 194/70 Laerskool Tweet ontein (Nuwe skool), distrik Middelburg: Oprigting ' / Tweefontein Primary

School (New School), district of Middelburg:Erection , 20/3/1970 •
,
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It BELANGRIKE OPMERKINGS '
I

IMPORTANT NOTES
.

/—

1. Die betrokke tenderdokumente met inbegrip van die amp- I. The relative tender documents including the Administra-

telike tendervorms van die Administrasie, is op aanwaag by lion's official tender forms, are obtainable on application from
die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as- '

made enige tender/kontrakvoorwaardes wat me in die tender-
tender codokumente opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse

the relative addresses indicated below. Such documents and anymadeconditions not embodied in the tender documents/ntract
vir inspeksie verkrygbaar:— are also available for inspection at the said addresses:

Kantoor in Nuwe Provinsiale Office in New Provincial Building
Gebou, Pretoria Pretoria

Tender- Posadres te Tender Postal address,
verwy- Pretoria Kamer- Verdie- Tele- Ref.

'
Pretoria Room Phoneverwy-

no. Blok ping foonno. No. Block Floor PretoriaPretoria

HA 1 Direkteur van A930 A 9 (89251) HA 1 Director of Hos - A930 A 9 (89251)
Hospitaaldiens- - pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
221 221

HA 2 Direkteur van A940 A 9 89402 HA 2 Director of Hos - A940 A 9 89402 .

Hospitaaldiens - ' pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
221 221

HB Direkteur van A746 A 7 89202 HB Director of Hos- A746 A 7 89202
Hospitaaldiens- pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
221 221

HC Direkteur van A729 A 7 89206 HC Director of Hos- A729 A 7 89206
Hospitaaldiens - pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
221 221

HD Direkteur van A740 A 7 89208 HD Director of Hos- A740 A 7 89208
Hospitaaldiens- pital Services, ,

te, Privaatsak Private Bag
221 221 '

.PFT Provinsiale Sekre- A1119 A II 80924 PFT Provincial Score- A1119 A 11 80924
tans (Aankope tary (Purchases
en Voorrade), and Supplies),
Privaatsak 64 Private Bag 64

RFT Direkteur, Trans - D5I8 D 5 89184 RFT Director, Trans- D518
.

D 5 89184
vaalse Paaie - vaal Roads
departement, Department,
Privaatsak 197

• Private Bag 197 .

TOD Direkteur, Trans - A550 A 5 80651 TED Director, Trans - A550 A 5 80651
vaalse Onder- vaal Education '

• '
w y sdeEarte -

. Department,
• ment, Privaat-

- Private B a g
sak 76 t 76

WFT Direkteur, Trans- C109 C 1 80675 WFT Director, Trans- C109 C I 80675
vaalse Werke-

• vaal Depart-
departement, • • • ment of Works,
Privaatsak 228 Private Bag 228

WFTB Direkteur, Trans - C2I9 C M 80306 WFTB Director, Trans- C219 C M 80306
vaalse Werke- . . vaal Depart-
departement, ment of Works,
Privaatsak 228 Private Bag 228

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of 2. The Administration is not bound to accept the lowest or
enige tender aan te neem nie en behou horn die reg voor om ' any tender and reserves the right to accept a portion of a
'n gedeelte van 'n tender aan te neem. . tender.

1

3. In die geval van iedere W.F.T.B. -tender, moet die tende- 3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must payraar 'n deposito van R4 stort alvorens by van die tenderdoku- a deposit of R4 before he will be supplied with the tendermente voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontant- documents. Such deposit must be in the form of cash, a bankgeld wees, 'n tjek deur die bank geparafeer of 'n departemen- initialed cheque, or a departmental standing deposit receipttele legorderkwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal te- (RIO). The said deposit will be refunded if a bona fide tenderrugbetaal word as 'n bona fide -inskrywing van die tenderaar is received from the tenderer or if the tender documents in-ontvang word of as die tenderdokumente, met inbegrip van chiding plans, specifications and bills of quantities are returnedplanne, spesifikasies en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die by the tenderer within 14 days after the closing date of thesluitingsdatum van die tenderaar teruggestuur word na die be- tender to the relative address shown in note 1 above.trokke adres in opmerking I hierbo aangetoon.
4. All tenders must be submitted on the Administration'.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die official tender forms.
Administrasie voorgele word.

5. Each tender must be submitted in a seperate sealed en-

vert ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Trans-

' '5; Iedere inskry)ving moet in 'n afsonderlike verseelde .koe- velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly super-

vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet scribed to show the tender's name and address, as well as theduidelik van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar number, description and closing dot of the tender. Tenders
se naam en adres aan te tool asook die nommer, beskrywing
en sluitingsdatum van die tender. Inskrywings moet teen 11

must be in the hands of the Chairman by 11 a.m. ontheclosingdate indicated aboVe.vm. op die sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter
se hande wees.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited
6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer

teen 11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus of the New Provincial Building, at the Pretorius Street main— geplaas wees by die navraagkantonr in die voorportaal van die entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 a.m. on
nuwe Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat the closing date.
se kant (naby die hock van Bosmanstraat), Pretoria.
C. W. GRUNOW, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tender- C. W. GRUNOW, Chairman, Transvaal Provincial Tender-

read, Pretoria, 14 Januarie 1970. board, Pretoria 14 January 1970.
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MUNISIPALITEIT HENDRINA of hy deur die plaaslike bestuur gehoor gebruiksregte van die Restant van lot
WAARDERINGSLYS wil word of nie. 724 ondervanderd bly.

1

Kennis geskied hiermee kragtens die be- M. J. STRYDOM, (b) Hersoncring van enve 489 en 490 van -
palings van artikel 14 van die Pleaslike Stadsklerk. af Algemene Woondocleindes na Alp -
Bestuurs Bclasting Ordonnansie, 1933, dat Munisipale Kantore, mene Besigheidsdoeleindes.
die Waardcringslys vir die tydperk 1969172

Balfour, Transvaal.
5 Februarie 1970. Besonderhede van die skema 16 ter insaenou voltooi en gesertifiseer is, en dat dit

van krag en bindend sal wees op alle be- Kennisgewing Nt. 2/1970. in die kantoor van die Stadsklerk vir h
66_18- 25 tydperk van vier (4) weke van die datumtrokke persona wat nie binne eon maand van die ecrste publikasie van hicrdic ken -

vanaf datum van die eerste publikasie hier- nisgcwing, nl. 18de Februarie 1970.van, appal aanteken sees deur die genoem -
Die Stadsraad sal daarna die skema oor-de Ordonnansic voorgeskryf. VILLAGE COUNCIL OF BALFOUR weeg en besluit of dit aangeneem moet

J. SCHEURKOGEL, PROPOSED AMENDMENT TO word.
Hendrina. Stadsklerk. THE BALFOUR TOWN-PLANNING
2 Februarie 1970. SCHEME I OF 1953 — Eni eienaar of okkupeerder van vaste

AMENDMENT TOWN- ciendom binne die gebied van die Warm-
PLANNING SCHEME 1/4 bad Dorpsaanlegskema of binne cen myl

MUNICIPALITY OF HENDRINA ' van die grens daarvan het die reg om teen
VALUATION ROLL The Village Council of Balfour has pre- die skema beswaar to maak of om react!

Notice is hereby given in terms of sec- pared a draft amendment to the Balfour ten opsigte daarvan to rig en indien by dit
1

lion 14 of the Local Authorities Rating Town-planning Scheme 1 of 1953, to be wit (tom, moet by die ondergeteLande bin -

Ordinance, 1933, that the Valuation Roll known as Amendment Town-planning ne vier (4) woke van die cerste publikasie
for the period 1969/72 has been comple- Scheme 1/4. van hierdie kcnnisgewing naamlik. 18de Fe-

bruarie 1970, skriftelik van sodanige be-ted, and certified, and that the said Roll This draft scheme contains the following swaar of vertoe in kennis stel en vcrmeldwill become fixed and binding upon all proposal: of by deur die Stadsraad verhoor wit wordparties concerned who shall not appeal a- The rezoning of Portion 35 of Erf 1791gainst, the dicision of the Valuation Court in Station Street,gBalfour, from "General
of nie.

J. S. VAN DER WALT,in the manner provided for in the said Residential" to "Special Trading".

po

Ordinance, within one month from the date
of the first publication hereof.

J. SCHEURKOGEL, erection of a shop and such further
Town Clerk.

The general effect of the Scheme will
be to permit the use of the erf for the

uses,
as are set out • in Use Zone XII, Table

Munisipalekantore,
Warmbad

°Du 18de Februaric 1970.

Stadsklerk.

67- 18-25-4Hendrina. of Clause IV of the original Scheme.
'

2nd February, 1970. The property is registered in the name
of Mr. Ahmed Essa of Station Street, Bat-

'54- 11-18 four, Transvaal.
Particulars of this Scheme are open for WARMBATHS MUNICIPALITY.

'inspection at the Municipal Offices, Stuart
DORPSRAAD VAN BALFOUR Street, Balfour, Transvaal, for a period DRAFT AMENDMENT TOWN PLAN-

VOORGESTELDE WYSIGING VAN of four weeks from the date of the first NING SCHEME.pm BALFOUR DORPSAANLEG- publication of this notice, which is 18th
SKEMA 1 VAN 1953 — February 1970. The Town Council of Warmbaths has •

DORPSBEPLANNINGS. The Council will consider whether or prepared a draft amendment Town Plan -

WYSIGINGSKEMA 1/4. not the Scheme should be adopted. fling Scheme to be known as Scheme No.

Die Dorpsraad van Balfour, Transvaal, Any owner •or occupier of immovable 117.

het '21 ontwerpwysiging van die Balfour property within the area of the Balfour This draft scheme contains the following
Dorpsaanlegskema 1 van 1953 opgestel Town-planning Scheme 1 of 1953, or with- proposals:
wat bekend sal staan as Dorpsbeplannings- in one mile of the boundary thereof has Scheme 117:
wysigingskema 1/4. the right to object to the Scheme or to (a), Sub -division of stand 655 (Public Park).Hierdie ontwerpskema beval. die volgen- make representations in respect thereof and The portions will be renumbered asde voorstel: if he wishes to do so he shall within four follows: Remaining portion of lot 724weeks of the first publication of this no-Die herbestemming van Gedeelte 35 van and portion 1 of lot 724. Portion I oflice, which is 18th February 1970., informErf 1791, Balfour, Transvaal, geld! aan lot 724 will be rezoned for residential, the Town Clerk, P. 0. Box 8, Balfour,Stasiestraat, van „Spesiale Woongebruikpurposes and the remaining portion ofil na „Spesiale Handeldryf". Transvaal, in writing of such objection or lot 724 will remain unchanged.'representation and shall state whether orDie algemene uitwerking van die Skema not he wishes to be heard by the local (b) Rezoning of erven 489 and 490 fromsal wces om die gebruik van bogemeldc authority. General Residential Purposes to Gene-
riendomme vir die oprigting van 'n win - M. J. STRYDOM, rat Business Purposes.kel en sodanige verdere gebruike wat uit- Town Clerk.cengesit is in Gebruikstreek XII, Tabel D Particulars of this scheme are open for
van Klousule IV, van die oorspronklike Municipal Offices, inspection at the office of the Town Clerk
Skema, toe te laat. Balfour, Tvl. for a period of four weeks from the date

Die eindomme is op naam van Mnr. 5th February 1970. of the first publication of this notice, i.e.
Ahmed Esse van Stasiestraat, Balfour, Notice No. 2/1970. 18th February, 1970.

Transvaal, geregistreer. 66- 18.- 25 The Council will then consider whether
•Besonderhede van hierdie Skema le ter or not the scheme should be adopted.

insae by die munisipalc Kantore, Stuart- Any owner or occupier of immovablestraat, Balfour, Transvaal, vir 'n tydperk property within the are of the Warmbaths
van vier weke van die datum van die conic MUNISIPALITEIT WARMBAD Town Planning Scheme or within one milepublikasie van hierdie kennisgewing af. WYSIGING — ONTWERPDORPAAN- of the boundary thereof, has the right tonaamlik 18 Februarie 1970. LEGSKEMA. object to the Scheme or to make representa-

Die Raad sal die Skema oonvecg en don in respect thereof and if he wishes to
besluit of dit aangeneem meet word. Die Stadsraad van Warmbad het 'n wy- do so he shall, within four (4) weeks of the

Enige eienaar of okkupecrder van vaste siging-ontwerpdorpsbeplanningskema opge- first publication of this notice i.e. 18th Fe-

eiendom binne die gabled van die Balfour stel wat as skema 1/7 bekend sal staan. bruary, 1970, inform the undersigned, in
Dorpsaanlegskema 1 van 1953 of binne Hierdie ontwerpskema bevat die volgende writing of such objection or representation
eon myl van die grens daarvan, het die voorstel:— and shall state whether or not ha .vishes to
reg am. teen die Skema beswaar te • maak be heard by the Council.
of om vertoe ten opsigte daarvan te rig Skema' 1/7:
en indien hy dit wil doen. meet hy die (a) Onderverdeling van erf 655 (publieke J. S, VAN DER WALT,

110
Stadsklerk, Posbus 8. Balfour. Transvaal. park). Die gedeeltes sal hernommer Town Clerk.
binne vier weke van die eente publikasie word nl. Restant van lot 724 en Ge- Municipal Offices,
van hierdie kennisgewing, naamlik 18 Fe- deelte 1 van Lot 1 van Lot 724. Ge- WARMBATHS.
bruarie 1970, skriftelik van sodanige be- deelte 1 van lot 724 moet vir woon- 18 February 1970.

swaar of vertoe in kennis stel en vermeld . doeleindes gesoneer word terwyl die 67- 18-254
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STADSRAAD VAN DELMAS een-en-twintig dae met ingang vanaf datum 1970, skriftelik by die Stadsklerk, Posbus tiBEPALING VAN STAANPLEK van publikasie hicrvan, nl. 18 Februarie 34, Naboomspruit, indien.
VIR HUURMOTORS VIR 1970. .

• J. C SHANDOSS,
NIE-BLANKES C. J. F DU PLESSIS, • Stadsklerk.

Wnde. Stadsklcrk. Kantoor van die Stadsklcrk,
Naboomspruit.Kennis geskied hiermec ingevolge artikel —Munisipale Kamore,

65 bis van die Ordonnansic op Plaaslike. 18 Februarie 1970.
Bestuur, No. 17 van 1939, mos gewyst& Posbus 123, Potchefstroom. 71- 18- 25- 4
dat die Stadsraad van Delmas van voome- (Kennisgewing Nr. 9 van 18 Februarie 1970)

. .me is om die staanplek vir (ses) huurmotors 70- 18
vir nic -blankcs tc bcpaal tot 'n tcrrein gelee NABOOMSPRUIT VILLAGE COUNCIL.op die ou Witbankpad fangs die perseel van
Delmas Milling Co. Ltd., noord van die PROPOSED PERMANENT CLOSING
spoorlyn. . TOWN COUNCIL OF AND SALE OF A PORTION OF SANI-

Bogenoemde besluit 16 ter insae in die POTCHEFSTROOM TARY LANE. .

kkantoor van die stadslerk, Delmas, tot 13 BY-LAWS AMENDMENTSMaart 1970. Notice is hereby given in accordance with
Iedereen wat enige beswaar teen die raad Notice' hereby'terms is given

inoofd.See
- the provisions of Section 79 read with Sec-

se voomemc het meet sodanige beswaar .tion 79(18) of the Local Government Or-
13

lion % of the Local Government r man- dinance No. 17 of 1939, as amended, thatskriftelik en nie later nie as Vrydag,
ce No. 17 of 1939 (as amended), of Coun- it is the intention of the Council to closeMaart 1970, by ondergetekende indien. oil's intention to amend the following by-

permanently to all tmfic a portion' of the
C. F. B. MATTHEUS, laws: sanitary lane adjoining erven Nos. 161 and

Stadsklerk. 162 on the south -eastern side and erven Nos(I) Uniform Water Supply By-laws.Munisipale Kantoor, 194 and 195 on the northwestern side and
Dolmas 26 !annul° 1970. . (a) By making provision therein of a situated between Hans van Rensburg Street
Kennisgewing nr. 5 1970. tariff payable for the shifting of a and Fourth Street, Naboomspruit in extentwater meter at the request of a approximately 2 400 square feet, and there-

consumer; after to sell to the Naboomspruit Hotel &
(b) By the deletion of item (iii), of Bottle Store (Pty.) Ltd., Naboomspruit, the 4111

item (a) of the Tariff of Charges, said portion for the amount of R50.00 plus
TOWN COUNCIL OF DELMAS under Annexure XIV of Schedule costs of transfer, surveying, advertisement
SECOND CLASS TAXI RANK I, Chapter III. . and all other costs incidental to this transac-

tion.
Notice is hereby given in terms of see- (2) Drainage and Plumbing By-laws. A

nosh of
the Council's resolution and

lion 65 bis of the Local Government On. By the addition in Schedule C, af- a plan showing the portion of the sanitary
dinance, Nr. 17 of 1939, as amended that ter item 2(ii), of a new item 3 in lane may be inspected during normal officeit is the intention of the Town Council of respect of a tariff payable for a hours at thepffice of the Town Clerk..
Delmas to fix a rank for (six) second class second sewerage connection to a Any person who has any objections to the
taxis on the old Witbank road, adjacent to premises. proposed closing or sale, or who may have
Delmas Milling Co. Ltd., north of the rail- .

Copies of the amendments will lie for in - any claim for compensation if such closing
way line.

specuon at the municipal offices for a pc- is. carried out,. is requested to lodge his
The above mentioned resolution will be nod of twenty-one days from date of pu - objection or claim with the Town Clerk,

open for inspection at the Municipal 'offi- blication hereof namely, 18th February, P. O. Box 34, Naboomspruit, in writing,
cos, Dolmas, until! the 13th March, 1970. 1970. on or before 24th April, 1970.Any person who wishes to object to the C. J. F. DU PLESSIS. J. C. SHANDOSS,
council's proposal, must lodge such objet- Acting Town Clerk. Town Clerk.lion in writing, with the undersigned not
later than Friday, 13th March, 1970. Municipal Offices, Office of the Town Clerk,

P. O. Box 123, Potchefstroom.
. Naboomspruit.

C. F. B. MATTHEUS, (Notice No. 9 of 18th February, 1970).
18th February, 1970.

. Town Clerk. 70- 18
71- 18- 25- 4

Municipal Offices.
Delmas 26th January. 1970..
(Notice no. 5/1970.) .

. MUNISIPALITEIT PIETERSBURG
68- 18 DORPSRAAD VAN .NABOOMSPRUIT AANNAME VAN VERORDENINGE

VOORGESTELDE PERMANENTE VIR DIE BESKERMING VAN PERSONE a'NTEEN ONGELUKKE OP PRIVAATSLUITING EN VERKOOP VAN GE- PERSELE
STADSRAAD VAN• POTCHEFSTROOM. DEELTE VAN 'N SANITASIESTEEG

WYSIGING VAN VERORDENINGE . Kennisgewing gcskied hicrmee ingevolgc
Hiermee word ingevolge artikel 67, saam- die bepalings van Artikel 96 van die Or-

Ingevolge die bepalings van Artikel 96 van gelees met artikel 79(t8) van die Ordonnan- donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur Nr. sie op Plaaslike Bestuur nr. 17 van 1939, gewysig, dat die Stadsraad van Pietersburg,
17 van 1939 (soos gewysig), word hicrmee soos gewysig, kennis pace dat die Raad voornemens is om Verordeninge vir die Be-
bekendgemaak dat die Stadsmad van voor- voornemens is om 'n gedeelte van die sa- skerming van Persone teen Ongelukke op
neme is om die volgende verordcninge te nitasiestecg wat grens aan Enve nrs. 161 en Privaat Persele, aan te necm.

162 aan die said-oostclike kant en awe nrs.wysig: Afskrifte van die voorgestelde Verorde-
194 en 195 aan die noord-westelike kant !lingo 16. ter insae by die Kantoor van die(I) Lenvormige IVatervoorsieningsverorde- .

, en gelee tussen - Hans van Rensburgstraat ondergetekende gedurende die gewone kan-'tinge. en Vierdestraat, Naboomspruit, groot onge- toorure tot Vrydag, 13 Maart 1970, tot wel-(a) Deur daarin voorsiening to maak veer 2 400 vierkante voet, permanent vir ke dalum skriftelike beware met redes, in-vir 'n tarief betaalbaar ten opsigte alle vcrkeer te sluit en dit daarna aan die gedien kan word.
van die vcrskuiwing van 'n water- Naboomspridi Hotel & Drankwinkel (Edms) J. A. BOTES,meter op versoek van 'n verbrui- Beperk, Naboomspruit, teen die bedrag van
ker; R50.00 plus oordragkoste, koste van advcr- Stadsklcrk.

Kan loreale tor°(b) Deur in item (a) van die tarief van tering, waardering en alle ander koste wat
b

— '
Pictersburg.geldc ondcr Aanhangscl XIV van met die transaksie gepaard gaan, to verkoop.
5 Februarie 1970.Bylae 1 van Hoofstuk 3, item OiD .n Afskrif van die Raad se besluit en 'n

le skrap. plan waarop die ligging van die•

steeggedeelte aangedui word, sal gcdurende
saaitasie-

(2) Piolerings- en Loodgietersverordeninge. PIETERSBURG MUNICIPALITYgewone kantoorure in die kantoor van dieDeur in Bylae C, na item 2(i),
.'n nuwe

'
item 3 toe te voeg ten Stadsklerk ter insae 16. ADOPTION OF BY-LAWS

opsigte van 'n taricf betaalbaar vir Enigiemand wat beswaar teen die voor- FOR THE PROTECTION OF PERSONS a'n tweede rioolaansluiting tot 'n genome stuffing of verkoping.wil maak of FROM ACCIDENTS ON PRIVATE
perscel.

•

wat enige aanspraak op vergoeding mag he PREMISES
Afskrifte van die wysigings le ter insae indien sodanige sluiting plaasvind mod sy

by die munisipalc kantore vir 'n tydperk vanbeswaar of aanspraak voor of op 24 April: Notice is hereby given in terms of the

1
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provisions of Section 96 of the Local Go- STADSRAAD VAN CARLETONVILLE . increase the minimum guarantee depo-
vernment Ordinance, 1939, as amended, that WYSIGING -VAN VERORDENINGE sit as follows:

- it is the intention of the Toivn Council of (a) ELEKTRISITEITSVOORSIENINGS . . Building -

Pietersburg to adopt By- laws for the Pro - VERORDENINGE. • contractors ... ... ... ... R 20.00
tection of Persons from Accidents on Pri- (b) WATERVOORSIENINGS ' All other
vale Premises.' '

• - VERORDENINGE. . . consumers'... ... ... ... 12 9.00
• Copies of the proposed amendments lie

Copies of the proposed By-laws will be Kennis geskied hiermee ingevolge die be- for inspection at the office of the Clerk of
available •for inspection at the Office of the palings van - artikel 96 van die Ordonnansie the Council, Municipal Offices, Halite Street
undersigned during the normal office hours op Plaaslike Bestuur Nr. 17 van 1939, soos during normal office hours and any objec-
until Friday the 13th March. 1970. Objec- gewysig, dat die Stadsraad van Carletonvil- non thereto must be lodged in writing with
lions in writing, with reasons must reach the le van voornemc is om die volgende ver- the undersigned not later than Friday, 13th
undersigned not later than the abovemen - ordeningc tc wysig sons in iedcr geval aan- March 1970.
tioned date. gcdui: I, P. A. DU PLESSIS,

J. A. BOTES, - ' .
• Town Clerk.' (a) Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge:

• Town Clerk. • MuniCipal Offices,
Municipal Offices, ..

(2) Die wysiging van die verordeninge P.O. Box 3,
Pietersburg. - om die minimum waarborgdeposi- Carletonille.
5th February, 1970. to soos volg te verhoog: Notice No. 3/1970.

72- 18 .. (i) Grootmaat- 74- 18
•

-
. voorsiening ... ... ... 12150.00 •

(ii) Wooninrigtings;
, .

,
• besighede en klein

, STADSRAAD VAN ALBERTON.
• • kragverbruikers ... ... R 35.00
,..,,MIJINIISIPALITEIT PIETERSBURG

•

(iii) Huishoudelike TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS.
WYSIGING VAN '

verbruikers ... ... ... R 21.00,"
BOUVERORDENINGE

•

(iv) Ander .
-

. R 12.00 Hiermee word bekendgemaak dat die
: , (2) Die wysiging van die verordeninge Tussentydse waarderingslys waama vcrwys

.Kennisgewing geskied .hiermee ingevolge
die bepalings van Artikel 96 van die Ordon -

nansie op Plaaslike. Bestuur, 1939, soos ge- .

wysig, dat die Stadsraad vanPietersburg 111
voornemens is om sy Bouverordeninge, af-

om die 'arid via die heraansluiting
van enige installasie wat weens wan-
betaling afgesluit is te verhoog na
R/50.

word in Kennisgewing No. 90/1969 van
25 November 1969 wat op 10 Desember
1969 in die Provinsialc Koerant, Die
Transvaler en „The Star" versIcyzi het,
nou voltooi en gesertifiseer is ooreenkom -

gekondig by Administratcurskennisge- (b) IVatervoorsieningsverordeninge: stig die bepalings van die Plaaslike-Bes-
wing nr. 70 van 17 Februarie 1943, soos Die wysiging van die verordeninge om tuur-Belasting-Ordonnansie, No. 20 van
gewysig, to wysig 'deur Hoofstuk XVI van die. minimum waarborgdcposito soos 1933,"soos gewysig, en. dat dit vasgestel en
die gesegde Verordeninge, wat handel oor . "volg te verhoog: bindend sal wen op alle betrokke partyc
Golde en Boetes in sy geheel te skrap en

'
Boukontrakteurs .... R•20.00 wat nie binne een maand vanaf datum

to vervang met ,'n nuwe Hoofstuk XVI wat Alle ander van die eerste publikasie hiervan teen die
'die hersiende Gelde en Boetes betaalbaar, verbruikers .:. ... .... R 9.00 beslissing van die Waardasiehof appelleer
sal .vervat. die wyse soos 'in Artikel 15 van die

, Afskrifte van die voorgestelde wysigings op

'• Afikrifte' van die voorgesteld wysiging 16 ter insae in die kantoor van die Klerk betrokke Ordonnansie bepaal word nie.

16 ter, insae by die Kantoor van die onder- van die Raad, Munisipale Kantore, Halite- W.M.C. MEYER.
getekende gedurende die 'gewone kantoor- straat, gedurende kantoorure en enige be- Klerk van die Waardasichof.
um tot - Vrydag 13 Maart 1970, tot welke swaar daarteen moot skriftelik by die on- Munisipale Kantoor, .

datum. skriftelike beswarc met redes Inge. dergetekende ingedien word nic later nie Alberton.
Olen knit word. as Vrydag, 13 Maart 1970. 6 Februarie 1970. . . •

I. A BOTES. 1P. A. DU PLESSIS, Kennisgewing NO. 8/1970.

. Stadsklerk. Stadsklerk. — • —
.1ylimisipale•Kintore, Munisipale Kantor; .

•

Pfetersburg. ,
. Posbus 3, . •TOWN COUNCIL OF ALBERTON

5 Februarie 1970.
. - . , Carleionville. INTERIM VALUATION ROLL.

., •
.

• •

, • ••

'

, ..
,PIETERSBURG MUNICIPALITY

Kennisgewing Nr. 3/1970.
. .

.

. ,

CARLETONV1LLE MUNICIPALITY

Notice is hereby given that the Interim
Valuation Roll referred to in Notice No.
90/1969 dated 25th November, 1969, which

AMENDMENT OF appeared in the Provincial Gazette, The
,

I:: .
• • BUILDING BYLAWS' AMENDMENT OF BY LAWS: Star and "Die Transvaler" on the 10th

(a) ELECTRICITY SUPPLY BY LAWS December.1969,has now been completed
- . Notice is hereby given in terms of the (b) WATER SUPPLY BY LAWS. and certified in accordance with the pro-

visions of the Local Authorities Rating Or-
- provisions of - Section 96 of the Local Go- '

dinance No. 20 of 1933, as amended and
vernment Ordinance 1939, as amended' that Notice is hereby given in terms of sec- that it will become fixed and binding upon
it. is the intention of the Town Council of tion 96

-
of the Local GoVernment Ordinan- all parties concerned who do not appeal

,P,ictersburg• to amend. its Building By-laws cc No. 17 of 1939, as amended, that it is • • • .
against the decision.of the Valuation Court

published under Administrator's Notice no. the intention of the Town Council of Car- n the manner prescribed by the Ordinance
70 of the 17th February, 1943, as amended, letonville to amend thelollowing:By laws as

1w.
•

month fromthe Ulanone the date ofthe
'by deleting the whole of Chapter XVI of indicated in each case: • first publication of this notice. •

the said By-laws, which deals with the Fees
and Penaltieg Payable, and to substitute it (a) Electricity supply By laws . . W.M.C. MEYER.
with a new Chapter XVI which will con- (I) The amendment of the By laws in Clerk of the Valuation Court.
thin the' revised 'Fees and Penalties payable. order to increase the minimum guaran- Municipal Offices,
7( I •

• tee deposits as follows: Alberton. ,

• • Copies -of the proposed amendment will (1) Bulk supply ... .. ... 12150.00 6th February, 1970.
'

be available for inspection at the Office of .• (ii) Residential Institu? Notice No.. 8/1970.
the undersigned during the normal office .

- lions, Businesses and '
7518- 25

hours - until Friday, the 13th March, 1970.
-

small Power consu- -

Objections. in .writing, with reasons must men .
— ''

. R 35.00
reach the undersigned not later than the ,

(iii) Domestic consumers R 21.00 STADSRAAD VAN BRITS.
abovementioned date.

' (iv) Other consumers ... R 12.00
- AANNAME VAN ELEKTRISITEITS-

, J. A BOTES, (2) The amendment of the By laws in order VOORSIENINGSVERORDERINGE EN
Town Clerk.

" to increase the fee for the reconnection -REGULASIES EN-WYSIGINGS -VAN

0 Municipal Offices; of installations which has been discon- ELEKTRISITEITSVERSKAFFINGSTA-
Pietersburg ' fleeted as' a result of non-payment, to RIEF.
5th February, 1970. ' R2.50.. . '

(b) IVater Supply By Lain. . - - Kennis - word . hiermee gegee ingevolge
73- 18 The amendment of the By laws to die bepalingS van Artikel 96 van die Or-
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donnansies op Plaaslike Bestuur (Trans- IV. Hersonering van erwe, IV. Hersonering van Erwe in:
vaal) No. 17 van 1939, soos gcwysig, V. Sonering van nuwe enve, (I) Brakpan Dorpsgebicd: 4
dat die Stadsraad van Brits voornemens en Enve 783-786 (van Spesiale Woonge-
is om Elektrisiteitsvoorsieningsvcrordeninge VI. Wysiging van Skemaklousules. bied na Algemene Woongebied).
en -Regulasics aan te neem en die Elek- L lifysiging van Grense: Enve 2529-2540, 2621, 2623, 2625, 2627,
trisiteitsverskaffingstaricf, afgekondig by Deur die grens van die bestaandc ske- 2629, 2631 (van Spesiale Woongebied
Administrateurskennisgewing No. 365 van ma uit te brei om Brcnthurst Uitbrci- na Onderwysdoeleindes).
5 Julie 1939, soos gewysig, te herroep en ding Nr. 2 in te sluit. (2) Dalviciv Dorpsgebicd:
'n nuwe Elektrisiteitsverskaffingstarief aan IL Sonering van Gedeeltes van „Rand Col- Erwe 7-98, 102-192, 194-360, 362-410,
te necm. lieries" Kkinhoetves en „Witpoort Es- 414-432, 434474, 476-487, 489 -495, 500,

Die voorgestelde Verordeninge, Regu- tales." 501, 505-837 840-951 (van Algemene

lasies en Tariewe, 16 ter insac genres:lc Die doel hiervan is om leiding te gee Woongebied na Spesiale Woongebied).

normale kantoorure ten kantore van die vir 'n ordelike ontwikkeling van dorps - Erf 839 (van Munisipale na Regerings-

Klerk van die Raad, Munisipale Kantorc, gebiede in die klcinhoewes, asook om doeleindes).

Brits, en enigeen vat beswaar wit aantekcn die stigting daarvan aan te moedig. Die V. Sonering van Nutve Erwe in:

teen die voorgestelde aanname of wysi- bepalings van die skema word egter (I) Brakpan Dorpsgebicd:

ging, moat sodanige beswaar skriftelik in- eers van krag na so 'n dorp geprokla -
.

(a) Erf 3265 (Spesiale Woongebicd,

dicn nie later nie as Donderdag, 12 Maart nicer is. een woonhuis per 8,000 Vk. vt).

1970.
(I) „Rand Collieries" Kleinhoewes: (b)'Erwe 3262, 3108 (Algemene Ny-

ILL LOOTS. (a) Spesiale Woongebied soncring: werheid).
• (t) Een woonhuis per 8,000 vk vt. (c) Erf 3259 (Algemeen).

Stadsklcrli.. Hoewes 29-31, 34, 35 ged. 1, (d) Erwe 3266-3268 (Bestaande open-
. Munisipalc Kantorc, 36-38, 47, 48, 50, deel van bare oop ruimte).

Posbus 106, hoewes 32 R.E, 33 R.E., 39 (e) .Erwe 3260, 3288, 3289 en Gedecl-
Brits. R. E., 46, Gedeeltes 23, 24, 25 te 31 van die Plaas Weltevreden

van Witpoortjie 117 I.R. 118 I.R. (Ondenvysdoeleindes).
3 Februarie 1970. (ii) Ecn woonhuis per 10,000 vk (2) Brenthurst Dorpsgebicd:

vt: Hoewes 4145, 51-54, 60. (a) Erf 1454 (Spesiale Woongebicd).
65, 87, 220-224, Dccl van hoe- (b) Erwe 1449-1452 en 1457 (Onder- 4WCS 46 en 58. wysdoeleindes).

(iii) Een woonhuis per 15,000 Vk. (c) Erwe 1334, 1455, 1453 (Spesiaal).
TOWN COUNCIL OF BRITS vt: Hoewes 129-162, 164-184, (3) Dalviciv Dorpsgebicd:

187-193, 196-199, 200 R.E., (a) Erwe 1009, 1010, 1011 (Ondcnvys-
ADOPTION OF ELECTRICITY SUP- 200 A, 200 C, 201, 204, 205, doeleindes).
PLY BY-LAWS AND REGULATIONS 207-219, Deel van homes 88 - (4) Vulcanla Dorpsgebied:
AND AMENDMENT OF ELECTRIC'. 105, 108-128, Gedeeltes 32, 67 (a) Erf 61 (Algemene Nywerheid).

TY SUPPLY TARIFF. en 54 van Witpoortjie 117 I.R. (b) Ed 143 (Spesiale Nywerheid).

Notice is hereby given in terms of Sec- (b) Onderwysdoeleindes: VI. Wysiging van Klousules:
tion 96 of the Local Government Ordin- Homes 185, 186, Gedeeltes 31 en Woordomskrywings en wysigings van

ante (Transvaal) No. 17 of 1939, as amen- 44 van Witpoortjie 117 Ia. die volgende Klousules:

ded, that the Town Council of Brits pro- (c) Algemene Besighcidsonering: Klousule 5 Tabel A(a) toon voorgestelde

poses to adopt Electricity Supply By- Laws Dale van volgende hoewes: 45, strate, straatverbredings en openbare oop -

and Regulations and to revoke the Elec- 118, 119, 151 en 172. Dcel van Ge- ruimtes.
• •

tncity Supply Tariff promulgated under deche 23 van Witpoortjie 117. I.R. Klousule 5 Tabel A(b) is 'n voorbehouds-

Administrator's Notice No. 365 dated July (d) Spesiaal: bepaling wat lui dat onder sekere on-

5, 1939, as amended, and to adopt a new Dcle van Hoewcs 142 en 144, Dela standighede voorgestelde strate en straat-
Electricity Supply Tariff. van Gedeeltes 23;' 25 en 32 van verbredings weggelaat of gewysig kan

Witpoortjie 117 I.R. word.
The proposed By-Laws, Regulations and (e) Naive Skate en verbredings van Klousule IS Tabel C(a) voeg sekere enve

Tariffs are open for inspection during nor- strate: by Gebruikstreek X (Spesiaal) en voeg
mal office hours at the, offices of the Genommer op die kaart: 1 -13, 25 - ook nuwe Gebruikstreek XII (Beperkte
Clerk of the Council, 'Municipal Offices, 57. Besigheid) cn XIII (Landbou) by.
Brits, and anyone who desires to objets „Witpoort Estates": Klousule 15 Tabel C(b) is 'n wysiging
against the proposed adoption or amend- (2)

merit. must do so in writing not later (a) Spesiale utoongebied soncring: waarkragtens woonstelle in Gebruikstreck

than Thursday, March 12, 1970. (a) Eon woonhuis per 8,000 Vk. IX tocgelaat word.
vt. Hoewos 50-71, 76-79, 81-83, Klousule 15 Tabel C(c) is 'n voorbehouds-

4H. J. LOOTS, 86, 87, 92-95, 133-144, 152, bepaling waarkragtens dale van sekere

Town Clerk. 155, 156 R.E., Dele van hoe- Landbouhocwes in Witpoort Estates vir
Municipal Offices, wes 96, 97, 132, 147-151, 153, Algemene Handelaarsbesighede gebruik
P.O. Box 106, 154, 157, 160 R.E. en 162 mag word.
Brits. R.E., Gedeeltes II, 16, 17, 33, Klousules 15(d) en (f) is verbeterings van
3rd February, 1970. 43 van Witpoortjie 117 LR. die bewoording van die bestaande sub -

76- 18 (ii) Een woonhuis per 10,000 Vk. klousules.
vt. Hoewes 4-7, 72-75, 145, Klousule 150) is 'n nuwe sub-klousule waar-•

146 (del), 324-326. kragtens woonhuise gelyktydig met, of
(b) Beperkte Besighcidsoncring: voor, die buitegeboue opgerig moet word.

Hoewes 8-24, 25 R.E., 26, 34, 36- Klousules 19(b)(0. (ii) en (iii) vervang die
STADSRAAD VAN BRAKPAN. 45, 48, 100-116, 177-180, 327, Dele bestaandc klousules i.v.m. ondery

van hoewes 27-29, 33, 46, 47, 49,
erde-

I

• lings en konsolidasies om dit mcer duidc -
VOORGESTELDE WYSIGING VAN 97-99. lik te stel.
DIE BRAKPAN DORPSAANLEG- (c) Algemene Besigheidsoncring:

SKEMA NR. I VAN 1946 Dele van Hoewes 33 en 35. Klousule 19 Tabel D. Die nuwe Tabel „D"
(WYSIGINGSKEMA 1(13). (d) Move strafe en verbredings van maak voorsiening vir digthede van 1 huffs(WYSIGINGSKEMA

8,000, 1 per 10,000 en I per 15,000strate:
vk. vt.Die Stadsraad van Brakpan het 'n Ont- Genommer op die kaart 8, 13-24.

werpvrysigingsdorpsbeplanningskema opge- III. Afbakening van Naive Dorpsgebiede: Klousule 19 bis. is 'n nuwe klousule waar-
stel wat bekend sal staan as Wysigingskema Die afbakening volg .dic titelvoorwaar- kragtens toegewings vir hockenve (met
Nr. 1)13. des van die onderstaande dorpsgebiede afgeskuinste hocke) in Tabel ..D" gcmaak

Hicrdie ontwerpskema beat die volgen- so naby as wat die verskillende gebmik- word:
de voorstelle:- streke in die Skema dit toelaaL Nerens Klousule 19 ter. is 'n nuwe klousule wat
I. Die grens van die bestaande skema, word enige regte ingekort nit stukke grond wat deur openbare werke

Brakpan Uitbr. Nr. 2, Brenthurst afgesonder word behandel.II. Sonering van Gedeeltes van „RandCol-lieries"Kleinhoewes en ,.Witpoort Es- Uitbr. Nr. 2. . Besonderhede van hierdie skema le ter in- Atotes;'Vulcania Uitbr. Nr. 2, Kenleaf, sae te Kamer Nr. 29, Stadsaalkantore, Brak- II
Kenleaf Uitbr. Nr. I, Kenleaf Uitbr. pan, vir 'n tydperk van 4 weke vanaf datum

III. Afbakening van nuwe Dorpsgebiede Nr. 2, van cerste publikasie van hierdie kennisge-
binne die grense van die skerna, Larrendale, MaryvIeL - wing, naamlik 18 Februarie 1970.
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k Die Raad sal die skema oorweeg en be- (c) General Business Zoning: Clause 5 Table A(a) indicates proposed
m sluit of dit aangeneem meet word. Parts of the following holdings: streets, street widenings and public open

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 45, 118, 119, 151 and•172, part of spaces.
eiendom binne die gebied van die Brakpan portion 23 of Witpoortjie 117 I.R. Clause 5 Table A(b) is a proviso which
Dorpsbeplanningskema Nr. 1, 1946, of bin - (d) Special: makes provision for the amendment to
ne cen myl van die grens van die skema, Parts of holdings 142 and 144. or deletion of any of the proposed
het die reg em teen die voorgestelde skema parts of portions 23, 25 and 32 of street widenings under certain circum -

beswaar to maak of om vertod ten opsigte Witpoortjie 117 1.1t. stances.
daarvan te rig en indien hy dit wil doen (e) New streets and street widenings: Clause 15 Table C(a) adds certain erven
meet hy die Plaaslike Bestuur binne 4 woke Numbered on the map: 1-13, 25- onto Use Zone X (Special) and adds new
vanaf die cerste publikasic van hierdie ken- 57. Use Zones XII (Restricted Business) and
nisgewing, naamlik 18 Februaric 1970, van (2) "Witpoort Estates" XIII (Agricultural).
sodanige beswaar of verta in kennis stel en (a) Special Residential Zoning: Clause 15 Table C(b) is an amendment by
vermeld of hy deur die Plaaslike Bestuur (i) One Residence per 8,000 sq. virtue of which flats are allowed in Use
verhoor wit word of nit. ft. Holdings 50-71, 76-79, 81- Zone IX.

JAMES LEACH, 83, 86, 87, 92-95, 133-144, 152, Clause 15 Table C(c) is a proviso by virtue
155, 156 R.E., Parts of hold- of which parts of certain Agricultural

Stadsklerk. Kennisgewingnr.4.
ings 96, 97, 132, 147-151, 153, Holdings in Witpoort Estates may be

Munisipalekantore, - 154, 157, 160 RE., 162 R.E, used for General Dealers business.
portions 11, 16, 17, 33 and 43 Clauses 15(d) and (f) are improvements to

Brakpan.
69- 18-25

of Witpoortjie 117 I.R. . the wording of the existing sub-clauses.
, (i) One residence per 10,000 sq. Clause 15(j) is a new sub-clause by virtue

ft. Holdings 4-7, 72-75, 145, of which dwelling houses must be erect-
i 146 (part), 324-326. ed simultaneously with, or before the out-

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN. (b) Restricted Business Zoning: buildings.
Holdings 8-24, 25 R.E, 26, 34, 36- Clauses 19(b)(D. (ii) and (iii) replace the

PROPOSED AMENDMENT OF BRAK- 45, 48, 100-I16, 177-180, 327, Parts existing clauses which deal with subdivi-
PAN TOWN PLANNING SCHEME of holdings 27-29, 33, 46, 47, 49. sions and consolidations to clarify the

P NO. I OF 1946 (AMENDMENT 97-99.
SCHEME 1/13). (c) General Business Zoning:

wording thereof.
Clause 19 Table D. The new Table "D"

Parts of holdings 33 and 35. - provides for densities of one house per
The Town Council of Brakpan has pre- (d) New streets and street' widenings: 8,000, 1 per 10,000 and 1 per 15,000 sq.

pared a Draft Amendment Town Planning Numbered on the map 8, 13-24. ft.
Scheme to be known as Amendment Town III. The Inclusion of New Townships: Clause 19 his. is a new clause which makes
Planning Scheme No. 1/13. The zoning of the under-mentioned concessions in Table "D" for corner sites 1

The Draft Scheme contains the following new Townships corresponds to the Con- (with splayed corners):
proposals:- ditions of Title, as closely as the dif- Clause 19 ler. is a new clause which deals

I. The boundary of the existing Scheme, ferent Use Zones in the Scheme per- with portion of land separated by public
II. The zoning of Portions of "Rand Col- mit. No rights are anywhere encroach- works.

lieries" Small Holdings and of "Wit- ed upon. Particulars for this scheme are open for
poort Estates." Brakpan Ext. No. 2, Brenthurts Ext. inspection at Room No. 29, Town Hall,

No. 2, Brakpan, for a period of 4 weeks from date
III. The inclusion of new Townships with- • of first publication of this notice which isVulcania Ext. No. 2, Kenlcaf,in the Boundaries of the scheme, Konica( Ext. No. 1, Kenleaf Ext No. 18th February. 1970
IV. The re -zoning of certain erven, 2, The Council will consider whether or not
V. The zoning of newly created erven, Larrendale, Mamlei.

the scheme shall be adopted.
and Any owner or occupier of immovableIV Re-zoning of Certain Erven in:

• VI. Amendment of Scheme Clauses. (I) Brakpan Township: property within the area of the Brakpan
I. Alteration of Boundaries: •

Erven 783-786 (from Special Resides- Town Planning Scheme No. I of 1946 or
The boundary of the existing Scheme dal to General Residential). within one mile of the boundary thereof,
is altered so as to include Brenthurst Erne 2529-2540, 2621, 2623, 2625, has the right to object to the Scheme or to
Extension No. 2.

II. Zoning of Portions of "Rand Collieries"
2627, 2629; 2631 (from Special Red. make representations in respect thereof and
dentist to Educational). if he wishes to do so he shall within 4 weeks

Small Holdings and "Wit poor: Estates." (2) Dalview Township: of the first publication of this notice, which
The purpose hereof is to ensure that Erven 7-98, 102-192. 194-360, 3624 is 18th February..1Y. 1970, inform the Town. development of Townships in the Ag" 414-432 434-474, 436.482, 489495, Council of Brakpan, in writing, of such ob -

ricultural Holdings takes place in an or- 500,,501, 505-837, 840-951 (from Gene- jection or representation and shall state
derly manner and also to encourage ml Residential to Special Residential). whether or not he wishes to be heard by
11w establishment of Townships. The Erf 839 (from Municipal to Govern- the Town Council of Brakpan.
provisions of the Scheme only come ment purposes). JAMES LEACH,
into force after a Township has been of New Erven in: V.ZoningTown Clerk.proclaimed.

(1) Brakpan Township: - - Notice No. 4.
(1) "Rand Collieries" Small Holdings: (a) Erf 3265 (Special Residential, one Municipal Offices,

(a) Special Residential zoning: - residence per 8,000 sq. ft.). Brakpan.
0) One dwelling house per 8,000 (b) Erven 3262, 3108 (General Indus- 69- 18.25

sq. ft. tria.
-

Holdings 29-31, 34, 35 portion (c) Erf l)3259 (General). •

1, 36-38, 47, 48, 50, portion (d) Erven 3266-3268 (Existing public STADSRAAD VAN ORKNEYof holdings 32 R.E., 33 R.E., open spacc)..
39 RE., 40 R.E., 46, portions (e) Erven 3260, 3288, 3289 and per- '

VOORGESTELDE WYSIGING23, 24, 25 of Witpoortjie 117 lion 31 of the Farm Weltevreden VAN DIE ORKNEYSEI.R. 118 I.R. (Educational). DORPSAANLEGSKEMA 1966:(ii) One dwelling house per 10,000
sq. ft: Holdings 41-45, 51 -54, (2) Brenthurst Township: . WYSIGING NR. 1/1.

( 1 Erf 1454
-

S I R. "cl
•

I) '
1454( Special Residential).entia .

60-65, 87, 220-224, Portion of ‘a•

holdings 46 and 58. (b) Erven 1449-1452 and 1457 (Educa- Die Stadsraad van Orkney het 'n wysi-

(iii) One dwelling. house per 15,000
tional). '

'gingsontwerp dorpsaanlegskemaopgestel sq.ft: Holdings 129-163, 164- (c) Erven 1334, 1455 , 1453 (Special). wat bekend sal staan as \Vysigingskema 1/1

184, 187-193, 196-199, 200 (3) Dalview Township: . Die ontwerpskema bevat die volgende

R.E., 200 A, 200 C, 201, 204, (a) Erven 1009, 1010,, 1011 (Edu- voorstelle:._
205, 207-219, Portion of hold - cational). I. Om ten aansien van Gedeeltes 50 tot
ings 88-105, 108-128, Portions (4) Vulcania Township: 81 van Gedeelte 47 van Erf .2157 die

111

32, 67 and 54 of Witpoortjie (a) Erf 61 (General Industrial).
117 LR. (b) Erf. 143 (Special Industrial).dekking te verhoog van.50% na 80%.

2. Om ten aansien van erf 1121 die sone -

(b) Educational Purposes: VI. Amendment of Clauses: ring daarvan sodanig te verander dat
Holdings 185, 186, Portions 31 and Definitions and amendments of the fol- dit bykomend vir sekere besigheidsdoel -

44 of Witpoortjie 117 I.R. lowing Clauses: . cindes gebruik mag word.
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3. Om - gedeelte 23 •Ivan die Plaas •Nooit- en 79(15)(c) • van• die". Ordonnansie op &ens en die gedcelte wat tussen genoemde A
. ... gedacht Nr. 434 LP, distrik -Klerksdorp Plaaslike Bestuur,' 1939, word hiermec be - hoewe Nt. 212 en gedeelte 16 van - die IS

to mag onderverdeel in woonenve met 'kendgenwaledat die Stadsraad fan Brakpan plaas Middelbult •Nr. 235 I.R. distrik Del -

i. ...'n minimum grootte van 3100 vierkante 'voornemens• is. am - 'n gedeelte van die mas geled is, permanent to sluit. • • '•

-meter. - - • . .
- straatreserwe by die eindpunt van' Cardi- -

'n Plan waarop die bell-ate Patigedeelte
'4: Om. erf 2167, Orkney te mag Onderver- ganstram en Hillsweg, Dalview,. Brakpan, aangedui word sal ,gedurende gewonc. Lan-

ded • in woonerwe met 'n minimum permanent to - sink en• te .skenk aan die Mature vir .'n tydperk van 'sestig (60) dac
1grootte van 3100 vk. meter. •

.-
• 'First Dalview 'Group of Boy Scouts' vir vanaf datum van hierdie kennisgewing ter

Besonderhede van die Skema le ter insae die oprigting. van 'n - klubhuis {floor -
insae. le by Kamer B.100, H.B. Phillips -

in - Kamer 124, Munisipale kantore; Orkney, waardc: dat - die 'First Dalview 'Group of gebou, Baimanstraat 320, Pretoria. '

vir 'it• tydperk van wen weke vanaf die Boy Scouts' alle uitgawes met betrekking . ' - •
• '

cerste publikasie hiervan, naamlik 11 -Fe- tot advertensie, opmeting, ens: dm.
' i ., Person wat beswaar teen die voorge-

bruarie 1970. - • 'n Plan. waarop besondothede. van die stelde padsluiting wilaanteken of 'n cis om

- • Enige eienaar of akkupeerder van vaste yoorgenome- stuffing. verskyn; kan geduren - skadevergeeding wit instcl, indien sodanige

eiendom binnc die dorp van Orkney .het - de kantoarure by...Kamer
'

23, Stadhuis, sluiting uitgevoer word, moct die beswarc

- die reg om beswaar to rank of om. vertoe Brakpan; besigtig:word. of cis skriftclik aan die ondergetekende
1

. daarteen to rig... Besware en - of vertoii, ''Enigeen wat 'n beswaar 'of 'n cis om !ewer Mc/later nie
as 20 April 1970.

mod skriftelik ingedien. en gcrig word aan skadevertheding as' gevialg 'van die voor- R. P. ROUSE,

die ondergetekende . en sal ontvang word genorhe sluiting eh skenking van gcsegde .•. Sekretatis.
nie later as die 23ste Maart 1970. grond het, moct itidanige • beswaar of di Posbus 1341,
....•

. P. S.. BURGER,u
skriftelik: by die ondergetekende indicn niePretoria.. lateenieas Vrydag,:1- Mel 1970.1r Kennisgewing Nr. 30/1970.

.
. . Stadsklerk. 18 Februarie 1970.

Mani' sipalekantorc, . .
• :. •JAMES LEACH,

'Orkney.
-

.• • . - •• .Stadsklerk. '2 .
.1 :. i . .. •

• I. '• .

•

•

.Kennisgewing_ Nr. 4/1970. , Kennisgewing No: 14/29/1/70..
- ;

Ilde F,ebruane '1970. •
_ -

. . _ . .. .
' • 78- 18 TRANSVAAL , BOARD

'
FOR' 'THE DE-

. • 77- 18- 25 .::: : .. ..„,
• . -

. .

VELOPMENT OF PERI -URBAN AREAS .____ . -
.. . PROPOSED PERMANENT CLOSING

.1 .% OF A PORTION OF RAILWAY AV EN -
. ..

- TOWN COUNCIL OF ORKNEY TOWN COUNCIL OF BRAKPAN NUE SOUTH ADJACENT TO THE
. PROPOSED CLOSING i NORTH-WESTERN SIDE OF LOT, NO.

.
.

PROPOSED AMENDMENT ' . • . ; OF STREET.RESERVE AND. .. 212 ELOFF AGRICULTURAL HOL.
• i . TO ORKNEY. TOWN PLANNING • _ . . ALIENATION. THEREOF. , 1; - DINGS. EXTENSION NO. 3. AND :•

. SCHEME'1966: . • - . THAT PORTION SITUATED
•-

•

AMENDMENT' NO. 1/1.
- •

' in' lerrhs of _Section _ 67 and 79(I5)(c) BETWEEN THE MENTIONED LOT
of the Local Government Ordinance, 1939, NO. 212 AND PORTION 16 OF THE. •

„The Town Council of Orkney; - has' pre- 'notice is hereby, given that the Town'Coun-
. 4 EARMIMIDDELBULT NO. 235

pared a draft amendment town planning cit. of Brakpan' intends .closing and' done- ,, ,I.R. DISTRICT OF DELMAS. ,

.scheme,to be.,known as Amendment' Town lin a portion.g of 'the the street reserve at the ' '
; .. . • '

Planning Scheme 1/1. . - . terminal of Cardigan Street and Hills Road, Notice is 'hereby given ,in. terms, of See-

This draft contains the following pro- Dalview, Brakpan, to the First Dalview tion 67 of the Local Government. Ordi-

posals: Group of Boy. Scouts for the purpose of nuke ' No. 17 of 1939. as amended, that
,

1. To rezone Portions i50i to 81 of Portion erecting , a , clubhouse, provided the Boy the Transtal Board for the' Development

47 of Stand 2157, Orkney to 'provide ,Scoots` pak
- all costs in connection with of Peri-Urban Areas intends 'closing per-

for an increased:. coverage from 50%
'advertising. survey and transfer. manently that portion of Railway Avenue

to 80%. „. A plan showing 'the proposed
' closure South adjacent to the north -western side

2. To ;rezone Stand 1121, Orkney' to pro- may be inspected Miring ordinary ,office of Lot No.. 212. Eloff • Agricultural Hol.
'

'Vide that the Stand may in addition be hours at Room No. 23, Municipal Offices, dings, Extension No. 3, and that portion
• . . . . •

used for certain business purposes. Itrakcian. . situated between the, mentioned, Lot No.
- - ,

1

.3. ' To rezone, Pm. 23 of, the farm Witkop .. Anybody wisliiiig to 'Object to the said '212' and portion 16 of the farm Middel-

No. 438 I.P. district. Klerksdorp, .to 'closing and. granting, of the *said portion butt No. 235 I.R. district of 'Delmas. •

' '
provide that this erf may be subdivided "of -the' read resenteeor :who may have a A Plan 'showing the Street portion io

1. _ into residential 'stands of a. minimum claim if the closing and grant' thereof is be
'
clthed will lie for' inspection •' during

size 61'3100 Sq. meters. • effected, must lodge such complaint with normal 'office hours for a period 'of sixty

4. To 'rezone erf 2167, Orkney to 'provide the ,Undersigned not. later than 'Friday, 1 (60) days,' as 'from' the date of this' notice a,
that this' land may be subdivided into Mak. 1970. „. in Room B100,'H.B.. Phillips Building. 320 IIII

'. 'residential stands of a minimum size
• • ' ' 'JAMES LEACH, Rosman Street;

• of 3100 sq. meters. . .. ,. - ' . . . - -
. Town Clerk. ... I - • •• ' .

Particulars of this Scheme arc open for Notice No. 14/29/1/70.
.. Any iperson who wishes to object to

inspection at Room '124, Municipal Offi-
''' ' ''." ' •

78- 18 the• proposed closing or who may
' have

ces; Orkney, for a period of four weeks .. , • • ... • any claim for compensation, if . such, do-

from the date of the first publication' of sing is carried out, must lodge such ob -
. .

this notice which is the 11th February, ' .. - ' • - . I' - ' jection or claim in writing, with the un -

1970. TRANSVAALSERAAD Wilt' DIE ONT- dorsigned' htit later than 20th April, 1970.

_
Any owner or occupier of immovable WIKKELING- VAN BUITESTEDELIKE R. P. ROUSE,

property within the township of Orkney GEBIEDE. - r?'• . . . - ' Secretary.
has- the right' to objet lb the

-
Scheme or VOORGESTELDEPERMANENTE SLUI- P 0 'Box 1341,

to make representations in respect thereof. TING VAN 'N GEDFRITE VAN RAIL- "
. .

Any objection and 'or representation shall WAYLAAN SUID WAT AAN DIE Pretoria. '

be in writing, addressed to the undersigned - -.4 -NOORDWESTELIKE;KANT VAN 0/1970
•

Notice No:. 3 .

and be' lodged not laterthan ,23rd March, .HOEWE' NO. -212 'ELOFF LANDBOU- 18th February. 1970u r 79- 18
1970.

' ' HOEWES, UITBREIDING ‘NR..3 GRENS . •

P. S. BURGER, EN DIE GEDEELTE WAT TUSSEN GE-
.

Town Clerk. NOEMDE HOEWE NR. 212 EN GE- '
.. . . •

.

Municipal Offices,., . V L-
, , DEELTE - 16 AN- DIE PLAAS MIDDE"CITY COUNCIL OF PRETORIA.

Orkney. '
. .„ . ..

'
. - BULT NR. 235 LR. DISTRIK .DELMAS

NOtiCe No. 4/1970.
- - - GELE11 IS. • PROPOSED AMENDMENT TO THE

. ., .. ,

11th February, 1970:
' ' ' '

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHE-
' '

' "
77- 15-L-25 Kennisgewing geskied hiermee Mgevol - ME NO. 1/1944: PRETORIA AMEND -

ge die bepalings van Aitikel .67 van die MENT TOWN-PLANNING SCHEME
• " - ' '

• Ordonnansie op Plaaslike '13Ostuur Nr. NO. 11193.
. . _

' STADSRAAD 'VAN BRAKPAN 17/1939 soos gewysig, ilat 'die Transvaal- ' ''''' ' ' ' — '

...' VOORGESTELDE 'SLUITING• EN Sc Read 'wit t.die
- Ontwikkeling van Quite -

' The
-'City Council of Pretoria has prepa- A

VERVREEMDING VAN .
' stedelike Gebiede van

-
vooineme is om die red a draft amendment` to' the Pretoria ill

. STRAATGEDEELTE . gedeelte van Railwaylaan suid wat - aan die Town-planning Scheme No. • 1/1944 to be

i . , . noordwesteike. kant van hoewe Nr.' 212 known as' 'Amendment . Town-planning

Ingevolge die bepalings - van Artikel 67 Eloff Landbouhoewes, -Uitbreiding Hr. 3, Scheme'No. 1/193.... •••.• i '
. :

•
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This draft scheme contains the following dom moontlik te maak. Die eiendom object to the scheme or to make represen -
proposal: het tans geen bestemming hoegenaamd Cations in respect thereof, and if he wishes

The zoning of erf No... 215, situate on nie. to do.so. - he shall within four weeks of
Malan Street, Riviera. for special re- Die eiendom is op naam van die Stara- the first publication of this notice, which
sidential purposes with a density of raad van Pretoria, Posbus 440, Pretoria, is 18th February, 1970, inform the local
one dwelling-house per 10 000 square geregistreer. authority, in writing of such objections,
feet. Besonderhede van hierdie skema ie to or representations, and shall state whether
The general effect of the scheme will insae te kamers nrs. 602 en 374 W, Muni- or not he wishes to be heard by the local
be to allow the erection of a dwelling- toria, Van der Walt-straat, Pretoria, vir 'n authority.
house together with the usual outbuil - tydperk van vier wake van die - datum van I., . .: .. 1 P. J. VENTER. '

dings on the property. The property die cerste publikasie van hierdie kennisgc- ..
' Town Clerk.

has at present no zoning whatsoever. wing af, naamlik 18 Februarie 1970. Municipal Offices,
The .property is registered in the name - Die Raad sal die skema oonviceg cn be- P: 0. Box 9,

• • .

of the City Council of Pretoria, P. 0. Box sluit of dit aangeneem moet word. .1 - ' .1 Meyerton: ' - ' "
.

440, Pretoria. . Enigc cienaar of oklameerder van vaste 18th February, 1970.
Particulars of this scheme are open for eiendom binne die gebied van die Preto- Notice No. 8/2/1970.- 118

inspection at 'rooms nos. 602 and 374 W, riaie dorpsaanlegskema nr. 1/1944 of bin- . '
81 - 18- 25

Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria ne ten myl van die grens daarvatchet die '

• . :for a period of four weeks from the. date reg om teen die skema beswaar to maak .' ' .

of the first publication of this notice, which of om vertoe ten opsigtc daarvan to rig . , . - •
, .is 18th February, 1970.

'

en indien hy dit wil doen, Meet .hy die
The Council will consider whether or Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria,'Esinnc vier MUNISIPALITEIT MEYERTON

not the scheme should be adopted. weke van die eerste publikasie van hierdie VOORGESTELDE WYSIGING VAN
Any owner or occupier of immovable kennisgewing, naamlik 18 Februarie 1970 ., DIE MEYERTON DORPSAANLEG -

property within the area of the Pretoria skriftelik van sodanigc beswaar of vertoe SKEMA: WYSIGINGSKEMA NO. 7
Town -planning Scheme No. 1/1944 or in kennis stel en vermeld of hy deur die
within one mile of the boundary thereof plaaslike bestuur aangehoor wil word of Die Stadsraad van Meyerton het .'n wy -
has the right to object to the Scheme or nie. sigingontwerpskema opgestel wat, as Wysi-

11
to make representations in respect thered • HILMAR RODE 'gtngskema No. 7 bekend sal staan. Hierdic
and if he wishes to do so he shall within Stadsklerk. ontwerpskema bevat die volgende voorstel-,four weeks 'of the first publication of this Kennisgewing nr. 49 van 1970.

" le:' .

notice, which is 18th February, 1970 in- 10 Februarie 1970. .. .
form the Town Clerk, P. 0. Box 440, • ; t,• : : . WYSIGINGSKEMA NO..7. • •'

Pretoria, in writing of such objection or
. •:

_ - Wysigingskema No. 7 wysig die Meyer-
representation and shall state whether or ton dorpsaanlegskema No. 1 van 1953,
not he wishes to be heard by the local . . deur die herindeling van erf 284, Meyerton

'authority. - MEYERTON MUNICIPALITY Dorp van „Spesiale Woon" na „Algemene
HILMAR RODE, • Besigheid" en erf 285 Meyerton Dorp, van

' , 'Town '
Clerk. ' PROPOSED AMENDMENT TO .„Spestale Woon" na „Aigemene Woon".

'Notice No., 49 of 1970. . . , . THE. MEYERTON TOWN ' '
Die digtheidstreke bly onveranderd. ' 1

10th February, 1970. PLANNING SCHEME NO. 7 , ' Verdere besonderhede. van Skema;No. 7
80- 18- 25 16 ter insae in die kantoor van die Studs -

The Town Council of Meyerton has pre- klerk, Munisipalekantore, Meyerton, vir 'n
pared a draft amendment scheme No. 7. tydperk van 4 wake, vanaf die datum van
The draft scheme contains the following eerste publikasie van hierdie kennisgewing,

STADSRAAD VAN PRETORIA. proposals: ,. naamlik 18.1ebruarie.,1,970.
, AMENDMENT SCHEME NO. 7

' -
Die /triad sal die skema oonveeg en be-

VOORGESTELDE WYSIGING VAN Amendment Scheme No. 7, amends the shill of dit aangeneem moet word. '

DIE PRETORIASE DORPSAANLEG - Meyerton Town Planning Scheme No. 1 Enige eienaar of okkupeerder van vastc
SKEMA NR. 1/1944: DORPSBEPLAN - to "General Business" and erf 285 Mey- eiendom binne die gabled van did Meyer-

NINGWYSIGINGSKEMA NR. 1/193 erton Township from "Special Residential" tense Dorpsaanlegskema, of binne 1 owl,
. ' to. "General Business" and erf 285 Mey- van die grense ,daarvan, het die mg om
Die Stadsraad van Pretoria het 'n ont- crton Township from "Special Residential" teen die skema beswaar to maak, of om

. werpwysiging van die Pretoriase Dorpsaan- to "General Residential". The density zone vent) ten opsigte daarvan te rig, en in-
: legskema nr. 1/1944 motel wat as Dorps - remain unchanged. dien hy dit wil doen, moat hy die Plaaslike

beplanningwysigingskema nr. 1/193 be- Further details of Scheme No. 7 'are Bestuur binne 4 weke vanaf 18 Februarie
la kend sal staan. . . , open for inspection in the office of the 1970,. van sodanigo beswaar of vertob in
fir " Hierdie ontwerpskema bevat die volgen - Town Clerk, Municipal Offices, Meyerton, kenrus stel, en vermeld of hy deur die

de voorstel: , i for a period of 4 weeks from date of the Plaaslike Bestuur gchoor wil word.
,

- Die bestemming van erf nr. 215, ge- first publication of this notice which is P. J. VENTER,
lee aan Malanstraat, Riviera vir spe- 18th February, 1970. • • Stadsklerk.
siale woondoeleindes met 'n digthcid The Council will consider whether or Munisipalekantore,
van een • woonhuis per 10 000 vk vt. not the scheme should be adopted. Posbus 9,

Any owner or occupier of immovable Meyerton.
Die uitwerking van die skema sal wees property within the area of the Meyerton 18 Februarie 1970.
om die oprigting van 'n woonhuis en Town Planning Scheme, or within one mile Kennisgewing No. 8/2/1970 .t- H/B

. gebruiklike buitcgcboue op die eicn- of the boundary thereof, has the right to 81 - 18- 25
. . .

. .
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van Lot No. 578. Dorp Newclare . 362 of Lot No. 578 of Newclare Township ............362

32. Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite- 32. Transvaal Board for the Development of Peri -
stcdelike Gebicde. Stigting: Plaaslike Gebiedskomi- Urban Areas: Establishment: Local Area Commit-
tee: Kaapmuiden • . 363 tee: Kaapmuiden 363

33. Stadsraad van Volksrust: Drie -jaarlikse Waardering 363 33. Volksrust Town Council Tri -annual Valuation ... 363 ,

1

34. Wysiging van Titelvoorwaardes van Ed No. 2877, 34. Amendment of the conditions of Title of Erf No.
Dorp Blairgowric 364 2877 Blairgowrie Township 364

35. Vcrkicsing van lode: Gesondheidskomitecs ... ... 364 35. Election of Members: Health Committees ... ... 364 4
36. Johannesburg-dorpsaanIcgskema No. 1/213 ... ... 369 36. Johannesburg Townplanning Scheme No. 1/213 ... 369

37. Voorgestelde verdeling van Cedeelie 148 van die 37. Proposed Division of Portion 148 of the farm

Elan
Modderfontein No. 332 IQ. Distrik Austen- Modderfontein No. 332 J.Q.. District Rustenburg 370

370
33. Pretoria Town -planning Scheme No. 1/126 ... :.. 370

38. Pretoria Dorpsaanlegskema No. 1/126 ... ... ... 370 .
39. Clubview Extensiion No. 5. Township Proclamation 371

39. Dorp Clubview uitbreiding No. 5, Proklamasie ... 371
40. Thera Extention No. 1 Township Proclamation ... 376

40. Dorp Them uitbreiding No. 1, Proklamasie ... ... 376
41. La Montagne Township: Amendment-proclamation 381

41. Dorp La Montagne: Verbeteringsproklamasie .... 381

AdmInIstrateurshennisgenings Administrator's Notices
•

147. VcrIcgging en Verbreding van Openbare Distriks-
pad: Distrik Rustenburg ... ... ... ... ... ... ... ... 381 147. Deviation and Widening of Public District Road:

148. Verlegging en Verbreding van Distrikspad 1297:
District of Rustenburg ... ... ... ... ... ... ... ... ... 381•

148. Deviation and Widening of District Road 1297:

149. Privant Padredlings op die pleas Laastgevonden 20
LT., Distrik Louts Trichardt ... ... ... ... ... ... ... 383 149. Road Adjustment on the farm Laastgevonden

20-L.T. District of Louis Trichardt ...............383 a150. Verlegging en Verbreding van Distrikspaaie 1780,
'

1594, 995 en 57: Distrik Heidelberg...............342 ISO. Deviation and widening: District Roads 1780, 1594,
995 and 57: District of Heidelberg • . . 383

151. Vermindering en Afmerking van Uitspansenvituut
op die pleas Doornkloof 393-1.Q.: Distrik Krugcrs- 151. Reduction and Demarcation of Outspan Servitude
dorp . 384 on the farm Doornkloof 393-1.Q.: District of

152. Transvaalsc Raad vir die Ontwikkeling van Buite-
Krugersdorp . 384

stedelike Gebiede: Wysiging van verordeninge Be- 152. Transvaal Board for the Development of Peri-
treffende die aanhou van Dicre en Pluimvee ... 384 Urban Areas: Amendment to By-Laws relating to

153. Munisipaliteit Koster: Regulasies vir die betaling
the keeping of animals and poultry 384

van Gelde deur sekere inwoners van die stedelike 153. Koster Municipality - relating for the payment of
Bantoewoongebied . 385 Charges by certain residents of the Urban Bantu

Residential Area . 385
154. Munisipalitcit Springs: Wysiging van Bouverorde-

ninge 385 154. Springs Municipality: Amendment to Building By-

155. Munisipalitcit Klerksdorp: Intrekking van Vrystel-
Laws 385

155. Klerksdorp Municipality: Withdrawal of Exemption
from Rating . 386

156. Gesondheidskomitec van Amelia: Wysiging van
Regulasies op Honde en die uitreiking van Hon- 156. Amelia Health Committee: Amendment to Dog and
delisensies 386 Dog Licensing regulations . 386

157. Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite- 157. Transvaal Board for Development of Pen-Urban
-

stedelike gebiede: Wysiging van Verordeninge be- Areas: Amendment to By-Laws relating to Licences
treffende Lisensies en die bcheer oor Besighedc 387 and Business Control 387 a

158. Munisipaliteit Krugersdorp: Sanitere- cn Vullisver- 158. Krugersdorp Municipality: Sanitary and refuse re- Il
wyderingstarief . 387 movals tariff 387

159. Munisipalitcit Springs: Markverordeninge ... ... 391 159. Springs Municipality - Market By-Laws ... ... ... 391
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160. Munisipaliteit Krugersdorp: Wysiging van Publieke 160. Krugersdorp Municipality: Amendment to. 'Public
'

Gesondheidsverordeninge . 411 Health By-Laws .. 411

161. Dorp Atholl uitbreiding No. 19: Verklaring tot 161. Atholl Extension No. 19 Township: Declaration of
goedgckeurde dorp. approved Township . . .. 411

162. Noordelike Johannesburgstreek-Wysigingskema No.
176 413

16/ Northern Johannesburg Amendment Scheme ......413

163. Raad van Advics insake die Transvaalse Provin- 161 Transvaal Provincial Library Advisory Board:
sialc Biblioteek: Lede...........................424 Personnel.......................................414

164. Carletonville Wysigingskema No. 27 ... ... ... ... 414 164. Carletonville Amendment Scheme No. 27 ... ... ... 414

165. Johannesburg Wysigingskema No. 2/50 ... ... ... 414 161 Johannesburg Amendment Scheme No. 2/SO ... ... 414

166. Klerksdorp Wysigingskema No. 1/53 ... ... ... ... 415 166. Klerksdorp Amendment Scheme No. 1/53 ... ... 415
167. Krugersdorp Wysigingskema No. 1/40 ... ... ... ... 415 167. Krugersdorp Amendment Scheme No. 1/40 ... ... 415
168. Pretoriastreek Wysigingskema No. 189 415 168. Pretoria Region Amendment Scheme No. 189 ... ... 415
169. Munisipaliteit Verecniging: Wysiging van S'wem-

badverordeninge . 415 169. Vereeniging Munisipality: Amendment to Swimming
Bath By-Laws 415

170. Munisipaliteit Potchefstroom: Wysiging van Swem-

171. Johannesburg Wysigingskema No. 1/347 ... ... ... 417

170. Potchefstroom Municipality: Amendment to
Swimming Bath By-Laws ... ... „. ... ... ... ... ... 416

171. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/347 ... 417
172. Rundburg-Wysigingskema No. 1/29 ... ... ... ... ... 417 17/ Rundburg Amendment Scheme No. 1/29 ... ... ..., 417
173. Krugersdorp-Wysigingskema No. 1/34 ... ... ... ... 417

173. Krugersdorp Amendment Scheme No. 1/34 ......... 417
` 174. Krugersdorp -Wysigingskema No. 1/31 ............418

174. Krugersdorp Amendment Scheme No. 1/31 ......... 418
175. Pretoriastreek-Wysigingskema No. 80 ............418

175. Pretoria Region Amendment Scheme No. 80 ... ... 418
176. Dory Bedfordview Uitbreiding No. 115: Praia-

mane . .. ... ... . . . .. 418 176. Bedfordview Extension No. 115 Township: Pro-

r
177. Bedfordview Wysigingskema No. 1/34 ... ... ... ... 420

177. Bedfordview Amendment Scheme No. 1/34 ... ... 421
r 178. Dorp Bonaero Park Uitbreiding No. 2: Verklaring

tot 'n goedgekeurde dorp .
178. Bonaero Park Extension No. 2 Township: Declare-

. lion of an approved Township .., ... ... ... ... ... 421
179. Munisipaliteit Witbank: Wysiging van Elektrisiteits- 179. Witbank Municipality: Amendment to Electricityvoorsterungsverordeninge ... ... ... .„ ... ... ... ... 423

Supply By-Laws . . . ..
180. Toewysing van ciendomme, regte en aanspreeklik-

hede en voorskrifte oor sake en dingo wat nodig 180. Apportionment of Property, rights and Liabilities
and directions as to matters and things deemecdgeag word ten erode reg to laat geskied tussen die
necessary in order,to do Justice as between the CityStadsmad van Johannesburg en die Transvaalse

Read vir die Ontwikkeling van Buitestedelike go- Council of Johannesburg and the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas ... ... ... 424

181. Kempton Park Wysigingskema No. 1/54 .... ..- 426 181. Kempton Park Amendment Scheme No. 1/54 ... ... 426

182. Noordelike Johannesburgstreek-Wysigingskema No. 182. Northern Johannesburg Region Amendment Scheme

111 183. Dorp Northcliff Uitbreiding No. 15: Verklaring 183. Northcliff Extension No. 15 Township: Declaration
tot 'n goedgekeurde dorp 427 *of an approved Township • • 427

184. Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite- 184. Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
stedelike Gebiede: Wysiging van Openbare Rusver- Areas: Amendment to public Disturbance By-Laws 429
storingsvcrordeninge 429 185. Transvaal Board for the Development of Peri-Urban

185. Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitc- Areas Amendment to Cemetery By-Laws ... ... ... 429
• '

stedelike Gcbiede: Wysiging van Begraafplaasver- 186. Establishment of Pound on the farm Mathibaskraal,ordeningc .

186. Opheffing van Skut op die pleas Mathibaskraal, 187. Road traffic regulations - Amendment pot regula-
tion 14 ....... .. .. ... ... ... . 430

187. Padverkeersregulasics: Wysiging van regulasie 14 ... 430

• - -

' Algemene HemilsgewIngs General Notices

67. Voorgestelde stigting van Dorp Petervale uitbrei- 67. Proposed establishment of Petervale Extension 2
ding 2 430 Township 430

68. Voorgestelde stigting van Dow Wendywood uitbrei- 68. Proposed establishment of Wendywood extension
ding 3 . 431 3 Township . 431

70. Voorgestelde stigting van Dorp Glenfanne uitbrei- 70. Proposed establishment of Glenfanne extension 1

ding 1 432 Township 432

72. Noordelike Johannesburgstreekwysigingskema No. 72. Northern Johannesburg Amendment Scheme No.
158 432 158 432
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73. Voorgestelde•stigting- van Dorp Bedfordview2uitbrei- • - - 73. PrepOsed establishment of 'Bedfordview extension
'

ill
ding 156 .

- - . 9 ..1 -
-.' 433 11 • 156 Township P..'

-
•

' - - ' 433
'

74. Voorgestelde stigting van :dorp Bedfordview uitbrei- - 74. Proposed establishment of Becifordview extension
i ding 151 . . 434 I I' 151 Township • 434 '

75. Voorgestelde stigting van Dorp Edleen eitbreidinil 434 75. Proposed establishment - of Edlean extensiion 1
•

p . 434
76. Voorgestelde stigting van Dorp Weltevreden Park

Townshi

uitbreiding 4 ... - 435 76. Proposed establishment zof Weltevreden Park exten - .
'711 . sian 4 Township ' 435

77. Voorgestelde stigting van Dorn Brackendowns .... 435
77. Proposed establishment of Brackendowns Township 435

80. Beroepswedderslisensie...........................436
80. Bookmakers Licence . . 436

81. Voorgesteldestigting van Dorp Impala Park uitbici-
, , . ding 1 ,.. .,

• •

- . 436 81. Proposed establishment of Impala' Park Extension

82. Voorgestelde ,stigting. van Dorp Dalpark uitbrei- I ,

ding 1 431 82. Proposed establishment of Dalpark Extension 1

Township .
' '' 437

83. Voorgestelde stigting van Dorp Del Judiii, uitbrei-
ding .3 .

'
• .. • ' 437 83. Proposed' establishment of Del Judor Extension 3

Township . • 437
84. Voorgestelde stigting van Dorp Weltevreden Park

Ilitbreiding 5.... . 438 .
4. Proposed establishment 'of' Weltevreden' Park Ex-.' tension 5 Township .. . 438

'85. Voorgestelde Dorp Val do Grace uithieiciing 6 ... 438
85. Proposed Val de Grace Extension 6 Township ... 438 aS. Voorgestelde bona Bedfordview uitbreiding No. 99 439
S. Proposed establiiiirrient of Bedfordviewl Extension

8'7. Voorgestelde Stigting Van Dorp Hermanstad uitbrei- No. 99 ... . 439

Township.87.
Proposed establishment of Hermanstad extension 3

88. VoorgesteldeiStigting van Dorp Ruiterhof uitbrei-
ding 6 . • . • . . .. . ... 440

htl- 88. Proposed establishment of Ruiterhof Extension 6
89. Witbank Wysigingskema No. 1/15 ... ... ... ... ... 431

SO. Pretoria Wysigingskema No. 1/195 ... ... .... ... .... 431 S.
,

. Witbank Amendment' Scheme No. 1/15 ... ... ... 431

91. Johannesburg Wysigingskema No. 2/57 ... ... ... .... 442 00. Pretoria Amendment Scheme No. 1/195 ... ... ... 431

92. Johannesburg Wysigingskema No. 1/388 ..•.......... 442 91. Johannesburg Amendment Scheme No. 2/57 ... ..., 442

'a: Noordelike JohannesbUrgstreek Wysigingskema No. 92. Johannesburg Amendment, Scheme No. .1/388 ... 442

1 . 93. Northern Johannesburg Region Amendment Scheme
94. Verklaring tot Slum ... ... ... ... ... ... ... ... ... 444

95. Verklaring tot Slum .,. ... .'' ',

96. Johannesburg Wysigingskema No. 1/402'...- ... -... 444 95. Dielaratiori of Slum ... ..: c:- . ....... .... ... ... ... ... 444

:97 Voorgestelde stigting van Dorp Eden Glen'uitbrei- •

96. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/402 ..... 444
ding 5 445,i' ; .97. Proposed establishment - of Eden. Glen extension - 5:

98. Voorgestelde , stigting van Dorp Birehleig View,
uitbreiding '3 ... • ..... . . . ..445". .98. Proposed establishment of Birehleig View extension

I

.. .
• .. ,, . .

Tenders . 446 Tenders • • • 446. , ' •

, • ''''
i ..

. Skutverkopings .
'

..... . - Pound Sales . 448
. . .

'•••
' ' •

. ,

Plaaslike Bestuurskennisgewings .. ... ... ... ... 448 Notices by LocalsAuthorities '..:.o.: ' 448

. .

. .

-
," ;- , ' - - .• •

•

41
. .

. .
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